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INTRODUCTION 

Ce volume n'es! point destine 11 la jf!unesse. ElJe 
ne saurail trouver dans les Esquimaux des modeles 
en quelque genre que ce soit. 

Les vertus humaines que ces hyperboreens pos­
sedent ne sont point de celles que l'on propose 11 
I'imitation de jeunes gens biens eleves, moraux et 
chretiens. Laissons-Ies a la meditation des gens du 
monde. Eux seuls pourront y trouver des exemples 
salutaires, sinon dans Ie genre positif, du moins 
ex absurdis, 

Mais un livre de voyages ne se pique pas d'elre 
une nouvelle edition de l' Ecole des ma:urs. Pour que 
Ie mien fut acceptable, je n' elais nullement tenu de 
sacrifier la verite ou de la farder. De crainte de bles­
ser certaines Ol'eilles trop pudibondes, je n'etais pas 
oblige de pallier Ie mal et de me faire optimisle 
quand meme. 

Et cependant je taxerais de pharisalsme les per­
sonnes qui se scandaliseraient de ces pages, sous 
pretexte qu' elles demontrent l'incapacite d'une nature 
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viciee il s'elevel' d'elle-meme au-dessus d'un certain 

nin'an de moralite bien inferieur au notre. 
Quoique chretiens et civilises, nous tomberions 

nous-memes au-dessous de ce niveau, si nous adop­
tions entierement et suivions it la rigueur les maximes 
antichretiennes que I'on s'efforce, de nos jours, 

d'inculquer it la masse des Fran~ais, 
Fort heureusement que nous valons mieux que 

nos principes. 
J'ai une autre raison pour t'enil' it eire clair et sin­

cere: ce volume n'est point une reuvre d'imagination 
ni une traduction de l'anglais. C'est une petite portion 
de mon journal de voyages, qui comprend vingt et 
u Ill.' annees de sejour dans l' Amerique britan­
niqlle, passel's principulement sous Ie cercle arcti­
que, ('I que je me propose de livrer peu a peu ala 

publicile. 
Cela dependra de l'accueil que recevra Ie present 

volume. 
Desormais, en nan'aut mes longucs pen'grinations 

dans l'autre hemisphere, je procederai par ordre 
chronologique. Quatre annces de voyages ont pre­
cede les presentes excursions chez les grands Esqui­
maux, Seize autres annees les ont suivies. Ce volume 
est done destine it reprendre la place que les evene­
ments qll'il relate ont occupee dans cette periode, 
entre 1862 et 1883. 

~Iais I' enchainement naturel qui se forme neces­
saiJ'elllent dans des evenements ou des episodes arri-
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ves it la me me personne, pendant un si grand laps 
de temps, so us des cieux divers et chez des penples 
differents, me fait un devoir de n' en ricn distraire 
d'important, de tout y consigner comme en un 
journal de bord, de n' en rien exagerel' ni pallier, 
afin de ne point meriter l'application du vieil adage 
cll1adien : 

l\Icnteur comrne un voya3eur. 

Si ceUe epithete deshonorante fut encourue par 
cerlains Coureurs de bois peu scrupuleux, j'espere 
quc mes relations de voyages fel'onl mentir Ie dicton 
par Ia veracite qui y presidera. 

D'ailleurs, les documents ne ferOllt point dMaut aux 
critiques impartiaux et judicieux qui voudront con­

a troler mes assertions. 
Le public en jugera. 
lIaintenant, amis leclenrs, deux mots d'explication 

3ur ma presence au fort :'\nderson ou des Esquimaux, 

en 1865. 
Parti de Franceau commencementdel'annee 1862, 

e me renJis directement it l'extremite occidentale 
In grand lac des Esclaves, au Ii-.!u d'ou Ie flenve 
~Iackenzie en sort pour former Ie premier de ses 

,·apides. 
I J'y demeurai jusqu'au mois de mars de l'annee 
;uivante, non sans avoil' fait plusieurs voyalJes inter­
,nediaires sur ceUe mer d'eau douce. Je la traversai 
.:lors pour Ia sixieme fois, afin d' aller prendre la 
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direction de la mission Saint-Joseph, sur I 'He de l'Ori· 
gnal, en vue du fort Resolution, et je dememai dans 
ce posle jusqu'au mois d'aout 1864, (poque it laquelle 
je descendis en barque au fort Donne-Esperance, 
objet de mes vreux les plus ardents et des promesses 

episcopales. 
Le printemps d'avant, j'avais deja eu l'honneur 

de visiter, Ie premier, les immenses deserts des Flanes' 
de-chien, qui s'elendent entre les deux grands lacs 
des Esclaves et des Ours. 

Ce fut de Donne·Esperance, et Ie 7 mars 1865, que 
je parlis pom visiter, seul et Ie premier encore d' entre 
les missionnaires fran«;ais ou anglais, les grands Es· 
quimaux du £leuve Anderson et de la baie Liverpool. 

J'ai raconlc dans Ie Journal des Voyages (n° 496) 
un episode de ce voyage d'nller, accompli en compa· 
gnie du commis du fort Good Hope, un excellent 
Fran~ais du Canada, pere d'une famille patriarcale 
et de I'amitie duquel je m'honore. 

Au fort Anderson seulemenl commence la narra· 
tion qui fait Ie sujet de la premiere partie de Ci 

volume. 

Revenu inopincment et malgl'c moi au fod Donne 

Esperance, j'en repartis encore Ie 22 octobre s~ 
vanl, dans les memes Luts, mais avec encore moi~ 
de succes. rnc epidemic qui oecima I'entiere popn 
lation peau-rouge du l\'Ol'd-Ouest mit obstacle it me 
efforts d'cvangclisalion auprcs des Esquimaux. JI 

dus II'S tourner vcrs les Loucheux ou Dindjic qd 
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chassaient dans les environs du grand lac des Esqui­
maux. 

Je ne donne point ici la relation de ce voyaae, ces 
~ages elanl entierement consaCI'ces aux [!lIlOU. 

De retour il A.nderson, j'en reparlis presque aussi­
tot pour dirigel' mes pas vel's une autre COlltt't;e : Ie 
pays des Batards-Loucheux ouaensdu Bout du monde, 
l'explorai Ie coms du haut Anderson et les vastes 
steppes, parsemes de grands lacs el peuplcs de rennes 
lui, de ce cours d'eau, s'elendent juSqu'il Ronne­
I':spcrance. 

Que la cI'ainte de lire des relations vieilles de 
flllgl annees ne decourage pas mes aimables lec· 
curs. Le niveau civilisateUl' et egalitaire que les 
~uropcens clendent snr toutes les classes el sur toutes 
es varieles de l'humaine espece n'a pu penelrer 
~ncore dans les latiludes arctiques. :\ peu de chose 
)res, Ie cercle polaire est encore ce qu'il etait it 
'epoque OU j'y arrivai pour la premiere fois. Et si 
)indjie et Dene ont appris des Blanes it se construire 
~es cabanes, it jouer du viololl, it porter des re­
ingoles de drap noil' ou des chales de tartan, par 
ontre, les Esquimaux ont sagement conserve leurs 
[diques coutumes et les us de leurs ancetres. rous 
~s trouverez aujourd'hui tels qu'en 1865, respec­
Iblemcnt enfouis dans leurs Jourtes demi-souter­
<lines, emmitouflcs dans leurs fourrures comme des 
hats angoras, sirolant avec Lonbeur de l'huile de 
boquc et avalant de 10Dgues tranches d' or/elIOt.- rosal. 
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Ce nee plus ultra du bonheur esquimau durera, 
helas! Iongtemps encore. l\'e craignez point, chers 
lecteurs, de vous en inculquer les principes; a moins 
pourtant que vous ne redoutiez Ia contagion de 
I'exemple. Ce qu'a Dieu ne plaise. 

Emile PETITOT, pretrc. 

Presbytere de l!areuil-Iez-Meaux, ~ janvier 1887. 
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'\U FORT DES ESQUDIAUX. 

Le fort Anderson. - Noulloumallok-Innonarana. - Costumes 
esquimaux. - La fantaisie fait la mode. - Le aeneral Bottom, 
mon cuisinier. - Preparatifs de depart pour la mer alaciale. -
Gcnerosite et hospitalite du chief-factor R. !\lac Farlalle. 

Au mois de mars 1865, je me trouvais au fort Anderson, 
plus connu sous Ie nom de fort de3 Esquimaux, poste 
commercial situe it quatre-vinats lieues au nord-est du 
fort Bonne-Esperance, par 68° 30' de latitude nord, et sur 
Ia rive droite du fIeuve Sio-Tchl'o Elldjig ou des Poissons 
Inconnus. 

Ne Ie cherchez pas sur les cartes, vous ne l'y trouveriez 
pas. C'etait alors Ie plus septentrional des Iieux habilcs par 
des Enropeens, et Ie plus eloiane des forts appartenant it Ia 
puissante Compagnie de la haie d'Hudson. Construit deux 
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ans auparavant par M. Mac Farlane, qui Ie gouvernait lors 
de mon sejour, il fut abandonne par ladite Compagnie en 
1866; de sorte que, it l'exception de ce gentleman et de 
deux: serviteurs ecossais ou orcadiens, je fus Ie seul Euro­
peen, et it coup sur Ie seul Fran~ais, qui eut jamais vi site 
ce point eloigne du globe. 

l\1. Marc Farlane avait baptise son (l!uvre du nom du 
chief-factor Anderson, lin explorateur arctiqueii la recherche 
de sir John Franklin. Celui plus vulgaire dcfort des Esqui­
maux prevalul. 

Sa position sur les bords fort peu riants du tleuve Sio­
Tclm3 en faisait Ie rendez-vous naturel de trois peuplades de 
langues et de race differentes : les Esquimaux Tchiglilou 
Tcltizareni, les DindJi"e ou Loucheux, les Dene-Bdtards­
Loucheux, appelcs dans leur langue Gens du bout du 
monde, Nne-lla-Gotline. 

Le tleuve des Poissons Iuconnus y coule rapide et bour­
beux au fond d'une canada profonde, aux ram pes steriles, 
aux cretes denudees, parsemees ~it et Iii de quelques rares 
bouquets de sapins rachitiques. 

En ces lieux recules, jamais Ie solei I ne montre sa face 
glorieuse, de novembre en fevrier; lit Ie thermometre 
Fahrenheit descend jusqu'it - 56° 21 minus, ce qui donne 
au moins - 54° centigrades, etcela pendant plusieurs jours 
consccutifs. 

Le fort Anderson n'est plus maintenant qu'une ruine. 
C'etait un quadrilatere palissade de 50 metres de cole, 
flanque aux quatre angles d'un bastion de 6 metres de 
haut perce de fusilieres, anxquelles on D'eut jamais 
recours. Une galerie elcvee en faisait Ie tour. it I'interieur, 
a6n de donner aux habitants du fort la facilite de se 
dCfendre en tirant sur les assaillauts, en cas d'aHaque de 
la part des farouches Esquimaux. CeUe galerie reliait les 
bastions au hlockhaus, lour canCe, eaalemcnt en bois, qui 
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surmontait la porte principalc et qui se terminait par une 
terrasse sur laquelle flottait l' Vllioll-Jac~' au sommet de sa 
hampe solitaire. (Fig. ~.) 

Quatre bdtisses construites ilIa russe, avec £Ie grosses 
pieces de bois equarries, etaient disposl\l's dans l'interieur 
du quadrilatere, dont elles DC dCpassaient point les palis­
sades. La maison <ill maitre en occupait Ie fond, tout en 
face du blockhaus; les cases des sel'lIiteurs, Ie magasin aux 
marchandises et It' hangar aux fourrures et aux provisions 
la flanquaient it droite et a gauche, reliees entre elles par 
des echafauds qui servaient it faire secher la viande fumee 
ou Ie poisson. 

On voyait sur ces echafauds, au mois de mars, des trai­
neaux, deux ~'a!Ja'it ou pirogues esquimaudes et la carcasse 
d'un ollmia~' ou bedare. 

Pour completer ceUe couleur arctique, une grande cage 
renfermant des aigles vivants s'elevait sur <ies poteaux, 
sur l'un des coles du preau; tandis qu'une qllinzaine de 
gros chiens esquimallx, it In robe blanche et sOl'cuse, au 
regard de chat, dOllx et patelin, au nez pointu et aux 
allures souples et sinueuses du renard, y rodaient d'un air 
melancolique, ou gueUaient aux portes des cases les dechels 
£Ie rep as qu' on allait leur jeter, 

Tel etait Ie fort Andcrson, ouje me trollvais deja depuis 
une semaine, lorsque, Ie 16 mars, quatre Esquimaux y 
firent apparition, montant de la mer Glaciale, qui en est 
distante de quatre journees de marche a pied. 

Parmi eux se trouvait Ie grand chef des Tchiglit, Noullou­
mallok-Innonarana, - un vrai nom japonais, - plus connu 
parmi les Anglais sous Ie nom de Horn-Powder ou la Poire 
a poudre. (Fig. 3,) C'etaitunfortbelhomme, degrandetaille, 
bien pris et bien fait, beau de visage et presque blanc de 
teint. II portait un elegant costume en peau de renne, poil 
en dehors, taille et travailIe avec recherche, Je ne puis en 
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com parer la forme qu'au costume de nos hons aieux du 
temps de Henri IV. Justaucorps, hraies gauloiscs et hottes 
colla utes etaient de belle peau hrune de renne d'ete, hordee 
d.'un triple lisere de loutre, de loup blanc et de carajou 
aux poils longs et roux qui formaient autonr de la tete de 
l'Esquimau comme une aureole de flammes. Des franges 
semblables s'ctalaient autour de ses bras et de sesjamhes, 
semhlables It des phylacteres. Un bandeau taiHe dans la tete 
grima~ante d'un loup entourait son chef nu et largcment 
tonsure, que l'Esquimau pouvait, a la rigueur, rccouvrir 
It demi d'un petit capuchon fait de la tete d'un renne et 
muni des oreilles et des cornes rudimentaires de l'animal. 

Je ne donne pas ce costume comme clant exclusivement 
celui des Esquimaux TchizarJni, ni meme comme I'apanage 
de leur grand chef. II existe une grande variete d'accoutre­
ments dans Ie repertoire du sauvage, les Esquimaux y com­
pris. L'Indien, d'ordinaire si routinier, si attache aux us 
et coutumes de ses ancetres, ne reconnait cependant, en fait 
d'habillement, aucune espece de mode, aucun costume 
officiel. Avant d'adopter notre vetement et de nous imiter 
servilement, il lie cherchait qu'it se singnlariser par sa 
tenue, It se distinguer de ses semblahles par les inventions 
les plus excentri(lues, les parures les plus ridicnles. 

Les Esquimaux SOllt demeurt~s ce qu'ils etaient. 
:\'ous n'imitons Ie sauvage, par rapport It Ia maniere de 

nous vetil', qu'une ou deux fois par an : Ie mardi gras et 1\ 
la mi-careme. ees jours-li seulement nous osons faire 
preuve de quelque initialive en fait d'accoutrement, d'une 
certaine infatuation de nos perfections, cette supcriorite 
ne consistit-elle qu'en une tete de veau ou un nez de 
carton . 

.\Iais l'Esquimau no us prime en ceci que, pour lui, tous 
les jours d'apparat sont des mardis gras. Eh hien, je suis 
cOllvaincu que c'est la parure sauvage des Esquimaux 



EXCUI\SIONS D'HIVEll. 

qui fait toute leur gloire, tout le\lI' prestige, toutc la re­
putation de bravo\lI'e dont ils jouissent parmi leurs voi­
sins, et me me dans l' esprit des Europeens. Otez it cet 
habitant des glaces pol aires ces longues fmnges magiques 
en poils de bete qui entourent par etagcs ses bras et ses 
jambes, coupez cetle criniere rousse dc glouton qui se 
herisse autour de sa face sardonique, depouillez-Ie de ses 
talismans, de res defroques d'oiseaux et de vermiformes 
suspendues a son dos et it sa poitrine, revetez-Ie humble­
ment des habits funebres et modernes de l'homme civilise, 
aussitot H1US lui faites perdre tout caractere d'audace et de 
bravoure, "ous n'avez plus sous les yeux qu'un etre timide, 
laid, gauche et honteux, se meprisant et sans doute mepri­
sable. 

Nlllle p:lrl ailleurs que sur ces plages arctiques lIn bel 
habit n'a donne it celui qui Ie pOl"te plus d'aplomb, d'assu­
rance et, sans doute aussi, plus de superiorite, de prestige 
et d'honorabilite. 

II ne faudrait pas non plus nous imaginer que c'est un 
des monopoles et des privileges de la civilisation que de 
savoir placer artistement sur In tete de nos femmes et de 
nos filles tout un jardin potager, une serre chaude ou une 
galerie taxodermique. Toute la Cl"eation artificielle que Ie 
beau sexe deploie chez nous sur son chef, de nos jours : 
bonnet aux abricots ou chapeau it perruche, au canard 
sauvage, etc., les Esquimaux en font usage depuis un 
temps immemorial, peut-elre it I'imitation des Cnllphis, 
des Ammoun el des Pouhasti de l'antique Egypte. 

Je suis loin, d'ailleurs, de trouver cettc mode dcplaccc, 
et il me parait tres-sage de faire concourir' it la parure 
de l'homme tout ce qu'il y a de beau, de gmcieux, de 
brillant dans les quatre regnes de la nature_ II serait it 
desirer seulement que les dames n'eussent pas Ie mono­
pole exclusif de ce genre de parure. Nos ancetres n'etaient-
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ils pas plus martiaux avec leur chef couvert de la tete 
d'un lion, d'un ours ou d'un loup, que nous ne Ie 80mmes 
avec ces affreux tuyaux de poele qui n'ont d'autre merite 
que celui de nous dHormer Ie crane? 

J'avais entendu dire precedemment par '\1. Mac Farlane 
que, lors de ses premiers rapports avec les Esquimaux, 
Noulloumallok etait intraitable. On ne pouvait Ie laisser 
penctrer nulle part sans qu'il volat ou fit son diahle a 
qualre. Vne fois meme il leva sa dague sur Ie hon 
Ecossais. 

Mais Ie commerce a pour effet naturel d'adoucir les 
asperites du caractere. L'amour du lucre, plus que celui 
de la verite, force les hommes les plus violents it se con­
traindre, les scelCrats it deposer leur ferocile. L'interet 
precede souvenl les motifs de religion et fraye it celle-ci un 
chemin que, seule, elle mettrait un bien plus long temps a 
parcourir, 

Quant it moi, sans doute mauvais pbysionomiste, bmo­
narana m'inspira, par son urhanite, son cnjouement, son 
aisance, ses airs de grand seigneur, une telle con fiance 
que je crus devoir profiler de celie occasion unique pOllr 
suivre Ie Grand-Homme (1I/no~-ToyoA') it la mer Glaciale. 

Je m'en ouvris, it table, a mon excellent hOle. II me 6t 
un grand nombre d'objections toucbant ce voyage: Inno­
narana elail Ie plus nl(~cbant garnement d'entrc les Es­
quimaux de la baie Liverpool; en partant avec lui, je 
serais entierement seul et it la merci de ce peuple bar­
bare; dans un mois, il allait envoyer Ii la mer Glaciale 
son interprele avec son commis pour trailer des pelIe­
leries, el je pourrais profileI' de la circonslance ; j'ignorais 
cntieremcnt la langue d'un peuple violent, enclin a la 
colere et pour lequel donner du couteau dans Ie venire 
d'un contradicteur est aussi simple (Iue, chez nous, dislI'i­
buer des talochcs. 
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Rien ne put m'ebranler dans ma resolution. 
Quand ~I. ~Iac Farlane me vit resolu a mettre OlOn des­

sein a execution, il s'occupa tout Ie premier 11 Ie faciliter 
de tout son pouvoir. 

- II ne convient pas, me dit-il, que les Esquimaux 
vous voient appreter vos repas, conduire vos chiens, faire 
votre lit, en un mot, vous servir vous-meme comme Ie 
rerait un simple voyageur, un serviteur de la Compagnie 
d'Hudson. Ce sel'ait Ie vrai moyen de VOllS rapetisser a 
leurs propres yeux, ct nous en ressentirions no lis-memes 
les consequences par ricochet. 

Je vais done vous donner un jeune Indien Loucheux 
qui parle un peu l'esquimau et Ie comprend davantage. II 
cst intelligent, honnete et fidele. Son nom est Alphonse 
Sida-Jen, car il est chretien i mais depuis fort longtemps 
je l'ai baptise du sobriquet de General Bollom. II vous sera 
tres-utile, et vous pourrez Ie garder aussi longtcmps qu'il 
vous plaira. 

Aussitot, Ie bon gentleman mit it ma disposition un 
traineau 11 chiens qu'il chargea de ce qu'iJ avail de mieux 
en fait de provisions: pemican, viande seche, langues de 
renne, farine, riz, sucre, chocolat, the, cafe, raisins sees i 
une vraie boutique d'epicerie, quoi! 

CeUe delicate initiative fut tout a fait graluile £Ie la part 
de cet hote aimable el genereux, sans demande de rna 
part, comme sans aUenle d'une remuncration quelcon­
que, de la sienne. Si un Fran~ais eut cte il sa place, il 
m'aurait traverse par tous les moyens en son pouvoir. 

M. lIac Farlane fit plus encore. II donna secl'etement 
a NOlllloumallok cinq peaux de glouton, c'est-a-dire la va­
leur de vingl peaux de cas lor , pour que j' en fllsse protege 
el dCfendu contre les outrages et les attaques possibles 
de son peuple. 

Ce dernier trait denote chez cet officier un Cffillr bon 
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et des sentiments aussi eleves que deli cats ; mais il fallait 
aussi qu'il crut mes jours hien en peril parmi les Esqui­
maux, pour m'entourer de tant de sollicitude, alln que rna 
jeunessc, mon inexperience des hommes et ma candeur 
de vingt-cinq ans ne porlassent pas ces forbans II abuser de 
mon complet isolement. 

- Vous prenez, me dit-il d'un air moitic serieux, 
moitie badin, une determination qui indique chez vous 
plus de bravoure et de zele que de prudence. Vous etes Ie 
premier Europcen, a rna connaissance, qui ait encore ose 
s'aventurer seul et sans armes chez les Esquimaux. 

Je ne l'ai jamais fait. 
Je ne Ie ferai jamais. 
Non-seulement je ne vous ai pas conseille ceUe de­

marche, mais vous avez vu que j'ai mis tout en reuvre 
pour vous en dissuader. 

Si \OUS n'avez pas penr, tout ira bien. ~Iai~ si vous 
montrez de la crainte ou seulement de la timidite, de l'ir­
resolution, vous vous ferez un grand tort et \'OUS nous en 
ferez a tous; car c'est notre assurance parmi ces mise­
rabies qui fait tout notre prestige, toute notre securite. 

- Sop'z sans crainte, lui repondis-je. Que pourrais­
je redouter parmi les Esquimau'i.? Je me complais avec 
eux; j'aime les sauvages et je Ie leur fais voir; je n'ai rien 
a me repl'Ocher II leur egard. Encore une fois, que puis-je 
redollter? 

- C'est bon, c'est bon, Ilt-il. Ce Il'est pas moi qui 
doute de votre courage ni de votre devouement; mais, je 
Ie repele, il y a loin, hien loin, des lnlloit aux D;'/lI~ et aux 
Dindjie. Ces deux demiers peuples sont nairs, depourvus 
de malice, honnetes, doux, patients, chastI'S, res ignes. II 
n'r a que leur vanite, leur grossierete et quelquefois leur 
peu de sincerite qui nous froissent et nous irrilent. 

lei, vous aurez affaire ann peuple de bandits et d'ecu-
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mellI'S de mer, it de vrais forhans malais dont les femnwR 
el Ie.> Giles sonl des courlisanes dehonlees. Pom Cl' peu­
pie, Ie vol, Ia violence, Ia fraude, Ia colere, Ie libertina3c 
sans frein, Ie meurtre me me , sont IeJ vertus humaines 
dout il se 3lorific. Jl' IlC sais pOUI"quoi II'., cxpIoratcurs 
arctiqucs sc sont pIu it Ie depcindre S{)I/:; les plus l'iantes 
couleul's; mais, UlIlS Ie l'econnaitrcz bien tat vous-meme, 
les Esqui mau\: sont un bien h'i~tc specimen de I'hu­
manite. 

Maintenant quc rai fait tout ce que j'ai pu pour vous 
dissuader d'un projet unique jUSqU';l cc jom, je cede 
devant \'otre voIonte formeIIement exprimec. Tachez dc 
leur fairc Ie plus de bien possible, an! may God serve 
your days amongst that bad people! 

Tels furent Ies souhaits et les adieux dc mon noblc ami. 

I. 



CHAPITHE II 

SUR I.E FLEUVI~ DES 1'0lSSOl\S INCONNCS. 

En marche sur Ics 3laces. - Traineaux esquimaux. - Un vade­
mecum peu honorable. - I'i pes malaises. - Conslrurlion d'une 
hulle de nei3e. - Erreur scicutifique d'un savant. - L'alle d'or 
sous Ie eercle arelique. - Le srerel de In vic dans Irs claees 
polaires. - Types csqllimaux. - Un 3rand homme Fils du soleil. 

De sorte que, Ie 18 mars 1865, a neuf heures du maliu , 
je me trouvai de nouveau sur la surface ('onaelee du 
fleuve Anderson ou des Inconnus, courant derriere Ie 
3I~neral Bottom, qui courait derriere Jllnonaralla, Ie Grand­
Homme, leqnel, comme un simple mortel, courait it son 
tour derriere l!Joumatounak, Ie Galeux. 

Deux traineaux fuyaient entre nous, enlralnes par leurs 
chiens; l'UIl it lisses, qui Clait it moi; l'autre it patins, qui 
appartenait aux deux Esquimaux. 

Tel est l'ordre de marche des Indiens en toute saison. 
lis n'en conlioivent pas d'autre. Cheminer de front, de con­
serve, leur semble souverainement ridicule. Le plus diane 
de la bande passe devant, et les au Ires suivenl it la queue 
leu lel1. C'est I'ordre des oies et des gl'l1es qui fendent la 
nue, des rennes qui cmigrent, des bisons qui changent de 
palura8e; c'est celui des chevaux, lorsque, mis en liberte, 
ils reprennentpol1r un temps, dans Ie desert, les allures 
£Ie leur nature premiere. 

Les lralneaux esquimaux tchialit se composent d'une 
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c1aie de bois qui repose sur deux patins grossicl'rmrut 
equarris, egalement en bois. Ce sont des machines prs:lntes 
et disgracieuses, dont Ie moindre dHaut est d'enfoncer 
profondCment dans la neige, en y tl'a!;ant drs ornieres 
q!Ji fatiguent beaucoup les chiens. 

Pour remplacer jusqu'a un certain point la semelle 
d'acier dont II'S peuples civilis('s des pays froids garnissent 
les patins de leurs sleighs et ill.' leurs IrOt!;;, II'S Esquimaux, 
pauvres en tout, sauf en gcnie, font a leurs traineaux des 
semelles de glace. \lais comme celte substance s'use par 
Ie froltement, ils en sont rcduits, toutes les deux ou trois 
heun's, it Mcharger et it renvl'rser leur krbnoule!l, POUI' 

regarnir les pieces de bois paralleles, qui jouent Ie role de 
patins, d'un bourl'elct de vase et d'rau qui, en Sl' conge­
lant aussitot, et lisse avec leurs milaines en peau de morse 
ou d'ours blanc, reforme la semelle usce. 

C'est ingenieux, mais long et fastidieux, car il s'agit de 
se procurer de l' eau. II faut done, it cet effet, creuser l' enorme 
couche de glace qui recouvre la surface de la mer ou des 
tleuves, - de 5 it 10 pieds d'epaisseur, - travail qui 
exige plus de lemps et de labeur que la repamtion du palin 
lui-meme. Aussi ne faul-il pas etre presse pour voyager 
avec des Esquimaux. 

Cinq ou six ehiens-renards sont altaches it ce grossier 
traineau, non point en file ni au moyen de hamais de cuir, 
mais de front el par une seule grosse ficelle qui fait Ie 
lour du col de chaque chien, passe sous son venh'e 1.'1 se 
rattache au traineau. Si !;a ne les elrangle pas, !;a doit 
joliment enlamer la peau dl's pauvres beles, Heureuse­
ment que I'Esquimau cst patient rt qu'il n'a pas la pre­
tention de faire des Pegases de ses chil'ns de tmit. II les 
conduit sans Ie secours du fouet, stimulant de temps it 
autr\! leur aHure paresseuse et enjouee par quelques Koua! 
Koua! plusieurs fois repctes, qu'il accompagne de l'impre-
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cation a/Oluca! lorsqu'il s'agit £Ie dOlJner un bon coup £Ie 
collier. 

Les habitudes sedentaires, casanieres, £Ie ces gens gras 
et dodus se depeignent dans ces occasions. lIs son! loin 
d'avoir lajambe seche, nerveuse, solide, les reins de fer et 
l'estomac de chameau des Peaux-Rouges, ces Bedouins de 
l'Amerique. L'Esquimau chemine aigrement, appuye sur 
un balon, geignan!, Irainant la jambe, s'arrctant sans 
cesse, et finissant toujours par se caser sur son traineau, 
en depit de sa charge. 

Puis, il faul a ces sybarites des glaces polaires un con­
fort doni se passent bien facilemenl les Peaux-Rouges sep­
tentrionaux. IIs charrient avec eux toule leur batterie de 
cuisine, un vrai bazar de rohes £Ie fourrure, de marinites, 
de chaudrons, de lampes, £Ie hoUes et de vctements de 
rechange, de joujoux pour la marmaille, independamment 
des provisions de bouche, mais surtout un certain vase 
sans couvercle, qui paraU clre pour eux un vade-mecum 
de premiere necessile, aussi indispensable que s'ils devaient 
manger dedans. 

D'aucuns voyageurs malicieux ont meme pretendu que 
ce vase d'ignominie est it double usage. Mais je crois devoir 
denier Ie fait. Bien que j'aie vu des Esqllimaux se laver 
dans leur urine, je crois pouvoir dire qu'its sont assez raf­
fines pour elablir quelque difference entre une soupiere et 
un ... vase de nuit. 

A midi, nous primes terre sur les Barren-grounds, 
appeIes ici Ontrie-nelldjig, pour y prendre notre repas. 
Du poisson boucan&, trempe dans £Ie l'huite de marsouin, 
composait Ie menu de nos deux compagnons esquimaux. 
Le general Bottom partanea mOD ordinaire apres avoir fait 
rna cuisine. Je suis peut-etre Ie premier Fran~ais qui ait 
eu l'insigne honneur d'avoir un general pour maitre-queux. 

J'offris. a mes deux Inno"it une galette beUlTee et une 
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tasse de cafe. lis mangerent Ie beurre parce qu'ils Ie pdrent 
pour de la modle de breuf fondue; mais ils refuserent Ie 
reste avec un dedain obstine, murmurant du bout des 
levres : "ilimnarioat! Ce sont des medecines! » 

Cela DOUS mit parfailement a l'aise pour l'avenir, Sida­
Jell et moi. Rien de si genant que de mangel' d'excellentes 
ehoses derant des gens il qui I'on ne peut lesiairepartager. 
Cela diminue Ie plaisir, et l' on se cache comme des voleurs. 
Desormais nous elions stirs de ne poinl exciter leur envie, 
ni eux non plus. 

Le repas fut suivi de la pipe. En voyant fumer des 
Esquimaux, il devient impossible de douter que ce peuple 
ait connu l' ;hie orientale et, qui sait? peut-elre l'archipel 
malais lui-meme. Leurs calumets onl la forme malaise. Ce 
sont de vrais pipe3 a opium, petit plateau perce d'un four­
neau lilliputien et porle sur un pedicule qui repose a plat 
sur un manche ou tuyau recourbe, formc de deux pieces 
unies par une ligature ou par des anneaux. 

Cet instrument, on Ie renconlre, Ie meme quant a la 
forme, la matiere, la construction el l'usage, dans tout 
I'Alaska, chez les Ingaliks et les Tchouklchis, chez les 
Inno"it occidentaux, les Kamstchadales, les Kouriliens, les 
Chinois et les l\falais. 

lei, seulemenl, Ie tabac remplace l'opium, et une pincee 
de poi Is de renne, arrachce a leur vetement, est inlroduite 
prealablement dans l'orifice pour l'oMurer en parlie. II 
resuIte de ce melange, que l'Esquimau avale gOfgce par 
gorge!', l'odeur la plus infecte qui puisse sortir d'une bouche 
humaine. 

Celie operation terminee, I'Esquimau, hagard, trem­
blanl, haletant, baigne de transpiration, rassemble ses 
esprits dish'aits par ceUe absorption an or male, el ingur­
gile une tasse d'eau fraiche qui acheve de Ie relablir. 

J'en ai vu qui eprouvaient de l'angoisse, qui pdlissaient 
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et se laissaient choir hors de leurs sens, les yeux renverses 
dans leurs orbites. Mais ces accidents, qui ne peuvent 
clI·e que tres-prcjudiciables a leur sante, n'ont pas Ie pou­
voir de provoquer chez eux la moindre apprehension. 

II est a remarquer qu'un peuple qui habite aux anti­
podt's des Esquimaux, II'S Patanons, onlla nH~me coutume. 
EliI' est renouvelee des Scythes ou Sarmates, peuple pclas­
gique, dont Ics nuerricrs, au rapport dc Maxime dc Tyr, 
" s'asscmblaient en rond pour at'a'er en commun la 
fumee d'une plante vcrtueuse I. " Cette plante ctait-ell~ Ie 
tabac ou Ie pavot? 

Cc quc je sais positivement, c'est quc lcs Tchiglil dcs 
bouches du Mackensie ont rcltu cette coutume scythe des 
Esquimaux de la mel' des Castors ou dc Hehrinn. D'eux 
aussi ils tiennent l'usane de se perforer Irs joues pour 
y introduire des labrets ou jumelles de marbrc, de ser­
pentine, de jade ou de porphyre. 

Les Esquimaux centraux et oricntaux innorent complete 
ment ces pratiques asiatiques. 

Au doublc confluent dcs rivihrs /(/ya-Konlli rt InJlsen­
lehier-e avec I' Anderson, nous £lmes une rencontl'e qui pal'llt 
clI'e fort anl'('ablc a mes nouveaux hotes. Nous nous pro­
posions de bivouaquer en ce lieu et d'y consiruirc, pour y 
passer la nuit, une hutte de neige ou igloriyoarJ,:, et voila 
que nous en trouvames nne deja en construction, que 
dcux vigoureux jeunes nens, TchialsiarJ.~ et Tavcyallark, 
ctaicnt OCCUl)(c)S a termincr. 

Si j'avais su que c'etaient deux meurtriers! ~Iais je 
l'innorais alors, comllle j'innorais tant d'autrrs choses, et 
c'est cclle innorance qui faisait mon aplomb rt ma sccurite. 

Comme ccs deux Esquimllux etaient mUllis d'une lampe 

11\1. DE PORTO SEGURO, L'ol'igille (ourallielllle des Tupis ·Caribes. 
Viennc, J 876, I. ct E de Faesy et Frick. 



EXCliRSIOXS D'HIVER. 

de pierre ct de lard de baleine frais, objets imporlants dont 
Noulloumallok ctait depourvu, il fut aussitot dCcidc que 
nous partagerions la meme hutte. Ellc me pal'llt hiI'll exigue 
pour six personnes. On me repondit que nous n'y aurions 
que plus chaud. 

Les chiens detcles, chacun s'employa de son mieux it 
parachever Ie petit dome d'alb,ltre. J'aurais bien desire 
me rechauffer en travaillant comme les au Ires ; mais je me 
I'appelai les recommandatiolls de ~1. ~Iac Farlane; il fallait 
sauver ma £lignite en gardant Ie decorum, et je m'empechai 
£Ie geler deboul en baltant la semelle de toute ma force. 

La perspective de passer la nuit sans feu sous ceUe 
grande cloche it fromage me souriait mediocrement. .l'avais 
peur d'y geler. Puis, Ie contact d'hommes aussi nidoreux 
que les Esquimaux revoltait toutes mes delicatesses. ees 
gens-Ia sentent la momie. Leur odeur souleve Ie creul'. 

Avisant dans un ravin un unique bouquet £Ie sapins, £Ie 
rautre cote du fleuve, il me prit une envie dcmeSllI'l'e d'aller 
y passer la nuit. Je lis part £Ie mon desir au general ]lottom. 

Le pauvre garlfon goutait bien mes raisons, mais la 
pl'lldence lui conseillait £Ie faire contre mauvaise fortune 
bon ereul'. II ne s'y preta point. 

Pendant quelque temps,je fus vivement interesse par la 
construction £Ie la hutte de neige. A I'aide du long couteau 
dont ils sont tous et toujours munis, deux Esquimallx tail­
laient dans la neige durcie qui recouvrait la glace £Ill 
fleuve des moellons en forme £Ie vOllssoirs, qu'un troisieme 
Esquimau transportait sur la batisse en construction. II 
II'S disposait £Ie champ en manicre £Ie colima<;on, €galisant 
les pans it raide £Ie son coutelas, les faisant joindre tant 
bien que mal, pendant que Ie chef repandait slir ees mate­
riaux £Ie l'eau froide qui, en se congelant inslantani>ment, 
en formait un tout solide, eblouissant £Ie blanchcur et 
hermctiquement fermc. 
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En moins d'une heure Ie dome fut acheve. Une veritable 
clef de voutc tcrmina ce petit Pantheon, qui fut arrose d'eau 
abondamment et enseveli ensuite sous dc Ia neige granu­
leuse que l'on y jeta par gran des pellelecs. 

En trois coups de couteau, une porte de 30 ccntimetres 
de haut fut pcrcee dans la ruche. Dc fenetres, iI n'en ctait 
pas question. Pcndant que run des voyageurs garantissait 
cette ouveriurc d'un petit mur circulaire, du cote 0" souf­
flait Ie vent, un autre s'introduisait en rampant dans Ia 
hutte, disposait sur la glace du f)eurc, qui en formait Ie 
plancher, des rondins alignes, et sur Ies rondins des peaux 
d'oul's blanc et £Ie renne. Nous eumes ainsi un divan 
propre a recevoil' deux et meme, it la ri8ueur, trois per­
sonnes etendues, ou quatre assises i mais six, jamais on 
n'eut ose Ies y introduirc. 

A droite du divan, tout it cote dc la porte, un recoin 
I'e'tut la lampc en pierre ollaire. Ellc etait noirc et avail 
la forme d'une pctite barquc. 

A gauche, I,) famcux, I'indispcnsable lirorvik fit pcndant 
a Ia lampe. Ici, commc partout ailleurs, ce vase, Ie seul 
qui dcvrait toujo\ll"s etre cOllvert, demeura beant. 

La penser qne nous allions avoir une lampc fumeuse 
pour foumeau £Ie cuisinc, ct quc Ia memc piece allait 
dcvenir it la fois officc, sallc Ii manger, tabagic, charnbre 
a coucher et latrines publiques, suffisait pour me donner 
des haul-Ie-creur. Je mc sentis malheurcux. 

Aussi cc ful avcc un di>gotit mal dissilllule que jc m'af­
falai sous la clochc dc ncige. Lc chef, apres s'etrc epous­
sete POUl" la vingtieme fois depuis Ie depart, s'empara d'un 
coin du divan. On me donna l'auh·e. Ce sont les places 
d'honneur. Les autres gentlemen se caserent Ii l'avenant. 

Puis on tira sur nous Ie pan £Ie glace que l'on avait 
detache d .. l'ouverture, on coula dc l'cau tout antour sans 
y laisser la Illoindre fente, et nous demeurUllles claquc-
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mures, sans aucune autre cOIllIllunication avec rail' elle­
rieUl' que II's pores de la neige croutifiee qui composait nos 
lIlurs. 

Je me rappelai involontairement Ie rat de La Fontaine 
dans son fromage. 

Le premier lllouv<'ment que j<' surpris chez les Esqui­
maux, quand la portc fut closc, Cl' fut de me ronsiderer 
curieusement. Ce mouvement fut spontane -cl general 
chez eux. _-l quoi pensaient-ils? Voulaienl-ils VOil' si j'avais 
peUl'? Peur de quoi? II cut suffi de se jeter tell' prcmiere 
contre la mUl'aille pour y faire une trouee et se trouver 
libre. 

Cherchaient-ils SUI' mOll visage un signe d'admiration, 
comme un dCdommagement de leurs labeurs? C'est plus 
probable. 

J'admirais, certainement j'admirais, mais j'avais trop 
gl'and froid pour me repandre en cris d'enthousiasme, Je 
grelottais, et demandai it Sida-Jen qu'il allumat un peu de 
feu devant I'entree de riglou. 

- Non pas, non pas, me dit Ie chef. Un peu de patience, 
Kratetse!/; bientOI tu auras plus chaud que tu ne Ie vou­
dras. Imite-nous plutot. 

Et, me donnant l'exemple, Innonaralla se mit en costume 
d'Adam avant son pecM, Tous les alltres l'imiterent, it 
I'exception dll general Bottom et de moi-meme. Un Peau­
Rouge ne se dCcouvrirait pas devant un tiers pour tout I'or 
du monde. Naturellement, j'imitai sa retenue, gardant Ie 
pantalon et la chemise; mais je dus plus tard me dCbar­
rasser de ma chaussure, tant mon sang bouillon nail, et 
demeurer nu-picds sous ceUe neigc, 

Noulloumallok enfon~a aIors dc petites bagucttes au­
dessus de la lampe de picrre dans laquclle il avail dispose 
six ou huit meches de mousse qu'il imbiba d'huile de 
phoque. Sur ces bagucttes, iI dispOSlt it califourchon des 
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morceaux de lard de baleine, pour qu'en fondant ils enlre­
tinssent la lampe sans Ie concours de personne. 

Grace aux Hammes de la lampe el aux effluves chauds 
qui sortirent du corps de mes compaanons, en moins de dix 
minutes mon sang avait repris son cours et s'etait tellement 
acceiere que je demandai it grands cris du froid, de rair 
et de l'espace. II me semblait que j'e!ais mure dans un 
rMuil caverneux. J'etouffais. 

Les Esquimaux se rirenl de mes anaoisses pour res­
pirer. Je leur fllisllis I' effel d 'un poisson qui se pdme hors 
de I'eau. 

En rien de temps, la chaleur s'eleva au moins il 30° cen­
tigrades dans eette cabane de neige Iransformee en eluve 
et en sentine, et les murailles se prirent it suer comme les 
vitres d'un appartement trop fortemen! chauffe. Elles se 
transformeren! en alace opaque Ii travers laquelle nous 
pumes aperce\'oir la c1arle blanche de la lune, comme it 
fravel's des vih'es depolies on voit la lumierc des bougies. 

Lors dc I'Exposilion universelle de Paris, un savant dis­
tinaue fit paraitre dans Ie Correspondant un article SUI' les 
Esquimaux, ou il daiana faire mention de mon voyaae it la 
mcr Glaciale. 

II eu! I'extreme attention de m' en envoycr un exemplaire 
au fort Bonne-Esperance, ce dont jc lui sus arc. 

Mais cel erudi! crut que j'avais peehe eontre la physique 
en ferman! hermetiquemenl la portc de notrc huttc, el il 
Cl'llt dcvoir laisser un peu de l'air e:Llt'rieur jJt:/Idrer par les 
jellies de la porle. Ce savanl avait pcine it cOl1cevoir com­
menl on pouvait lenir six dans cet ail' vieie, sans qu'il se 
rcnouve]dt par ((uelque fente. 

Sa difliculte, qui n'en esl pas une, tenait it ce qu'il 
crol'ail ees huttes dc glace~ alors «lI'clles sont de neige 
durrie, C'esl Ie P. Bresciani, dans sa Maison de glace, qni a 
Ie plus ronlrihue it repandre edte CITem' Cll France. 



EXCl'RSIONS D'HIVER. 19 

Pour quiconque a reside sous Ie Cercle el chez les Esqui­
maux, ce livre est plein d'ineffabililcs el d'errell\'s scienti­
fiqnes. 

Par Ie fait, on con~oil que la neige, quelque durcie et 
semblable it du gl"l\s ou it de la molasse qu'elle puisse 
etre, est assez poreuse pour permettre aux chanties ema­
nations de l'interieur de se transmettre au dehors en une 
buee inlense. EI ce qui Ie prouve, c'esl que les chiens 
esquimaux trOllvent encore Ie moyen de se chauffer en se 
couchant au sommet de ces fragiles constructions de neige. 

1\ suml que Ie nombre des occupants soit proporlionne 
aux dimensions de l'edi6ee, pour qu'on y jouisse de tout 
Ie bien-eire desirable it pareille latitude. L'evapomtion de 
la glace du plancher et de la neige des parois est suffisante 
pour permettre it l'air de s'y renouve\er, et allX poumons 
d'y fonctionner librement, des qu'ils y sont accoutumes. 

Pardonnons donc au regretti~ et savant Augustin Cochin 
d'avoir cru devoir corriger ce qui lui semblait, de ma part, 
une erreur scientifique, en laissant quelquesfelltes it la porte 
de rna hutte. 

Mais voici ou la rbetorique de l'acadCmicien a triomphe 
des rigueurs et de I'exactitude de la science; voici ou sa 
muse lui a fait oublier la physique: 

u Vienne la nuit, dil I'ecrivuin, viennent l'orage et la 
pluie, la grele et l' at'alanclle, Ia maison de glace resiste, et, 
a son abri, la chaleur entrelient la vie. » 

Point n'est necessaire de se repandrc en une longue 
demonstration pour prouver que, par une temperature qui 
varie entre 10° et 58° ou 60° centigrades au-dessous de zero, 
par 68° ou 70° de latitude nord et au creur de I'hiver, il 
De peut se produire de pluie, de grele ni d'orage. 

Evidemment, Ie Slvant avait commis une distraction un 
peu forte, ou bien il faudmit admetlre qll'il eut de siugu­
lieres idees sur les c1imats arctiqucs. 
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D'ailleurs une hutte, fut-elle de glace, tiendrait-elle 
sous une pluie d'orage? Elle fondrait et croulerait sur ses 
habitants. 

Certain navigateur arctique, plaCt~ dans une position 
analogue 111a mienne, n'a pu s'empecher de pousser des 
cris d'admiration, et de promulguer « qu'il avait retrouve, 
chez les hons Esquimaux, l'innocence et la candeur paradi­
siaques de 110S premiers peres" . Je n'ose pas me prononcer 
sur Ie degre d'ingenuite et d'innocence que possedent les 
Innoit. Je prCfere laisser ce soin it mes ledeurs. Tout ce 
que je puis constater, c'esl qu'ils n'eprouvaient pas en rna 
presence plus de gene ni de timidite de leur costume ada­
mique que s'ils eussent eu quatre paUes et upe queue en 
trompelle. 

Avez-vous vu, ne serait-ce qu'en effigie, des Napolitains 
mangeant du macaroni? Eh bien, vous avez lit une idee 
de la manierc elegante dont les Esquimaux ingurgilent 
leur lard de baleine. Decoupe en longueset minces lanieres, 
ce lard est suspendu d'une main au-dessus de la bouche, 
qui en tient l'extremite. Puis, avalant l'ortcllO/i avec une 
bruyante aspiration des levres, les Esquimaux Ie coupent 
au ras dc leur bouche, au grand danger de se couper les 
levres 011 Ie nez. 

Quand je leur voyais faire ceUe operation ga8tl'Ono­
mique, j'avais toujours peur qu'il ne tombat dans leur pIal 
quelque bout de cet appendice. 

Ce lard est d'un blanc verdalre et opalin. J'y ai [loute. 
Sa saveur est fade et approchant de celIe de I'huile 
d'olin·. S'ils Ie faisaient cuire, iI ne m'aurait pas re­
pugne. Mais e'eut etc pour eux une luh'csie culinaire. 
Le lard de baleine se mange toujours eru. Quand je 
leur en demandai de cuit, 11I110na1'al1a prit, au-dessus de la 
lampc, une des lranches qui, en fondant, rcnait de l'ali­
menter, el me la lendit de l'air Ie plus gracieux du monde. 



EXCURSIONS D'HIVEII. :!I 

Je la refusai avec deaout. Je dus leur paraitre incom­
prehensible ou bien capricieux. 

La larae fiaure du chef et celIe non moins circuIaire du 
aaleux Iyollmatollllak s'illumincrent lorsque les deux nou­
veaux, qui monlaient de la mer, leur eurent appris que la 
tempcte avait jete et laisse sur Ie rivaae, dans Ia baie Liver­
pool, l'automne dernier, la carcasse d'unl' baleioe franclle; 
que plusieurs familIes avaient vecu, tout l'hiver, de ce 
cetace, comme une bande de necrophores, et qu'il en res­
tait encore pour bien des bouches. 

Aussitot, nos holes s'crrierent tout d'une voix qu'i1s 
allaient Mmenaaet· et transporter leurs penates dans Ie 
voisinaae de ceUe opime depouiIle.l nllOllaralla, ne se pos­
sMant plus de joie, jubilait en me depeiilnant les delices 
d'un bon repas de viande de baleine, et surtout de cet 
ortchok qui en provenait et qui rend les Esquimaux si pan­
sus, si rebolldis. 

II est de fait qu'une nourriture composee en majeure 
partie d'huile et de at'Uisse est Ie secret qui permet a res 
peuples hyperboreens d'endurer impunement les froids les 
plils intenses. Elle aarnit leur corps d'une epaisse couche 
de ouate llaturelle qui, bien mieux que les fourrures dont 
ils sont revetus, met Ies oraanes de la vie en etat de reaair 
contre un climat aussi mol' tel. 

Des visceres fonctionnant bien sont Ie meilleur des calo­
l'iferes, et un sana entretenu avec ces matieres arasses pos­
sMe un deare de chaleur dont nous ne nous faisons pas 
une idee. 

:\Ies hOles arroserent leur ortchock de bonnes rasades 
d'huile de phoque. Non-seulement je ne pus gouter it ce 
dernier inilfcdient, mais il me fut impossible d'en supporter 
l'odeur infecte. Cette huile doit etre fJite avec les entrailles 
de ces animaux, expo sees et fermentees au soleil durant 
les 100as jours d'ete. En comparaison d'un tel hreu-
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vage, l'huile de foie de morue serait du sirop de gomme. 
II ne faut done pas no us etonner qu'il n'y ait pas d'Esqui­
maux IHiques, qu'ils soien! corpulents comme des nababs 
et gras comme des pigs du Lincolnshire. 

En guise de dessert, mes compagnons avalerent les 
morceaux de lard qui alimentaient la lampe et qu'ils rem­
placerent par du lard frais. Les vieilles meches elles­
memes ne furent pas epargnees. Elles furent exprimees et 
sucees avec delectation et force claquements des babines 
et de la langue. 

Mon Dieu! pourquoi nous en etonner? Ceci est une 
nouvelle preuve de la discutabilite des gouts, lorsqu'its 
sont consacres par des habitudes inveterees d'enfance. Nos 
gaslronomes les plus raffines ne se delectcnt-ils pas en 
mangeant crus des huih'es et autres coquillages? N' exigent­
its pas que la venaison soit faisandee, c'est-a-dire dans un 
etat plus on moins avance de putrefaction? Est-ce que nous 
ne savourons pas avec appetit les harengs saurs, la morue 
seche, les anehois rouges de fermenlation, les sardines 
crues et eonfites dans l'huile, Ie fromage qui puc et qui 
grouille, It's petits oiseaux rotis dans leur fiente, etc. ? Ne 
sommes-nous pas, en eela, de dignes emules de nos freres 
esquimanx? 

Je ne voulus pas rester ell alTiin'e (ll' politesse vis-a-vis 
de Illes holes. Fort heureusement que la superstition leur 
prohiba de gouter a mes provisions, sans quoi ils n'auraient 
pas mis un bien long temps a en voir la lin. 

Cependant, Tchiasiark) qui etait deja aile au fort Mac­
Pherson, ou il avait mange des mets des [(rabiunel) e'est­
a-dire <lu boouf sale, de la galette, du beulTe, PI dcguste du 
the sucre, en rendit un si excellent temoigllage qu'i1 faillit 
me dt'\'('lIir funeste. Inllollarana prit bravement une de 
mes petites galettes beulTees, en presenta une autre a 
l!lollma/Olll/at.·, etils se mirent a grignoter eomme des souris, 
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murmurant d'une petite voix mielleuse qui, chrz eux, m'a 
pal'll etre Ie comble de l'etonnement et dl' la stupefaction: 
u Kralsia! nakraptchi mamma! Dieux! que e't'st done 
bon! " 

J'avais so us It,s yeux qua Ire types dt'visaaes differents. 
Noulloumallok avait un visaae larae, mais blanc et assez 
beau. 81'S yeux etaient presque droits ou meme tout a fait. 

Taveyanark avait Ie nez carre, Ie teint rose d'un Euro­
peen et l'air serieux. Peut-etre etait-ce un metis ecossais 
ou russe, 

Iyollmatounak Ie aaleul, etait couleur de cafe au lait, 
avec une face plate, Ie nez court et camard, les yeux petits, 
obliques et chassieux, l'air traitre et faux comme celui 
d'un matelot maltais. 

Tandis que Tchiasiark, avec son arand nez busque, ses 
yeux it f1eur de tete et son teint de bronze mordorc, avait 
un air insolent et frondeur. On l'aurait volontiers pris pour 
un Tchippeway. 

Tous quatre, IH~anmoins, possedaient les caracteres de 
la variete esquimaude : face quasi circulaire, tete al'08Se, 
carree, portee sur un cou robustI', bouche larae et beante 
it levre pendante, aarnie de petites dents serrces, limees 
jusqu'aux aencives, yeux obliques et brillant d'un eclat 
ophidien .. '\joutez it cela une barbe claire it la Confucius et 
des sourcils de chevre, et vous aurez au wand complet 
tous les traits d'un visaae esquimau. Le Voyage du docteur 
Kane en a donne des echantillons tres-veridiques. Les 
dessins de sir Georae8 Rack ne sont pas mauvais non plus, 
mais ceux du premier voyaaeur leur sont pre£erables. 

Les Esquimaux Tcltiglit sont dans l'habitude de se raser 
la tete, en n'y laissant qu'une couronne monacale. lis 
sont d'une taille moyenne ou au-dessus de Ia moyenne, et 
c'esl pourquoi on appelle les Inno'il occidentaux, arands 
Esquimaux, pour les distinauer de ceux des iles, du Labra-
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dor et duGroenland, qui, paraH-il, se rapprochent, pour 
la taille, des Lapons et des SamolMcs, ces autres Esqui­
maux de notre hemisphere. 

Leur peau n'a point Ie pigmcnt serre, glabre, fin et 
luisant des Peaux-Rouges. Elle est mate, molle, velue 
et poreuse comme celle de l'Europeen. Leurs membres 
ne sont point nerveux comme ceux de l'Indien. La fibre 
en est lache, flasque, accusant un temperament Iymphati­
que, une constitution scrofuleuse, des affections cutanees 
dues 11 l'acrete d'un sang charge d'humeurs. 

Leur couleur n'est ni blanche ni rouge; c'est un gris 
olivatre clair qui se rap proche du teint du Japonais, de 
I'Espagnol ct du Proveul,;al. 

A l'exception de leur odeur et de leur nudite, la com­
pagnie des Esquimaux n'est nullemenl desagreable. lis 
conversent avec naIvete et intelligence. Leur esprit d'en­
fant est curieux et avide d'instruction. Us pal'lent d'une 
petite voix douce, harmonieuse, emmiellee, par phrases 
courtes, entrecoupees et comme sentencieuses, qu'ils arti­
culent lentement et qui sont ecoulees avec patience. 

Cbaque periode, prononcee entre les dents ou du bout 
des levres d'un air important et mysterieux, est suivie d'un 
tcmps d'arret destine it juger de l'effet des paroles. Alors 
les auditeurs de prendre un air de stupefaction, d'ouvrir 
demesurement les yeux et la bouche en prononl,;ant d'un 
ton penetre: " {{raTe! » ce qui semble eire pour eux Ie 
nee plus ultra de l'admiration. 

Le sauvage, dans ses d[scours comme dans sa conduite, 
cherche sans cesse it faire impression, 11 se rendre inte­
ressant. Nulle part au monde Ja dcesse aux cent bouches 
n'a eu plus d'adorateurs. Ces gens sont infatues d'eux­
memes, de leUl' race, dc leurs usaaes, de leur pays, de 
tout ce qu'ils font. Us se croient evidemment des hommes 
superieurs. 
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Dans la presente occasion, Innonaralllt !'Uconta en detail 
sa visite au fort }\nderson, la maniere biellveillante dont 
l'avaient accucilli Mitchi Paloum (U. ~Iac Farlane) ('t ~Iitchi 
Goddem (U. Gaudet); la determination valellJ'('lIse qu'avait 
prise Mitchi Pilchilork pI. Petitot) d'aIIPl' manger du 
phoque it la mer Glaciale. 

Alors les yeux obliques des deux nouveaux me toiserent 
curieusement de Ia tete aux pieds et des picds it la tete, 
faisant l'inspection detaillce de rna personne comme s'ils 
ne m'eussent pas encore vu. FieI' de l'rfrd de ses paroles, Ie 
chef Ies averlit de ne pas pousser trop loin leurs investiga­
tions, vu que j'etais Ie Fils da soleil, TchikreYllal'k miyaye. 

Je protestai vivement contre ce litre pompellx mais faux 
et ridicule, avertissant les Esquimaux que nous ne consi­
derons Ie soleil ni comme un dieu ni comme un pere. 
Mais, soit qu'il cut pense qu'une feinte modestie seule me 
dictait celie protestation, ainsi qu'il faisait lui-meme en 
niant qu'il fut un chef; soit qu'il craignlt qu'elle ne dimi­
nll1it la gloire qui allait lui revenir de la protection qu'iI 
accordait it unfils da ciel, Ie brave homme n'en continua 
pas moins it me departir cette epithete, me transformant 
ainsi en demi-dieu sans qu'il y cut de ma faute. 

Comme ceIa me coutait moins qu'un titre nobiliaire, 
que c'ctait une garantie pour ma securite et ceile du 
general Bottom, et que ma nouvelle dignite derait joli­
ment contribuer it grandir Noulloumallok aux yeux de ses 
compatriotes, je ne poussai pas mes protestations jusqu'a 
me mettre en colere ei it dec hirer mes ,'ctements dans un 
beau mouvement d'indignation modo .iudalco. 

Oh! quand on pense que la reputation de lous Ies dcmi­
dieux cut une origine semblable! C'est egal, iI est beau 
d'avoil' ete traite en heros une fois en sa vie. C'est un 
honneur qui n'echoit pas it tous Ies mortels que celie apo­
theose ante mortem. 

2 
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« Oft! innok to!Jok! Oh ! gl"and-homme, gmnd-homme! » 

s'ecriait de temps it autre, au milieu du discours du chef, 
I'Esquimau TcltiatsiarA'} en me fJaUant 'doucement sur 
!'echinc, de la meme maniere qu'on passe la main sur Ie 
dos d'un animal farouche, pour qu'il ne se mette pas en 
colere, «oh! innok to!Jok! » 

Cependant Ie grand-homme se decrochait les macho ires 
par des baiIlements reiteres, et Innonarana~ grand-homme 
lui-meme, nous manifeslait parfois un foul' d'une ouver­
ture phenomenale. On resolut de se coucher. 

Ah! je ne pus fermer !'reil, ou plutot je dormis si mal, 
si fievreusement, qu'il me sembI a avoir eu Ie cauchemar 
toute Ia nuit. J'etais gene par mes vetements, suffoque pal' 
!' extreme chaleur, com prime entre mes compagnons com me 
un hareng dans une caque pleine, oppresse par des 
miasmes deleteres et par Ie manque d'ait' respirable. Oh! 
que je souffI'is durant ceUe nuit ! 

II ne me restait qu'un moyen pour ne pas m'asphyxier, 
c'etait de pet'forer la muraiIle de sucre candi qui no us rell­
fermait, au grand risque de procurer un rhllme de cer­
veau it mes cinq compagnons. A l'aide de mon couteau de 
poche, j'y pratiquai un petit tl'OU, auqllel j'appliquai me, 
levres, humant pal' ce pelit orifice I'air frais et delicieux 
du dehors. 

Grace it ce secours, je pus m'endormir paisiblement sur 
Ie malin. 



CHAPITHE III 

CO:,\TI~U.~TION DU VOVAGIl. 

Pl1anteur des huiles de neiHe. - Le desert arctiqne. - Les mOD­
tallnes Rouges et Ie cap Bathurst. - Seconde nuit de bivouac sous 
la Deige. - TOllrmente de neige. - l\{efiance de mes hOtes. -
L'isatis ou renard bleu. - en village esquimau. - Costume gro­
te~que des femmes innoit. 

Combien je fus satisfait, quand Ie jour parut 11 travers Ie 
dome de cristal qui nous abritait, de voir Ies rayons d'un 
solei! radieux en comp/metrer les muraiIIes et se jouer 
deIicicusement 11 travers ceUe neige transformee en glace 
opaline par I'effet du suintemellt des parois! 

TeIs que des poussins sortant de l'reuf, nous eventl'amcs 
notre maison et nous nous trouvames en plein ail', humant 
Ie froid du matin Ii pleins poumons. 

J'abandonnai avec satisfaction l'infame sentine, hicr soil' 
neige immacuIee, main tenant latrines puantes et nausea­
bon des , repaire pub'ide com me un cloaque communal. 

Les miasmes s'attachcllt si fort 11 ceUe neige pOl'cuse, ils 
la compenetrent tellement, qu 'un iglol'iyo((l'k ne perd 
jamais I'edeur infecie qu'y ont laissee ses habitants d'une 
scule nuit. En vain, pour l'assainir, y etablit-on un cou­
rant d'air en perforant Ia buUe de pad ct d'autre iII's 
miasmes huileul sont indelebiles. C'~st une peste qui s'at­
tache aux murailles de neige, s'y incl'uste avcc Ic dearl rt 
rcsiste au froid Ie plus intense. II fau! Ies feux du soleil rt 
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la desll'llctioll eompll~te du fragile ediGee pour puriGer ceUe 
souillure, image, helas! bien GdMe de celIe que Ie vice 
cause a rame. 

Nous voila done de nouveau arpentant Ie lit glace du 
fleuve des Inconnus. Sa vallee, etroite et torlueuse, est 
bordee dl' halites grcves de 130 a 150 metres d'elevation 
qui grandissrnt toujours, au fur et a mesure que nous 
approchons de la mel' Glaciale, et prennent ensuite les pro­
portions d'une chaine de montagnes de granit rose ou de 
diorite, qui les afaitnommer Chie-inlsik, montagnes Rouges, 
paries Dindjic. 

L'extremitc de ce systeme, parfaitement aride, est Ie 
cap Bathurst. 

L'embanquement des falaises borde parfois Ie fleuve de 
son talus rapide, semblable it un rem part. D'autres fois il 
s'en eloigne de quelques centaines de metres, et se trouve 
remplace pal' des langues de terre sedimenteuse SUI' les­
quelles poussent des sapins rabougris, des saules nains et 
sans trone, dont Ies rameaux flexibles s'elancent it me me 
Ie sol glace. 

Ces del'lliers vestiges de vegetation arborescente ne 
servenl qu'a 1IIil'IIX fair!' ressortir l'extreme desolation de 
ces lieux recules. La mort regne ici en maltresse. On Ia 
sent virrt'. Elle y commande et vous domine. La gloire de 
leurs habitants ('st de hitler avec elle tous Ies jom's de leur 
vie, de la dompter, de la briser com me un animal feroce. 
II y a un certain plaisil', une satisfa:ction l'(~elle dans ce 
duel pour Ia viI" -the struggle/or life, - et c'est peut-elre 
ee qui attach(' tellement I'Esquimau aux horribles plages 
de edit' mer solaire, aux rivages arides et nus de ses 
affluents glaces. 

Si l'ahs('nce de vegetation arborescente se fait cruelle­
m('nt ('t hideus('lIlent sentiI' dans ces parages arctiques, a 
dHaul, II' bois !;('C ne manque pas. Le fIeuve Anderson en 
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charrie d' i mmenses quantiles pendant la belle saison, depo­
sant ces arbres, arraches et transportcs depuis sa source, 
sur tous les banes de vase et de sable, sur toutes les pointes 
de terre, les entassant surtoul Ii la mer Glaciale, OU ils 
forment de grands deltas entierement composes de vase el 
d'arbres empates, dont Ie niveau g'elhe d'une annee Ii 
i'autre, 

Les arb res que n'arnHent pas les banes derivent jusqu'au 
pole, loin, bien loin des fore Is qui les ont vus naitre et qui 
les ont nouITis. lis fournissent aux Esquimaux, perdlls 
dans les ill's, Ie combustible dont ils se chauffent en ete, 
et les math·iaux dont ils construisent la charpente de leurs 
maisons d'hi\"C~r. 

Dc Grands rt nombreux fieuves ont re«;u de la Providence 
la mission de repandre les richesses vegetales de leurs rives 
jusqu'aux exlremiles du monde. La nature est une bonne 
mere qui connait el pratique admirablement Ie systeme des 
compensations. L'exuberance de bois de chauffage et de 
construclion sur les pla3es esquimaudes semble defier Ie 
froid mortel elles longs hivers des climats arcliques. 

Oulre l'immense et majestueux Mackenzie, Ie torlueux 
Anderson, les pelulants ~Iac Farlane et La Ronciere, la 
Coppcrmine blanchissante de chules, la Natowdja qui sort 
du grand lac des Esquimaux, la Colville, Ie fleuve Back 
avec ses innombrables rapides, Ie Wiseman et autres longs 
cours d'eau tout aussi inconnus des geographes el dont 
plusieurs onl ete denommes par moi-meme, roulent dans 
leurs eaux fougueuse31es delritus des fon~ts elles degorgent 
dans l'ocean Glacial. 

Plus on se rapproche de ceUe mer 31acee, moins la neige 
est epaisse, plus les glaces Ie sont. Lorsque l'biver est tres­
sec el tres-rigoureux, il n'y a meme pas de neige du tout. 

C'est ainsi que les extremes se touchent. 
Ce second jOUl·, au coucher du soleil, nous atteignimes 

2. 
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Ic confluent d'un Iarac cours d'eau qui desccnd des mon­
taancs llouaes, Ia Chie-intsik nil/en, pOllr 5e jeter dans Ie 
fleuve Anderson. Elle y forme plusieurs al'andes lIes qui 
diviscnt Ie cours de ce fleuve Slll' un pm'colll's de deux Iicues 
environ. 

- II Y a douzc ou trcize ans, mc £lit Ic aCl)(~ral Bottom, 
cct endroit fut Ie theatre d'un drame dc sana. Des Esqlli­
maux nous y surprirent pendant la nuit et assassinerent 
cinq de mes compatriotcs. 

- Comment! tu Ie trouvais Ia aussi, toi? del1landai-je 
a Sidajen. 

- Olli, dit-il, et bicn que je ne fusse qu'lln petit enfant 
de quatre a cinq ans, jc m'en souviens comme si c'etait 
d'hier. 

- Est-ce que tous les Dindjie de ce camp furent tued? 
- Oh! non. Seulel1lent cinq hommes qui ne se reveil-

Ihent pas a temps pour echapper aux ennemis. A ceUe 
cpoque, continua-t-il, nOlls etions encore hCies. II nous 
arrivait de chasscr et de demeurer avec ces tetes prlees 
d'Esquimaux; nOlls esperions pouvoir II'S adoucir. C'est ce 
qui me fait dire que nous manquions d'esprit. 

- Tu consideres done II'S Esquimau'\. comme bien 
feroces? 

- Ah! cbef, fit-il, ce sont de vrais loups que nous 
n'apprivoiserons jamais. lis sont trop sanvaaes pour vivre 
jamais en hommes! 

Et l'homl1le qui me tenait ce Ianaaae etait un sauvaae 
lui-meme! 

- N'y a-t-il jamais en d'unions matrimoniales entre 
vous et les Esquimaux? repris-je quelques instants apres. 

- Jamais de mariage propt'ement dit. QlIant a des rela­
tions sexuelIes, il y en a ell plusicurs fois. Peut-etre r a-t-il 
de notre sana dans Ics vcines de quelques-llns de lem's 
e/,lfanls. Jc nc sais. l\Iais parmi Ics Dindjie, il n'y a pas un 
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seul metis esquimau, et ch(·z II's Sambos issus du cl"Oisement 
des femmes Dindjie avec des homllles Dene, je nc connais 
qu' un seul enfant qui soit reputc ne d'un Esquimau; c'cst 
1(' plus jeune Ills de nMit!ri- Wink/;will, et c'est pourquoi 
on l'appelle l'Esquimau. 

L 'une des prinripales raisons qui fit naltrc la Iwinc des 
Esquimaux contre les Dcne-Dindjie fut quc ces Peaux­
Rouges appellent les InnoH A/lahTt!n, ce qui, dans leur 
langue, sinnifie Pieds Ennemis, llais en languc esquimallde 
ce meme nom signifiant Stercora ires, il excite I'indignation 
et la colere des \'oisins des Dindjic, 

Nous devions camper au confluent de la Ch;,!-illlsik-nil­
len, lIes hotes y avaient construit, en venant au fort, une 
hutte dans laquelle ils comptaient coucher encore, Le vent 
l'ayant comblce de neige, Sidajen et moi no us la viMmes 
a l'aide de nos raquettes, Ncanmoins, elle exhalait une 
telle puanteur que je me demandais comment jc pounais 
me rcsoudre a y passel' la nuit. 

II Ie fallut bien pourtant, cal' on n'apercevait plus de 
bois nulle part. 

Quand 11lnonarana, que nous avions devance, an'iva, 
je gelais SUI' place, malgre Ie mouvement que je vcnais dc 
me donner, J'a\'ais hate de voir la hutte gamie de ses four­
fUI'eS, Ie bienheUI'eux lampion allume et la porte fermee 
sur nous; ce ne fut donc pas sans terreur que Ie chef nous 
apprit qu'il n'avait plus de lampe, qu'il en avait dispose 
en faveur des deux jeunes gens, qui, cn manquant, la lui 
avaient empl'Untee, et que, si je n'avais pas dc bonnie 
dans mon bagage, force lui sel'ait de constrnirc unc autrc 
lampe. 

Construire une lampe! mais je gelais deboltt; commcnt 
aurais-je jamais Ie temps de la voir achevec? J'allais etrc 

transforme en gla~on. 
Cependant, il fallut en passer pal' Ia. 
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Dans l'un des portages que nous avions franchis pen­
dant la jOUI'IH!'e, Noulloumallok avail coupe un morceau de 
bois. II lui donna, it l'aide du couleau, la-forme d'une 
lampe esquimaude, y incrusta trois cailloux ramasses sur 
un Hot, tressa une fa~on de meche a\'ec trois brins de peau 
de renne, el l'uslensile se trouva pret pour la nuit. 

II elail temps que nous nous missions it l'abri j mes pieds 
ne pouvaient plus en durer Ie froid de la glace· qui nous 
pOl·tait. 

Moins comprimc que la nuit precedente, je pus gouter 
dans celte hutte un sommeil rcconfortant et ininterrompu. 

Avant de me coucher j'avais donne it Iyollmatounak de 
la pommade camphree pour qu'il en oignit sa tete galeuse. 
Quel compagnon de chambre el £Ie Iii! gr.ands dieux! 

Pendant la nuit, il venta tri~s-fort. Le vent descendait 
d'aplomb el par rafales des hautes montagnes blanches de 
neige. \'(' reneontrant aucun obJlacle dans ceUe vaste expan­
sion du fleuve, large com me une pelite mer, il III table rase 
SUI' la illace, il en balaya toule Ia neige el en accumula un 
bane de trois mCtres de haut sur trois cotes £Ie noire hutte, 
enfoui,;sant hommes et chiens dans ses strates glaces. 

La glace du fleuve, secouce et pressee par Ie vent, oscilla 
tellement que nous craignimes bien de3 fois qu'elle ne 
s'enlr'ouvrit sous nos personnes. Le cas n'esl pas rare. J'ai 

. vu une de res larges crevasses se formrr presque sous nos 
pas, sur Ie grand lac du Carcajou, au mois de novembrc 
suivant. L'eall en jaillil comme d'un puits artesien, mais 
avec I'apparence el Ie deveioppement d'lIne large et lonaue 
vague qui vint se repandre sur la sUI'face de la glace. Nos 
chiens durent se mellrc it la nage, et nous-memes ne pumes 
traverser la fissure qu'en 1I01lS jetant it plat ventre SUl' n03 
traineaux et en nous laissant atteindre par reau, 

Dans la presenle rirconstance, no us en fumes quittes 
pour la peur. Les protocarbures d'hydrogfme ellfermees 
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entre Ie fleuve et Ia glace y occasionnerent toute la nuit 
des roulements et des detonations sembi abies it ceu'( dll 
tonnene. La glace craquait, tremblait et se secouait comme 
si dIe allait s\'ntr'ouvrir, mais aucun autre phenomtme ne 
se produisit. J'ells seuleml'nt l'avantage d'obtenit' une 
demonstration prise SUI' Ie fait de la formation des pheno­
menes volcaniques. 

Le solei I etail haut dans Ie firmament quand nos pares­
seux d'Esquimaux se resignerent it sorlir de notre da­
pier .. -\. cel effel, nous dume3 neuser un veritablc tunnel 
sous la neige qui l'encombrait, operation qui nous fit 
decou\Tir nos chiens, que la poudrerie avait littcralemeut 
ensevelis \inlllls. Les pauvres betes n'en paraissaient nul­
lement fachees. Jamais elles n'avaient dormi plus chaude­
ment et plus moelleusement que sous cette neige foutee par 
l'ourugan. 

Duranl la troisieme journce, nous depassames une hifur­
cation des bouches du fleuve Anderson, que nous laissames 
it gauche pour suirre la hranche mere. Cette houche se 
jette, au dire des Esquimaux, dans un grand canal naiurel 
d'eau salee ou ikarat~ark qui separe la pretendue ile Nichol­
son de In terre fe-rm::'. Je donnai it cc canal Ie nom du 
grand empereur Napoleon III, Iequel clait alors dans toute 
sa gloire. 

Ce canal n'a encore ete Vll ni explore par aucun voya­
geur. En ce liclI, nOlls rimes un nouveau porlage. 

Le pays que nous parcourions elai! devenu d'une steri­
lite affreuse. Pas un seul ve3tige d'arhre, pas un saule, pas 
un hllisson, mais des pentes ncigeuses it droite et it gauche, 
des falaises escarpees s'elevant par rangecs superposees 
dans une aridile sepulcrale, de3 montagnes dCsolees qui 
ressemhlent it une chaine de giganlesques gla~ons, avec 
leurs pointes accree3, leurs asperiles tranchanles, leurs de­
clivites rapides, leurs precipices presque perpendiculaires. 
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C'est plus qu'un deuil dc la natul'e; c'en est la mort, 
mais unc mort vivante, animee, mille fois plus horrible 
que celIe du tombeau. 

La vie, par Ie fait, s'af6che dans ceUe mort par celie 
multitude d'empreintes de earn as siers dont la neigc lI'ahit 
Ie passage ou Ie sejour. Le sol est jonI'M de leurs pas, de 
leurs pistes : arvicoles jaunes, gerboises dll Nord, martres, 
hCl'mines, renards de toutes les varietes, loups. ees derniers, 
a en juger par I'ecartement et la largellr des empreintes, 
accusaient une haute stature. 

ees pistes nombrellses font tressaillir de joie les deux 
Esqllimallx, qui y voient I'espoir d'llne chasse abondante et 
d'une brillante campagne pour Ie printemps. 

Apres avoir traverse une Iagune, nous redescendlmes sur 
Ie fieuve, on no us tl'ouvames encore une toutr petite oasis 
de sapins rachitiqurs et clair-semi-so ees a .. bres n'y avaient 
pas plus de trois mCtres de haut. Nous nous r refugillmes 
pour prendre noire repas de midi. 

A dinel', je remarqllai avec un certain etonnement que 
mes hotes refusaient avec obstination Ie the, les galettes et 
me me Ie brune. Le gaIeux I!l0umatollnak ne vouIut plus 
s'oindre Ia tete de mon onguent it dartres. Quel revirement 
mysterieux l'esprit etroit de ces sauvages avait-il donc 
subi tout it coup? Avaient-iIs re~u queIque important avis 
de leurs genies, ou bien avaient-ils fait quelque reve 
effrayant it mon endroit? L'Esquimau est demeure enve­
loppe de tant de superstitions! 

Sidajen, qui re~ut ceUe observation, repondit : 
" e'est parce qu'iIs se trouvent toul it fait chez eux qu'ils 

en agissent ainsi. II ne faut pas t'en etonnel' et encore moins 
l' en formalise ... 

" Tant qu'iIs etaient en pal'S neutre, sur un telTitoire 
depuis longtemps cons acre aux echanges, ils se croyaient 
permis de vivre comme les Indiens et les mancs. 
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" Maintenant, its sont sur leurs terres, OU jamais Dindjie 
ni Dime n'ont mis Ie pied. lIs croiraicnt offenser leur bon 
dieu en se conformant a nos commllns usages. C'est a nous 
maintenant de les imiter. " 

C'etait bien Ie cas de se rappeler Ie dicton des anciens: 
" Romee vivite SiCllt Romee. " 

Nous repartimes en longeant Ie pied des montagnes 
Rouges, lesqueIles nous accompagneL'Ont desormais jus­
qu'a la mer. 

Sur Ie fleuvc,j'aper~ois et examine une trappe arenards 
entierement faite de glat;ons. EIle me fait admirer Ie genie 
de3 Esquimaux une fois de plus. Aucune difficulte n'arrete 
ce peuple. 11 surmonte tous les obstacles. 

Des pas nombreux de P;ChOllkte, l'isati.s des Russes, se font 
remarquer sur la glace, dans ce pays des fourrllres chante 
par Ie romancier Jules Verne. En effet, nous longeons Ie 
prolongement du cap Bathurst, ce fameux cap de gran it 
que son imagination fit se detacher du continent pour 
aIler se promener, je crois, dans Ie Pacifique! 

Que les lecteurs se desabusent, Ie cap Bathurst est tou­
jours a sa place, et la diorite dont la nature l'a bati sub­
sistera autant que Ie monde. 

II existe plusieurs varietes de renards en pays esquimau, 
mais eUes n'appartiennent qu'a deux especes, la jaune ou 
vulgaire, et l'arctique, qui donne des sujets de cinq ou six 
couleurs : Ie tiriennak ou renard blanc de neige, la plus 
abondante et la plus commune des fourrures; eUe ne vaut 
ici que 2 fl'. 50; Ie keatsarolik, qui est noir avec l'extre­
mite des poils blanche: c'est Ie renard argente des Cana­
diens. Une autre variete de meme nom est Ie renard croise, 
dont Ie pelage noir est coupe, Ie long du dos, par une raie 
blanche. Le renard hleu

J 
ou isatis, qui, ames yeux, est gris 

de plomb avec de3 relIets metalliques, porte Ie meme nom 
que Ie renard blanc et est encore moins estime. Quant au 



36 LES GRANDS ESQUBIAUX. 

superbe krcnertork ou renard noir, Ie plus rarc de tous, 
qui a la couleur ct Ie lustre du cOl'beau, sa peau est payee 
15 francs aux Esquimaux, cette peau que la Compagnie 
d'Hudson vendait alors jusqu'a 1,,000 francs la piece aux 
mandarins du Ct',le,;k Empire! 

Depuis que les Americains ont trouve Ie secret de teindre 
les fourrures d'une maniere qui defie I'reil Ie plus exerce, 
on fabrique des renards noirs du plus beau pelagc, 
ct les vcritablcs lirenerlork ont pcrdu de leUl' ancienne 

valeur. 
Le solcil sc couche .. 11 est tcmps de camper, et cependant 

/nnonarana ne parlc pas de bivouac, ni de lampe j mais il 
s'est singulierement rembruni et presse Ie pas, soucieux. 
QueUe preoccupation agite donc Ie noble chef? 

Nous quittons line quatrieme et dernierc fois Ie lit du 
fleuve de~; Inconnus pour gravir la rive gauchc et nous 
enfoncet' dans l'intericur, un autre grand circuit de l' An­
derson no us obligeant it cc nouvcau portage dans un steppe 
aussi dCdOle, aussi morne que les precedents. Les hauteurs 
du canalou ikaralsal'k, dont j'ai parle plus haut, Ie bordent 
it gauche. C'e.;t pour la premierc fois que nous apcrce­
vons cetle chaine de collines qui nous annOllce l'approche 
de Ia mer Glaciale. 

Tout it coup, au bout de deux heures de marche, Ie sol 
manque devant nous. II descend par plusielll's terrasses 
rapides jusqu'au rivage. L'Andcrson rcparait de nouveau, 
mais elargi, formant unc vasle et derniere expansion dont 
Ic terminus est son descrvoir dans la baie Li rerpool. (Fig. 4.) 

Entre scs rivcs dc GO it 70 melrcs, qui ne sont plus des 
falaiscs, mais dc simplcs rivages sedimenteux, j'aperc;ois 
une douzaine dc grandcs huttes de neige disseminees, 
comme des nids de rats musques, SUI' Ie bassin du f{raksi­
lormcor/£. C'est Ic villagc Ie plus meridional ct Ie plus 
oriental des Esquimaux Tchiglit. II appartient it la tribu 



EXCURSIOXS O'HIVEII. 31 

des Kragmaliveit, dont ]follllolllllallok-Innonarana cst Ie 
grand-homme ou chef. 

Sitot que les ehiens esquimaux aper~oivent leurs huiles, 
ils font entendre des hurlements de joie, cchappent it leurs 
conductenrs et, s'clan~ant it fond de train SUI' les declivites 
<In sol, ils roulent pele-mCle, leur traineau SUI' les talons, 
jusqu'au bas de la cote, et atteignent les premiers la plus 
I'approchee des huttes. 

Tout paraissait congele et mort it notre approche: point 
de cris d'enfants jouant et se vautrant dans la neine; pas 
de jeunes gens faisant rebondir leurs lionel'S fuseaux sur la 
surface du fieuve; pas un seul panache de fumee blanche 
au-dessus de ces domes blancs et mornes. :'Ilais, aux cris 
des chiens, plusieurs etres etranges surgissent de terre it 
quatre pattes, et se dressent comme des ours sur leurs 
jambes" de derriere; puis ils levent vers Ie ciel leurs pattes 
de devant et font entendre des Krayanapa! Krayanana! 
repetes" La plus aaee de ees betes sinnulieres, douees de 
queue, de poils et d'oreilles pointues, se frappe sur la 
cuisse dans un enthousiasme inexplicable: "Kralsia! 
lirale! ~Ierveille! merveille! " repete-t-elle. 

l\Ies lecteurs ont devine. J' avais sous les yeux the femelles, 
les femmes et la fille de mes hOtes : des femmes vetues 
comme des ours avec des sayons de poil, des pantalons 
velus, des bottes velue3, et la tete renfermee dans un affreux 
et immense capuchon semblable au chapeau it claque d'un 
suisse que l'on aUl'ait garni d'une aureole de lona-s poils 
roux. 

On "a"urait dit une mascarade. 
!\fon apparence gl'ave et mon vetement noir urent expirer 

sur les levres de ces dames les rires et les exclamations de 
joie. Elies prirent un air serieux et presque farouche. 

J'allai it elles en souriant, et je leur tend is la main avec 
toute la gentillesse possible. Elles ne comprirent rien it 

3 
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mon geste et se dHendirent de me donner la leur, cachant 
leurs bras derriere Ie dos comme autant de petits enfants 
craintifs et boudeurs. 

Cependant Noulloumallok et son galeux compagnon, 
plus hargneux, plus refrognco que tantot, s'epousseterent 
pour la derniere fois et se jeterent l'un apres l'autre dans 
Ie trou tenebreux et visqueux qui avait vomi leurs com­
pagnes. Celles-ci les y suivirent, et nous demeudmes seuls, 
Ie general Bottom et moi, a nous morfondre au dehors, 
avec les chiens pour compagnons. 

C'etait une reception sinon discourtoise, du moins bien 
ltl"Unge : de grands eclats de rire, un refus absolu de nous 
donner la main, des regards maussade3, puis une eclipse 
totale de l'une et de I'autre nymphe. Peste de l'entrevue! 

Cependant tout ceIa s' expliquait. A l' aspect de sa demeure, 
plus semblable a un grand nid de castors qu'all p:llais d'un 
chef puissant, Ie grand-homme des Tchiglit J{ragmaliviJ'U 
venait d'eprouver cette depression d'esprit que res sent Ie 
pauvre qui re~oit Ie riche, cette gene, ce malaise de I'humble 
qui heberge Ie puissant; car, il ne faut pas se Ie dissimu­
ler, dans rna pauvrete et mon denument, j'etais encore 
un riche et un potentat aux yell\: de ces desherites de la 
nature. 

Le visage d'/nnonarana s' etait done assombri; il avait 
tClIloigne nne tristesse manifeste, que son sourire force 
n'avait pu Mguiser, en me disant : 

- Kratelsey, chef, ma maison est petite, bien petite, trop 
petite pour tant de monde ! 

C'est ainsi que j'expliquai plus tard la scene peu hospi­
taliere que venaient de nous donner nos hotes. Mais alors 
et de prime abord, je ne compris pas cette reception si 
peu ceremonieuse. Comhien cUe differait de Ia franche 
gaiete, de l'empressement jovial, de I'enthousiasme enfan­
tin que me ternoignaient Ies Dene et Ies Dindjic. 
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Sidajen, Ie pauVI'e general, n'en parut que lIIediocre­
ment flatte. 

- Le chef n'est pas content, me dit-il. Et Cl'Ill'ndant 
je ne devine pas pourquoi. N'importe; entrons IOlljolll's. 
II ne nous arrivera rien sous son toil. Et, sc bai~~;al1t SUI' 

les mains et les genom.:, il pcnetra dans Ie clapicl', apres 
avoir mis en suretc mOll traineau et son contcnll. 

J'imitai Sidajen dans cetle marche it quat!'!' [lallcs; un 
apprentissage, rna roi! peu gloricux poul'la natllre humaine. 



CHAPITHE IV 

D .~ ~ s u:-; TEn R lEn D' E S Q I 111'1 LX. 

Description d'nne iglou. - lltmnma. - Reception pen hospitaliere 
de NOlllloumallok. -- Amenite des dames. - Un quiproqno plai­
sunt. - Conrort des haLitations esqnimlludes. 

Que d' cvcnemenls singuliers, que de choses bizarres 
venaient de se passer, dans une quinzaine de jours seule­
ment, pour un Fran<;ais accouru des bords de la AU~diter­
ranee! Que de sujels £I' observations et de remarques pour 
un ethnographe! Que £Ie matieres a reflexions pour un 
penseur! 

Je me trouvais presque subitement Iransporte en face 
du peuple Ie plus recule el Ie plus abandonne de la terre, 
au milieu de la nation la plus voisine du pole nord, la plus 
paradoxale, la plus ctrangere it nos croyances, it nos cou­
lumes et a nos mceurs. 

Sans cllntredit, j'etais parmi les plus pauvres, les 
plus meprises et les plus disgl'acies des hommes, et 
cependant je trouvais beau coup a amender dans mes juge­
ments a leur enconlre. J'avais deja lu toules les relations 
des explorateurs arctiques qui m'avaient precede, des 
savants, des hommes £Ie genie dont les decouvertes ont 
enrichi la geographie et l'ethnologie. Depuis mon en­
fancc j'etais familiarise avec Ie peuple esquimau. Je 
croyais en connaitre les coutumes, les aptitudes, Ie por­
trait, Ie genre de lie; et cependant je ne savais rien, par 
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Ie fait. Le simple aspect de quelques Esquimaux, unc 
heure passel' en leur compagnie, une journee ecoulec sous 
leur toit m'instruisaient plus que toutes les lectures pas­
sees et it venir. 

Ah! c'est que experienre passe science en toutcs choses, 
mais surtout it propos des pcuples sauvaf(cs. La science 
puisee dans les lines est souvcnt enonee, speculative, 
fondee sur de simples imaginations. L'expericnce donne la 
raison des faits, redressc les ecarts de l'csprit ct n'admct 
pas d'hypotheses. 

Telles etaient les reilexions que je me faisais en ram­
pant dans Ie boyan etroit et bas qui conduisait it la hutte 
de l'l:oulloumallok-[lIl1onarana, pendant qnc j'avais it pre­
server mes mllins et mes genoux des immondices accu­
mulees dans cctte antichambre primitive. 

La hutte ou 191011 du chef se trouvait adossee d'nn celie 
it un decaut de la cOte, et protegee, de l'autre, par Ie cou­
loir en question, lequcl ressemblait it ces monuments 
megalithiques appeles allees des feeSj arec ceUe seule dif­
ference que de grands glac;ons plats et equarris y rempla­
c;aient les dalles de pierre. Celte allee regardait la mer et 

• ctait semi-circulaire, prcsentant sa convexite it I'aire du 
vent Ie plus fort et Ie plus rigoureux : celui de I'est. 

Sans un largc gla<;on parfaitement translucide, encastn\ 
au sommet de 1'191011 qu'il eclairait commc un ciel 
ouvert, ceUe hutte aurait ressembIe it unc meule de foin 
enfouie sous la ncige. Cc ciel ouvert est la scule issue 
par laquelle la lumierc puisse penetrer dans ces rourtes 
arctiques; mais elle y entre joyeusement, abondamment, 
de haut en bas et en tous sens, sans laisser un recoin qui 
ne soit eclaire, it l'exception peut-etre des alcoves qui divi­
sent la maison . 

. Au commencement du printemps, c'est-a-dire it l'cpoque 
ou nous nous trouvons, Ics Esquimaux sont dans l'habitudc 
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de dClIlolir la partie supcrieure du krallilat ou aIIee des 
fees qui prccede l'iglou, et de la remplacer par une tente 
coniquc. Cel expedient leur permet d'allumer du feu it la 
porte de leur demeure, d'y faire la cuisine, d'y tenir leurs 
chiens plus chaudement. 

II r avait donc une itsark ou tente par-de3sus Ie kranilat 
d'/IIIIOl/aralla. Dans cette tente je vis un jeune 8ar~on, 
enticrement vetu de phoque, et qui, arme d'une cuiller it 
pot en boi8, surveillait l'ebullition d'une chaudicre de fer 
de fabl'ique I'llsse. 

Si j'a\'ais etc tant soit peu physionomiste, j'au!'ais pu 
I'econnaltre cclui qui me parut etre un nouveau pel'son­
naBe ajoutc aux trois femmes que j'avais dejii. vues. 

C'etait un jeune gar~on de quatorze it quinze ans, it la 
face plate, un peu bleme, it l'reil inerte, it Ia physionomie 
vide d'idees et d'imagination. Un petit capuchon presque 
carre l'encadrait etroitement. 

II mc fit l'cffet d'un 8rand chal bolle. II en avail meme 
les orcilles. La queue seule faisait dCfaut. EI, comme Ie poil 
dc son vetelllent it la samoiede Clail tourne en dedans, on 
l'aurait pri:; pour un chat ccorchc. 

A mon entree peu glorieuse dans son apparlement, Ie 
jeune cuisinier se Il'\'a, me sourit agl'cablemenl el me tira 
un pied de lan8uc, it Ia mode thibetaine ; salut que je lui 
rendis de la meme fa~on. II me fit encore d'autres minau­
deriec; all'l.quclle3 je ne compris rien, et d'un gesle me 
montra la continuation du couloir. 

Pui~ il reprit son poste de surveillance aupnls de la 
challdihe fllmante. 

Au fond du kl'anitat, je me trollvai nez it nez avec line 
mllraille. Levant aIOl's Ia tete, j'aper~lIs au-dessus de moi 
line pea II g!'asse de marsouin que je soulevai de mon 
occiput, et aussilol Ia parlie superieure de mon pel'sonnage 
emel'gea en pleine Iumiere dans l'interieur de l'iglou, par 
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une Irappe en plan incline qui y remplissait les fonclions 
de porle. 

Je crus penelrer dans un colombier, ou dans la lanterlle 
d'un edifice tres-eleve, lant crtte lllmit're de ciel ouvert me 
surprit au SOl' til' des !encbres de l'alIee quasi souterraine. 

Mais quelles emanations, grand Dil'u! Je crus que j'allais 
etre rem'erse dans Ie couloir. COlllbirn je me sentis mal­
heureux d'ctre condamne a passer jl' ne sais combien de 
temps dans une pareille sentine, a respirer le3 miasmes les 
plus fetides ! 

Que fairc'? Je me Irouvais en presence de mes hotr3. Le 
chef, enfoui dans une robe de renne, souple et moelleuse, 
occupait dejA l'un de3 angles du lit; Iyoumatounak etait 
etendu sur Ie dos dans l'autre; landis que leurs deux 
epouses, nues jusqu'a la ceinture, ctaient assises entre eux, 
m'invitant par les plus gracieux sourires A penetrer dans 
leur sanctuairc conjugal. 

II n'r avait pas a hesiter. Je rengainai mon denout, 
conlins mon camr pret a monler dans rna bouche, el, illu­
minant ma phrsionomie de l'admiralion la plus enthou­
siaste, je me frappai la cuisse droite en m' ecriant : "Kratsia! 
Krale! » commeje l'avais vu faire Ii ces dame3. - "Plaude 
super femur tuum potentissime ", disait Ie Prophetc, et 
j'applaudis cetle fois modo juda'ico sur ma cuisse puissante. 

Jamais je n 'avais ete plus hypocrite de ma vie; mais 
la politesse a des rigueurs. Ici je fus plus que poli, je filS 
courtisan. Les roles etaient changes. 

En depi! de leur embonpoint de suitanes, ce3 deux 
femmes se nommaient to utes deux Aouiarena, c'est-a-dire 
la Petite---\iguille. Elless 'ecarlel'entpour mcfairepasserentre 
elIes, touten me tirant poliment la lannue en signe de salu­
tation. Je dois convenir qll'il n'y avait rien, dans le3 ma­
nicres de ces femmes, qui ressemblat it la grossicretc peall­
rouge. On auraH dit des dames chinoises ou japonaises. 
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Avec toute la gravite possible, je leur exhibai done rna 
langue en les gratiGant du plus courtois des salam. 

!\Iais tout II. coup deux cris d'effroi retentissent, et crs 
femmes me repoussent en riant. Grands dieux! En 
m'inclinant, ne venais-je pas de saupoudrer de neige 
leur belle basane eouleur £Ie chair! Helas! j'avais oublie 
£Ie m'epousseter avant d'entrer, malgre les exemples pro­
longes que m'avaient donnes mes holes. 

Sans m'en douter, je venais £Ie eommettre une inc on­
gruite impardonnable, un veritable acte £Ie sauvagerie. 
" Ah! ees Krablounet qui se croient si polis, comme c'est 
grossier! " durent murmurer ou penseI' ces braves gens. 

Les deux dames saisirent charitablement un lambeau de 
peau et m'epousseterent elles-memes; puis elles m'atti­
rerent entre dIes sur Ie lit-divan, ou elles se rassirent en 
riant aux edats eomme de grandes enfants. 

Les peuples sauvages sont trcs-jovials. II n'en est point 
de plus gais lorsqu'ils sont avec quelqu'un qu'ils aiment 
et dont ils se sentent aimes. 

Les deux maris bouderent cependant, et il r avait de 
quoi j on serait jaloux II. moins. Pourtant, ils demeurerent 
con venables et sileneieux. N'etais-je pas leur hOte? 

Quant II. Sidajen, les deux femmes l'engagerent aussi 
II. entrer et II. s'asseoir, mais sans lui faire fete. Le 
pauvre diable, d'ailleurs, etait loin d'etre II. son aise. Je 
\'Oyais bien que mon assurance seule lui donnait du cou­
rage. II surveillait lout, £Ie sa paupiere pes ante et oblique, 
sans faire aucune remarque. II n'etait 'pas chez lui, Ie 
pauvre 3ar~on; il sa\'ait n'y etre pas aime. II se renfermait 
done dans ce pretendu stoIcisme que les romanciers. ont 
prete aux Peaux-Rouges, et qui n'est que l'expression de 
la mcGance ou de l'indifferenee pour des ctrangers qu'ils 
mcprisent ou redoutent. 

Autant les deux Petiles-.-liguilles se montraient aima-
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bles et avenantes, autant leurs maris etaient bourl'Us et 
refrognes. 

- ~Ia maison est petite, trop petite pour tant de monde! 
observa de nouveau ll' chef, en regardant autoUl' de lui 
d'un air ennuyc. Le chef blanc ne pourrait-il aller loser 
ailleurs? 

- Ou veux-tu quej'aille, grand-homme? lui dis-je d'un 
air etonnc. l\'e Ces-tu pas charge de rna personne et de celIe 
de mon domestique que voici? N'est-ce pas it toi que Mitchi 
Paloum pI. ~Iac Farlane) a fait present de cinq belles peaux 
de carcajou en payement £Ie l'hospitalite que tu me donnes 
et du peu £Ie nourriture que nous consommerons chez toi? 

~J. ~Iac Farlane avait eu Ia dclicatesse de ne point me 
parler de cet acte de generosite; mais Alphonse, qui en 
avait ete temoin, m'en avait instruit. Surpris de se voir perce 
et decouvert, mis en demeure de s'executer en honnete 
homme ou de passer aux yeux des siens et des Blancs 
pour un felon et un fOUl·be sans hospitalite. fnnol/arana, 
Ie bandit, grimac;a un sOUl'ire en montrant un embarras 
manifeste. 

II ne me croyait pas instruit du fait. 
II passa ses doigts dans Ies poils roides et rares de sa 

barbe tartare, pour se donner une contenance j puis il me 
dit d'un ton tout II. fait radouci : 

- Katoun, ma rna is on est bien petite, II. Ia verite; c'est 
une toute petite maison, iglouaralouk J n'ayant qu'une 
seule alcove j toutefois tu es chez toi, ici. Quitte ton \ete­
ment, mets-toi it raise, et montre que ton crem' est blanc 
comme tes paroles sont bonnes. " 

Je ne lui montrai pas mon creur blanc, il ne faisait pas 
assez chaud pour cela dans l'iglouaralouk; mais je quittai 
mon pardessus, mon casque et mes mitaines, et je demeu­
rai en frac noir et en pantalon de meme couleur, sem­
blabIe II. un catafalque ambulant. 

3. 



46 LES GR.'lNDS ESQUDI1\UX. 

A celte VlJ(" les deux dames firent un brusque mouve­
ment d'effroi. Elles se presscrent contre leurs maris res­
pectifs et plisserent Ie nez comme des chattes en colere, en 
se regardant l'une l'autre; - un signe £Ie mefiance. 

- " Dieux! quelles intentions peut avoir un homme tout 
£Ie noir habille? » Voila ce que je lisais sur leur physiono­
mie ahurie. On aUI'ait dit qu'elles venaient d't~tre temoins 
d'une apparition tartaresque. 

Je commelll;ai alors a tout comprendre. Ces deux 
dames m'a\'aient pris pour Ie commandant du fort lui­
meme, auquel, par Ie fait, je ressemblais alOl's un peu, et 
c'est ceUe elTeur qui avait dicte l'assaut de galanteries par 
lequel j'arais ete accueilli. 

Et maintenant que mon visage boursoufle par Ie froid, 
que ma barbe depouillee de gla~ons, et mon costume 
funcbre leur apprenaient que j'etais un ctrangCI', un 
inconnu, un Priant, elles s'eIoignaient £Ie moi avec terreur 
ou timiditc, cherchant un refuge pres de leurs protecteurs 
nalurcls. 

- Qui est-ce donc? murmurerent-elles. 
- ilIilclu: Pilchilork, Tcltikraynark iyaye. M. Petitot, 

Ie fils du soleil. 
Deux pieds de langue me furent de nouveau tires, et 

deux paires d'yeux s'ouvrirent dcmesurement pour mieux 
me reluquer. Tableau! 

- ilIilchi Pilchilork? repetaient-elles; Ie fils du soleil? 
- Hi! oui! rcpondit Ie chef, glorieux et triomphant de 

la frayeur et de la deconvenue de sa moitie. 
Ce fut alors au tour des deux maris d'exulter, en se 

raillant de leurs compagnes. 
Je voulus faire disparailre Ia facheuse impression que 

la decouverte de mon origine solaire venait de produire 
sur ces pauvres et douces petites dames. J'ouvris done Ie 
com'el qui contenait tout Ie bagage que j'avais apporte, et 



EXCURSIOXS D'HIVER. 47 

fen tirai des aiguilles it coudre, objets extremement prises 
par les femmes esquimaudes, aux yeux desquelles ils ont 
la plus grande valeur, dans l'impossibilite OU sont leurs 
maris de fabriquer des instruments aussi tenus . 

. le donnai it chacune d'elles deux aiguilles rondes et 
une grosse aiguille Carrel', servant it coudre les peaux. 
Des exclamations de joie s'echapperent de leur bouche. 
En meme temps, madame .-lou/arena N° I, helant Ie chat 
ecorche qui cendrillonnait toujours dans l'allee noire, lui 
cria : 

- Illamma, viens done voir; des aiguilles ! 
A ees mots, Ie jeune gar~on que 1'on appelait Illamma 

bondit dans la hutte, joyeux, empresse et me tendant les 
mains. Puis "oyant, it son tour, mon costume de drap 
noir encadrc d'un col blanc, l'habit Ie plus lugubre que 
l'imagination humaine ait pu inventer, son visage s'immo­
bilisa, ses regards s 'hynoptiserent, et son bras retomba a 
son ccM, inerte. 

II eut it peine Ie temps de deposer sur Ie lit-divan, qui 
devait aussi nous servir de table, une grande scbile de 
bois pleine de viande et de langues de renne bouillies. 

- Illamma! rep eta la mere, en lui tendant son petit 
tresor. ,"ois donc! 

L'enfant, un peu rassure, tendit de nouveau la main. 
Je me mis a rire de sa frayeur et de sa demande. 
- Donne-t-on aussi des aiguilles aux gar~ons? fis-je 

en langue peau de lievre, en m'adressant au general Bot­
tom. 

- Que dit Ie chef? demanda Innonarana. 
Sidajen lui rcpeta rna question en esquimau. 
Alors ils partirent tous d'un violent eclat de rire, 

qu'flZamma partaaea lui-meme et me fit partager sans que 
fen comprisse la raison. 

Alphonse me la fournit aussilot : 
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- Ce n'est point un gar/ion, me dit-il. C'est une fille, 
la fiIle du chef. Si tu n'etais pas si etranger chez les Esqui­
maux, tu fen serais bien aper/iu des notre arrin'e. 

Ce fut a mon tour de rire de rna mcprise, et je ne m'en 
fis pas deraut. 

Celie petite aventure rompit enticrement la glace qu'un 
je ne sais quoi arait formee entre Noulloumallok et moi. 
Le grand-homme riait en se tenant Ie ventre. lllamma 
re/iut sa part d'aiguilles, Ie sou per fut servi, et je Ie par­
tageai avec mes hotes en toute gaiete et securite. La meme 
historiette revint plusieurs fois SUI" Ie tapis, pendant la soi­
ree, a deraut d'autres topiques, soulevant chaque fois 
l'hilarite de ces gens simples et nalfs. 

Soyez bien SUI'S qu'ils en rient encore dans leurs veil­
lees; il faut si peu de chose pour rompre I'extreme mono­
tonie de la vie de ces hyperboreens. 

Alors seulement je pus m'expliquer les gestes aimables, 
les tirements de langue et les minauderies qu'lllamma 
m'avait faits des mon entrce dans Ie kranitat. Cette enfant, 
eHe aussi, m'avait pris pour Ie facteur du fort Ander­
son, teHcment un froid de 45° decompose Ie visage 
d'un hommc qui y a ete expose pendant toute une jour­
nce! 

Cc que je nc savais pas alors, c'est que AOlllloumallok 
etait un autre Cosme de MCdicis. En 1870 seulement, les 
Esquimaux eux-memes, qui, tout mauvais qu'ils sont, ne 
pouvaient plus supporter la dcpravation de ce chef, m'ap­
prirent que, dans cette circonstance, j'avais couru Ie plus 
grand danger pour rna vie, n'eut ete rna meprise vis-a-vis 
d'll/amma. Mon erreur, en prouvant a un pere incestueux 
que j'ignorais completement sa conduite, sauva la dignite 
de cet homme ombragcux et dissolu, ainsi quc rna propre 
vie. 

lIais Ie gcneral Bottom, bien qu'iI se fut aper/iu, sans 
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pouvoir se Ies expliquer, des soup<;ons et de la mefiance 
jalouse d'[nnolli/lGna, ne se douta jamais de leur motif 
ni du peril que nous avions couru tous II's deux. 

Les demeures des Esquimaux sont des edifices primitifs, 
construits comme des cages. (Fig. i.) Quatre at·IJI·es enfonces 
en terre, les racines en l'air, it moins qu'ils ne soient four­
chus, re<;oivent des poutres transversales qui supportent 
un plnfond compose de rondins alignes. II en resulte une 
sorte de table gigantesque dont Ie milieu est occupe par Ie 
gla<;on ciel-ouvert. 

Des perche3, reposant obliquement SUI' Ie sol et al'loutis­
sant au plateau de cette table, forment les parois de la 
demeure. Elles sont chevillees par Ie haut, et consolidees 
avec de grosses pieces de bois par Ie bas. 

De la mousse, du lichen, de la glaise, de Ia neige et de 
I'eau congelee completent I'Cdifice, en obturant hermeti­
quement tous les interstices de ceUe construction primitive. 
Le froid arctique est it Ia fois Ie meilleur des ciments et Ie 
plus habile des ma<;ons. II a Ie double avantage de fournir 
les materiaux et la main-d'reuvre. Ne riez pas, lecteur, ceci 
n'est pas une plaisanterie; c'est de Ia plus exacle verite. 
Nous devons apprendre it admirer les reuvres de Dieu, lit 
ou la nature ne permet pas celles de l'homme. Nous con­
siderons beau coup trop Ie monde et toules choses it un 
seul point de vue: celui ou nous nous trouvons. l\"otre 
jugement n'esl bien souvent que trop concret, landis que 
d'aulres fois il generalise trop. C'est que nous ne voyons 
que Ie moeHon, In brique que nous occupons SUI' terre, el, 
d'apres ce petit coin, nous jugeons de toul Ie reste, 

Cela est injuste et irralionncl. 
Quant a moi, j'admire autant et plus la simplicile el 

Ia commoditC de l'humble yourle de l'Esquimau que les 
superbes construclions des capitales de l'Europe, lesquelles 
ici seraient d'immenses glaciercs sans aucune raison d'cll'e. 
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Chacune des faces de l'appartement forme une alcove 
que I'on munit d'un divan ou estmde, - usage chinois, 
- qui reltoit deux couples ou une famille. 

Celie (\e,; faces, qui contient I' orifice du !irani/at) fai! 
seule exception. Elle est disposee en plan incline dans 
lequel s'ouvre la trappe recouverte d'un morceau de par­
chemin qui tient lieu de porte it ces demcures. 

Le pIa n it tcrre de ces ingenieux edifices affecte donc la 
forme d'unc croix grecque, a laquelle l'allee sombre servi­
rait de nef; c'est une catacombe en miniature, dont In 
chambre funerairc recevrait du jour par Ie haut de la 
voute. 

A I'exterieur, recouvertes de terre et de neige, eUes res­
semblen! it des monticules naturels. 

Ainsi done, Ic pauvre Esquimau cst meilleur physicien 
que bien des civiliscs. II sait que I'air chaud est plus subtil 
et moins dense que l'air froid. C'est pourquoi il eleve sa 
demeure au-dessus du sol et lui donnc pour vestibule un 
couloir qui lui est inferieur. Dc ceUe maniere, sa maison 
est une sorte d'alambic dans lequell'air tiMe est force de 
demeurer. C'est peu hygienique, it la verite; mais Ie froid 
forme it rela une compensation suffisante pour que les 
poumons n'en souffrent pas trop. 

Ces demeures sont depourvues de foyer. On n'y voit 
que des lampes de pierre oUaire ou de kersanton, dont les 
femmes mariees ont seules I'entretien. ScIon I'usage an­
tique, chaque femme a sa lampe. LeU!' place est au pied 
de chacun des quatre poteaux qui soutiennent l'Mifice. 
Elles y sont etevees d'un pied sur des pieux enfonces en 
terre. 

Un plancher de ron dins plus ou moins bien allignes 
tient lieu de parquet it la maison, et chaque lampe est 
surmontce d'un gril de bois ou panertsivi!i} sur lequelon 
dispose les ustensiles de cuisine lIes vialldes que I'on 
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rCllt fairc degelCI', ou Ics vetcments qui ont besoin d'elre 
chauffcs ou secbes. 

La tcmperature ctanl maintenanl II'I~s-claire, Ie soleil 
I'ulilant, el les jours allongeant de plus en plus, les lampes 
ne servent guere que la nuit. Encore quelques jours, el 
I'Esquilllaules eteindm alec bonheUl' pour les serreI' dans 
son Ire"ol'. DC30rmais il poul'l'a allumer du feu dehors et 
s'y chauffer a son ai:;e comme toul Ie monde. 

Mais C'('.t pendant les longues et noires nuits d'un hiver 
sans solei I ; c'est lorsque Ie JOUl' se reduit pOUl' lui a deux 
heul'es d'un crepuscule sombre et brumeux; lorsque I'hor­
rible contl'l~e qu'il habite esl ensevelie dans les brouillurds 
que cause la puissante evaporation des glace3 et des neiges 
sous la pression du froid, autant que Ie refroidissement 
graduel des eaux de la mer et des fleuves, que ces lumi­
naires de granit sont d'une necessite absolue et d'un prix 
inestimable. 

Combien semient heureux ces pauvres heres 'si nous 
parvenions un jour il illuminer leurs nuits pal' des appa­
reils a petrole, ou sculement par des lampes moderateUl'! 
Cependanl ils y perdraienl peut-elre au change, du moins 
les damrs. Elles ne pOUl'raient plus se payer la fantaisie 
de lecher leur tisonnier et d'uvaler les emouchures de leur 
lampe; consolalion el luxe dont j'apprecie hautemenl la 
valeur. 

En comparaison de tout ce quej'avais deja vu el experi­
mente en fait de demeures sauvages: loges pointues ou 
tentes coniques, yourtes arrondies, cahutes en torchis ou 
maisons proprement diles en simples hranchages, campe­
ments en plein air ou feux a double menage, ces maisons 
esquimuudes me parurenl possMer tout Ie confort et I'ai­
sance que I' on peut se procurer sous 69' de lati tude nord. 

La temperature s\ maintienl entre + 5' el + 18' cen­
tigrades, ce qui est gran dement suffisant pour ne pas souf-
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frir du froid. Ni l'eau ni l'huile n'y gelent. Et, certes, on 
ne peut en dire a ulant des demeures des Canadiens civi­
lises, qui, aussitOt Ie poele cteint, deviennent de veri tables 
glacieres. Aussi l'Esquimau, qui demeure nu dans son iglou, 
souffre-t-il du froid chez I'Europeen, et gele-t-il chez Ie 
Peau-Rouge. 

De plus, ces maisons respirent une certaine aisance, telle 
qu'il convient 11 des gens sedentaires; ce que ne peuvent 
se permettre des nomades. Ainsi, dIes sont munies d'un 
magasin 11 provisions; Ie "rani/al y tient lieu de chenil; 
el l'on Irome 11 l'inlcrieur une foule de petits meubles et 
d'objets que l'on ne roit jamais dans la tcnte des Peaux­
Rouges: jarres et outres pour l'eau et pour l'llUile, pro­
vision de lichen sec et blanc, lits 11 demeure servant aussi 
de sieges et de tables, elagcres garnies de bibelots eurieux, 
tels qu'ivoires sculptCs, com'ets en os graves et burines 
avec soin, sachets en peau de poisson ou d'animaux it four­
l'Ure, colliers de griffes d' ours ou de serres d' aigle, hame­
~ons en steatite rouge, blanche ou verte, d'autres en ivoire 
qui affectent la forme de petits poissons ayanl des yeux 
en verroteries bleues ou rouges et des nageoires en 
relief. 

Suspendus aux murs par des chevilles, s'etalent avec 
complaisance des arcs et des caI'quois tartares, avec les 
poi utes des Ileches en l'air, et non pas les barbes, ainsi 
que Ie representent les peintres; des vetements de luxe 
it demi acheves, des ornemenb en verroterie, occupation 
des dames de ccans, des bandeaux, des pipes de mCtal 
incrustces, des pendeloques d'ivoire, des pcaux empaillces 
,d'aigle ou d'autres oiseaux, enGn un vrai museum de 
.curiositt\s elhnologiques du plus haul interet, capable de 
.donner la Gevre 11 un collectionneur. 



CHAPITRE V 

lIES .~DI.~nLES 1I0TES. 

AnaJosies entre [1I1l0i't et Cbinois. - Les deux Peliles-AiauiJles. _ 
Nudites revoltanles. - Faux cbeveux. - Salul nasal. - Premiere 
lIuit daDs I'ig[ou. - L'estuaire du Oeuve Anderson. - l\lauvaise 
plaisaDterie du chef. 

II y a certainement du Chinois dans I'Esquimau, et en 
beau coup de choses. 

CeUe espece de luxe, de recherche de soi-meme, ce bien­
etre qui preside dans sa demeure m'en seraient garants. 

On pourrait encore trouvel' d'autres vestiges de parente 
avec les habitants du Celeste Empire dans la forme et 
l'usage de leurs pipes, dans celie de leurs bottes, qui leur 
servent de poches, et dont Ie modele et I'ornementation 
semblent avoir ete emprunh~s aux Celestials, dans ceUe 
estrade-lit ou I'Esquimau passe toutes ses journees et ses 
nuits, assis, accroupi ou couche, etc. VoiIil pour les indices 
ethno~p·aphiques. 

Quant aux caracteres anthropologiques et psychologi­
ques, voyez ce teint verdatre, ceUe face large et ronde, ces 
petits yeux obliques et brides; notez cette exquise politesse, 
ce genie inventif et imitateur, cette aptitude pour les arts 
et Ie commerce; observez surtout cette insolence, ceUe 
absence de crainte, ce defaut de toute pudeur et honnetete. 

L'originalite de I'Esquimau Ie distingue des Peaux­
Rouges en une foule de choses. Couche, il placera ses 
pieds contre Ie mur et sa tete vel'S Ie milieu de I'apparte-
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ment. C'est afin de n'clre point surpris pendant son som­
meil et de pouvoir faire face a l'ennemi. Sur Ie divan, il 
ne s' assit'!ra ja mais au milieu; c' est la place des e~lfants el 
des ctrallaers. II prendra place aux extremites. Et s'il 
recoit des hotes, il les fera coucher en sens inverse de sa 
I\l~itie. C'est moral, mais peu polio 

Cependant notre repas ctait termine. ~Ies hotes essuye­
rent leurs mains, toutes arasses de bouillon et de moelIe, 
sur leur visaae, SUI' leur torse uu et dans leur chevelure; 
puis ils prircnt une poianee de copeaux tres-menus, dont 
les hommes font sans cesse provision en baguenaudant, et 
ils s'esslIyercnt proprement mains, bouche et visage. 

Quant aux hains d'urine, que les Esquimaux emploient 
11 l'instar des Hottentots et des Australiens du Sud, ils sont 
rc~rrrc:; pour certaines ceremonies religieuses ou civiques. 
L'acide lIrique est, par Ie fait, un alcali puissant tres-propre 
it enlever les matieres arasses, avec lesquelles il se com­
bine; mais Ie principal savon que j'ai ru employer par les 
Esquimaux, c'est Ie poisson crn. 

Cette operation terminee, les deux menages avalerent 
une pipe; puis les deux maris se couchCrent sur Ie dos et 
tambourinerent sur leur venire tendu, avec une satisfac­
tion hidente. 

Les deux Petites·Aiauilles demeurerent assises, et se pri­
rent a m'etlldicr avec une attention piquante et une effron­
terie merelricieuse. Leur obstination me dcconeertait. Je 
sa va is que tOllS les explorateurs arctiques s' accordent a 
reeonnallre chez Ie beau sexe e3quimau une licence effre­
nee. Ell!' n'esl peut-etre pas considcree comme plus vicieuse 
par ce pellple qll'elle ne l'etail dans l'antiquitc paienne; 
touLefois je conslatais que, chez les Esqllimaux, la naivete, 
l'absence de coquetterie et l'approbatioll ou l'indifference 
des maris conLriiJuent immenscment it donner a ces dames 
des alluH':' de cOllrlisanes. 
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~Iadallll' Aoularcna X" I avait des yeux chassieux ~lIr 
une figure tartare fo[t peu avantageuse j mais sa COIll­
pagne, la Fine-Aiguille \" 2, qui n'accusait pas pili:, de 
vingt hi\'prs, etait une grosse et belle fille aux traits beaux 
et presque distingues. Yeux droits, gl'ands et noirs com me 
ceux d'une odalisque, bicn qu'aussi vides d'idees que les 
leurs, Icnc superieure ficrcment retroussCl', ct Ilez au 
vent. En un mot, ce petit ail' lutin et \'ainqueur qui donne 
tant de chal'll1es it la grisette parisienne. Vne bouche petite 
et reguliere, une poitrine majestueuse, un pied et une 
main de duchesse completaient cette riante et un peu 
dedaial1euse beaute. 

On me dim peut-etre qu'il r avait du sang europeen 1<\ 
dedans. Dame! ceIa se poul'l'ait. Tout ce que ma philo­
sophie am'ait pu desirer en celte jeune ame, c'est qu'eHe 
ftit un peu moins court-vetue, ~Iais ne nous hatons pas de 
condamner chez ces aens pauvres et ianorants un pro cede 
qui, alE yeux de notre pruderie, prend peut-elre mal it 
propos les apparcnces d.'un forfait. 

La principale excuse des peuplcs sauvaaes, et surtout des 
Esquimaux, en sc depouillant de leurs velements, est Ie 
manque de linae, la privation de peianes, d'onauent napo­
litaiu, d'iusecticides Bouvarcl et Vicat, enfin de tout ce 
qui les empecTlCrait d'etre el1vahis jour et uuit pal' une 
vermine qu'engendrent et eutretiennent les pelissons dont 
ils sont l'cvetus, Que voulez-vous que fassent ces malhell­
reux POlll' s'empechel' d'etl'e devores vivants, dans les 
etuves qui leur serrcnt de demeures? 

Force leur est bien de se depouiHer de leurs fourrure3, 
qu'ils se hatent meme d'exposer au froid du dehors pour 
les purifier et les maintenir nettes, 

Et puis, ces infortuncs dcsirent montrer it leurs hotes 
ou it leurs voisins que leur emur est blanc, qu'ils n'ont 
aucune arme cachee SUI' eux, qu'ils ne nourrissent coutre 
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eux aucun sentiment de haine, aucun desir de nuisance. 
Et c'est en se montrant a leurs yeux sans vetement qu'ils 
esperent leur inspirer ceUe confiance. N'est-ce pas de la 
charite? 

CeIa est si vrai que, la premiere fois que je me desha­
biJIai, a l'europeenne cependant, pour me coucher, chez 
des Esquimaux, ils me surent tellement gre de cet acte de 
con fiance qu'i1s m'en remercierent les larmes aux yeux. 

Aprcs ceIa, s'il cst encore des gens assez rigoristes parmi 
nous pour condamner quand meme Ie costume et les poses 
academiques de malheureux prives de toutes II's jouis­
sances, de tous les plaisirs que possede chez nous I'homme 
civilise, je les renverrai it nos monuments publics, ou 
nous soumeUons publiquement, it la contemplation de nos 
femmes et de nos filIes, des formes aussi belles mais aussi 
peu voilees; au Salon, ou annuellemeut nous admirons, 
nous couronnons et reproduisons ensuite par milliers des 
indecences autorisees parce qu'elles sont reputees artisli­
ljlle.~ j au theatre, ou la grande fureur (je devrais dire I'hor­
reur) de notre epoque, -Ia femme nue, - que ne connut 
pas Ie paganisme, s'etale sous un simple maillot qui la 
drguise it peine. Et aIOl·s, si nous ne nous reconnaissons 
pas plus coupables que les Esquimaux, il ne nous restera 
plus qu'it proclamer que Ie corps humail1 ctant la plus 
noble d la plus artistiquc des crrations sorties des mains 
de Dieu, ce qui est vrai d'ailleurs, nous sommes des gens 
stupides de rougir de ce qui devrait faire notre gloire; 
que les Esquimaux ont plus de bon gout, de noblesse et de 
simplicite que les civilises, et que nous ne SOlllllles, apres 
tout, que des Tartufes, incapables d'avoir Ie courage de 
noire opinion ni de la soutenir par nos aeles. 

JI' suis loin de soutenir que II's Esquimullx sont Illeilleurs 
quc nous. Loin de la. J'ajoute seulement que, en considc­
runt leur indecence it un certain point de vue, on peut dire 
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qu'il n'eslrien comme cetle lludite pour eteindre la concu­
piscence et degouter I'homme deli cat. 

La force d'une habitude inveteree, contractee des Ie ber­
ceau, la dCpouiIIe de tout blame aux yeu:\: des Innoi'l et la 
rend excusable; d'autant plus que ces sauvages semient 
blesseg ct scandalises qu'un Europeen se permit a leU!' 
egard des libertes maiseantes au des regards indiscrets. 

Le costume des dames esquimaudes est, a peu de chose 
pres, Ie mcme que celui des hommes. Leur sayan en pc au 
de renne, au kapitouark, est echancre sur les cotes, et seu­
lement un peu plus long que celui de leurs maris. II res­
semble, pour la coupe et \'ornementation, au vetement de, 
diacres appele dalmatique. 

Ceci me porte a dire que \'elhnographie devrait un peu 
plus se preoccuper des costumes, les rechercheI', les col­
lectionner, au tout au mains les reproduire par Ie dessin, 
afin d' etablir des comparaisons avec les costumes des an­
ciens peuples. De ceUe maniere, on pourrait tirer bien des 
conjectures par voie d'analogie. 

J'ai deja dit que les Esquimaux portent des braies gau­
loises, c'est-a-dire la culotte courte, qui rejoint la botte 
au-dessous du genou. Leurs femmes portent Ie pantalon 
collant, egalemen! en peau, et qui se sou de avec la chaus­
sure en dessinant les formes. 

Mais ce qui n'est ni beau ni elegant dans Ie costume des 
matrones tchiglit, c'est ce vaste capuchon en forme de 
chapeau de garde chumpetre, qui est necessite par Ie volu­
mineux chignon qui surmonte Ie chef de ces dames. 

EIIes se coiffent it la maniere des Chi noises, relevant leurs 
cheveux au sommet de la tete, au eUes les lient en botte. 
Telle est aussi la mode groenlandaise. l\1ais', ce que les 
femmes du Groenland ne font point, c'est de fixer 11 ce chi­
gnon to utes les depouiIIes capillaires de leurs n~aris et d.e 
leurs amanls. Les dames tchiglit font de ces rehques capl-· 
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tales deux grosses pelotes qu'elles aUachent de chaque cote 
de leur boUe de cheveux naturels. Cela constitue Ie plus 
afrreux: des chignons. II ressemble au jouet appelc diable. 

Deux: autres paquets de cheveux, c3alement postiches, 
pcndent sur leur poitrine sous forme d'enormes boudins 
ou catogans egyptiens, qu'elles entourent de verroteries 
bleues. Cela leur donne un faux air de sphinx. 

Voila une coutllme louable chez ces bons Esquimaux. 
Voila ce que devraient imiter les dames civilisees qui por­
tent de faux cheveux. En se parant des depouilles de leur 
mari, elles n'auraient pas du moins a rougir de leur 
manie, ce qui est au mllri appartenant aussi it sa femme. 

Ce que j'approuve un peu moins chez les Esquimaux, 
c'est leur methode de s'embrasser, en appliquant leur nez 
contre celui de la personne qu'ils veulent honorer de ce 
temoignage d'amitic ou d'amour. C'est animal. 

On a trouvc Ie meme usage au Groenland, dans toute la 
Polynesie, dans la Malaisie et chez une flule de peuplades 
americaines. Les Dene septentrionaux et les Dindjie Ie 
connaissent cgalement. Le capitaine angiais J. H. Le\Vis 
l'a constate chez plusieurs peuples de I'Hindoustan qui, 
" dans les circonstances OU no us disons : Embrasse-moi! 
emploient, dit-il, la phrase bien plus delieieuse, a son 
avis, de : sens-moi! " 

Je ne partage point Ie sentiment de ce mat·in. Je per­
siste a croire qu'un baiser vaut mieux qu'une reniflade, sur­
tout lorsqu'il emane des lcvres de corail d'une jolie femme. 
Je crois que, sur ce point, beaucoup de gens seront de mon 
avis, surtout s'ils considerent que le3 Esquimaux ne se 
parfument pas prccisement an portugal ou a l'opoponax. 

Parmi eux, les hommes ont la voix singulicrement 3rave 
et forte; mais les f.~mmes ont Ie timbre crailIc, cteint, 31a­
pissant. Jc crains bien qu'il ne faille alli'ibucr cette aphonie 
au dcreglemcnt de leurs mrems. 
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Cependantje concederais volontiers que l'abus de l'huile 
peut ramollir et distendre les cordes vocales; de meme qu'il 
expliquerait Ie temperament mou, Iymphatique et SCI'ofu­
leux de ces dames, si leurs maris s'en ressentaient aussi, 

La chassie it laquelIe elIes sont sujcttes peut aussi Nre 
attribuee it la grande consommation que les Esquimaudes 
font de l'huile ; cal' telle cst la raison que des observateurs 
judicieux ont donnee de la chassie des Juifs cgyptiens: 
l'abus de l'huile de sesame et d'arachides, 

* * * 
II faisait nuit depuis longtemps, et, bien que je fusse it 

peine depuis trois ou quatl'e heures dans l'iglou) il me sem­
hlait deja que j'y avais passe une semaine, tant j'avais 
fait de remarques, tant j'avais observe de choses curieuses, 

Le sommeil me gagnant, je Ils ma priere du soil' et m'en­
fon~ai dans Ie sac de fourrure qui me sert de lit dans les 
voyages d'hiver, procede qui m'a admirablement sel'vi pen­
dant II'S seize annees que j'ai passel's sous Ie cCl'ele 
polaire. 

Mes hMes, je Ie lOrais, n'attendaient que cc signal pour 
se livrer au repos, Aussitot, les deux hommes se mirent sur 
leur seant, jls se recueilljrent, se pencherellt en avant, et 
entonnerent une vocalisation faible ct lentc, une sortc de 
plainte en sourdine qui ne dura que trois minutes, 

Etait-ce une hymne adre3See it quelque genic protecteur 
du forer, ou bien un exorcisme contre mes malcllces pro­
babies ou supposes? Je ne sais, Toutefois j'avoue que 
j'eprouvai une sorte de respect devant cet acte de foi en 
une puissance superieure et occulte, L'homme qui croit et 
qui prie est toujours digne de respect. 

Les femmes, elIes, ne Ilrent pas de priere; fcci cst l'apa­
nage exclusif des chamans ou sorciers; la priere et Ie chant, 
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chez Ie sauvage, ayanl Ia reputation de pouvoir altire1' fe 
del sur 1a terre. N' elail-ce pas Ia persuasion des anciens? 

" earmina vel c(£[o possunt deducere funam. » 

Peut-etre aussi que ce chant n'avail d'autre but que 
d'obtenir de Tornrark, pour eux et leurs moities, Ie don de 
faire des songes plaisants; car Ie reve est Ie nec plus ultra 
de Ia science et du pouvoir des chamans americains. Pour­
quoi pas? mon Dieu! Le Talmud, qui emane de gens civi­
Iises et savants, ne dit-il pas que Ie reve esl Ia soixantieme 
partie de Ia prophetie? Dame! c' est une satisfaction pour 
un homme d'etre ou de se croire un peu prophete, ne fIll­
ce qu'un soixantieme d'unite. 

Celte clocation termineI', mes hotes s'enfouirenl sous 
Ies ondes rutilantes de coruscalions clectriques de leurs 
robes de fOllrrures. 

Je dormis mal. Le changement, l'incommodite de cetle 
estrade faile pour cinq personnes d ou nons nous press ions 
au nombre de sepl, les miasmes de l'ig/oll el line chaleur 
snffocante me rl'\l'illerent souvent. 

A Ia Iucur rouge des lampI'S qui veillent sans cesse dans 
ces demeures, fen voyais lous II'S habitants occupes a se 
dechirer I'epiderme it belles mains. Les malheureux elaienl 
devores par la vermine. 

Illamma surtout, apres s'elre gratt(~e au poinl que son 
cou el ses oreilles en claienl ensanglanles, se mil a pleurer 
el it se lamenter, en dCpil de ses quinze ans. Sa mere I' attira 
it elle pour lui rendre cel eminenl service social doni les 
guenons ont inculquc, au dire de Darwin, l'exemple it 
I'espece humaine. Les exclamations de surprise el de 
stupefaction qui sorlaienl de la bouche de madame Aoula­
nina 1\'" I me prouvaient que la moisson clait abondante 
et que celte toilette n'avail pas ete faite de longlemps ... 

l\Iais SlOp, rna plume! Je m' aper~ois que tn penetres dans 
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un domaine dclicat 011 des yenx et un ClEm fran~ais te sui­
vraient difficilement. Tirons, tirons done un voile I1t oU". 
il n'r en avait point! 

!'lIes hotes interrompirent dix fois Icu!' sommeil pour 
s'asseoir, faire Ie rcveillon, causer, hoi!'r ct fuml'r. ecs 
honnes gens auraient voulu que je Ies imitassc. C'btait bicn 
lit cc que les Dime disent, dans leurs traditions, des 
hommes-chi ens : " qu'ils ne connaisscnt pas Ie somm'eil. " 
Liwingstone en dit autant des negres des grands lacs afri­
cains. La paix et Ie sommcil ne sont Ie partage que de 
l'homme vertueux que n'eveille ni Ie remords du crime, ni 
les appetits dn vice, ni Ies terreurs nocturnes. 

- Kralet.~ey (chef), tsitM (hommel, eomme tu dol's! 
"Iais eveille-toi done! 

- Et pourquoi faire? demandais-je en Millant et en 
me retournant sur l'estrade <I'un air maussade. 

- Comment! ne \"('ux-tu pas manger? n'as-tu pas 
soif? ... 

_ Nullement; j'ai sommeil, voih\ tout. Laissez-moi 
dormir. 

_ Kratelsey, disait un autre, passe-moi ma pipe, tu 
dois etre eouche des sus . Dis done, ne veux-tu pas un peu 

fumer? 
_ Au nom du eiel, laissez-moi done dormir! repli-

quai-je. La nnit est faite pour dormir. 
Alors c'etaient des eclats de rire dcraisonnables. 
_ Qu'il est drole! comme il dort fort! Quel dormeur tu 

fais, tsitfe, matchi! (merei!) 
Je vous demande pardon de tous ce~ details, ehers lec­

teurs; iis sont d'un prosalsme si banal, peut-etre meme si 
malseant, eu egaI'd it notre politesse, it nos snsceptihilMs, 
it nos dclieatesses, que j'aurais peut-etre mieux fait de les 
omettre. Mais je suis d'avis que ce sont ces details de la 
vie domestique qui font surtout connaHre et apprecier un 

4 
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peuple. Ala verile, les mreurs des Esquimau'i. sont commu­
nistcs. Je ne les admire ni ne les approuve; mais elIes ont 
l'avanlage d'elre nalves el amusantes, et commc telIes je le,~ 
(Ievoile au public. C'est Ie seul sci donlelIeJ soientepicees. 

Quand je m'cveiIlai, Ie lendemain, Ie soleiI entrait a 
pleins bords par Ie ciel ourert de IJlace. La cabane esqui­
maude me parul gaie t'I joyeuse, et mes hote5, depuis long­
temps le\'cs, elaicnt de nouveau occnpes a manger dn lard 
(Ie baleine el il hoire de I'hnile de phoquc. 

Comhien I('s Esquimau'i. fonl-ils de ce3 repas dans les 
vingt-quatre heures? Dieule sait. Jl3 sonl, en tout, compara­
hies a I'animal qui palt, dilJere en ,',(, reposant, repalt pour 
I'edigerer, el se repo"e pour repaitre. Leur eslomac pUI'ait 
ignorer la faligue et.la maladi(' qu'un lei exercice no us 
{)ccasionnerail. II ala chall'ur d'un gesier d'ois<'au et l'ar­
denr lI'ulll' foumaise qu'attise un couranl d'air glace. 
Comme l'aulruchl', je crois qu'ils digereraient des caillonx. 

lillie lardait de respirer l'air pur el frais dn dehors. Je 
sorlis de la hutte an'!' empressl'ment, afln de donner it mes 
poumons la salisfaction de se dilaler it leur aise, pendant 
<JII!, Ie general Hotlom JlrCparail noire dejeuner commun. 

La plus grand!' soli IlId(', Ie silence Ie plus m01'l1e regnaient 
dans Ie hameau Ichiglerk. On ne percevail aucun bruil de 
voix, nul chant, nul cri, nul bruissement (],illsect~. Aucun 
panache de fumce ne cOlII'onllait ccs domes de neige cpars 
dans la neilJe. On aurail pu se croire dans Hill' necropole 
indienne, au milieu de mounds sepulcraux. Le froid clail 
I'\lrcmelllenl sec ('t lIlordant; il ne devail p:l~ y avoir moins 
de 50 a 52° centinrades; mais l'atmosphcre clail si Iimpide, 
l'azur du ciP) si bleu el si pur, les montagncs, dorers par 
Ie solei), si h('U('s ct si h'ansllarenlr3; ellcs dessinaient leur 
silhouette cn d('nts d(' scie si delicalemenl SUI' la trinlc pale 
des ronds; la largc ct dcrnierc expansion du Ilruve des 
Poissons Inconnus re5pirail un tel calme, unc telle paix, 
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que ce paysage arctique mc channa malgrc sa desolalion 
et son aridite, 

J'en crayonnai promphnent un dessin (Fig, 5), puis je 
me h,llai de rentrer dans l'igloll, car Ie froid venait de me 
saisir les doigts dans sa morsure de fcr rouge, Dans Ie 
~Talli/at, les chi ens vinrent it moi pour recevoir mes carcsses, 
lIs y crraien! gentils et resignes, une paUe attachee au cou 
pOUl' les retrnir prisonniers, coU\'rrts drs frimas de la nuit 
comme tous Ic:; objets qui m'entollraicnt. 

Apr~s lInr journee chaude de printemps, ce boyau, dans 
lequrl ces animaux passent Ie t('mps OU ils ne travaillent 
pas, se transforme en un egout ou Ie pied et la main ne 
rencontrent qu'un brouet noid.tre sentanl l'huile, la graisse 
et l'Ul'ine de chi('n, 

Quand je rentrai dans l'iglou, on y parlait de moi a\ec 
admiration, On continua en rna prcsence. 

- As-tu une femme? me demand a lout it coup innona­
rana. 

Celie question indiscrete me dCplut. Je n'y repondis que 
pal' l'int('rmediaire de Sidajen. 

_ Dis au cbef, lui dis-je, que les [{rabloullet peuvent et 
savent se passer de femm('s quand ille faul. Quant it moi, 
je n\'n ai jamais cu. 

Je ne saurais rendre I' expression d' etonnement et d' admi­
ration qui se peignit sur Ie visage de mes hOtes. Cette facultc 
de pouvoir s' abstenir de ce qui, pOllr eux, est une nccessitc 
de la nature, comme Ie boire, Ie mang('r etle dormir, leur 
pal'llt si incomprehensible qu'ils se regarderent les uns les 

anlres sans rien dire. 
_ [{ra/sia! repeta Ie chef it plusieurs reprises, se par­

lant tout hautidni-mcme, /{ralsia! aou !loa I' mik lIalou!!l0r~' ! 
[{oll!Jayoll'iklouark, a1'/.'rale! Voyez done! il n'a pas encore 
eu de femme, il ignore Ie mal. QueUe merveille! 

II demellra quelques instants pensif et comme perdu dans 
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ses reflexions, cherchant une solution naturelle a ce phe­
nomene incomprehensible pour son intellect de sauvage. 

Qui sait? peul-etre me crut-il d'une nature autre que la 
sienne; peut-etre me pensa-t-il androgyne, ou bien cryp­
togame comme Ie Castor noir, leur ancetre. 

Tout a coup il parut avoir trouve la solution qu'il cher­
chait. L'esprit leger, insouciant et superficiel du sauvage 
se reveIa, Noulloumallok fit entendre un grand eclat de rire 
et s'ecria, ace qu'il me sembla : 

- blate! 
Ce fut Ie signal d'une explosion de rire generalc·. Hommes 

et femmes se vautrerent comme des enfants, riant a camr 
joie. Sidajen lui-meme, si grave d'ordinairc, ne put s'em­
pecher de par lager l'hilarite generale. 

Si j'avais cOlllpris Ie sens de ce mot esquimau, je n'au­
mis pas manque d'en relever aussitOt l'imperlinence, avec 
gravite el indignalion. Mon ianorance de leur langue sau­
ve garda ma dignite; mais mon cal me et mon air severe ne 
servirent qu'a determiner de nouvelles explosions de rire 
chez ces grands enfanls. 

Au fond, cela me rejouissait, parce que je voyais que 
j'en elais aime, que je leur plaisais, que jl' n'e\.citais ni 
crainle, ni envie, ni mefiance. 

- Allons donc, voyons, Alphonse, dis-jc au general 
Botlom, me diras-Iu ce que me reut ce loustic en m'appe­
lant Pilate? 

- II n'a pas £lit Pilate, repondit naivement Ie Dindjie, 
il a £lit Pi/ali/o. Et il se mit it rin' de nouveau. 

- Eh bien, soit! Pilakto ou Pilate, qu'imporle! Qu'esl­
ce que cela veut dire, Pilali"lo? 

- Lla! Je n'en sais rien. C'est un mot de leur langue. 
Mais en profcranl ce mensonge, mon truchman parlit 

d'lIl1 nouvel eclat de rire, auquelles aulres firent chorus. 
Cela commenltail a m'impatienter. Ce que les sauvages 
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savent Ie mieux faire, c'est de railIer, surtout lorsque leur 
dignite n'y est point engagee et que leur hilaritc s'exerce a 
l'cgard d'un etranger. 

- Comment! tu n'en sais rien, maraud! Si, tu Ie sais. 
Veux-tu bien me dire ce que cela signifie? 

- Je n'en sais rien, je n'en sais rien. Demande-Ie au 
chef qui a proferc ce mot. 'Ioi je ne l'ai pas dit j je ne Ie 
pense pas. 

Voyant que je ne gagnais rien a Ie presser, je fis ce que 
je fais toujours en pareille circonstance. Je me rent'ermai 
dans ma dignite blessee, je pI' is un livre, tournai Ie d03 it 
la compagnie et me mis 11 lire avec indifference. 

II n'en fallut pas davantage pour faire rentrer les rieurs 
dans Ie silence. Je ne connus Ie sens du mot pilakto que 
long temps apres. Ces gens simples m'avaient pris ... Ie 
dirai-je? pour un eunuque! 

Pendant que je lisais, les chuchotements admiratifs 
recommencerent de plus belle. Je vis bientot un nez, puis 
deux, trois, quatre nez s'a1lancer curieusement et allonger 
leur ombre sur mon livre, et je Ies eus tous les cinq sur 
mes cpaules, regardant tour a tour mes levres, mes reux 
et Ie papier. 

Encore un autre mystere. Que diable peut-i1 faire 11 
regarder ces caractcres noirs ? 

_ Tchouva-tcholtva? £lit bientot Ie chef; qu'est-ce que 

cela? 
_ Kraleoltyark, un livre, repondit Sidajen. 
_ All! Tclwuna-tcllOzma tcnenaviak. Et que fait-il 11 ce 

livre? 
- lllui parle. 
- Ah! oui. Et que dit-il 11 ce maman-ouriaU! 
_ Ah! je l'ignore. Je ne Ie sais pas plus que vous: 
_ Quoi! lsitle, tll vis avec Ies Blancs, et tu ne sals pas 

ce que ces gens-Ia disent aux Iivres? 
4. 
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- En "crill', je ne Ie sais pas, 
Un sourire meprisant eflleura la Icvre du chef esquilllau, 
Les vorant redevenus serieux, je leur parlai des mreurs 

de mon pays, de la ehastete et de la fidClite des femmes 
mariers, de la doneeur et de la bont& des cpoux, de la 
purrte des jeunes filII's, de la rat'rte des infa~ticides, de 
l'amour des mcres pour leur nomureuse prolJcniture, des 
ehUiiments que re~oivent Ie vol, l'homicide, l'adultere; 
enfin de tout ce qu'il r a de rC3pectable et dc \'ertueux dans 
une societe chretienne et civilisec, Je me IJardai bien de 
parler drs vices et des crimcs qui s 'y commeUent. 

Alphonse, qui interpretait mes paroles, II's confirmait 
en assurant ceg pauvres Esquimaux que ses parents avaient 
dej,\ quasiment atteint ceUe perfection, qui lellI' paraissait 
si idealt', 

Alors les roles furent chanIJcs, Mes h()tes, 'de serieux 
devinrt'nt tristes, Les den x homnH's baisserent la tete comme 
s'iJs eussent I'et;u une humiliation publique, et garderent 
un air mOl'ne, Les fcmmcs Gl'ent une IJrimace significative 
et Gxcrent leurs maris comme pour les interroaer, Mais 
ceux-ci ne repnndircnt rien, 

e'etait Ie dlll'lls hic sel'mo de I'Evanaile, 
NOll11ollmallok cssaya encore de detonrner l'attention des 

femmes, assomurics et craintives, en lan~ant dans la con­
versation son pilaklo, Et un eclat de rire fon fut la conclu­
sion dernicre qui repondit a mon discours, 

J'avais preche dans Ie Msert. 



CHAPITRE VI 

C01UIE:l:T JE PRIS 1111 REVANCHE. 

Ces sorciers de Fils du solei!! - Menu d'un repas esquimau. _ 
Un concert improvise. - La hoile It Pandore du chef. - Tradi­
tion esquimaudc. - I\Ianiere de calculer. - Soins de menu3e. 
- Le tiktalerk ou Poissoll incoDllu. 

:\Ics Esquimaux con~urcnt bcaucoup plus d'aUrait pour 
ma montre, pour ma boussole et mes allumettes chimiqucs 
quc pour la morale chreticnne ct la fidelite conjugale, que 
je venais dc leur reveler. 

Le tic tac de mon chronomeh'e attira plus leur attention 
que nos theories transcendantcs. 

Je leur demandai de fabriquer un nom 11 cet instrument 
qui leur plaisait tant, et qu'ils consideraient conUlle une 
grande mMecine, crcee pal' Dieu aussi bien que nous­
memes. 

Le chef me repondit : 
- Kraviartoan, un petit objet qui tourne, un petit tour­

niquet. 
- Non, lui dis-je. Cc mot n'cst pas exact. Vne montre 

n'cst pas un toul'l1iquct. C'est un objet dont lc mecanisme 
est semblable 11 la fois au coour de l'homme, avec lequel 
vous voyez qu'il bat 11 l'unisson, et au soleil, qui est Ie 
creur ct Ie regulateur de la nature. 

Faites-moi un mot qui exprime ces deux choses. 
_ Tclu'h'reyneralouk) dit une femme, un petit soleil. 
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- Ce n'est pas encol'e ~a. Une montre n'eclaire pas; 
elle regie. 

- Alors, lnnouaralouk 1 un petit homme, reprit /nno­
narana. 

- CeIa ne me satisfait pas davantane. 
J'aurais voulu un mot qui exprimat Ie rt\nulateur du 

temp3. lIais j'ells bean m'evertuer it leur faire comprendre 
cettc definition; elle etait trop abstmite pour eux. Le chef 
s'obstina avec une sorte de mauvaise humeur. D'apres lui, 
c'etait it prendre ou it laisser. II fallait choisir entre Ie petit 
tourniquet, Ie pelit soleil ou Ie petit homme. II n'y avait pas 
it tortilier, je devais opter entre les trois. 

Apres leur avoir laisse toucher, manipuler el ecouter 
ma montre, j'exhibai it leurs renards stuperait~ ma bous­
sole, leur disant que ceIa du moins etait un \critable petit 
tourniquet. 

Mes hotes n'en crurent pas un mot. Ils penserent que la 
petite ainuille tremblotante ohCissait au arc de rna volonte, 
et que je mentais, de cminte d'etre pris pour un sorcier, ce 
qui, chez les peuples sauvages com me partout ailleurs, est 
une fort mauvaise note. 

Or, pour ces nens simples, un erudit n'est autre chose 
qu'un magicien, un sorcier. Beaucoup de nos paysans n'en 
sont-ils pas eux-memes encore lit? 

Voila ce que !'on nanne souvent II. dire la verite, et toute 
la verite, et rien que la verite, a qui n'est point capable de 
la recevoir ou prepare a la porter. Les hommcs d'un esprit 
faible prHerent sou vent etre dupes et se tromper eux­
memes que de voir Ia Iurnicre et d'etrc obliges de se 
conduire d'aprcs cIIe. 

N'importe! Je ne regrette pas ce que rai dit II. ce peuple; 
parce que, lorsquc la connaissance lui viendra, il ne mau­
dim pas ma memoire, en me reprochant d'avoir abuse de 
sa credulitc et de son ignorance pour me grandir a ses yeuI. 
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Je ne convainquis pas davantage II's Esquilllaux avec 
mcs allumettes; mais, it leur encontre, du moins, jc pus 
leur rendre les risecs qu'ils avaient faites de moi avcc leur 
Pilate. Ces gens simplcs ne m'eurcnt pas plutot vu allumcr 
un dc ces petits balons en Ie frottant contre mon vetement, 
qu'ils s'cmprcsserent de I'eteindre aGn de se pl'Ocurer Ie 
plaisir de Ie rallumer cux-memes en renouvelant I' operation. 

Naturellement, ils ne pUl'ent y parvenir; ils s'escri­
merent en vaines tentatives, et jc passai decidemel1t pour 
un Anregoli dcs plus puissants. 

Ainsi se passa notre matinee. Sur ces entrefaites, Illaln­
ma servit Ie diner. En voici Ie menu sans carte: 

Premier service : viandc dc rcnne cme, tant soit peu 
Mgelee sur la lampe qui I'a aromatisee de sa fumec hui­
leuse; lard de baleine rosat, entregele. 

Deuxiemc service : aileron de marsouin, et huile de 
phoque proprement filtree. 

Dessert : moeHes de l"ellnc crues. Boisson : de I'cau; 
pour moi, du the. Glaces it discretion. 

Est-il besoill d'ajouter que je m'abstins de toucher it ces 
mets absurdes et ecreurants? Je fis pourtant une exception 
pour la moelle de rennc, dont j'avais appris it apprecier Ie 
gout delicat et exquis. 

Le repas fini, les deux Esquimaux sortirent pour aller 
visiter leurs trappes it renards et it martrcs zibelines, me 
laissant seul avec les trois femmes. Certes, il fallait que ces 
deux hommes mal'ies, si jalollx la veille, eussent bien vite 
con«;u de moi une haute idee pour me conGer ainsi la 
gardc de leur me1age. Que de pro~P'es j'avais fait en un 
seul jour dans leur csprit et leur conGance! 

Sidajen mc demanda la permission d'aller visiter les 

aut res huttes, ce que je lui accordai. 
Les femmes de mes hotes avaient de petites croix bleues 

tatolH?eS aux commisSUJ"es des jones, et une sorie dc petits 
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trails paralleles clp la bouche au bout du menton. Les 
memes Orl1ements se font remarquer sur les portraits des 
almees egyptieunes r"posees auJardin des Plantes, a Paris. 

Je rrmarquai SUI' Ie corps de ces creatures de nom­
breu3rs cicatrices, soit que ce fussent d'anciennes care3ses 
du couteau marital, ou de3 marques d'eruptions tumereuses 
et scrofuleuses. 

Dans Ie but de me recreer, ce3 dame] entonnerent un 
chant esquimau qu'elles accompa[fncrent de gestes et d'une 
pantomime expressive. Comme je n \ distinguais que des 
elt! yan yan, ell! repetes a satielc, ce n'etait pas bien diffi­
cile a retrnir. Je m'empre3sai de faire chorus avec elles, 
en entonnant la til'rce en dessous pour faire l'accord en 
faux-bourdon. 

Elles en furen! dans l'admiration. 
AGn de ne pas deml'urer I'n anierc de bons procCdes, 

je notai vivenll'nt au crayon deux ou trois dl's airs qu'elles 
I'epctaient, jc traduisis, a l'aide d'un vocabulaire que je 
composais depllis que j'etais avec II'S Esquimaux, un hymne 
franltais et l'appliql1ai ,\ l'air si doux et si nai'f de la chan­
son de Lau!t'ec, dans Ie Dernier des /lbencrJrages : 

C ombieJ j'ai douce souvenancc ••. 

puis je Ie leur chantai. 
Les pamre" femmes battirent de3 mains en signe de 

joie, el, si je II'S eusse laissces faire, elles m'auraient 
rmbrasse volontiers. 

Quancl leurs maris rrntrerrnt de lelll' chasse, il yavait 
grand concert dans l'iglou, et l' enthousiasme des dilettanti 
eminins elait il son apogcl'. II se comll1uniqua aux deux 

hommes, qui firent aussitot chorus d repctCrent mon hymne 
jusqu'ii. t'p qll'ils l'eussrnt appris. 

" Commrnt a-I-il pu faire cela en si pru de temps?» 
s(' di~;ai('II!-ik C'ctajllil pour ellx un probleml'. 
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Et pourhntj'ose assurel', san8 me flatter, que les paroles 
de mO~l chant etaient d'un ordrc un pcu plus rclcve quc 
Ic themc materiel de ce pasteur anglican qui, plus tard, 
dans une occasion semblable ct probablcmcnt pour mar­
cher en tout SUI' mes brisees, composa SUI' Ic bonheur dcs 
elus la strophe si cocasse que voici : 

Kreylal'k if/Iou 
KOllyok teholli'lor, 
Tuuktollk all/uiyok 

Krayallapa! 

Cc qui signific, cn traduisant librernent : 

• La demeure celeste n'est pas mauvaise; 
• On y voil beaucoup de viande de renne. 
" Grand merci! • 

II avait de J'esprit, ce hon minish·e. 
Le concert fini, NOllllolllilallok passa m ystcrieuscmcnt sa 

main sous sa blouse, qu'il n'avait point encore dcpouillce, et 
en tira un maanifique renanl noir de 15 francs. Cctte cxhi­
bition inattendue fut accucillic pal' des hounas proionges. 

Aussitot tous, comrne d'un comrnun accord, mc rcgar­
dhent en s'ecriant: "Jlatchi! matchi! 'Ierci! merci! 0 

Ces bonnes gens etaient persuades quc c'ctait Ii un don 
de ma aenerosite, de mon pouvoir occulte. Je vous assure, 
ehers Ieclcurs, qu'il y a dans Ie calendrier unc foule de 
saints qui n'ont pas fait autant de miracles que ees crnurs 
simples m'en ont altribues bien innocemment pendant mon 
sejour chez eux. 

Je crus, un momcnt, que Ie chef, confondu i Ia vuc 
d'une telle merveille, allait s'ecricl', comme jadis Ie cen­
turion: "Retirez-vous de moi, Seigneur, cal' je ne suis pas 
digne que vous demeuriez dans rna rnaisoli .• 

Je suis persuade que ma reputation de thaumatUI'ge 
a grandi avec Ie temps, qu'cHe a pris des proportions con­
siderables, et que mes arnis d'Anderson ne parlent qu'avec 
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enthousiasme et les larmes aux ycux du grand pouvoir de 
ce Blanc vetu de noir et fils du soleil, qui prenait ses repas 
lorsqu'un pelit soleil qu'il tenait en poche Ie lui conseillait, 
quiseguidait,en marche,d'apres un petit tourniquet, quin'a­
vait qu'itfrotter un morceau de bois sur sa manchepour I'en­
Hammer, et qui leur procurait des renards noirs en regar­
dant dans un livre. Oh! Ie grand homme, Ie grand homme! 

Ce jour-lit,11I1wnarana parut convaincu que, s'iJ voulail 
m'inculquer une haule idee de son propre mcrile el du 
genie de sa nation, il ne devait pas se contenter d'engloutir 
trois kilogrammes de chair erue par jour, de ronfler sur Ie 
dos, dans sa robe d'ours blanc, ou d'avaler la fumee de sa 
pipe lillipulienne. II commen«;a done it chanter aussi, pas­
sant en revue tout son repertoire d'homme de medecine. 

Sa science musicale exhiMe, il voulut me montrer ce 
qu'il poU\-ail comme dessinateur; il pril done sur une cta­
gere une boHe circulaire exactement semblable it ces mas­
sepains qui contiennenl les joujoux du Beaujolais; puis, avec 
de I'ocre rouge d du charbon dCtrempes d'huile, il r tra«;a 
une scene de chasse au renne, et une autre de peche it la 
baleine, ct me Ie donna. 

Enfin il alia chercher un coffrel, reune de ses mains, el 
il en etala avec complaisance Ie contenu it mes yeux, ayant 
grand soin de me prcvenir que c'claient des bijoux fort 
rares q lie tout Ie monde n' avait pas. Or ce Iresor contenait 
simplemenl des coquillages, des pierres polies ram asses sur 
les greves, des cailloux de jade et de serpenline, des dards 
ebauches el d'autres acheves et vraimenl beaux, des queues 
de faucon disposees en eventail, un pelit "ra!Ja" en minia­
ture, des pipes ,\ .demi forgees et mille autres bibelots. 

De l'ethnographie iI passa it la geographie. II saisit du 
charbon el, sur Ie revers d'une peau, il me dessina nette­
ment les contours du rivage de la_ mer delmis la baie Fran­
klin jusqu'aux bouches du Mackenzie, Ie canalou ika-
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ratsark qui fait communiqueI' ces bouches avec celles de 
l' Anderson, Ie grand lac des Esquimaux et la pretendue He 
Nicholson. 

:-- N'est-ce pas, me dit Ie grand-homme, que Ie pays 
que nous habitons est une He? 

- Les Irkrelea en disent autant, lui dis -je. Par Ie 
fait, on ne peut r aborder que par mer, de quelque cote 
qu'on y arrive. Cependant ce n'est pas precisem2nt une 
ile, ou, si tu veux, c'e3t une ile, mais si'grande, si grande 
qu'elle occupe presque toute l'etendue de eet hemisphere, 
nu nord au sud. 

II agita la main d'un air capable et entendu : 
- N'importe, n'importe! Tu avoues que notre terre 

est entouree d'eau salee; e'est donc bien une He. C'e3t 
bien l:\ ce que disent nos histoires. 

- Et que disent-elies, vos histoires? 
- Elles rapportent que Ie Castor noir crea deux 

hommes, bien loin dans l'Ouest, sur une autre He de la 
mer, et que de cette He ils aborderent dans celle-ci pour 
y chasseI' les perdrix blanches. Ces tetras, les deux freres 
les tuel'ent de concert, puis ils s'en disputerent la posses­
sion, et finalement ils se battirent pour les avoir. lIs se les 
arracherent des mains ... 

- Ce n'etait pas la peine de se battre pour si peu. 
- Quand l'homme a faim, continua Ie chef, il ne rai-

sonne pas. Ce fut la famine qui porta les deux freres a se 
battre pour celie maigre pitance. 

- Le pays OU ils aborderent n'est donc pas riche? 
- Oh! que si, chef, Naterovik est un bien beau pays 

situe dans l'Ouest; il y fait plus chaud qu'ici, et Ie soleil y 
montre toujours Ie nez, en hiver. Mais il paraH que la 
famine rcgnait sur cette plage, a celte epoque. Maintenanl 
les choses sont bien changees; les Natervalinet sont bien 
plus riches et plus heureux que nous. 

5 
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_ Et quel fut Ie nisultat de ceUe rixe? continuai-je Ii 
demander. 

_ Ce fut qu'ils en vinrent a une separation. L'un des 
deux freres demeura sur notre He et devint notre ancetre. 
L'autre s'en retourna sur l'ile occidentale; celui-Ia fut 
Ie pere des lnnoll tchoublouraotit ou Souffleurs, lesquels 
ne portent pas de toulall ou boutons d'ivoire dans les joues. 

Nous pensons que tous les Krahlounet sont issus de ceUe 
seconde souche, conclut Innonarana avec un sourire cour­
tois. 

- Et tu oublies les Irkrellil (Peaux-Rouaes). D'ou 
sortent-ils ceux-Ia? 

- Oh! ceux-Ia ne sont pas des hommes braves, inae­
nieux ni illustres. I1s sont sOl·tis, dit-on, des lentes de nos 
poux, comme I'indique leur nom. Mais, acheva-t-il en 
riant, sans doute pour mena3er l'amour-propre de Sidajen, 
je n'en suis pas bien sur. 

Les Tchiglil ont une singuliere maniere de compteI'. Je 
vis et entendis Ie chef enumerer les martres et les renards 
qu'il avait pris depuis l'automne. II comptait couramment 
jusqu'a six, arhnali; apres quoi il reprenait : six-un, six­
deux, six-trois, etc; arhnali-aypaJ arhllati-illaa

J 
arbnati­

tchitamatJ etc., jusqu'au chiffl'e dix, krolit
J 

c'est-a-dire un 
tout complet. 

Ce SlOt les premiers Amel'icains que je vois compter de 
la sorte. 

Pour exprimer les dizaines, ils ajoutent les pieds aux 
mains. Ainsi vinat se rend par: un homme enlier; trente, 
par: un homme et deux mains; quarante, par: deux hommes, 
innoun mallerok. 

Dans ces calculs, les Esquimaux, arands gesticulateurs, 
joignent la pantomime a la parole, rapprochant leurs pieds 
de leurs mains etendues devant eux. Tout ceci est rationnel. 

Mais je ne puis comprendre pour queUe raison ils 
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expriment Ie nomhre cent par itchangner~', qui signifie croise 
ou croix, a moins qu'ils ne fassent une croix au charbon 
sur une laUe ou un poteau chaque fois qu'ils ont C(' ehiffI'e 
a ecrire. 

Les Tchiglit comptent les jours par nuils, les mois par 
tunes, les annees par hivers. lIs reconnaissent beaucoup 
plus de saisons que nous, <l'apres les differents etats de la 
terre et les divers degres de force el de gradation du soleil; 
mais ils ignorenl les heures, la semaine et to utes les divi­
sions du temps autres que celles que leur fournissent les 
phases de l'astre des nuits. 

Je fus vivemenl satisfait de l'exhibition que Noulloumal-
10k venait me faire de son savoir. Elle Ie grand it dans mon 
estime et je lui en temoignai ma gratitude. 

Le compagnon du chef, Ie galeux Iyoumatounali, elait 
aIle sur Ie bord de Ia mer, au-devant d'une bande d'Esqui­
maux qui, paraH-iI, se rendait au fort Anderson. II ne put 
done a son tour me manifester son savoir-faire i mais sa 
jeune femme, la belle Aoulaf(Jlla N° 2, voulut Ie suppIeer 
en m'initiant aux soins et aux apprcts d'un menage esqui­
mau. 

Elle commen~a par nettoyer sa lampe de pierre, ou 
"roler", des vieilles meches carboni sees qu'elle contenait, 
afin de les rem placer par de nouvelles et de mettl'e ainsi 
sa lampe en etat de lui faire honneur, en presence des 
hOles nomhreux que I'on allait recevoir par Ie retour de 
son mario 

Son premier soin fut d'arroser de I'huile de sa lampe un 
moreeau de poisson entre-gele mais eru, qu'elle m'offrit 
ensuite avec toute la grace dont elle ctait susceptible. Je 
declinai I'acceptation de sa tarline avec courtoisie, et la 
Petite-Aiguille ingurgita Ie friand morceau d'une seule 
bouchee. 

AIOl's, prenant sa lampe a deux mains, elle In nettoya 
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avec sa langue aussi parfaitement qu 'une petite chaUe gour­
mande aUl·ait pu Ie Caire d'une jatte de lait. 

Finalement, avec ce que ses mains, son nez et son front 
avaient ath·ape de cette huile fetide et du marc de la lampe, 
Aoularena oignit sa chevelure, son visage et Ie haut de 
son corps avec une satisfaction et une coquetterie dignes 
d'une petite-maltresse. 

Sa toilette achevee, elle alla chercher un gros Inconnu 
pesant pres de 10 kilogrammes (il en est qui atteignent 
j usqu'a 15 kilogrammes), Ie fit a moitie degeler sur sa lampe 
ainsi appropriee, et nous Ie servit tout cru pour notre diner. 

Les Esquimaux ne sont pas les seuls a manger Ie potsson 
eru; on sait que les Japonais ne Ie mangent pas autrement. 
D'apres Herodote, les riverains de l'lndus en agissaient 
aussi de la sorte, et les Dindjie du fleuve Youkon mangent 
cru un certain poisson rouge et huileux qu'ils nomment 
dhikki. C'cst ce meme poisson que les riverains du Paci­
fique allument comme des torches, tant il est huileux. 

Le Tililalerk est un poisson inconnu dans nos museums, 
et que Franklin ou Richardson a baptise du nom de 
Salmo Mackenzii. C'est, en effet, un salmonide comme Ie 
Coregonus et autres poissons de la zone glaciale arctique; 
mais il est loin de ressembler au saumon. lIn' en a ni la 
figure, ni la chair rouge, ni la saveur. C'est un grand 
poisson a chair blanche et huileuse, au gout fort et vul­
gaire, sauf lorsqu'on Ie peche dans de l'eau de roche. II 
justifie pleinement Ie nom d'inconnu que lui donnerent les 
premiers voyageurs fran~ais du Canada. Les Dindjie l'ap­
pellent Schiow, qui est un mot racine, mais qui n'a pas Ie 
sens du nom franpis; et c'est d'apres lui qu'ils ont de­
nomme Ie fleuve Anderson Schiow-Tcnro nillen J riviere des 
Gros-Inconnus. 

Les Dene Peaux-de-lievre l'appellent Si, et les Tchippe­
wayans Deroulle, c'est-a-dire E;dente. 
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Mes hOtes avaient en magasin une bonne provision de 
ce poisson. II est, chez eux, tres-savoureux. Au grand 
lac des Esclaves, jusqu'ou iI remonte depuis la mer Gla­
ciale, il est detestable et bon seulement a faire de I'huile 
lampante ou a donner aux chiens. 

D' ordinaire, les magasins a provisions des Esquimaux 
sont des reduits de glace recouverts de gran des dalles de 
meme matiere. lei; ils sont remplaces par un echafaud ou 
b'eteau qui, outre Ie poisson ou la viande geles et abrites 
sous un prelart huile, supporte egalement les vetements de 
rechange ou d'apparat, les fourrures des animaux captures, 
les kayaU ou pirogues de peau en vacance, et I'oumiak ou 
Mdare de familIe, depouille de son revetement de peau de 
marsouin, les grands tambours de mMecine et les talis­
mans domestiques. 

Entin, au faite de I'habitation elle-meme, la peau lustree 
et chatoyante du renard noir, capture Ie matin meme, se 
balance au gre de la brise de mer, suspendue a une gaule 
comme un drapeau. Elle y restera jusqu'a ce que Ie froid 
I'ait fait secher j car la gelee a la propriete d'essorer Ie 
linge et de dessecher les peaux tout aussi bien que Ie vent 
et Ie soleil, et avec moins d'inconvenients que la chaleur 
solaire, laquelle recoquiIle sou vent les pelleteries, Plus Ie 
froid est rigoUI'eux, plus I'evaporation est prompte et puis­
sante. 

Pendant notre repas, Iyoumalounak revint du village ou 
iI etait aIle prendre des renseignements; puis, son repas 
termine, il repartit avec sa jeune et jolie moitie pour la 
baie Liverpool, qui n'est eloignee que de quatre heures de 
marche de notre iglou. lis allaient y prepareI' une autre 
maison ou Ie chef et son compagnon se proposaient d'aller 
habit~r bientOt, afin d'y vivre a proximite de la fameuse 
baJeine jetee a la cote. 



CHAPITRE VII 

NOS VISITEUI\S. 

Femmes innoi"l. - Costumes d'enranls. - Neypatouna. - Com­
ment Ie commander Pullen ruisail sorlir des phoques de la lune. 
- :\Ia puissance evocalrice est reconnue. - Irascibilile des Es­
quimallx. 

Enfin, ccs visiteurs de Ia mer si Iongtemps et si ardem­
ment attendus pal' mes hotes solitaires arrive rent ; mais, 
comme notre maison etait fort petite, to us ces Esquimaux 
ne nous visitercnt pas it Ia fois. lis se repartirent dans Ies 
differcntes iglou du village, et ne nous vinrent voir que 
par petits groupes. 

II nous arI'iva d'abord quelques femmes, parmi Iesquelles 
se trouvait une vieiJIe extremement ridee, noire, decre­
pite, au visage parchemine d'une momie, it Ia chevelure 
blanc jaUluHre. Cette creature etait Ia hideur meme avec 
ses yeux sauvages bordes de rouae, son rictus sardonique 
aux dents Iimees d' ou sortait une voix qui n' avait plus rien 
d'humain, un souffle rauque, etranale et toutefois ener-
aique. . 

La pauvre vieille, elle avait dti bien souffrir dans sa 
Ionaue carricr<', pour etre si horriblement de6gurce : la 
mort personnifiee! 

Elle m'adressa une longue harangue ,\ Iaquelle je De 
compris rien. Je ne pus meme dire si c'etaient des paroles 
affectueuses ou des impertinences qu'elle me debita, car 
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Sidajen n' etait pas fa pour me scrvir de trucheman; mais 
ses gestes, son timbre de voix, son air de hyime courroucce 
respiraient une telle sauvagerie que je fus bien en peine 
d'interprcter Ie discours de ceUe sihylle d'Endor. 

Par charite, je lui donnai un bout de tahac en carotte, 
persuade que cela la satisferait plus qu'une replique, a 
laquelle, d'ailleurs, elle ne devait guere s'aUendre de rna 
part. -

Une femme toute jeune pOI·tait un petit enfant dans l'in­
terieur de sa dalmatique serree autoUJ' des reins par une 
laniere. Le marmot etait tout nu dans ce nid doux et 
chaud. Pour l'allaiter, la mere n'avait qu'a se pencher de 
maniere que la tete du petit enfant atteignit Ie sein. 

CeUe vue m'inspira un grand respect pour ces jeunes 
meres esquimaudes que leur amour porte a endurer 
patiemment et pendant de longs mois les incongruites de 
leur progeniture. En verite, nous sommes inferieurs aux 
sauvages au point de vue de la maternite. Qui sait si ces 
ignorants, ces patens, ne seront pas un jour les juges et 
les accusateurs d'une foule de chrctiens pretendus civilises! 

Un petit enfant de cinq a six ans suivait ceUe douce 
petite mere, la tenant par les pans de sa dalmatique 
comme Ie font les enfants du peuple quand ils s 'accrochent 
aux jupes de leur mere. 

On sentait l'amour maternel dans l'accoutrement de ce 
gros bebe, qui semblait deja avoir perdu la candeur et 
l'innocence de son age. II etait vetu, - ici nous dirions 
travesti, - en fa on de renne, un mignon petit faon avec 
ses oreilles dressees de chaque cote du front et ses petites 
cornes naissantes. Les yeux de l'animal avaient ete J'em­
places par des morceaux de drap rouge bordes de verrote­
ries blanches et son museau surmontait Ie front du 
bambin en y' deposant trois perles bleues semhlables a 
des larmes suspendues aux naseaux de l'animal. 
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Le restant du costume, de la tete aux pieds, etait taille 
dans la peau de I'animal. 

Ce vetement etait si gracieux que je priai aussitot la 
mere de me laisser prendre un croquis de I'enfant. Mais, 
des qu'elIe me vit exhiber papier, crayon et canif, bien vite 
elle attira 11 elIe Ie marmot en Ie pressant contre ses jambes 
bottees, comme pour Ie soustraire 11 mes artifices. 

L'enfant d'une autr~ femme, vetu de peau de lynx b1an­
chatre aux longs poils soyeux, faisait I'effet d'un gl'OS chat 
angora ebouriffe et en colere. La tete de I'animal man­
quait. A la place, on avait substitue un capuchon garni 
de ces poils de cm·cajou longs, fauves et rayonnants, qui 
entourent la tete des Esquimaux d'une sorte d'aureole dia­
bolique. 

Cet enfant, d'ailleurs, etait un vrai lutin. On I'aurait 
cru possede. 

Comme je m'extasiais devant ces gracieux costumes, 
souriant bCnignement aux meres de ces petits bambins, Ie 
general Bottom enh·a, suivi d'un jeune homme de vingt­
cinq ans cnviron, nommeNeypalouna, et la scene changea. 

L'Esquimau s'accroupit devnnt moi, rabattit SOil capu­
chon et se mit 11 me considerer de cet air beat et toujours 
souriant qui les fait prendre, de prime abord, pour des 
benets et des idiots. 

CI' jeune homme elait tres-beau gnrc;on, mnis ses yeux 
Ctnient mcchants, obliques et injectes de sang. Son teint 
etait celui d'un homard qui sort du pot. Apres m'avoir 
e"amine 11 son nise, il me dit brusquement : 

- Que viens-tu faire parmi nous, lsille? 
- On ne m'appelle pas lsitle (homme); on m'appelle 

katoun ou krall!tsey (chef). 
- Eh bien! que viens-tu faire chez nous, chef? 
- Voir les Esquimaux, pa1Te que je les aime ... 
- Oh! c'est bien pense, rcpondit-il. 
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Et toutefois ses traits montraient, par la mMiance qu'i1s 
respiraient, que mon interlocuteur ne crorait pas un mot 
de ce que je lui disais. 

- Cependant... cependant, que viens-tu faire ici? 
reprit-il avec insistance. Car entin, tn y viens pour quelque 
chose. Serait-ce pour voir la mer glacee? 

- Precisement, lui repondis-je, enchante qu'iI vint 
au-devant de mes repon~es. Et si tu veux bien m'r con­
duire, je t'r suivrai avec plaisir ; je te donnerai ... 

- ~Iais nous sommes a la mer ici, chef; la mer est la, 
tout pres d'ici! fit-il en me designant I'extremite de I'expan­
sion du fleuve qui s'etendait devant Ie hameau. D'aillellrs 
je ne vais pas a la mer maintenant; j'en viens et je me 
rends chez Mitsi Paloum, ou I'on dit que Mitsi Goddem 
(~L Gaudet) est arrive. 

- C'est vrai, nous y sommes arrives enscmble, voiIa plus 
de quinze jours. Tu I'aimes done bien, ~Iitsi Goddem? 

- Ah! oui, c'est un KrolearliOutchi (un Franc;ais) que 
j' ai vu bien souvent, etant enfant, au fort des lrlm!lt!it (Ie 
fort .\Iac Pherson). 

- Eh bien! si tu tiens a Ie voir, tu peux faire diligence; 
car il est probable qu'il se dispose a repartir, s'i1 n'est deja 
en route. 

Sidajen m'apprit alors que les Tchiglit entretenaient une 
vieille rancune contre M. Gaudet pour une fille de leur 
nation qui leur avait ete enlevee et qui est devenue la 
femme d'un chef de poste orcadien. 

Ne!lpalouna nous lixait avec mefiance de ses yeux ronds 
et sanglants, qui allaient de I'un a I'autre comme pour 
saisir nos paroles a la volee. 

- Eh bien, tsitU J que dit Ie chef blanc? continua-t-i1 
en s'adressant a mon interprete dindjie. 

_ II dit comme c;a ..... qu'iI veut aller a la mer de glace, 

pour voir la baleine cchouee. 
5. 
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_ Ah! c'e,;! bien. Et puis qu'est-ce qu'il a encore dit?.. 
II parle lonatemps, longtemps •.. 

- II a dit ..... qu'il veut vous voir pecher des phoques 
et gout(~r de leur chair. 

- Ah! c'est bien, cela. C'est toujours ce que nous 
disait Ie captain Pullen, lorsqu'il vint nous voir It la mer, 
pendant l'ete, il y a longtemps. J'etais alors un enfant, 
mais il m'en souvient bien. 

Lorsqu'on lui disait : " Krablouna, que venez-vous faire 
ici?" il repondait sans cesse : " Voir la mer glacee et 
puis manger du phoque. " Et cela nous faisait plaisir. 

Et quand il prenait son 3rand tuyau de cuivre jaune 
dans lequel il regardait Ie solei I et la lune, et que no us lui 
demand ions : "K1'ablouna, que vois-tu la-haut, dans la 
lune, ou dans Ie soleil?" il rcpondait toujours : "Ah! 
j'y vois des phoques; j'y vois que vous ferez sous peu 
une grande tuerie de phoques, et que vous aurez beau­
coup, beaucoup de viande pour l'hiver. n. Et cela nous fai­
sa it plaisir. 

Ah! il btait bon, bien bon, ce captain Pullen, qui nous 
faisait venir des phoques de la lune et du soleil! 

Captain Pullen! ..... murmura- t- il d'un ton devot et 
abstrait, comm!' un lazzarone qui invoquerait quelque santi 
belli. 

Je me mis a rire du fond du creur; mais Neypatouna me 
lan~a un regard oblique d mefiant. 

- L(' nrand-homme Petchitork voit-il aussi des phoques 
dans la lune? demanda-t-il avec timidite a Sidajen. A-t-il 
un grand tll yau de metal pour regarder les phoques? 

Le pauvre Dindjie avait une grande envie de rire, mais 
il redoutait Ne!lpatouna, qui Ctait un mauvais coucheur, un 
3ar<;on tres-colere; il fit done tous ses efforts pour garder 
Ie serieux, et rcpondit en hesitant: 

- Je ne sais ... Peut-etre? .. Oh! oui. .... sans aUCUD 
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doute ... il est capable de faire venir des phoques, mais ... 
pas de la lune. 

- Ah! fit l'Esquimau. Et d'otl, alors? 
- De la mer, done, et sans Ie secours d'aucun tube 

de metal. n parle dans un livre, et les phoques accourent. 
La foi du Dindjie venait subitement de decouvrir cet 

expedient. Et assurement it croyait ce qu'il disait. 
- Ah! fit de nouveau l'Esquimau, et sa machoire infe­

rieure, retombant de tout son poids, il demeura bouche bee, 
cornme un hornme perdu dans un ocean de reflex ions trop 
profondes pour son intelligence bornee. 

Par Ie fait, il r avait de quoi embrouiller une tete de 
sauvage. eet ignare jeune Esquimau n'avait encore vu que 
deux Blancs a la mer Glaciale, Ie captain Pullen et Mitsi 
Pl,tchitork, et tous les deux faisaient venir des phoques, 
I'un de la lune en reluqllant dans un grand tuyau, I'autre 
de la mer, en parlant dans un livre. Evidemment ces mer­
veilles de premier ordre etaient de trop difficile com­
prehension pour etre a la portee de ses lumieres. 

Ebloui et convaincu de rna superiorite, Ne!lpafouna ne 
poussa pas plus loin ses investigations. II tira de son car­
quois deux de ses plus vieilles fleches et, les offrant a 
Alphonse: 

- Tsitle, fit-il, ke, lie, lliouverlork! Homme, dis done, 
vile, achete cela. 

- As-tu encore un peu de tabac a me donner? me 
dernanda I'lndien. Si je refuse a ce gars-la, il va me sauter 
dessus. Je Ie connais de longue date; tout souriant qu'it 
cst, it est tres-mechant. 

- Mon bon ami, je t'ai donne tout ce que j'avais. Je ne 
posse de plus rien absolument. D'ailleurs, quoi que tu en 
dises, ce jeune homme a l'air bonasse. 

_ Aypa fcholl'ilorli! Je n'ai plus I'ien, lui dit Ie general 
Buttom d'un air timide. 
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- Ke) ke) I .. eala) niOU1:erlorf,'! Vite, vite, te dis-je, achete 
ceci! continua I'Esquimau, patiemment d'abord, puis en 
pressant de plus en plus. 

- Je n'ai plus rien, absolument plus rien! n\pliqua 
Sidajen. 

Je vis que Ie pauvre diable se troublait et tremblait, 
car il n'y avail la aucun de nos proledeurs naturels, les 
maltres du logis; pas me me leurs femmes. On aurail 
pu croire qu'ils avaient deIJuerpi a desscin, pour nous livrer 
sans defense aux injures ou aux assauts de ceux qui ne 
nous connaissaient pas. 

A ce nouveau refus, motive cependant avec politesse et 
d'un ton, rna foi, bien trop bumble pour Ie sire, Ie visage 
de Neypalouna) tout a I'heure si gracieux et enjoue, devint 
pourpre de colere. Ses levres paIies s'amincirent; eIles se 
coIIerent a ses dents et tremblerenl d'un mouvemenl febrile 
de rage contenue. 

Je vis de la fureur dans ses yeux injectes de sang. II 
demeura immobile, sans voix, en proie a un fol acces de 
col ere concentree. 

On n'aurait pu trouver mieux dans un asile d'insenses, 
au departement des frcnetiques. 

Je fus oblige de lui faire mes plus gros yeux et de lui 
indiquer la porte ou plutot Ia trappe de I'iglou d'un geste 
imperieux et d'une voix qui ne souffrait pas de replique. 

II resista un moment, sans parler et toujours tremblant; 
mais je Ie Ihais sans sourciIIer, comme si c' etit ete une bete 
feroce. II soupira profondcment, remit ses fIeches dans son 
carquois et, aprcs avoir lance au Loucheux un regard de 
haine, il quitta la hutte. 

Ma presence seule epargua a Sidajen un coup de cou­
teau. 

A I'exception de cet acces de colere inqualifiable, que 
Neypalouna put ccpendant maitriser assez pour ne pas faire 



EXCURSIONS D'HIVER. 85 

d'eclat, je n'eus a me plaindre d'aucun de mes hOles ni de 
mes visileurs. 

Une aiguiIIe trouvee Ii terre par un petit gar~on me fut 
rapportee. En tout autre lieu et dans toutes aulres circon­
stances, Ie meme enfant m'en eut vole mille. 

Un bouton qui se detacha par accident de mon gilet me 
fut rendu. Si notre entrevue avait eu lieu au fort Anderson, 
ils me les eussent tous coupes jusqu'au dernier, a mon insu. 

Un petit coffI'et qui contenait tout mon avoir ne fut 
jamais ouvert ni fouille par qui que ce fut. Dans une autre 
occasion, me trouvant dans un poste de la Compagnie 
d'Hudson, des Esquimaux devisserent les charnieres de ce 
meme coffI'et pour s'en appropriel' Ie contenu. 

Ce peuple est done hospitalier dans toute la force du 
terme. II I'est a lamanicre de I'Al'abe nomade etdu Bedouin; 
mais en tin l'hospitalite est pour lui un devoir sacre qu'il ne 
viole jamais. 

Aussitol que vous aurez franchi la frontiere de ses steppes 
desoles ou Ie couloir de sa maison de neige, il vous deva­
lisera et vous tuera meme peut-etre; mais tant que vous 
demeurerez chez lui vous serez un etre sacre et inviolable. 

Ced est louable. C'est une vertu, et une verlu trcs­
antique, que les civilises modernes tendent de plus en plus 
Ii oublier. C'est Ie droit d'asyle applique au foyer dOlllcs­
tique, au sancluaire de la famille, qu'il ennoblit, exalte et 
consacre, comme Ie droit d'asyle de nos bons aieux Ie fai-

. sait jadis des auteIs, el les Hebreux des lIilles Ievitiqucs. 
Generalemenl, loutes les relations qui ont clc publiees 

par les navigateurs sur les Esquimaux ont fail un grand 
eloge de ce peuple, au point de vue de la moralite. 

A mon avis, cet eloge a etc beaucoup trop pompeux pour 
etre sincere, ou bien, peut-etre, ceux qui Ie leur rendaient 
ne les valaient pas. 

Je ne puis encore I par moi-mcme, porter de tcmoignagc 
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pour ou contre leUl"s ades, ne les ayant jamais surpris 
dans des actions reprehensibles; je dis seulement que 
l'etat de nudite, souvent complete, dans lequel les indi­
vidus des deux sexes demeurent des leur extreme jeunesse 
ne saurait etre un indice de chastete. [.'habilude conlradee 
des l'enfance diminue sans doute pOUl" eux Ie danaer que 
cet etat ferait naltre dans une jeunesse elevee dans les lois 
de la decence et de la moralite chretienoes; mais il n'en 
est pas moins vrai qu'ils se permettent sans honte ce que 
I'on ne voit, chez nous, que dans la classe des creatures 
qui oe savent plus rouair. 

Je les ai excuses plus haut, jusqu'a un certain point, 
de cette immodeslie qu'une habitude inveteree rend, sans 
aucun doute, beaucoup moins coupable pour eUI; mais, 
en homme moral, je ne saUl"ais en approuver la pratique en 
elle-meme. 

Les Esquimaux rouaissent quelquefois pOUl"tant; c'est 
lorsquc, ayant commis un larcin, profere un mensonae ou 
joue un mauvais tour a quelqu'un, il se sont laisse sur­
prendre par celui dont ils comptaient faire leur dupe. 

Ceci prouve que l'etalon de leur moralite n'est pas bien 
cleve, puisqu'ils ne tiennent pour mal ou injuste que 
ce qui parvient a la connaissance de leurs semblables, ou 
plutot de leurs victimes. Mais je puis assurer que, sous ce 
rapport, j'ai connu bien des gens civilises qui n'avaient pas 
plus d'honnetele que des Esquimaux, et qui professaient 
exadement la meme tMorie. 

Un peuple qui n'a pas d'idces plus saines ni plus elevees 
de l'honneur, de la justice et de la vertu, merite fort peu de 
confiance, parce que c'est evidemment un peuple degrade 
et cOITompu. ~Iais il resle toujours a decider si les Esqui­
maux Ie sont plus que la masse de nos chretiens devoyes ct 
retombCs dans une infidelite systematique. 

Je ne Ie pense pas. 



CHAPITR E VIII 

U~1l SCENE DE JONGLERIIl. 

Pourquoi je ne vis pas la mer Glacialp. - La jonalerie. _ l.'useaux 
rotatoires renouvc\es des Cbaldcens. - Conaedie. 

Le voyage de l!l0umatounak ne fut pas de longue duree. 
En moins de quatre heures de marc he a pied, -les Esqui­
maux sont tres-lents, - il avait atteint Ie hord de la mer. II 
en revint Ie lendemain matin. 

Je lui avais propose de Ie suivre, et il y avait consenti. II 
fallut to utes les epouvantes du general Bottom, qui se 
croyait deja mort si je Ie quittais, pOUl" m'empecher d'exe­
cuter un dessein que j'avais tant Ii creur. 

Puis, ne devais-je pas retourner Ii la mer avec ~I. ~lac 
Farlane, au mois de mai, pour y passer l'ete, ou meme avec 
M. Murdoch Mac Leod, dans un mois? 

II est vrai que, logeant a quatre heures de marche de 
l'ocean Glacial, dont je voyais de la hutte du chef les 
hautes falaises montagneuses, je pouvais assurcr sans men­
til' que j'etais aIle Ii la mer Glaciale. Et cependant, qui Ie 
croira? je ne me rendis pas jusqu'a son rivage, je ne vis 
pas la mer, malgre l'immense desir que j'en avais, Ia secu­
rite de mon serviteur me faisant un devoir de m' en abstenir. 

Quandje refIechis maintenant Ii mon indifference d'alors, 
je ne me comprends pas moi-meme. II faut avoir \eCU des 
annces en ces contrees reculees; il faut etre accoutume Ii 
la sauvagerie, au desert; il faut avoil' compte sur tant et 
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tant d'autres voyages subscquents, pour comprendre com­
ment l'on n'a pas fait quelques pas de plus, dans une telle 
occasion, pour se procurer la satisfaction et la gloriole de 
dire: "Je suis aIle telle et telle part, j' ai vu ceci et cela » , 

dans tant de circonstances ou ces quelques pas n'auraient 
coute qu'un simple derangement de quelques heures. 

Ce n'est Ia qu'un travers des grands voyageurs. lIs se 
disent: "Que verrai-je £Ie plus, deux ou trois lieues plus 
loin, que je ne vois ici? Vaut-illa peine de me deranger 
pour si peu, alOI's que je puis me vanter d'avoir \'U telle 
chose, puisqueje m'en suis approche de si pres, si pres, que 
personne ne me croirait si je disais que ne l'ai pas vue? » 

Comprendriez-vous I'original qui travel'serait la France 
pour voir la Mediterranee et qui s'amHerait Ii uneJieue £Ie 
Marseille, sans pousser plus loin? Ou, si vous voulez, ce 
provincial qui, parti de Bordeaux pour voir Paris, s'en 
retournerait des barrieres? 

Assurcment non j ils seraient absurdes l'un et l'autre. 
Mais on comprend que des habitants du littoral de la ~Icdi­
terranee, vivant depuis leur enfance a une lieue ou deux 
de la mer, ne l'aient jamais vue que de loin, du haut de 
leurs collines, sans ;l\'oi~ eu meme Ie desir d'aller y trem­
per leurs pieds. Ne sont-ils pas des habitants du bord de la 
mer? 

On con~oit que des maraichers de la banlieue de Paris 
passent leur vie aux abords de Ia grande ville sans avoil' 
jamais admire Ie Louvre ni passe sous l'are de l'Etoile. ~e 
sont-ils pas Parisiens? 

Eh bien! voila ce qui m'est arrive en cette circonstance, 
comme en une foule d' autres. Je suis aIle j usqu' aux rivages 
de Ia mer Glaciale, et je ne l'ai point vue j j'ai desceodu Ie 
fIeuve Youkon, dans l'AIaska, jusqu'a Ia moif.ie de son 
cours, etje n'ai pas pousse jusqu'a Ia mer £Ie Behl·iog. J'au­
rais pu parcourir en en tier et en tous sens un et chacun des 
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grands laes du Nord-Ouest, et je ne l' ai pas fait. Pourquoi? 
Mais, mon Dieu! parce que j'ctais devenu un habitant du 
Nord-Ouest; paree que je eomptais y passer toute rna vie; 
parce que je ne pensais nullement alors 11 la publicite. ~Ia 

curiosite n'eut pas eM plus satisfaite pour quel.ques Jieues 
de glace ou de neige que j'aurais vues de plus. Elles ne 
m'auraient rien appris de nouveau. 

Comprend-on maintenant? 
Dans la presente occasion j'avais eu une tres-bonne 

excuse pour moderer rna curiositC. I.e pauvre general 
Bottom, qui sans doute avait etC moque et menace dans 
ses promenades 11 travers Ie hameau, se considerait abso­
lument comme jugule du moment que je Ie quittais, ne mt­
ce qu'une demi-journee. Done, je restai. 

~1ais pourquoi Iyoumatounak fronc;a-t-il Ie sourcil en 
rentrant dans I'iglou et en reprenant sa place sur Ie lit-divan, 
11 cotC de sa belle moitie en costume de Uda? Pourquoi 
chercha-t-il11 m'intimider en me disant 11 bnile-pourpoint 
que je lui avais donne un onguent scelerat, et qu'il voulait 
rejeter toutes mes mechantes medecines? 

Cet homme etait-il pique dans sa jalousie d'epoux par 
I'affabilite de sa femme 11 mon egaI'd, ou bien la coIere de 
Neypatouna et son extra(Uion forcee de la hutte avaient­
elles dCteint sur son humeur de proprietaire? 

Je ne me suis pas avise d'en rechercher Ia cause. 
L'Esquimau qui est mecontent baisse Ia tete Ie plus bas 

possible, et, si vous lui adressez la parole, iI ne vous repond 
point, mais il s'adresse 11 un tiers. C'est ce que fit Iyouma­

_ tounak, sitO! arrive chez lui. 
_ Tsitle, dit-il 11 Sidajen, Ie chef blanc m'a fait me frot­

ter la tete avec un mechant onguent; I'akoutoyark (galette) 
qu'il m'a don nee a manger, en voyage d ici, cst une me­
chante mCdecine. Je n'ai point trouve de lard de baleine a 
la mer; ils ont tout mange. Et ce sont I'onguent ct la galette 



90 LES GRANDS ESQUnIAUx. 

du chef blanc qui ont ete la cause de mon echeco Dis-lui 
cela, [sitze! 

_ Demande-Iui s'il desire un vomitif ou un purgatif, 
repondis-je a Sidajen. 

- Je vais faire la magie contre Ie ehef blanc, repondit 
l'Esquimau d'un air farouche ° II apprendra ce qu'il en coute 
de donner de mechantes mMecines a un guerrier tchiglerk. 

Tout aussitot il s'accroupit sur Ie divan, bien en face de 
moi, prit un baton flexible termine par une pelote de peau 
a laquelle etait fixee une laniere qu'il enroula autour du 
baton, puis il commen~a a chanter, en deroulant et enrou­
lant alternativement sa courroie autour du fuseau qu'il fai­
sait tOUioner rapidcment. 

II debuta d'un ton bas et sourd, puis il s'anima petit a 
petit, faisant vibrer la baguette, la secouant avec colhe, 
lui imprimant des mouvements rotatoires tres-vifs, et entre­
melant son chant de paroles bourrues, d'ordres violents, 
com me s'il s'adressait a un etre soumis a ses ordres. 

BientOt I!Joumatounak, s'enhardissant de plus en plus, 
passa du chant aux cris, des cris aux clameurs et des cla­
meurs aux burlements. C'etait toujours des Yan! yan! en! 
chantCs sur Ie meme rhythme, mais accompagnes de trepi­
dations, de contorsions, d'affreuses grimaces et d'especes 
de convulsions. 

Le malheureux suait a gl"Osses goutles, il soufflait, rou­
lait les yeux, ecumait, rejetait de ses vetements Ie peu £Iu'il 
avait conserve; il bavait, il se trainait ,t quatre paUes comme 
un animal. Enfin, ilfoisait son diahle, et, en verite, il se 
mit tellement hors de lui que l'on aUioait dit que l'homme 
avail disparu pour faire place a la brute, mais a une brute 
pensante et parlante. Quoi de plus diabolique? 

En s'agitant d'une maniere aussi insensee, il avait tant 
secoue et fait vibrer son fuseau magique qu 'ill'avait brise. 
Il Ie rempla~a par sa longue dague, ct, tout en ruaissant 
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et en ceumant comme un possede, il se rapprocha peu it 
peu de moi, dans un etat de surexcitation impossible it 
decrire. 

II etait effrayant, horrible. Son visage avait perdu la 
forme humaine, ses yeux semblaicnt vouloir me poignar­
del'. II s'etait tellement rapproche de moi que sa face etait 
presque collee a la mienne, que je sentais son souflle haleter 
sur ma figure et ses regards de hy"ene en colere se plonger 
dans mes yeux. 

Noulloumallo/; etait absent. Je jetai les reU\, sur les deux 
Aoula,.ena. L'enthousiasme du frenetique s'etait communi­
que it elles ct les avait gagnees par sympathie. Elies chan­
taient et piaulaient avec lui les memes en! yan! yan! elt! 
un ton aigre et pCl·/tant qui me faisait tinter les Ol·eilles. 
Elies avaient, comme Ie jongleur, saisi leur couteau, dont 
elles se frappaient en cadence Ie dessus de la cuisse ou la 
paume de la main gauche. Leur regard etait aussi vicieux 
que Ie sien. On aurait dit que tous trois se grisaient de 
bruit, de cris et de contorsions, comme d'autres se grisent 
d'alcool et de tabac, pour se donner Ie courage de faire un 
mauvais coup. 

Assurement il s'etait complote quelque mechant projet 
contre moi a la mer. J'ai toujours pense que cet homme y 
avait recu I'ordre ou Ie conseil de charcher it m'inlimider 
pour m;empecher d'aller plus avant ou pour connaitre it 
fond la trempe de mon creur. C' etait quelque chose de si 
neuf, de si inoul, pour ceUe lI'oupe de forbans, que de voir 
un eh-anger jeune, faible et sans la moindre defense, s'aven­
turer toul seul au milieu d'eux, que l'on pouvail bien leur 
pardonner un peu de superstition a mon egaI'd. 

lis voulaient voir maintenant si leur diable ne serait pas 
plus fort que moi, s'ils ne parviendraient pas it m.e ~air.e 
bondir Ie creur de crainte, si mon courage ne falbhrmt 
pas, si je n'allais pas me mettre it trembler devant eUll: 
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comme Neypatouna avait tremble et fui devant mes regards 
et mon geste, Ie jour d'auparavant. 

Dans ce cas, je Ie compris bien, j'etais pel·du, et Ie Lou­
cheux Sidajen avec moi. 

Ce dernier avait un teint verd1itre. II s'attendait 11 chaque 
instant 11 voir la dague de l!l0umafounak se plonger dans 
mon ventre. 

Mais je demeurai calme, froid, impassible, je dirai plus, 
meprisant, fixant Ie sorcier d'un air resolu, quoique sans 
col ere ni irritation, mais avec indifference. 

Quandje sentis son halcine sur mon visage, et mes oreiJIes 
tinter de ses stupides c1ameurs; quand je Ie vis promener 
son couteau 11 un pouce de ma poitrine, je Ie repoussai 
doucement mais resolument en lui touchant la poi trine , 
et je lui dis: 

- KeJ tayma! Allons, c'est assez! 
Puis je pris mon livre, je tournai Ie dos 11 I'Esquimall et 

me mis tranquiJIement 11 lire. 
CeUe action si simple fit expirer Ie chant et les cris sur 

les levres d'!youmalounak. II cessa aussitot. Mais tout son 
corps, pris d'un tremblement si violent que Ie divan en 
ressentait les commotions, ne put se calmer aussi vite; son 
agitation avait ele trop forte. Sans doute il se croyait en 
proie 11 son esprit familier. 

II reprit ses vetemellts en souriant; mais je voyais qu'iI 
etait 11 bout de force et de voix. Vne sueur abondante ruis­
selait de tout son corps. En cet etat, je .crois que j'aurais 
pu Ie t('rrasser sans beau coup d'efforts, en depit de sa haute 
laille d de sa corpulence toute chaldeenne. 

- Ouninnin! murmura-t-il faiblement. Ce n'etait que 
pour plaisanter! 

- Qui en doute? repliquai-je. Et je continuai ma lec­
ture. 

~Iais alors ce fut une autre hisloire. Le pnuvre gar~on, 
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s'imaginant que j'aHais, a mon tour, lui donner, au moyen 
de mon livre, un echantillon de mon pouvoir d'enchanteur 
ou de sorcier, renouvela la scene qu'Atahualpa fit a Pi­
zarro. Iyoumalounak prit mon livre, Ie considera, Ie toul'lla 
et Ie retourna, i'ouvrit et Ie ferma, i'approcha de son oreilIe, 
se mit gravement a me conh'efaire en marmottant des sons 
ininteHigibles dans les feuilIets, puis finalement laissa tom­
bel' Ie bouquin sur Ie divan en eclatant de rire. 

Je l'avais vaincu en sang-froid, mais pas en magie, 
evidemment, et il en prenait occasion de se rire de mes 
prieres. 

Cependant les choses n'aHerent pas plus loin, et Ie jeune 
fou ne me pal'la plus de son besoin d'evacuer ce qu'il appe­
lait mes mechantes medecines. 

Le lendemain, Ie chef etait soucieux. Avant Ie dejeuner, 
. il me dit : 

- Chef, voila que je vais bientot partir pour la mer. 
lyoumalounak dit qu'il y a la-bas beaucoup de chair de 
baleine. 

Ce jeune homme m'avait donc menti, la veilIe, en m'as­
surant qu'il n'l' en avait plus. 

- Tant mieux, repondis-jc a Noulloumallok j ren suis 
bien aise. II me tarde beaucoup de voir la mer glacee et d'y 
demeurer avec toi. C'est si pres d'ici! quatre heures de 
marche a peine. 

- Certainement, certainement, c'est bien pres, puis que 
nous sommes ici au bord de mer (c'etait une metaphore); 
mais c'est inutile, c'est inutile, ajouta-t-il en se rembrunis­
sant et en laissant percer un mecontentement manifeste. 

- Pourquoi donc, inutile? Je te payerai rna nourriture 
et ne te serni point a charge. 

- C'est inutile, te dis-je, chef, reprit-il en agitant vive­
ment la main avec ses grands airs de gcntilhomme. La-bas 
je ne serni plus chez moi. J'habiterai chez mon beau-pere. 
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La maison y sera encore trop petite. II faut que tu t'en 
I'etournes avant mon depart. 

_ Et quand partiras-tu pour Ia mer? 
_ Dans trois ou quatre jours au plus. J'ai faim de 

baleine, vois-tu. J' ai faim d' ortchok, j' ai soif d 'huile fraiche. 
Je ne tiens plus ici. 

C'etait toujours la nH~me rengaine. Qu'avait donc cet 
homme pour me congedier ainsi avant que dix jours se 
fussent eroules? 

Helas! chers lecteurs, la raison de ses craintes, je vous 
l'ai fait entendre au commencement de ces pages. Je ne la 
connus ni ceUe journee-Ia ni les suivantes, mais seulement 
huit ans apres, lorsque ce pere denature, rc mari indigne 
mit publiquement Ie comble Ii son infamie en repudiant la 
femme de son choix, la mere de son enfant, pour epouser 
qui ... ? sa propre fiIle! ! 

Les Esquimaux ses compatriotes eux-memes revelerent a 
tous les Blancs ceUe turpitude, qui faisait autant d'horreur 
a ces patens qu'aux chretiens eux-memes. 

- Telle est l'unique raison qui porta Noulloumallok a se 
debarrasser de toi Ie plus tot possible. Tu mettais, sans 
t'en douter, obstacle Ii sa passion coupable. Mais aujour­
d'hui encore, bien que sa mechante conduite l'ait fait me­
priser, bien qu'il ait perdu son rang de chefparce qu'il ne 
cesse point de vivre dans Ie crime, il parle encore de ta 
vaillance et de ta bonne humeur avec amitie et admiration. 

Pauvre Noulloumallok! infortunee Illamma! 
Quinze ans plus tard, en 1877, je revis au fort Mac 

Pherson madame Aoularena N° I, triste, tomhee au pou­
voir d'un autre maitre, et pleurant encore sa fille inces­
tucuse. 

II y a donc un certain dcgl'e d'immoralite que ne foulent' 
pas vainement aux pieds les hommes de la nature, lors 
meme qu'ils se sont fait une reputation d'hommes immo-
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raux. II Y a donc chez les patens une conscience publique 
devant laquelle doit ployer Ie sentiment d'un chacun! 

Cela rejouit l'time. 
Mais il y a aussi de la contrainte et d'inenarrables dou­

leurs meme au ernur de ceux qui jouissent du plus haut 
degre de liberte qu'il soit possible a l'homme d'imaginer. 

Et cela console ceux qui en ont moins. 



CHAPITRE IX 

NAVIKAN. 

Arrivee de plusleurs elrangers. - • L'ideal charmant de I'homme 
primitif .• - l\'Iefiance reciproque. - Le grand-homme Navikan­
Pahian. - Curiosite indiscrete. - L'Esquimau est-it heureux? 
- Triste sort des femmes. - Grand chef, grand voleu;·. 

Trois jours avant mon depart du village ou Noulloumallok 
etait chef, il y arriva de la mer Glaciale une douzaine d'Es­
quimaux, hommes et femmes, dont quelques-uns venaient 
meme des bouches du Mackenzie. 

J'ai rarement vu, dans un salon bourgeois, regner plus 
de politesse, s'echanger des sourires plus aimables, un air 
plus affable, plus obsequieux; j'ai rarement entendu em­
ployer plus de paroles emmiellees, plus de compliments 
banals, plus de periphrases et de louanges que dans Ie taudis 
de NoulloumalloJ.·, entre mes hotes et ces nouveaux venus. 

Ceci me confirme de plus en plus dans la pensee qu'un 
sang chinois ou japonais n'est pas etranger ames Tchiglit. 

Cet assaut de politesse de part et d'autre dura pres d'un 
quart d'heure. Que ceci me transportait loin des Peaux­
Rouges et de leur rusticite! Jusqu'ici, les Esquimaux sont 
Ie seul peuple aborigene de I' Amerique chez lequel rai vu 
nos regles de politesse en honneur, bien qu'ils ne nous les 
aient pas empruntees. 

Les compliments echanges, nous jouimes d'un change­
ment de decor a vue. C'etait a qui des visiteurs montrerait 
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au plus vite son C(Bur blanc. On aUl·ait dit qu'il allait y avoir 
une seance de luUeurs ou un assaut de naseurs, quelque 
representation de pusi1at entre bullers de fete de banlieue. 

C'est au bain de vapeur que nous allions recevoir que se 
preparaient ces bonnes sens; car on peut bien s'imasiner 
que, eu esard a un si srand nombre de personnes rassem­
blees dans un espace si restreint, la petite hutte allait bien­
tot etre transformee en etuve. 

Dans ces prepamtifs, j'admire toujours la simplicite et 
Ie sans falton des Inno'il. Ces sens-ci isnorent la honte. On 
ne sait comment caracteriser leur impudeur, puisqu'ils n'y 
pensent meme pas, qu'ils ne rient point les uns des autres, 
qu'il ne se fait entre eux aucune remarque deplacee. Ils 
seraient meme scandalises qu'on se permit a leur egard une 
parole ou un resard indecents. Cela serait aussitot releve 
et condamne. C'est pourquoi je les compare aux petits 
chiens, lesquels ne peuvent rousir parce que Dieu les a 
crees sans culoUes. 

Voila pour ceux qui veulent absolument que les Esqui­
maux soient l'innocence meme, l'ideal cnarmant de l'nomme 
primitif sor/ant des mains du C1"IJateur, etc., comme les 
appeUe un sensible Anslais de notre epoque. 

Quant a ceux qui croient les Esquimaux aussi portes au 
mal et a la concupiscence que nous Ie sommes nous-memes, 
je leur citerai cette reponse, que me fit un jour un jeune 
hom me que je reprimandais touchant son manque de 
pudeur, surtout devant ces etransers : 

- A quoi bon me sener devant eux? Ce ne sont pas 
des Blancs. Ils ne sont ni plus respectables ni moins coquins 
que moi. Nous nous valons tous. Tu ne nous connais pas. 
A quoi bon me Sener devant eux? 

Je trouve ce raisonnement tres-rationnel dans son cy­
nisme meme, et quand je considere ensuite notre cO~lduite 
de vertusadins, il me semble que nous sommes des 1mbe-

6 
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ciles. Ne vous fachez pas, amis lecteurs, mais mettez avec 
moi la main sur Ie coour. Nous valons souvent moins 'que 
des Esquimaux, et cependant nous nous effor~ons toule 
notre vic de paraitre meilleurs que nous ne sommes. Nous 
vivons d'hypocrisie, trompant les autres, nous leurrant 
nous-memes, et ne gagnant absolument rien au change 
qu'a nous rendre miserables, guindes, composes, mepri­
sanls et meprisables; car nons ne sommes jamais dupes de 
la fausse vertu ni de la duplicite des autres. 

Ne serait-il pas plus simple et plus commode, lorsque 
nous sommes denues de certaines vertus, de nOlls mani­
fester tds que nous sommes, sans affecter de les posseder 
ou de les priser? Nous meUrions tout Ie monde it l'aise, et, 
au moins, si nous nous damnions, ne serait-ce pas sans 
avoir enjoui nos volontes et nos desirs de vices pendant 
quelque temps. Mais vivre de contraintc ici-bas pour 
souffrir encore davantage dans une autre vie, voila Ie 
comble de l'aberration. On me dira : Nous devons eviler Ie 
scandale. 

« Le scandale, dit la Sagesse, vaut mieux que Ie men­
songe. " Et je Ie comprends, parce qu'il apparlient au 
moins a la verite. Un seul degre de verite vaut mieux que 
cent de faussete. 

Ah! ceUe police, combien elle est plus exigeante el 
moins logique que les cures? Voila cependanl ce que l'on 
gagne a abandonner Ia loi de Dieu : la police en ce monde 
et Ie diable dans l'autre. C'esl peu attrayant. 

Je trouve les Esquimaux plus rationnels et plus senses. 
Je ne les crois pas exempts de concupiscence; mais je les 
trouveplussincereset, parlant, plusheureuxquenous. Voila. 

Quoi qu'it en soit de la vertu des Esquimaux, cet ideal 
charmant de Z'IlOmme primilij commen~a a exhaler certain 
arome fort peu comparable a de l' essence de rose. 

Sous l'impression des effluves chauds el nidoreux qui 
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sorlirenl de ces caloriferes ambulants, la hutte de Noullou­
mallok, convertie en elablissemenl hydrotherapique, se mit 
a fondre, a suinter, a distiller comme un parapluie perce 
de constellations, par nne pluie d'orage, Tic, tic, tic, tom­
baient les gouttes, d'abord une a nne, puis plus pressees, 
et en lin ruisselantes. Et chacun d'eponger Ie divan, ou son 
dos, ou sa tete, de tamponner la voute et les murailles 
fondantes avec du lichen, de la mousse, des peaux. 

Nous etions vingt-deux personnes dans cet espace de 
douze pieds carres, deja embarrasse d'ustensiles, de sieges, 
de lampes, d'outres a eau et a huile. On peut juger a com­
bien de degres de chaleur avait ete subitement elevee 
l'atmosphere de l'appartement. 

Une ::p'osse chaudiere pleine de viande bouillie, qui fut 
apportee et deposee au milieu de l'iglo1t, lui communiqua 
nn deare de plus de calorique, alors qu'dle en avait deja 
trop, Vne buee epaisse se repandit pal'mi nos hotes, les 
voilant et les derobant les nns aux aulres. 

On aura it dit une assembJee des dieux dans 1'0lympe, 
assis au milieu des nuages. 

Noulloumallok semblait avoir hate de voir les talons de 
tous ces visiteurs, cal' it se plaianait souvent des douches 
qu'il recevait sur la tete; toutefois l'etiquette et l'hospita­
lite lui faisaient nn devoir de rire de tout, de monirer sans 
cesse nne parfaite bonhomie, sans laisser percer la moindre 
impatience. 

Cependant je fus bientot amene a com prendre que celte 
longanimite de I'Esquimau dans ses rapports avec ses sem­
blables ne vaut pas la rondeur et la franche familiarite des 
Dene-Dindjie, bien qU'elles frisent sou vent la grossierete. 
Les lnno'it se men agent parce qu 'ils se redoutent. lis cachent 
leur crainte ou leur haine les uns aux autl'es sous Ie masque 
de la douceur et de l'urbanite; mais ils sont prets a jouer 
du couteau :i la premiere rixe, 
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Je Ie compris lorsque je vis Noulloumallok et Iyouma­
lounak saisir leur grand couteau des qu'ils vi rent paraitl'e 
les hOtes qui les visitaient, et ne plus se defaire de ceUe 
arme tant qu'ils demeurerent sous leur toil; je Ie compris 
encore quand je vis Ie grand-homme Innonarana gesticuler 
avec cet instrument de seize pouces de lame sous Ie nez de 
son plus proche voisin, Ie grand-homme Navikan, grand 
chef des Esquimaux Tareol'meout ou gens de la mer Gla­
ciale, un fierfe brigand s'il en fut jamais. 

Ah! c'est que nous sommes ici en pleine sauvagerie; 
c'est que les Esquimaux, en depit de toule leur politesse, 
de leurs minauderies chinoises, de leurs allures de gan­
dins et de petits-maitres -, des grimaces pretentieuses de 
leurs dames et demoiselles, sont de vrais sauvages, les 
seuls veritables sauvages que I'on rencontre dans Ie nord 
du Canada, des que I'on quitte les tribus hilleni. 

Navikan-Pahian est un grand diable d'un soixantaine 
d'annees, aux cheveux gris, au grand nez bus que en bee 
d'aiale, 11 I'air cauteleux et perfide, en depit de I'eternel 
sourire qui se joue sur sa bouche sarcastique. Sa face de 
satFe res semble un peu 11 celIe de Henri IV, moins la bonte. 

Pour les Blancs com me pour les Esquimaux, Navikan 
est un sceicrat, un assassin. Ses hauts faits sont inscrits sur 
sa face en autant de lignes tatoU(\es en bleu qui passent a 
califourchon sur son nez, en s'etendant d'une Ol'eille a 
l'autre, qu'il a commis de meurtres; horribles chevrons qui 
stigmatisent 11 tout jamais Ie Torlirola. 

Ce tatouage ne fait point de celui qui Ie porle un guer­
rier, ni meme un soldat; encore moins Ie constitue-t-il 
un heros. Non, c'est Ie signe du meurtre, car torATota vient 
de torATo, la mort, et de torkron, un meurtre. 

Aussi, meme parmi les Esquimaux, ce signe, que je crois 
avoir ele primitivement une condamnation, un stigmate 
impose par I'usage, inspire-t-ill'abhorrence et I'effroi. 
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De son cote, Navikali, pendant cette entrevue amicale, 
ne se defit pas de son arme, un sabre d'abordage troque ou 
vole dans l'Ouest it quelque baleinier russe ou americain. 

Tous les autres Esquimaux, meme les petits enfants de 
dix a douze ans, etaient armes. Et dans cette occurrence 
Sidajen, quoique pour la forme, avait tire son couteau d~ 
poche, avec lequel il se jouait. J'ctais Ie seul it avoir les 
mains vides. 

Navikan se pencha vers moi avec un sOUl'ire de fauve. 
II me tata les poches en tous sens avec un sans gene de 
pickpocket. 

-- Ke! Pitiktt;i-aria kilol'? Dis done, 00. est ton petit 
fusil (revolver)? 

- Je n'ai point de petit fusil ni d'arme quelconque, 
lui repondis-je. Je n'en ai que faire, parce que je n'ai point 
d'ennemis et que mon creur est blanc. 

Le grand chef sourit, mais il ne repondit rien a l'alIu­
sion; elle Ie condamnait trop. 

Noulloumallok recommen<;a pour ces nouveaux visiteurs 
la narration qu'il avait faite prccCdemment it tous ceux 
qu'il avait vus en route ou de passage chez lui. II raconta 
comment je mangeais, de quelle maniere bizarre je me 
couchais dans un sac dc peau; il dit que je me mouchais 
dans un carre de coton, conservant ensuite prccieusement 
dans ma poche, - qu'il appelait des mamelles de vieiIle 
femme, - ce que eux s'empressent de rejeter avec degout. 
II me contrefit chantant, toussant, eternuant, crachant, a 
la grande delectation des nouveaux venus, qui ne se fai­
saient pas decaut de me rire au nez. 

J'eus beaucoup it faire pour sauvegarder rna dignite, 
fort compromise en cctte circonstance; car, Ie rccit de la 
Poire-a-poudre termine, Navikan-Pahian me pria de pous­
ser la condescendance jusqu'it rcpeter devant lui et ses 
sens ces differentes operations, it I'europeenne. 
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J'elais donc, pour ces civilises de Ia mer polaire, une 
sorte de sauvage ridicule, ou tout au moins un curieux bar­
bare, une sorte de talapoin cynghalais voyage ant et me 
montrant pour Ie plus grand plaisir de leur societe. Si, par 
malheur, il y avait cu par la quelque Jardin d'acclimatation 
ou quelque Barnum ambulant, c'en cut etc fait de moi ; on 
m'y cut interne d'mgence, a la manicre de nos Omahas el 
de nos Tamouls nomades, so us l'etiquette : Peau-Blancke 
bm'bare et inlraitable., venu des pays du soleil bralant. 

Je dois avouer que, ala fac;on des sauvages qui daignenl 
visiter Paris pour voir couler la Seine, je me pretai de 
bonne grace aux vreux de ces bonnes gens, chantant, tous­
sant, me mouchant, crachant et lisant, a leur grande admi­
ration. 

Je me dispensai sculement de danser, comme d'un acte 
incompatible avec ma dignite personnelle. 

Tout ceci ne m'empecha nullement de beaucoup rire 
dans ma barbe, ainsi que doivenl Ie faire les Omahas et les 
Cynghalais qui nous font l'honneur de nous visiter. 

Enfln, lorsque la chaudiere fut vide, que toutes Ies nou­
vell<,s ement ele cchangees de part et d'autrc, que chacun 
eut satisfait sa cmiosite en conlemplant, palpant, manipu­
lant ma montre, mes livrcs, ma boussole, lila bolle d'allu­
mettes, mon petit couleau de poche et surtout Ie possesseur 
de ces objrts ridicules et absmdes, l'assemblee se dispersa 
apres avoir repris son costume, par la crainte ou ils etaient 
de voir les murailles et Ie pIa fond de notre iglou tomber 
com me un catadysme sur nos tetes. 

Neanmoins nous demeurames encore douze a passer la 
nuit sur cet etroit lit-divan conslruit pour cinq personnes. 
C'est dire combien exigu fut l'espace alloue a chacun de 
nous. Alissi je ne dormis guerc plus cettc nuit-Ia que la 
premicre que jc passai dans une hutte de neige. 

Dans ce cas, jc me mcts a philosopher. J'envisage sous 
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tous les aspects la vie de ces sauvages, essayant de me reu­
dre compte du degre de honheur dont ils peuvent jouir, 

La conclusion de mes n\flexions fut que, consideres en 
eux-mellll's et sans faire aucune comparaison avec l'etat de 
vie plus fortune de peuples qu'ils ne connaissent pas et dont 
ils ignorent la felicite ct la richcsse, II's Esquimaux sont Ie 
peuple Ic plus heurcux qu'il r ait sous", la lune, Us Ie sont 
du moins tout autant que l'ours hlanc ct Ic loup arctique 
au milieu des glaces polaires, aussi contents de leur sOl'I 
que Ie phoque doni la chair sert it leur suhsistancc, el que Ie 
marsouin doni ils hoi vent l'huilc en guisc de vermout 
avant Ie drjeunel', 

Qu'esl-il hesoin de demonstrations par voie de raison­
nemcnt ou d'autorite? Du moment que l'Esquimau ne se 
plaint pas de son deslin, qu'il est satisfait el gloricux de sa 
yourte dc hois ct de neige, qu'il se contente d'une mince 
lisicre de snhles et de steppes au hord de la plus inhospita­
liere des mel'S, et qu'il ne lui vient pas meme a l'esprit 
Ie desir de ehercher un climat plus fortune, cet homme esl 
heureux, trcs-heureux, 

D'idees politiques, il n'en a pas plus que de Jloetiques, 
Lui parler des unes et des autres serait se faire lI'aiter d'in­
sense, Sa politi que est la chasse ct la peche; sa poesie, 
l'emhonpoint de sa chin'e Eve, une honne pipe et un plat 
de lard fondu, 

Faut-i1 autre chose sur terre pour faire la felicite d'un 

homme charnel? 
Au point de vue des sentiments religieux, l'Esquimau 

n'a aucune de ces craintes que la foi met au creur du 
croyant. II ignore s'il a des reuvres pies ~ faire, s'il doit 
meriter pour avoir droit d'entree dans son Elrsee sO,us-m~­
rin; il ne sait si les crimes qu'i1 ('om met peuvent lUI VaIOll' 
des peines dans l'autre vie, Tout ce qu'il connait, c'est 
qu'apres sa mort son ame s'en ira dans la mer pour r 



104 LES GRANDS ESQUBIAUX. 

pecher, y manger du lard et y boire de I'huile avec les 
manes de ses ancetres, tout commependant la vie. 

Ce qui m'a Ie plus etonne ehez eux, au debut, c'est que 
les femmes y sont lraitees plus humainement et avec plus 
de douceur que chez II's Peaux-Rouges. On n'en voit 
aucune qui ait eu Ie nez coupe dans un moment de jalousie 
incontrolable. Ceci cst a I'honneur des Esquimaux. 

~1ais j'eus bien vitI' la raison de cetle difference. EIIe 
est contenue tout entiere dans la complete abjection de la 
femme esquimaude. Chez ce peuple de bandits, les femmes 
se laissent lendre, ache tel' , troquer, echangei', preter, iI'aiter 
en lilIes dejoie. Elles y ont perdu toute honte, toute pudeur, 
toute reserve, toute liel'te. Elies me paraissent avoir appar­
tenu a une race conquise que II's hommes se sont assimilee 
en en epousant II's femmes et les lilIes. Je ne puis expliquer 
autrement ceUe complete servilite du beau seX<'. 

Voila toute la raison de la superiorite des maris esqui­
maux sur II's Peaux-Rouges. Ce sont des sultans ou des 
souteneurs; de maris, il n\ en a point chez eux. 

* * * 
Le lendemain, it quatre heures du matin, la bande de 

Navikan-Pabian continua sa marche vel'S Ie fort Anderson, 
en prolitant de la fraicheur de la matinee, dans ceUe pe­
l'iode des longs joms ou Ie soleil a deja trop de force, 
vel's midi, pour que des gens l'elus de fourrures puissent 
cheminer sans transpirer et fatiguer beaucoup. 

Navikan me tira par les pieds, en guise de gentillesse. 
- f{atoun, anakranan, tsaritol'anouk. Chef, au revoir, 

nous partons. 
Et comme je faisais a peine un mouvement impercep­

tible, oppresse par Ie sommeil que me permettait Ie divan 
redevenu libre : 
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- Nous partons, te dis-je, repeta-t-il plus fort. 
- Eh bien! c'est bon; partez done! repondis-je en 

lui tendant la main. Puis, rabaUant rna couverlure par­
dessus rna tete, je me replongeai dans les bras de Morphee. 

CeUe manalUvre sans gene excita l'admiration et les 
rires joyeux des Esquimaux reunis pour Ie coup de l' elrier; 
mais je n'en compris nullement la raison. Elle ne me fut 
reveiee que longtemps apres, par l'un des assistants . 
. - A.h! kratetsey, tu nous avais donne, en cette occasion, 

me dit-il, la plus grande preuve de con fiance et d'amitie que 
nous ayons jamais rec;ue d'un Blanc. 

Les capitaines marins qui nous avaient visi1es avant 
toi etaient toujours armes quand ils venaient nous voir, 
et, lorsqu'ils passaient la nuit chez nous, il y en avait tou­
jours un qui faisait la garde en fumant sa pipe pendant que 
les au ires dormaient. 

Les commel"(;ants en fourrures de Ia baie d'Hudson en 
agissent de meme avec nous. 

Mais tu es Ie premier Blanc qui soit venu nous voir 
sans armes et qui ait dormi sous notre toit avec la con­
fiance et l'abandon d'un petit enfant. C'est pourquoi 
tous les Esquimaux fen ont conserve de la reconnais­
sance. 

Il y a donc du coour chez ce peuple grossier et sauvage; 
il est accessible aux bDns mouvements, 11 la bravoure, it la 
generosite, parce qu'il est energique el violent. 

l\'Ialheureusement, helas! it mon l"(lveil, it neufhcurcs du 
matin, ce fut une toul autre hisloire, et je dus en rabattre 
de mon enthousiasme. Tel est l'homme, so us to us les cieux 
et dans tous les pays: alors qu'on l'exaIte, c'est alors qu'on 
se voit contraint de Ie mepriser; etre double, participant de 
la nature de l'ange et de celle du demon! 

Jllamma rentra it cette heure, tout effaree, dl>bitant une 
longue tirade ... et balalin! ct balalan ! ... dans laquelle je 
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ne peI'~US que les mots takelou (raqueltes), kreymirk (chien), 
et mitko (viande seche). 

Sidajen n'tHait pas la pour m'interpreter, mais grace a 
mon excellente memoire et nux efforts que je faisais pOUI' 
Ilpprendre, je pus engager conversation avec Ie chef. 

_ Qu'y a-t-il? demandai-je a Innonarana. 
_ II Y a, chef, repondit-il, que Navikall, qui se dit un 

grand ehef, un grand-homme, mais qui, apres tout, n'est 
qu'un torkrota, est aussi un tigiliklork (un voleur). 

- Et qu'est-ce qu'il I'a Mrobc ? 
- Oh! it moi, rien; il a trop peur de moi pour cela. 

Je suis mechant, moi; tu ne me connais pas encore, je Ie 
vois bien. Les choses ne se passeraient pas bCnignement, 
s'il me volait. 

- Cependant tu n'as jamais tue personne, toi, fis-je 
d'un air con6ant et glorieux; tu n'as pas Ie nez barre. 

II se mit it rire. 
- Non; c'est pourtant vrai eel a ! fit-it avec un petit 

air de modestie qui me fit rire~ Mais Ie grand-homme 
Pabian a abuse de ta confi.ance. Profitant de ton sommeil, 
il fa vole. C'est indigne, cela! fit-il en s'animant. llllurait 
dd respecter ma maison. II a viole les lois de l'hospitalite; 
il m'a fait honte. ~Iais, ajouta-t-il par maniere de boni­
ment, il n'est pas de notre tribu, vois-tu. II est du Mac­
kenzie; c'est un mcchant J{rav(ulI} j. tandis que nous, qui 
sommes de bonnes gens, nous sommes des Irls(wi!. 

- Et que m'a-t-il vole, chef? 
- II I'a pris tes raqllcttes, puis tes provisions; mais 

non pas tOlltes, sculement la moitie. 
Je compris alors que les rires dc Navikan, Iorsqu'il me 

vit me rendormir sans me6ance, cachaient plus que de l'en­
thousiasme. C'etait un rire de renard, faux et narquois. 

- II ne faut pas te formaliser de cela, continua Ie chef 
avec une petite moue de coquette. Tous les Inllo'it ne se 
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ressemblent pas. lIs ne sont pas semblables aux Irkn\Jelt. 
II en est de bons et de meilleurs, de mauvais et de pires, 

- Comme partout ailleurs! repliquai-je. 
- Ou est donc Sidajen? demandai-je 11 Illamma. 
- II court apres ton chien, me dit-elle, car il n'en 

resle plus qu'un; Navikan fa pris l'autre. 
Cette nouvelle m'indigna plus que la disparition des ra­

queUes et de In viande, parce que je snvais que ces chiens 
etaient necessnires au bon 1\J. Mac Farlane, et qu'il s'etait 
prive de leur secours pour me les preter, II me les avail 
chaudement recommandes. Sous Ie Cercle, un chien vaut 
un cheval, 

En attendant Ie general Bottom, on servit Ie Mjeuner. 
II fallait que Ie Loucheux etit une bien grande peur d'etre 
tance par l'officier anglais, pour qu'il se resoldl it courir 
seul apres les Esquimaux partis depuis quatre heures du 
matin. 

- Chef, me dit Noulloumallok pendant Ie dejeuner, 
chef, je te remercie d'avoir daigne manger el dormir sous 
mon pauvre toit. Tu nous a montre que ton camr est blanc 
et qu'il ne connait pas la crainte, comme celui des IrkrClelt, 
qui nous fuient, et celui des Krablounet, qui viennent chez 
nous armes de leurs petits arcs detonants (revolvers). 

Tu n'as point d'armes sur toi, parce que ton coour est 
bon pour nous. Merci! 

Mais je ne puis demeurer plus longtemps ici; les pro­
visions me manquent, et it la mer je ne serai pas chez 
moi; je logerai chez mon beau-pere. Tu feras donc bien 
de partir avec la premiere hande qui montera au fort. 

C'esl sans doule pour t'obliger 11 partir avec lui que 
Navikan t'a vole tes raquettes, ta viande et ton chien. 

Ce disant, Ie chef se trahissait aussi; mais j'affectai de 
ne pas prendre gal'de 11 toutes ces excuses de voleurs. 

Alphonse revint sans chien ni provisions, 11 dix heures. 
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Les Esquimaux avaient trop d'avance sur lui pour qu'il eut 
pu les rejoindre, ou bien il n'avait pas cherche it les rat­
traper, de crainte de l'ecevoil' des avanies, 

Je dus faire de m\cessitll vertu, 
Deux jours apres, it la nuit tombante, il nous arriva une 

nouvelle bande de la mer, Elle se composait de trois Esqui­
maux : Anhoutcllinak, Inontakrark et Tchimilsiark, suivis 
de leurs femmes et d'un petit enfant. 

lis arl'ivaient egalement du Mackenzie par la voie du 
canal naturel auquel je venais de donner Ie nom de Napo­
leon III, 

Tous les trois se vantaient d'etre des chefs, a l'encontre 
des grands chefs Navikan et NouZloumallok, qui pre ten­
daient, avec un petit air de modestie ineffable, qu'its 
n'etaient pas chefs du tout. Mais chefs je les crus, parce 
que les Esquimaux, it l'instar des Francs, ne reconnaissent, 
apres Tornrark Oil Ie diable (qui me rappelle Thor, Ie dieu 
des Scandinaves), d'autre maitre qu'eux-memes ou plutOt 
leur epee Oil tsavirasiark, 

Avec de telles convictions, tous les hommes sont chefs, 
nobles et grands-hommes, 



CHAPITRE X 

RETOUR AU FORT :\:l:DERSON. 

Anhoutchinak et lnontakrark. - Attaque bencvole. - Le aene-
fal est en deroute. - Voleur confondu. --- Depart d'Andersoll. 

Ce serait tomber dans des redites inutiles que de,parler 
en detail de mon voyage de retour an fort Anderson. 

Je partis de chez Noulloumallok en compagnie d' Anhou­
tcltinak et d'/nolltakrark. Le premier avait nne femme qui 
s'appelait Aoularbla~ com me les deux epouses de mes 
hOtes. Decidemcnt, me dis-je, les Esquimaux affectionnent 
les aiguilles! Ce nom doit leur paraitre extremement poe­
tique pour qu'ils Ie prodiguent de la sorte. 

La premiere nuit, je bivonaquai avec mes compagnons 
dans une hutte de neige. Mais aussitot que nous eumes 
aUeint la limite des sapins et que nous en aper'lumes 
quelques rares bouquets dans les ravins qui bordent Ie 
fIeuve, nous nous hdtdmes, Alphonse et moi, d'aller y 
camper a la belle etoile, heureux de rendre a nos pou­
mons l'air dense et froid de la nuit, et de permettre a nos 
jambes fatiguees de s'etendre a leur aise devant un feu de 
coniferes parfumes. 

Le matin de notre troisieme journee, je jouis de Ia con­
templation de la plus belle parhelie que j'aie jamais vue 
sous Ie cercle arctique; et Dieu sait pourtant si j'en ai vu! 

Le temps etait tres-beau, Ie soleil rutilant, et cependant 
nne brume diaphane comme un voile de femme etait 

"l 
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repandue dans I'air et se dispersait sous forme de prismes 
de alace d'une tenuite extreme, tombant du ciel devant 
I'astre du jour avec des coruscations de paiIleUes d'or. 

C'est ce meteore qui enaendra celui de la pal·helie, bien 
plus remarquable encore. 

Le soleil apparut tout a coup flanque de douze spectres 
solaires, disposes en croix sur trois ranas de cercles con­
centriques. Chaeun des faux soleils etait Ie centre d'autant 
d'arcs-en-ciel qui, sur leurs tanaenfes, formaienf imit autres 
spectres un peu plus pales que les premiers. Enlin, Ie vrai 
soleil etait lui-meme Ie centre d'une croix rayonnante d'une 
splendeur sans eaale. 

Je n'avais encore rien vu de si prodiaieusement beau, et 
je ne vis, par Ia suite, aucune parhelie comparable a ee 
laharum polaire. Sur l'azur profond d'un ciel sans nuaaes, 
ce mete ore scintillait comme une decoration splendide de 
diamants sur un uniforme bleu de roi. 

Cette meme journee fut temoin d'un incident qui ne lit 
pas honneur a la bravoure du aeneral Bottom, en depit de 
son titre honorilique. Je me eonvainquis, en eeUe reneontre, 
du peu de compte qu'un Europeen doit tenir du couraae 
d'un Peau-Rouae, pour sa propre defense, ehez des Esqui­
maux ou parmi des Indiens d'une nation differente de celIe 
de son auide. 

Nous venions de prendre notre repas de midi au meme 
endroit 00. nous I'avions pris treize jours auparavant, en 
compaanie d'lnnonarana. C'etait a I'extremite d'un portaae 
qui coupe une pointe de la rive droite. Comme nous redes­
cendions sur Ie fleuve, Alphonse me dit tout a coup avec 
epouvante : 

- Voila la bande de NaviliUn, qui s'ell reriellt du fort! 
Je jetai les reux sur la alaee, et je vis effeetivement 

une troupe d'Esquimaux qui s'en retournait a la mer avec 
armes et baaaaes. 
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- Tant mieux! dis-je Ii Sidajen, j'aUl'ai au moins mes 
raquettes; cal' je me fatigue Ii marcher dans la neige sans 
leur secours. 

Mais Ie pauvre garfton pensait Ii autre chose. 
- lIs vont tout nous voler, me dit-il. On voit bien que 

tu ne les connais pas. Si tu as peur, nous sommes perdus. 
C'est quand ces gens-Ia partent des forts qu'ils font leurs 
mauvais coups. 

Pour toute reponse,je I'avoue, j'eclatai de rire au nez de 
ce jeune homme, qui tremblait toujours. II s'en formalisa. 

- Tu les crois bons, n'est-ce pas? me dit-il avec 
humeur. Eh bien! tu vas voir. S'ils ne nous pillent pas, ce 
sera une merveille. Ce sera Ie moins qu'ils puissent nous 
faire, ces meurtriers de rna nation! 

CeUe assurance m'intimida un peu. Je commenftai 11 
croire que Ie general disait vrai. Toutefois, je fis Ie dedai­
gneux, justement pour lui donner du creur. 

- Si c'est Ie cas, lui dis-je, Ie mieux est de payet· 
d'audace et de risquer Ie tout pour Ie tout. Au moins je 
defendrai mon bien et je pourrai peut-etre leur en imposer 
pal' mon sang-froid. 

Quelques minutes apres, les Esquimaux nous entou­
raient sur Ie fleuve congele, non pas avec ces egards qu'ont 
les Peaux-Rouges lorsqu'ils rencontrent des Blancs, non 
pas en nous mettant la main dans la main, ou Ie nez 
contre Ie nez, rriais Ii la maniere d'une troupe de bandits. 

Deux jeunes gens arreterent Ie seul chien qui me restat 
pour trainer mon mince bagage. Les autres se presserent 
autour de moi et me separerent d'Alphonse, que je pet'dis 
de vue. 

Puis, tout en riant, en fohUrant, en me prodiguant les 
noms de chef, de pere, de krahlouna ou couronne, de 
grand-homme, etc., ils commencerent bel et bien Ii fouiller 
et a relourner mes mamelles de vieille, c'est-a-dire mes 



112 LES GRANDS ESQUBIAUX. 

poches, ni plus ni moins que l'eussent fait des voleurs de 
grand chemin. 

Les femmes surtout excellaienl dans cet exercice de pick­
pocket. Elles m'etonnerent par leur impudence et leur 
audace. 

Sans me facher, ce qui n'aurait servi a rien, et avec la 
memejovialile, la meme bonnehumeur qu'ils en mettaient 
dans leur reuvre de 6louterie, je distribuai quelques bonnes 
taloches aux messieurs, je sen'ai les poignets des dames 
entre mes doigts, de maniere a leur faire crier grace, afin 
qu'elles fussent moins impertinentes et indiscretes. 

Je leur arrachai sans pitie des mains tout ce qu'ils avaient 
accapare sur moi et qu'ils me demandaient avec instance: 
mes lunettes, mon mouchoir, rna boussole, mon couteau 
fermant, rna montre et sa chaine, mon chapelet, ma boite 
d'allumettes, ainsi que des cordolls pour raquettes. 

lis ne me prirent donc rien, puisqu'ils me rendirent tous 
ces objets. lis s'excuserent meme de leur malhonnetetc en 
me disant qu'ils n'en agissaient ainsi it mon cgard que par 
pure curiosite, pOUl' s'assurer s'il etait vrai que je ne fusse 
pas arme, que j'eusse un creur aussi blanc et aussi bon 
qu'on Ie pretendait. 

Convaincus que j'elais sans armes et, par consequent, 
sans mauvais desseins, ils se repandirent en cris d'admira­
tion, en Krayanapa! et en Krayanana! sans fin. 

Finalement, ils me dirent : 
- Ke J ke.' tsaviktaoun! Vite, vite, hate-toi de partir! 
Ce fut alors seulement que, me relournant, je m'aper~us 

que j'etais seu!. 
Qu'elaient devenus Ie pauvre general Boltom el mon 

traineau? Us etaient deja rendus it un kilometre de dis­
tance, courant run derriere l'autre aussi vile que faire 
se pouvail, sans se soucier plus de moi que de Colin­
Tampon. 
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- Qu'est-ce it dire? demandai-je aux Esquimaux. Que 
s'est-il donc passe? Qu'avez-vous fait it cet homme? 

- Nous n'en savons rien, repliquerent-ils. II en est 
toujours ainsi entre nous et les lrkrellil ... 

Enfin, ils me serrerent to us la main it l'anglaise, avec 
une joie que la panique du general semblait accroltre, puis 
ils s' eloignerent en me saluant de Krayanayne! et d'Illa­
ranayne! retentissants. Ces deux mots equi valent it « Merci! 
grand merci! Je suis content! » 

Tant que nous ptlmes nous voir et nous entendre, les 
pauvres malheureux firent retentir les echos du fleuve des 
memes bruyantes salutations. 

J'etais emu jusqu'aux larmes. 
Je ne rejoignis mon general en deroute que plus d'une 

heure apres, it cause du manque de raquettes. Elles ne 
s'etaient pas trouvees sur les traineaux des Esquimaux. lis 
me dirent que Navikan les avait cachees sous la neige, ou 
bien qu'jl avait dtlles remettre it M. Mac Farlane. Ce chef 
etait encore au fort avec un ou deux hommes de sa troupe. 

Quand je pus enlin rattraper mon Alphonse, il etait 
encore livide et it bout de souffle. Je lui reprochai dou­
cement de s'etre sauve Iachement en m'abandonnant it la 
merci des Esquimaux, sans meme m'avertir de sa fuite. Il 
me repondit : 

- J'avais bien autre chose it faire qu'it t'avertir. Tu 
u'as donc rien vu, pendant que les Esquimaux t'entou­
raient et t'amusaient? 

- Mais certainement non. 
_ Tu n'as donc pas vu Ie gros joufflu Neypalouna 

sauter sur moi, son couteau a la main, et me depouilier 
de tout ce que je possMais? 

_ Mais non, mais non, mon pauvre ami. Je pensais 
que les Esquimaux te faisaient les memes gentiliesses qu'a 
moi, ou plutOt je ne pensais pas a toi du tout. 
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_ Des gentillesses! ah! bien oui. lIs m'ont devalise 
comme des voleurs, comme des ennemis. lIs m'ont pris 
rna pipe, mon sac a fumer avec tout ce qu'il contenait: 
tabac, battefeu, silex et amadou, mon couteau de poche, 
mes lunettes a neige, mes bagues, mes souliers de rechange. 

lIs ont fouille dans ton traineau, et peu s'en est fallu 
qu'ils n'en aient an'ache tes couvertures. 

- Mais enlin, Dieu merci! tu n'as re~m aucun coup? 
- Parce que je mc suis execute. Mais pendant que l'on 

me depouillait, Ne!lpatouna tenait son grand couteau leve 
sur rna poitrine; ilricanait et grin~ait des dents, m'avcr­
tissant que si je faisais mine de me defendre ou de crier. 
il allait frappeI'. 

Et aIDI's, continua-t-il plus doucement, tu comprends 
que tu aurais ete perdu comme moi. Je les connais, te 
dis-je, Ce n'est pas Iorsqu'on demeure avcc Ies Esquimaux 
qu'ils sont a redouter, c'est Iorsqu'on Ies quitte, Le chat 
consent a jouer avec la souris et it la laisser vivre tant 
qu'elle demeure avec lui; mais si elle s'avise de vouloir 
se sauver, alors maitre Mitis, d'un coup de patte, vous Ia 
tue bel et bien. Voila. 

Navikan-Pabian etait encore au fort Anderson quand j'y 
an'ivai it pied, sans raquettes, avec un seul chien a mon 
traineau. Dieu sait si j'etais glorieux! 

Je Ie trouvai chez ~I. Mac Farlane. SilOt qu'il me vit, il 
vint it moi de l'air Ie plus ccilin, et voulut me prendre la 
main pour Ia scrrer a l'europeenne. Je la lui refusai. Je ne 
voulus'pas meme Ic rcgarder, etje passai outre en lui disant: 

- Tu n'es qu'un mechant voleur. 
J'ai dit qu'au physiquc cct homme ressemblait a 

Henri IV; mais com bien different au moral! 
- Prcnez garde, Sil', me dit M. Mac Farlane. II faut 

menager ces gcns-Ia, nc point les brusquer de la sorte; ce 
ne sont pas dcs Peaux-Rougcs. 
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- II faut m/mager tout honnete homme, lui dis-je, _ 
peut-etre un peu trop vivement, car j'etais emu contre l'Es­
quimau, - qu'il soit Peau-Rouge, Blanc ou Esquimau; 
mais il faut au moins savoir reprendre severement les 
coquins qui Ie meritent, lorsque l' on est dtlpourvu des 
moyens de les chatier autrement. 

Cet homme m'a derobe un de vos chiens, mes provi­
sions de voyage et mes raquettes, alors que j' etais sous un 
toit hospitalier, qu'il a deshonore. Ce n'est pas un chef. 

Navikan, Ie grand-homme, s'etait fait aussi humble que 
possible. II me prom it de me rendre mes raquettes, qu'il 
avait cachees hoI'S du fort, dans la neige. II assura M. Mac 
Farlane, qui ne savait rien de sa cOllduite, que mon chien 
l'avait suivi malgl"(i lui, ce qui etait impossible, et qu'il 
l'avait rendu aux serviteurs du fort. Ceci etait exact. En6n, 
loin de se mettre en colere, il 6nit par me faire mille pro­
testations de respect et d'amitie. II savait bien, disait-il, 
qu'il avait tort, qu'il s'etaillaisse prendre en flagrant delit 
de larein, seule faute pour laquelle un Esquimau ait de la 
contrition, et m'assurait que cela ne lui arriverait plus. 

Je lui donnai la main a son depart. 
En somme, M. Mac Farlane ne fut nullement fache de 

la mercuriale bien meritee que ce forban venait de recevoir 
de moi, d'autant plus que cet officier n'avait pas eu la 
responsabilite de cet acte, que j'avais assumee volontiers. 

l\Ies trois compagnons de route esquimaux, ainsi que 
leurs femmes, n'arriverent que Ie lendemain. On se rap­
pelle que je les avais laisses des Ie malin de notre seconde 
journee de marche. 

Je leur avais'confie mon petit coffret, parce que mon chien 
etuit trop charge. Je dois leur rendre ce temoignagequ'ils me 
Ie rendirent intact, au grand ebahissement de M. Mac Far­
lane, qui me dit que ces Esquimaux venaient de realiser en 
ma faveur un prodige d'honnetete jusque-Ia sans exemple. 
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A Anderson, nul ne voulait y croire. 
_ Je pense, monsieur, dis-je a l'officiel' anglais, que la 

meilleure maniere de corriger un voleur est de Ie traiter en 
honnete homme et de lui temoigner une entiere confiance, 
parce qu'alors on Ie met au pied du mur. Jusqu'ici ce systeme 
m'a reussi, dans ce premier voyage chez les Esquimaux, 
sauf aupres de Navikan, dont j'aurais dd me mefier. 

Beaucoup de gens ne sont mauvais que parce qu'ils sont 
connus et n'ont plus d'espoir de recuperer une reputation 
d'honnetete. lis ne demanderaient pas mieux que de vivre 
en honnetes gens, si on les traitait comme tels et qu'on 
vouldt bien oublier leur conduite passee. 

* * * 
Telle fut rna premiere excursion chez les grands Esqui­

maux ou Tchigiit, de la baie Liverpool, en 1865. 11 avait 
etc convenu, entre l'aimable :\1. Mac Farlane et moi, que 
je l'accompagnerais, au mois de mai suivant, a la baie 
Franklin,ou nous devions passer l'ete sur les rivages de la 
mer. Je me promettais beaucoup de plaisir de ceUe expe­
dition arctique, dont un mois de sejour a Anderson me 
separait seulement. Une leUre de mon confrere, datee du 
fort Bonne-Esperance, vint deranger tOllS mes plans. eet 
ami me mandait qu'il etait malade et impotent, et me 
priait de ne point pro lODger mon absence, mais de hater 
mon retour Ie plus possible. 

Je me rendis au dCsir exprime par ceUe dolente epitre 
et retournai au fort Bonne-Esperance peu apres mOD retour 
de la mer Glaciale. 

Helas! mal m'en prit. Je retrouvai mon compagnon 
dans un excellent etat de sante, et il ne me fut plus pos­
sible, pour ceUe saison, de penser a la baie Franklin, a 
Ia mer Glaciale ni aux pauvres Esquimaux. 
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Trois anlH\es venaient de s't\coulcr depuis une epidemie 
qui, en 1865, fit plus que decimcr les pleuplades du Nord­
Ouest. Oh! qu'il me tardait de m'en retoumcr parmi ces 
malheureux Esquimaux pour leur porter les paroles de 
paix de Celui qui envoya ses apotres vers toutes les 
creatures. 

Mais mon superieur ne semblait nullement porte a 
donner son acquiescement. Le bruit eourait que ees Esqui­
maux, exasperes par la contagion qui les avait presque 
extermincs durant l'automne, avaient jure de massa-

'i. 
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crer tous les Blancs qui oseraient s'aventurcr sur leurs 
terres stcriles, 

Je n'cn croyais pas un traltre mot; mais d'autres n'etaient 
PIlS de cet avis, et il me faUut temporiser. 

Au printemps de 1867, la defcnse episcopale fut enfin 
levee, et permission me fut octroyee de reprendrc mes 
voyagcs a double fin chez ce peuplc arctique: explorations 
gcographiques el evangeIisation. Je rel(us ceUe sanction au 
grand lac des Ours, ou j'avais passe l'hiver, et je me dispo­
sais avec bonheur a rcpartir pour les plages arcliques, lors­
que mon confrere et compagnon du fort Bonne-Esperance 
me pria, par letlre, de n'en rien faire cette annee et de lui ce­
der rna place pour une fois, parce qu'il desirait, lui aussi, 
s'assurer de la reception qui lui serait faite chez les Esqui­
maux. La relation qu'iI me fit de son voyage, a son retour, 
fut pleine d'intCl'IH. II eut Ie bonheur d'aUer jusqu'a l'eau 
salee et de passer trois ou quatre semaines avec les Esqui­
maux, qui Ie traiterent it merveille. 

!\Iais iI ne m'appartient pas de raconter ici ce voyage. 
Je me suis fait un devoir de ne jamais mettrc Ie pied dans 
Ie jardin de mon voisin. 

Ce ne fut donc que l'anncc suivante, 1868, et Ie 9 juin, 
que je pus reprendre Ie cours de mes explorations aposto­
Iiques. 

L'etC s'annonl(ait devoir etre beau. Le printemps avait 
ete chaud et hdtif; la grande debacle du Mackenzie avait 
eu lieu, par exception, Ie 26 mai, et la cruc du fIeuve etait 
teUe que son niveau avait aUeint dix metres au-des sus de 
l'etiagc, et mena~ait d'envahir et d'emporter nos demeures 
de bois. Les bordages et les macerice de glace formaient de 
chaquc cote du Mackenzie des rcmparts de cinq ou six 
metres d'clevation . 

. le partis du fort Bonne-Esperance.en canot d'ecorce 
de bouleau, accompagnc de deuxjeunes Peaux-de-lievre du 
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Bout-du-Monde nommes, I'un, Jean Trou-Kweye (Ie Lac­
Allonge), surnomme Captain Ball, et I'autre, Jean Oullayan 
ou Ie Petit-Chanteur. 

Je dirigeais la pirogue, eux pagayaient. 
Afin d'offrir Ie moins d'appat possible aux desirs peu 

honnetes des InnoU, je n'emportai qu'un bagage tres-mince: 
point d'autres vetements que ceux que j'avais sur Ie corps, 
et un seul rechange de linge, rna chapelle et rna pharmacie 
de voyage, ma boussole, une montre, un thermometre et 
quelques menus articles servant de monnaie, pou!' nous 
procurer de la nourriture. 

Nous comptions egalement sur la chasse et la peche. Je 
m'etais donc muni de deux longs filets a poisson-blanc, 
d'hame<;ons a tl'Uite et a saumon, de fiI de caret et de mu­
nitions de chasse. Nous avions tous les trois un fusil de 
chasse a bassinet. 

J'avais aussi avec moi une tente de toile ecrue, de dix 
aunes, deux couvertures de laine enfermees dans une 
bache huilee, deux haches de voyage et plusieurs sacs de 
provisions seches que je comptais mettre en cache, afin de 
m'assurer la possibilite du retour. 

Ces provisions consistaient en pemican, viande bouca­
nee, langues de renne, graisse en pain, avec un peu de 
farine, de sucre, de riz et de the. 

Nous quittames Bonne-Esperance par un temps ravissant 
et une douce brise du sud-est. EIIe nous permit de tendre 
une petite voile aurique qui nous poussa doucement a tra­
vers les longues lies l\Ianitou, to utes hCrissees de grands et 
noirs sapins, et qui divisent pendant cinq grandes lieues 
}'immensite du fIeuve geant du nord. 

Un pavilion blanc timbre d'une croix rouge fIottait a 
l'arriere de rna pirogue, qui s'eIoigna auxjoyeux et har­
monieux refrains de rna concertina. 

C'etait Ia premiere fois que je descendais Ie majestueux 
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Naotcha-Kotcho au deIa du fort de Bonne,..Esperance; aussi 
queUe joie etait la mienne ! A gauche s'elevaient les rochers­
remparts de Un~'kaye-Kfwe, vastes assises de gres et de 
phonolithe qui se prolongent durant plusieurs lieues en for­
mant les plus jolis sites, enclosant des lacs qui ressemblent 
Ii des crateres. A droite, no us avions un talus roide et coupe 
de nombreux affluents, In plupart fougueux et tout ecumants 
de cascades. Au reste, nohles cours d'eau presque aussi 
larges que la Seine. Je fais gnlce au lecteur de leurs noms 
barhares. 

Tout Ii coup, de grands rochers calcaires, ranges par 
larges assises au-dessus d'une .coIline sahlonneuse et an'on­
die, que revet une armature de noirs sapins, s'elevent de­
vant nous. N'etait cette foret de coniferes qui ondoie majes­
tueusement sous la brise du soil', on les prendrait pour les 
remparts d'une grande cite. 

C'est Ie Premier-Cap, Eta-tchO-kfwere, qui, par son nom 
meme, indique que les Indiens auxquels ille doit vim'ent du 
septentrion. 

Ce qui deroute Ie gcologue, dans ce promontoire, ce 
sont ces strates calcaires qui reposent sur une base ter­
reuse depourvue de strati6cations. Elle estformee, en effet, 
de boues alluviennes et de sable jauniHre. Ce terrain 
meuble, qui, en Amerique, caracterise, d'apres Ie profes­
seur Dana, la periode dcvonienne, renferme une profu­
sion de fossiles bivalves des genres atrypa, spiriJer et 
cgrtia, que les pluies et les erues du fleuve lavent et des­
agregent journellement. lis sont ici dans leur terrain. En 
Europe, on les eonsidererait eomme hors place 1. Les ri­
vages en sont jonches. 

A huit heures du soil', nous abordames, sous ee rempart, 
Ii un rivage riant, couvert d'une pelouse de bruyeres al-

1 Voil' la lisle de ces fossiles 11 III fin du volume. 
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pestres aux baies de corail rafraichissantes; c'est Ie raisin 
d'ours, Ie me me que celui de la Siberie. 

Ce lieu fut tristement celebre par une hideuse scene de 
meurlre et d'anlhropophagie qui eut lieu en IS42 ou ] Si5. 
Comme j'ai raconte cet episode dans un article qui a paru 
au mois d'aotit IS66 dans la France illustree, mon lecteur 
indulgent voudra bien me dispenser de Ie repcter ici. 

A dix heul'es du soil', apres un frugal souper, nous re­
primes noire navigation fIuviale sur Ie Mackenzie, large de 
six kilometres. 

A ceUe epoque de I'annce, Ie soleil ne se couche plus, Ii 
ceUe latilude (67 0 nord). II est aussi rutilant it dix heures du 
soil' qu'a six heures en Europe, et, par une cOIncidence 
qu'explique l'elat de I'air, qui demeure inchange, Ie som­
meil fuit les paupieres, Ie jour continu penetre to us les 
sens d'une joie et d'un bien-eire inexprimables. C'est 
comme une faible anticipation de la vie sempiterneIIe, de 
l'immortalitc. 

Aussi orientons-nous notre voile et laissons-nous dros­
ser doucement notre pirogue au gre du zephyr qui la pousse 
sur ce beau lac bleu qui marche vel'S la mer. 

A droite el a gauche s'elcvenl de basses montagnes, pre­
miers contre-forts des monlagnes Rocheuscs, Ia chaussee du 
Gastor et la montagne des Truites. 

Le lendemain malin, nous saluons en pass ani Ie site de 
I'ancien fori Bonne-Esperance. II s'elevail sur une pointe 
trop basse pour les crues subiles et pcriodiques du fIeuve. 
II ful emporte par une inondation, en 1836, elreconslruit 
au lieu qll'il occupe de nos jours. 

En face de ce lieu s'elevenl d'aulres roches calcaires 
coupees de fiIons de phonolithe qui portent des traces d'une 
ignition ancienne. Les sulfates de fer el de magnesie suin­
tent a travers ces assises et y forment des depots. On y 
trouve aussi du carbonate de sou de ou natron. 
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En d'autres endroits, des gisements de fer oligiste de­
chirent les falaises comme des plaies qui saignent. 

C'est un vieillard Homme Tchanc-Zele ou Ie Vieux-Chauve 
qui decouvrit jadis ces gisements metalliferes en meme 
temps que Ie Mackenzie. II venait du versant occidental des 
montagnes Rocheuses, ou vivaient alOl's les Peaux-de-lievre. 

Les rives du lIlakotchro-ondjig, ainsi que les Dindjie ap­
pellent Ie Mackenzie, sont severes et tristes. Rien ici ne 
rappelle les riants bocages de l'Athabasca et de la riviere 
d'Eau claire. Les cotes alluviennes, composees de sables et 
de galets rouIes, qui forment Ie lit Ie plus recent du fleuve, 
ne nourrissent que de maigres sapins, des touffes d' E leagnus 
argentea res sembI ant a notre pOUl'pier gris, de l'absinthe, 
de l'armoise et de l'erigere visqueuse ou faux copahu. 

Ces cotes, qui se prolongent pendant des lieues avec Ie 
meme niveau, sont decoupees, Ii intervalles reguliers, par 
des ravins profonds qui les font res sembleI' a une immense 
et double enfilade de piles de boulets. C'est pourquoi sir 
John Franklin leur departit, en 1825, Ie nom de Cannon­
.shot Reach. 

Cette vue re~oit plusieurs gros affluents, parmi Iesquels 
Ia riviere Travaillant. A son extremite, nous fran chimes 
les seconds rem parts du Mackenzie, que Franklin appela 
the-Narrow ou Detroit. 

C'est un sinus en forme d'equerre double que forme Ie 
Naotcha avant de se diviser en bouches. II y est borde de 
rochers de soixante metres d'eIevation qui prennent Ie nom 
de remparts, comme ceux du fort Bonne-Esperance. Le 
Mackenzie y atleint seize :metres de profondeur par un 
courant de onze kilometres a l'heure. 

Le Detroit est une limite naturelle que ne franchissent 
jamais les Esquimaux. Vne fois cependant iIs la depas­
scrent, mais ce fut pour massacrer un parti de quarante 
Loucheux campes au confluent de la Schital-Krcilg. C'est 
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dans les rochers phonolithiques du Detroit, et non dans les 
remparts naturels du fort Bonne-Esperance, ainsi que Ie dit 
a tort Ie docteur Richardson, que les Esquimaux venaient 
jadis se pourvoir des pierres plates dont ils fabriquaient 
leurs couteaux etles dards de leurs harpons. Ces pierres 
sont noires, sonores, et se clivent comme de I'ardoise. 

Les Dindjie Domment ces rochers-remparts Krezjia­
Konnen, et les Esquimaux Kreyrotchouk. 

Vel's les deux tiers du Detroit, Ie fleuve Mackenzie re~oit 
sur Ia rive gauche un affluent important, la Tsi-kka-tchig 
ou riviere Terre-Blanche, que les Canadiens ont nommee 
par errem: riviere Rouge. C'est la Kradziak des Esquimaux 
et la Tale-Niline des Peaux-de-liiwre. Elle coule dans une 
vallee des montagnes Rocheuses et prend sa source sous Ie 
64' parallele. 

Les Dindjie des f1euves Mackenzie et Anderson se reunis­
sent deux fois par an a I'embouchure du premier de ces 
cours d' eau pour y traiter, soit avec Ie fort Mac Pherson, 
soitavecles Esquimaux eux-memes. J'y retrouvai un grand 
nombre de mes amis des deserts d'Anderson, et ne m'ar­
retai que Ie temps necessaire pour leur donner la main; 
puis je repartis en bate pour Ie fort Mac Pherson. 

De ee confluent, Ia vue s'etend en aval jusqu'a douze ou 
treize kilometres, c'est-a-dire jusqu'a la sortie du Detroit 
dans l'estuaire du Mackenzie, que les Indiens nomment Ia 
Division des courants (Sa-tra-welin). 

A Ia pointe Separation, desormais devenue ceIebre par 
les voyages des Franklin, des Richardson, des Back et des 
Pullen,je fis une cache de provisions et d'objets de premiere 
necessite, tels que souliers, allumeHes, amadou, filets de 
peche, munitions. Je renfermai ces objets dans un sac de 
caoutchouc qui fut suspendu dans un sapin. 

De Ia conservation de ce sac dcpendait la securite de 
notre retour. 
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Quelques heures apres, nous nous trouvions dans cet 
immenseestuaire du Mackenzie, qui, depuis la mer jusqu'a 
la pointe Separation, ne mesure pas moins de cent quarante­
deux kilometres, et qui s' etend, en largeur, depuis Ia chaine 
des monts Cariboux jusqu' au pied des montagnes Rocheuses, 
sur un espace d'au moins soixanle kilometres. Le fleuve y 
perd son nom dindjie de Nakotchro-ondJig ou odendJig, pour 
prendre celui de Nakotchro-tschig 1. II Y est partage en 
quatre grandes branches' principales qui se subdivisent en 
un multitude de canaux naturels ou bayoux. 

La crue exceptionnelle de ce printemps avait eleve Ie 
niveau du fleuve it un tel point que tous les deltas avaient 
disparu. II en resultait une nappe d'eau immense dont les 
horizons vaporeux se confondaient avec Ie ciel et permet­
taient it peine aux derniers eperons des montagnes d'appa­
raitre faiblement, dans l'Ouest. 

Pour celui qui n'auraitjamais vu la mer, l'illusioD eut ete 
complete. II se serait cru transporte sur les pI ages de 
l'ocean Glacial arctique, bien que nous en fussions encore 
it trente-cinq lieues ! 

Un moment, je fus moi-meme dec;u : a droite et it llauche, 
un atterrage bas et couvert de forets inondees s'effac;ait en 
s'eloignant jusqu'a ce qu'il s'enfonc;at dans Ie fleuve. Nulle 
terre ne sortait du sein des ondes limoneuses pour dessiner 
a nos yeux l'entree des quatre chenaux dont on no us avait 
parle et qui, jusqu'a la mer, divisent, en temps ordinaire, 
les eaux fougueuses du Mackenzie. 

Evidemment, ceUe expansion dut etre la veritable embou­
chure du fleuvc it l'epoque, peut-etre peu reculee, Oil il avail 
les proportions que l'afflux des neiges fondues lui commu­

. niquait presentement. A mesure que Ie niveau des eaux 

1 Ne pas Ie cODfoDdre avec Ie Nakotchrd-ttsigre, qui est Ie Dom 
du f1euve YOUkOD ou Koufk.pak. 
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a baisse, Ie fleuve s'est creuse des canaux dans les matieres 
sMimenteuses, dans les terreaux noiratres et gras qu'il a 
accumules pendant des siecles, et il en est resulte I'estuaire 
actuel, immense egout collecteur forme de quatre branches 
principales que relient une foule de bayoux de moindre 
importance. Nul doute que d'autres iles ne se forment con­
tinuellement dans la mer II. l'embouchure de ce fleuve; car 
les Esquimaux m'ont assure que, sur une etendue de plus 
d'un kiiomCire, l'eau y atleint II. peine de la cheviIle au 
genou, et que ce n'est que beaucoup plus loin que I'on y 
rencontre un fond capable de recevoir leurs iegers oumiaks. 

La pointe Separation est placee par 67° 49' de latitude 
nord. La branche mere se termine II. I'i1e Ellice, qui occupe 
69° 14'. Depuis Ie grand lac des Esclaves seulementjusqu'.J. 
cette i1e, Ie gigantesque Mackenzie ne mesure pas moins 
de 1,045 milles geographiques, soit 1,149 kilometres 
500 metres ou 287lieues et demie. 

Mais si nous Ie mesurons depuis sa source dans les 
montagnes Rocheuses, I'Athabasca-Mackenzie compte 2,500 
miIIes geographiques de cours et arrose une superficie 
de 443,000 milles carres! 

La branche occidentale, qui est la plus considerable, 
porte Ie nom esquimau d'Illouveartor ou de Kour-vik, 
Grande-Riviere. La branche orientale, seconde en grandeur, 
est Ie NaZron. Quant aux deux ehenaux centraux, ils se nom­
ment Kiglarve-lwul'k et Kiglarve-toupalouk. 

Mais, je Ie repete, .J. notre entree dans I'estuaire ou 
Kouteroalou'it, rien de tout eela ne paraissait. Nous savions 
bien que la riviere Peel ou PlunH~e a son embouchure prin­
cipale dans la Kour-vikj mais, rien n'etant visible, il ne 
nous reslait qu'un moyen pour ne pas manquer Ie co~­
fluent que nous cherchions : c'etait de longer Ie rivage OCCI­

dental de eet immense lac d'eau trouble. 
Comme aux jours du deluge, Ies eaux limoneuses, tour-
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billonnant dans un courant insense, enveloppaient to utes 
choses; les arbres etaient submerges jusqu'au-dessus des 
meres branches, les lies disparaissaient sous un entasse­
ment fabuleux de gla~ons . 

. - Nous nous sommes trop pi'esses de venir, dis-je u mes 
jeunes gens. Maintenant, que faire et comment decouvrir 
I'entree de la Peel, au milieu de teUes obstructions? 

A mesure que la soiree avan~ait, Ie grand chenal lui­
meme se trouva teIIement obstrue que tout prog\"es nous 
fut interdit. Un peu avant minuit, les banquises qui adhe­
raient encore au rivage ou qui s'etaient eollees les unes aux 
autres, detachees par la fraicheur relative de ce moment 
ou par Ie mouvement ascensionnel des eaux, se rompirent 
avec un bruit de tonnerre; eUes tombcrent u I'eau et se 
mirent en marche. Imes nous cernerent si completement que 
je craignis qu'elles ne broyassent notre frele embarcation. 
Nous les repoussions d'abord de I'aviron, avan~ant au 
milieu d'elles avec lenteul', de crainte de nous heurter Ii 
leurs asperitlls et de crever notre canol. 

Mais enfin il vint un moment ou ees glaces se precipi­
terent dans Ie fleuve avec une telle frequence, une teUe 
abondance et un si grand fracas, en y determinant de 
telles vagues, que nous ddmes absolument songer a nous 
mettre en surete jusqu'u ee que Ie soleil, par sa force, vint 
augmenter I'adherence des glaees et en emptkher la chute. 

Mais ou aborder? C'ctait une grave affaire. On ne voyait 
que 3la~ons cnormes, de toutes formes, de toutes dimen­
sions, amonceU~s les uns sur les autres, poses en equilibre 
ou suspendus en encorbeUement au-dessus de l'ablme. La 
terre clait loin sous I'eau, ccrasce sous Ie poids et Ie 
nombrc des banquises. 

OU allumer du feu pour nous sec her et nous rechauffer? 
OU trouver un pouce de terrain sec ou nous puss ions 
garantir nos pieds de I'humiditll et du froid? 
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Nous essayames encore de poursuivre notre route. Des 
masses mouvantes et mugissantes, a la force acquise des­
quelles s'ajoutait encore celIe d'un courant rapide, nous 
barrerent Ie passage tout a fait. Que faire? 

Avisant une sorte de baie ou de sinus, que je reconnus 
plus tard etre l' embouchure de la rivicre Double ou rivieres 
Jumelles, nous y poussames notre pirogue et accostames 
sur un grand gla~on plat qui nous parut reposer sur terre, 
du moins en partie. 

En ce lieu, Ie rivage n'est sec et exondC qu'en juillet. 
C'est un delta sedimenteux. II etait alors tellement detrempe 
par les eaux que ce n'etait plus qu'un bourbier de plusieurs 
pieds de profondeur. Malheur a qui y aurait pose Ie pied. 

Les grands gla~ons qui dormaient sur ce terrain delaye 
en avaient hache et broye les saules et autres arbustes. 
Noris dumes nous resigner a demeurer sur la glace, au 
grand risque de la voir se precipiter dans les flots avec sa 
cargaison humaine. 

Nous coup ames une grande quantile de branches de 
saule odorant, nous les disposames en une couche epaisse 
sur la banquise qui nous tenait lieu d'lle deserte, et, nou­
veaux Robinsons, nous no us livrames, sur ce lit improvise, 
a un repos dont nous avions Ie plus grand besoin. 

J'ai prononce tantot Ie mot minuit. Bien que ce ne CUt 
pas chose nouvelle pour moi de jouir de la vue et de l' eclat 
du solei I en plein minuit, jamais pourtant ce phenomene 
ne m'avait impressionne comme ille fit ce jour-Ia. 

Ici l'etoile du jour ne rase pas l'horizon, a la male 
heure, comme ceIa arrive au fort Bonne-Esperance. EIles'en 
trouve eloignee de plusieurs degres. L'ash'e ne prelld poi?t 
Cette teinte rouge ou violacee qui ressemble a Ia face boufhe 
et decomposee d'un noyc; I'azur des cieux, devenu vert 
pale,ne s'est point assombri,et cependantia couleurque.le 
solei I projette sur les montagnes Rocheuses est celle du SOIl'. 
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Tout it coup, et comme par un secret enchantement, 
ceUe teinte sanguinolente est devenue doree, I'air a fraichi, 
les montagnes, voilees d'unegaze bleuittre, se sontepanouies 
comme une alcove qui s'entr'ouvre; la vapeur diaphane qui 
les emprisonnait depuis un instant s'est dechiree comme 
un voile de femme, laissant voir leurs c\'(Hes etincelantes de 
ueige et leurs lineaments osseux. 

Ce n'etait plus Ie soil', c'etait Ie matin. Un instant avait 
opere ceUe merveilleuse transformation, et cet instant, que 
je guettais, avait echappe Ii mon observation comme Ie 
quod quid est de tout fait scientifique. 

Pendant que mes jeunes sauvages dormaient sous les 
feux peu rechauffants de ce soleil renouvcle, je me laissais 
aller aux reveries que faisait naltre en moi rna singu­
liere position. Je pensais Ii ces flots calmes, limpides, azures 
de la Mediterranee, qui toumoient en vous regardant de 
leur reilglauque, dont la fascination attire; je les comparais 
Ii ces ondes turbulentes, bourbeuses et glacees qui fuyaient 
sous mes yeux vers Ie pole, entraiuant des pans de forets, des 
morceaux d'iJes, et roulant d'enormes galets dont Ie bruit 
imite, du fond de l'eau, les susurrements d'une chaudiere 
qui bout et qui chante. 

Sc pouvait-il que, parti des bords de ceUe mer d'azur 
qui baigne les rivages parfumes de Ia Provence et de I'ItaIie, 
je me trouvasse maintenant seul, isoIe, perdu au bOl'd de 
ces rivages arides, deserts et inhospitaliers qui ont fait Ia 
reputation des Mackenzie, des Franklin et des Back? 

Les voyages les plus aventureux ont illustre ces parages 
arctiques; ct ces explorations, dont les recits firent les 
del ices de mon enfancc sans y avoir laisse ccpendant de 
souvenirs precis, j'allais les gouter ct les pal'tager. Que 
dis-je? Je les renouvelais moi-meme, quoique sur une plus 
petite cchelle, mais, partant, avec beau coup plus d'initiative 
et de dangers. 
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En 1789, .lUexandre Mackenzie, officier de la Com­
pagnie du Nord-Ouest, descendit Ie premier ce f1euve, qui 
depuis porta son nom, jusqu'au lieu ou je me trouvais, 

La il prit, Ie chenal central-est, Ie Kiglarve-toupalouk, 
et atteignit la mer Glaciale au mois d'aout. Six ans apres, 
en 1795, l'infortune Liwingstone, autre oflicier de la meme 
Compagnie franco-ecossaise, tenta egalement d'atteindre 
la mel' Glaciale pour s'y aboucher avec les Esquimaux, II 
campa a l'extremitC de la vue des Piles-de-boulets, prit Ie 
canal central-est, et aHa se faire massacrer avec tOl1,t son 
parti sur 1'1le Mac Gillivray, 

En 1825, Ie capitaine de vaisseau de la marine anglaise 
John Franklin entra dans Ie chenal oriental, ou Nalron, 
avec l'interprete metis franc;ais Baptiste Boucher, et attei­
gnit 1'0cean Glacial avec deux barques non pontees. II y 
fut vole et pille par les Esquimaux, a la pointe Rencontre, 
et ne dut son salut et celui des siens qu'au secours des 
armes a feu qui terrifierent ces pirates arctiques, desquels 
eHes etaient inconnues. 

L'annee suivante, il renouvelait la meme tentative du 
cote de 1'0uest, et poussait 8es explorations jusqu'au recif 
du Retour, situe par 151 0 57' de longitude ouest de Paris, 
et 700 24' de latitude nord. 

Plus tard, de 1848 a 1852, Ie capitaine Pullen et Ie 
lieutenant de vaisseau Hooper entreprirent la meme expe­
dition par une autre route; c'est-a-dire que, entres dans la 
mer Glaciale par Ie detroit de Behring, ils en sortirent par Ie 
Mackenzie, ou plutot par l'une des bouches du f1euve Peel, 
qu'ils remonterent jusqu'au fort Mac Pherson, malgl'e les 
avis de leur guide franc;ais, Jerome Saint-Georges de La­
porte. La seulement ils s'aperc;urent qu'ils s'etaient mepris, 
et redescendirent la Peeljusqu'au Mackenzie, pOllr remon­
tel' en fin ce fIeuve. 

D'ailleurs, Franklin avait commis la meme en'eur en 
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1826, et les cartes anglaises continuent Ii ne donner aucune 
embouchure it la Peel dans la mer Glaciale. 

L'annee 1850 vit la derniere expedition arctique du 
Mackenzie, celle du docteur John Rae, qui s'en allait Ii la 
recherche des restes de Franklin. Son guide ctait Ie Cana­
dien fran~ais ~Ianeul, qui, frappe d'epouvante Ii la vue 
rebarbative des Esquimaux, les accueillit Ii coups de fusil, 
un peu au-dessus de la pointe Separation, bless a I'un 
d'entre eux et fit avorter l'expedition. 

Je retourne Ii mon bivouac. 
A dix heures du matin du lendemain, Ie fleuve charriait 

beau coup moins. La chaleur solaire, par la moiteur qu'elle 
donne Ii la glace, la fait adherer soit au rivage, soit aux 
autres gla~ons, et Ia rend stationnaire. 

II falIait aussitOt profiter de cet etat de III riviere pour 
y reprendre nos recherches. Nous passames entre une grande 
He occidentale nommee Krimertchivik et I'ile Ollime} dont la 
position ne nous etait indiquee que par les macerim de glace 
qui la recouvraient comme une forteresse. Nous doublames 
trois bouches de la Peel, alors aussi larges que la Seine et 
coulant Ii pleins bords, mais presque entierement Ii sec pen­
dant l' ete, et decouvrimes enfin une quatrieme embouchure 
qui n'etait pas plus large que les precedentes, mais ou se 
trouvaient trois mais de joie ou sapins it branches elaguees, 
excepte au sommet. 

C'etait Ie point de repere que I'on nous avait indique 
pour reconnaitre Ie vrai chenal de la Peel ou Arveron (Ia 
riviere des Baleines); car on se rappelle que mes deux pa­
gayeurs peaux-de-lievre ctaient aussi neufs que moi dans 
ce pays esquimau. 

Ces mais furent Ie secret des Esquimaux pendant de lon­
gues annees. Us en fabriquaient Ii I'entree et Ii I'issue de 
chaque chenal pour leur servir de points de reconnaissance 
dans Ie dcdale des bouches du Mackenzie. Mais les Blanes, 
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qui mettent Ie nez partout, ont aussi eventc ce secret des 
enfants ~u Pays-~Iat. Tout chenal ou ne se trouve qu'un 
seul mat est une Impasse, excepte pendant les crues. La 
presence de plusieurs mais indique, au contl'ail'e, une voie 
navigable en toute saison. 

n y a une vingtaine d'annees, les Esquimaux mas­
sacrerent, a l'entree du chenal de la riviere Peel, un 
village loucheux. n n'en rechappa qu'un jeune gar~on 
qui se sauva a travers bois et put gagner Ie fort Mac 
Pherson. -

A midi, nous entrames dans I'Arverovalouk-tchinia (Ie 
bras de la grande riviere aux Baleines), qui, au bout d'une 
douzaine de circuits, nous fit debarquer dans l'Arveron pro­
prement dite, que Franklin decouvril, apres les metis fran­
~ais, en aodt 1826. 

II lui donna Ie nom de sir Robert Peel, alors lord Premier, 
c'est-a.-dire premier ministre d'Anglelerre; mais celui de 
riviere Plumee, que ce noble cours d'eau avail deja re~u de 
nos compatriotes du Canada, prcvaluttoujours, memeparmi 
les officiers de la Compagnie d'Hudson. Aujourd'hui encore, 
nul ne connaH, dans Ie Mackenzie, la riviere Peel, a I'excep­
tion d'un petit nombre d'erudits. 

Lorsqlle Franklin, qui avait remonte la Peel en croyant 
naviguer dans Ie Mackenzie, s'aper~ut enfin de son erreur, 
il supposa, erronement encore, que la Peel ctai! un grand 
cours d'eau que Baptiste Boucher lui assurait devoir Ie con­
duire en six jours a l'occan Pacifique. II douta de la con­
naissance de son guide et commit une seconde faute dont 
se l'essentit la composition de ses cartes. 

Que ne crut-ille bon metis! II aurait decouvert Ie gigan­
te~ue fleuve Youkon, dans l'Alaka, el aurait. accompli ~e 
peri pie de toute In partie nord-ouest du eontment amerl­
cain avanl Ie capitnine Pullen. 

Le COUl'S de In Peel ou riviere Plumee est done fautif 
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sur les cartes de sir J. Franklin. Ce cours d'eau ne prend 
pas sa source a l'ouest de la chaine des Pies, mais entre 
ceUe chaine et celie des Tdha-tsen ou montaanes Sales, qui 
en est Ie contre-fort oriental. 

La plus meridionale de ces sources est par 64° de lati­
tude nord. 

La Peel est une belle et larae riviere, la seconde en 
importance des affluents du Mackenzie, depuis Ie arand 
lac des Esclalles. Elle en est aussi Ie plus septentrional, 
puisque son confluent est par 68° de latitude. 

Ses bouches sont aussi multiples que celles du :\'lackenzie 
lui-rneme. Elles se marient si bien avec celles-ei que Ie 
courant y eprouve des va-et-vient periodiques. La bouche 
la plus occidentale est tributaire de l'Ocean; de sorte que 
Ia Peel est en meme temps fleuve et riviere. 

Le reseau de deltas et de chenaux qui resulte de l'union 
des bouches de ces deux giaantesques cours d'eau en rend 
Ie reI eve hydroaraphique difficile. J'ai cherche, dans ce 
voyaae, it debrouiller de tout mon pouvoir ce chaos de 
chenaux; mais, pour faire de ce double delta une carte 
rigoureusement exacte, une expedition serait necessaire; 
eUe courrait de arands danaers de la part des Esquirnaux, 
et je doute qu'un seul ete put suffire it un travail aussi 
complique. 

Rien de moins interessant que la navigation dans l'es­
tuaire commun de ces deux fleuves. Point de rivaaes, mais 
des falaises de boue noire ne contenant pas Ie moindre 
caiIlou et s'eboulant sans cesse, avec leur revetement de 
vegctaux. Ne vous fiez pas it quelques pointes basses, quand 
meme elles vous paraitraient couvertes de gazon. Vous 
vous y enfonceriez dans une vase visqueuse et noire comme 
du goudron, et vous y enterreriez tout vivant. Impossible 
donc de penseI' it y touer une embarcation. En depit d'un 
courant violent, il nous faut ramer, ramer sans cesse, noul 
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contentant de nous reposer de temps 11 autre en nous cram­
ponnant 11 quelque arbre submerae. 

Toutes les cinq minutes, des detonations ebranlent l'air 
et, en remuant l'onde, nous apprennent qu'un pan de foret 
s'est abime dans Ie courant, dans quelque pointefol'te, bat­
tue en breche par Ie fiot. Des lIes de verdure se forment 
ainsi de to utes pieces dans Ie sein de la riviere, jusqu'a ce 
que, lavees et desaareaees, eUes abandonnent leurs epaves 
au are du courant. 

Le plus arand des danaers que nous ayons 11 redo uteI' 
dans ces eaux limoneuses n'est cependant pas d'etre en­
aloutis par un de ces en ormes et frequents cboulements; 
c'est celui de voir notre piroaue d'ecorce crevee par quel­
que chi cot cache trailreusement dans l'eau, et de ne pou­
voir nous sauveI' 11 terre, faute d'un pouce de terrain assez 
ferme pour pouvoir y poser Ie pied ou nous y cramponner 
des mains. 

Ce fut ce qui m'arriva en 1870. Fort heureusement, 
j'etais en compaanie de plusieurs Dindjie qui nous reC(u­
rent dans leurs canots, mes paaayeurs et moi, et sauverent 
aussi mon baaaae. Ma piro3ue, defollcee par un arbre cache 
sous l'eau, sombra tout d'une piece en un din d'reil. 

Dans I'Arvtlron proprement dite, nousjouimes de magni­
fiques points de vue sur les montagnes Rocheuses, qui, ici, 
prennent Ie nom anglais de chaine Hichardson. Elles ne 
m'ont pas paru avoir plus de 2,000 metres d'aItitude au­
dessus du fieuve. Mais je pourrais bien m'y trompel' comme 
sir John Franklin, qui les estimait distantes de 11 kilo­
metres seulement de la Peel, tandis qu'elles en sont 11 45. 

Le samedi 13 juin, j'atteignis enfin Ie fort Mac Pherson, 
sans avoir fait la rencontre d'un seul Esquimau, et apres 
avoir parcouru par eau 468 kilometres depuis Ie fort Bonne­
Esperance, et 1,021 depuis Ie grand lac des Ours, ou je 
venais de passer l'hiver. 

8 



CHAPITRE II 

LES ESQUIMAUX DU FI,EUI!E PEEL. 

Le fort llac Pherson. - Xiet. - Arrivee des Esquimaux. - Mes 
nouveaux amis. - Libertinase des femmes innoi·t. - Surexcita­
bilite des Esquimaux. - Intolerance d'un presbyterien. - Loi du 
talion. - Superstitions. 

A trente Heues du Mackenzie et A cent trente du forl 
Bonne-Esperance, sur un plateau dont Ia falaise s' eboule 
annuellement, et dans un terrain si marecageux que les 
batisses y eprouvent des failles continueIles, s'eleve et 
s'etend Ie redoutahle fort Mac Pherson, constt'Uit en 1848 (?) 
par M. Bell, officier de Ia baie d'Hudson. 

Dument couche sur les cartes anglaises comme une ville 
de troisieme ordre, Mac Pherson n'est qu'une simple en­
ceinte de cent metres carres de palissades mi-croulantes, de 
bastions vermoulus, par les meurtrieres desquels ne passa 
jamais un fusil, et surmonte d'un blockhaus qui n'est IA que 
pour la figure, puisqu'on ne peut pas meme y monter. 

Quatre maisons. ou plutOtquatre baraques en troncs d'ar­
bres equarris, composees d'un simple rez-de-chaussee, sont 
disposees sur trois cotes de ce quadrilatere, laissant libre, 
sur celui de devant, une cour ou preau. 

Au fond est la maison du traiteur, qui, ici, n'a point Ie 
titre defacteur} mais seulement celui de chif de poste. En 
fleche, derriere ceUe maison, qui ne se compose que de deux 
pieces et d'une entree, est la cuisine; puis, de chaque cote, 
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les magasins et les cases des servants, blonds et grands 
orkneys. 

Voila, ne vous en deplaise, amis lecteurs, ce que I'on 
nomme Ie fod Mac Pherson, que vous pourrez voir porte 
sur les cartes par 67' 20' de latitude nord et 136' 35' de 
longitude ouest de Paris. 

Dans la paroi du store aux marchandises, on voit un 
vasistas que defend un volet a coulisse, comme cela se 
pratique dans les cabanons de fous. 

C'est derriere ce fenestron que se tient Ie chef du poste; 
c'est par Ia qu'il re~oit et compte les fourrures des farouches 
Esquimaux, entre deux revolvers charges et deposes sur un 
comptoirj c'est par Ia que ces sauvages re~oivent, de la 
main a la main et seance tenante, Ie prix de leurs pelle­
teries, sans qu'ils soientjamais admis a penetrer dans Ie 
magasin, de crainte que leur pro fond amour du beau et du 
bon ne porte ces communistes a s'annexer Ie contenu de 
ceans. 

Chaque soil', les Esquimaux sont poliment econduits hoI's 
de I'enceinte palissadee j puis les portes du blockhaus sont 
barrees et verrouillees avec soin par Ie vieux Baptiste Bou­
cher, jadis interprete esquimau, main tenant guide, facto­
tum et homme de con fiance a Mac Pherson. 

Le chef du poste etait aIOl's un Orcadien, grand, froid 
et solennel, appele Xiel par les Dindjie, parfait honnete 
homme d'ailleurs, excellent pere d'une nombreuse familIe, 
traiteur consciencieux, devoue corps e1 arne a la Compagnie 
d'Hudson et qui, de simple pecheur devenu charpentier, 
s'etait ensuite eleve au grade qu'il occupait parmi les 
employes de la puissante corporation. Mais c'etait un homme 
sans culture ni leth'es, et zeIe pour sa religion, Ie presby­
terianisme, jusqu 'a I'intolerance. 

Muni d'une permission du chef du district, M. Hardisty, 
Xiet, qui, sans ceUe piece, m'edt econduit sans scrupule, 
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me recut froidemcnt et sans un sourire. II se contenta de 
me di;e que je sera is admis Ii sa table pendant tout Ie 
temps que je scjournerais daDs son fort, rna is qu'il De pou­
vail me recevoir chez lui faute de place. II me permettait 
cependaDt de dresser rna tente dans l'enceinte palissadce du 
fort, "en cas que l eusse peur des Esquimaux " . 

La fin de cette phrase me fit sourire, car je savais que 
Ie bOD chef deposte avait de ces sauvages une peur bleue. Je 
lui rcpondis que je pre(crais demeurer sur la pelouse, hors 
du fort, Ii proximitil des Esquimaux et de la rivierej ce 
qui lui fit pousser un indeed! de stupefaction. 

Du fort Mac Pherson, la vue est assez bornee. VDe basse 
montagne, Ie plateau Nakotchro-Kloundie, y intercepte la vue 
des montagnes Rocheuses, dont on n' aper~oit que les cretes 
les plus septentrionales, qui s'enfuient it droite du fort, con­
fondant leur silhouette bleue avec l'azur du ciel arctique. 

A gauche, des collines arides et grises de lichen mas­
quent entieremenl Ia perspective du fIeuve Peel. 

En attendant l'arrivee des Esquimaux, que la crue extra­
ordinaire de ce printemps hdtif et Ie mouvement des alaces 
retenaient encore 11 la mer, je m'occupai des Dindjie ou 
Loucheux, dont je n'ai point d parler dans ces paaes, que 
j'ai reservees exclusivement aux /nnotl. 

Enlin, Ie 18 juin, les Esquimaux commencerent 11 pa­
raih·e, el ils continuerent les jours suivants jusqu'it con­
currence de trois it quatre cents ames. Au fur et 11 mesure 
qu'ils arrivaient au fort, ils alterrissaient avec leurs oumia'it 
ou bMares, directement sous la falaise ocreuse, ils nive­
laient une petite place SUI· l' etroit rivaae qui restait entre 
cette cOte et l'eau, et y dressaient leurs tentes cote it cote. 

En peu de jours, Ie rivage en fut entierement borde. 
Telle est leur coutumc. Jamais ils ne se hasardent it cam­
per sur l'esplanade on s'eleve Ie fort; encore moins pen­
sent-ils it aller bivouaquer it I'ombrc salutaire des bois et a 
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proximite d'une source fraiche et limpide. SembI abies au 
castor, dont ils se disent issus comme les Celtes les Es­
quimaux ne quittent jamais Ie bord de l'eau. S'ils' avaient 
une queue, ils dormiraient avec ceUe queue dans I'eau, a 
l'instar de leur ancetre amphibie, de crainte d'une surprise. 

Les premiers arrives furent trois de mes connaissances 
de 1865, Ie chef Kouninan, un grand-homme (innok-toyok) 
qui vient de sue ceder it son pere, Ie vieux Krouvalark, a 
litre de katoun ou chef des Esquimaux de l'Ouest, puis 
Annoutcllinak et Inontakrark, mes deux compagnons de 
voyage lors de mon retour de la baie Liverpool. 

Ces bonnes gens me remirent parfaitement et me firent 
fete aussitot. lIs me rapporterent qu'un baleinier ameri­
cain avait ete pris par les glaces en de«;a de la pointe 
Barrow, qu'il y avait hiverne, et qu'il etait peu probable 
qu'il put se degager cet etC, parce que, disaient-ils, nous 
nous trouvions dans l'anneefroide. 

D'aprcs em, il rcgne sur l'ocean Glacial arctique une 
alternance regulicre dans la succession des annees, un ete 
chaud succedant toujours a un eM froid et pluvieux, de 
maniere it ne pas laisser aux glaces Ie temps de se fondre 
ni de disparaitre du large. 

Voila un phenomene qu'ont ignore sans doute les navi­
gateurs arctiques. II explique pourquoi certains marins ont 
trouve la mer libre et ouverte dans les memes para8es ou, 
l'annee d'auparavant, d'autres navigateurs n'avaient vu 
qu'un champ de glace immobile. 

L'Esquimau n'est point timide, taciturne comme Ie Peau­
Rouge. II est conliant, bavard j il aime it raconter ce qu'il 
sait, it faire parade de son savoir, a perorer comme un 
rheteur, a\'ec accompagnement de gestes pretentieux et 
d'une noblesse de maintien nalurelle ou affectee. 

Comme les Polynesirns et les Peaux-Hougcs des prairies, 
il tient it se choisir parmi les etrangcrs un ami qu'il 

8. 



138 LE S GRA NDS E SQUIll AUX. 

nomme sa doublure (ilwlta-laralolt) ct qui rappeHe l'um­
bra des anciens Latins. CeUe amitie, une fois reconnue et 
sanclionnee, devient inviolable. Elle constitue nne sorte de 
parente et etablit entre les deux amis un communisme 
complet. 

Je fis aussi connaissance avec Ie frere aine de Noullou­
maUok. C'etait un homme sur Ie declin de l'age, nomme 
Kroanark, excellent creur, homme de bon sens et plein 
d'humanite. J'eus la bonne fortune de lui faire du bien en Ie 
guerissant, avec de l'alcool camphre, d'un vilain ulcere qu'il 
avait Ii la levre inferieure. II m'en temoigna la plus vive 
reconnaissance, m'appelant son frere, ne laissant passer 
aucune occasion de meprotcger, de prendre rna defense 
et de me dieter des terme3 de sa langue maternelle. 

Mais ce vieillard avait pour fils un tres-mechant gar~on 
nomme Tchianark. II ctait long, fluet, degingande, boiteux 
des deuxjambes, comme Miphiboseth, horriblement louche 
en dedans, et possedait les yeux les plus brides et les plus 
obliques que j'aie vus chez ce peuplej des yeux de bete. 
On sait que to us les animaux ont les yeux obliques, meme 
Ie chien, l'ami de l'homme et Ie plus franc des animaux, 
mais que les betes les plus rusees, telles que les felins,les 
vermiculaires, sont celles dont l'obliquite du regard est la 
plus prononcee. 

C'est Ia un pronostic qui ne trompejamais chez l'homme. 
L'homme au regard oblique est faux. 

Bien qu'ils se pretendissent chefs, en 1865, je vis bien 
qu'[nontakrark et AnllOlttchinak ne l'etaient guere plus que 
moi, en 1868. C'etaient toutefois des hommes influents et 
honnetes. Je resolus de m'en faire des amis. 

Parmi ces Esquimaux venus de l'Ouest, il y en avait un 
dont la chevelure et Ia grande barbe etaient d'un roux 
ardent. Son visage etait blanc et marque de rousseurs. 
C'etait sans contredit nn metis russe. J'appris, en effet, 
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-qu'i! venait de NateroviJ.·, sur les bords de la mer de 
Behrina, probablement la redoute russe Mikaelowski. 

Un autre venait des bouches du fieuve Colville, arand 
cours d'eau arctique que Ie capitaine Mac Clure prit pour 
Ie fleuve Youkon. On me Ie desiana comme un Avane­
meork; mais je ne reconnais sous cette desianation qu'un 
nom loeatif se rapportant probablement au fleuve Colville. 
C'etait un Cham an emerite, petit et trapu comme un Bas­
Breton, avec une physionomie meLiante qui ne m'inspira 
aucun attrait. 

Un excellent Esquimau, nomme Nakoyork ou Ie Bon, 
m'avait fait prometlre qu'il viendrait au fort !\Iac Pherson 
pour me chercher et se charaer de moi dans Ie nouveau 
voyaae que je me proposais de faire it la mer Glaciale. 

II manqua aurendez-vous etdemeura it Ikotsik (leCoude), 
principale pEkherie d'etC des Esquimaux, sise it l'extremite 
de l'ile Halkett. Mais Ie bon vieillard m'avait envoye son 
aendre, Pahian-Krarayalok, neveu du arand chef Navikan­
Pahian et frere de ceUe jolie Esquimaude jadis enlevee par 
M. Gaudet pour etre epousee par un chef de poste. 

C'etait un aros et beau aar~on de vinat-cinq ans, tou­
jours joyeux, toujours souriant, et qui me promit monts et 
merveilles si je voulais bien avoir confiance en lui. Le bon 
aar~on enfon~ait une porte ouverte. Je ne demandais qu'a 
partir pour la mer Glaciale, et if eut aussitOt mon acquies­
cement. 

Deux jours apres, il vint me trouver, la tete basse et l'air 
attriste. 

- Le chef blanc m'a enaaae a aller voir ma sreur, au 
arand fort des Krahlounet. Je ne puis me charger de toi ni 
te conduire a la mer. 

Je reconnus aussitot un effet du fanatisme presbyte-

rien. 
_ Mais, continua Pahian, voici un de mes parents 
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auquel tu peu'!: te fier entierement; c' est Ie vieux Kroyanapa. 
Ce disant, Krarayalok me presentait un hom me sur Ie 

retour de l'age, Ii figure de fouine, Ii la houche pincee et 
au regard plein d'astuce et de fourberie. II me deplut tel­
lement que je resolus aussit6l de ne pas l' accepter. 

- Je te remercie, mon frere cadet, dis-je Ii l'Esquimau, 
de ta solIicitude pour moi. Mais puisque tu degages Ia 
parole que tu m'as donnee, il y a si peu de temps, tu me 
permettras aussi de reprendre Ia mienne. Je veux etre libre 
de partir avec qui je voudrai. 

L'un et l'autre se retirerent l'oreille basse. 
Je fus bien etonne de retrouver II. Mac Pherson madame 

Aoularena N° 4, jeune veuve du chef Kranerktork, decede 
Ii Anderson en novembre 1865. Elle etait, ceUe fois-ci, 
avec Anhoutchinak, qui, pal' consequent, me parut avoir 
deux femmes du meme nom. Mais aussitot que Kraraya­
'0k se dccida Ii monter au fort Simpson pour y voir sa soour, 
il s'entendit avec Anhoutchinak pour qu'illui cedat ceUe 
femme j de sorte que Ia malheureuse passa, comme une 
marchandise que l'on h·oque Ii volonte, en la possession 
transitoire de Pabiall, lequel avait Iaisse sa femme, avec 
son beau-pere, au bord de la mer. 

Cet odieux et degoutant trafic de femmes est chose si 
commune, si admise parmi les Esquimaux, que ces dames 
ne s'en etonnent ni ne s'en plaignent. Peut-etre meme y 
trouvent-elles leur compte. En tout cas, elles y pm·dent Ie 
glorieux et sacrc pouvoir de Ia maternile et demeurent 
steriles et improlifiques comme des bois secs ou pourris. 

Ces femmes esquimaudes ont des expressions, des mots 
et des finales de mots que n'emploient point les hommes. 
Ce m'est un nouvel in dice d'une origine etrangere Ii celIe 
de leurs epoux. Par Ia s' expliquerait ce dualisme dans Ie 
type, Ie teint et Ie caractere des Esquimaux. 

lIs sont Ie premier peuple que je vois se hall' entre eux, 
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se jalouser, se meliet' et se decrier, meme en presence des 
etranaers ct de leurs ennemis, 

Le deportement des moours est tel chez eux que, aussitOt 
Ie temps du repos arrive, et bien que Ie soleil demeure tou­
joms tres-haut sur I'horizon, on voit leurs femmes et 
leurs lilies se alisser dans les cases des serviteurs du fort, 
comme dans les loaes rondes des Dindjie, pour y queter du 
tabac, 

La jeunesse libertine comprend aussilot ce que cette 
coIIecte sianifie, 

Des la premiere nuit de leur arrivee, j'elais a peine 
couche dans rna tente, un peu apres minuil, que je fus tire 
de mon sommeil par deux jeunes Venus au teint de cafe 
au lait qui s'r etaient introduiles en I'absence de mes ser­
viteurs, lesquels passaient ce temps a jouet'. 

EIIes me firent des aestes provocants en me demandant 
du tabac, ce qui leur valut une bonne mercuriale et un 
conae promptement donne. 

EIIes se retirerent avec des eclats de rire. 
Je n'etais pas encore rendormi que Aoularena X· 4 elIe­

meme enlr'ouvrit indiscretement les pans de ma tente et 
s'y alissa sans m'en demander la permission. Elle n'appar­
tenait, disait-elle, pas plus it Anhoulchillak qu'a Kraraya-
10k j eIIe pouvait entierement disposer d'elle-meme, et, en 
consequence, venait me demander du tabac. 

La malheureuse reltut I'accueil que meritait son offre 
meretricieuse; mais eUe ne prit point mes remontrances 
d'un air aussi jovial qne les filles qui I'avaient precedee. 
C'etait une ancienne connaissance d'Anderson. Elle s'at­
tendait a un peu plus d'affeclion de rna part. Elle me rep on­
dit avec indianation que j'etais unfort mechant homme, et 
que je ferais bien de ne point descendre a la mer, puis que 
je haissais tant les beaules esquimaudes. 

La pauvre creature n'y vOl'ait pas plus de mal que cela. 
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J'inMressai vivement les Esquimaux en leur jouant des 
ail's gais sur rna concertina americaine, a ceUe epoque un 
instrument assez nonveau. Des qu'ils en entendaient les 
accords, ils accouraient en foule a rna tente et faisaient 
cercle autour, battant Ia mesure avec leur couteau sur Ie 
plat de Ia main gauche. 

Un jour, j'essayai de chanter Ie Requiem, en m'accom­
pagnant de cet instrument. Aussitot, je vis qu'ils perce­
vaient parfaitement Ie theme funebre de cette belle musique. 
ElIe produisit sur eux un curieux effel. Leur front se rem­
brunit, iis ecouterent en silence, puis se mirent 11 chuchoter 
Ie mot ounin-ho!Jouark (jonglerie). Apres quoi, ils bais­
serent la tete et se mirent a regarder par terre, ce qui, 
chez eux, est un signe convenu de mecontentement et de 
desapprobation. 

J'entonnai alors Ie Dies irm. Les eclats tour a tour terri­
liants, douloureux ou suppliants de ce cantique sublime, 
les mirenttellementhorsd'eux-m~mes qu'ils s'enfuirenftous 
jusqu'au dernier, sans qu'un seul d'entre eux se senUt 
assez de nerfs pour endurer cette musique inexprimable. 

J'avais observe Ie meme erfet sur Ies Peaux-de-lievre, 
au fort Bonne-Esperance, en d'autres temps. 

Elant a Mac Pherson, je m'aper~us bien vite que je 
n'avais point, dans Ie chef du poste, un gentleman et un 
ami tel que l'avait eM pour moi M. Mac Farlane, trois ans 
auparavant. J'avais commis l'imprudence de trailer ce chef 
de poste comme mon egal et mon ami, en lui faisant part 
de mon projet de suivre les Esquimaux chez eux. II mani­
festa d'abord de l'incrMulite et de l'etonnement. 

Personne n'avaitjamais commis l'imprudence de tenter 
une semhlable demarche, disait-il. Les Esquimaux etaient 
la personnilication de la perfidie et de la mechancete. II 
ne garantissait pas qu'il ne m'arriverait rien de facheux. 

- Cependant, lui repondis-je, vous m'avez assure que 
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les Esquimaux sont doux et timides, et que vous n'avez 
jamais eu it vous plaindre d'eux. 

C'est Ia rengaine menteuse de to us les navigateurs arc­
tiques. 

- Yea, yea, me repondit-il. Ainsi sont-ils au fort, 
parce que je suis entoure de serviteurs blanes et loueheux 
to us armes de fusils, de eouteaux et de haehes. Mais iI e~ 
est tout autrement chez eux, soyez-en sur. 

- N'importe, lui dis-je, mon parti est pris. Je suivrai 
ce peuple it la mer. 

Ce meme jour, un Loucheux fanatique et turbulent 
nomme Venklesse, cousin de la femme du chef de poste, 
reunit les Esquimaux autour du mat de pavilIon du fort, et 
essaya de les dissuader de se charger de moi pour ce 
voyage. 

Je ne puis transcrire ici son discours. Je ne Ie compre­
nais pas assez pour cela; mais ce que j'entendis parfaite­
ment, ce fut la reponse que lui fit mon vieil ami Kroanark : 

- Tsitle, ce que lu dis lit n' est pas vrai; car mon 
frere Noulloumallok m'a assure qu'il est bon et qu'il nous 
aime. 

Comme on Ie pense bien, je ne me mis nullement en 
peine des paroles deloyales de cet homme, assure que si 
c'etait la volonte de Dieu que je visitasse ce peuple, il sau­
rait bien m' en aplanir les voies et renverser les obstacles. 
Cependant je ne pus m'empecher de parler de ceUe scene 
au chef de poste, Ie soil' it sou per . 

- Monsieur, lui dis-je, mon sort est entre vos mains. 
Vous connaissez les Esquimaux; vous sa vez combien ils sont 
soup~onneux, combien facilement ils jouent du couteau. 
Dire aux Dindjie, comme cela n'arrive que trop souvent ici, 
que les pretres fran~ais sont la cause des epidemies, qu'ils 
viennent chez les sauvages pour leur apporter des maladies 
et la mort meme, ne tire pas it grande consequence. Ces 
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Indiens savent bien a quoi s'en tenir touchant nos inten­
tions et ces mensonges audacieux. Mais repetcr la meme 
chose aux Esquimaux pourrait avoir des consequences dont 
la Compagnie de la baie d'Hudson aura it cnsuitc a se repen­
tir pour ses proprcs interets. 

L'orkney demeura silencicux. II avait compris. 
Je vis aussi a !\Iac Pherson Terter, l'ancicn chasseur de 

M. Mac Farlanc, qui est devcnu depuis Ie competiteur et 
l'ennemi du chef Navikan. Jusqu'a cette epoque, Terleretait 
demeure un emule et un imitatcur fidele des Europeens, 
epargnant systematiquement, par douceur de caractere et 
pour ressembler aux Blancs, deux freres esquimaux qui lui 
ont tue son frere. 

Terter etait un homme de six pieds de haut, svelte, bien 
decouple, avec un air de visage et des fa~ons germaniques, 
un peu froid, quoique sans fierte. 

II me fut amene a rna tente par mon ancienne connais­
sanee Navikan, aussi souriant, aussi obsequieux qu'ill'etait 
a Anderson, Ie \'ieux renard. 

La gloire de ce sceierat est Ie lsaviralsiark dont il fait 
usage eontre ses prop res subordonnes. Voila tout Ie secret 
de son ascendant sur les Esquimaux. Du jour ou Ie grand­
homme aura tourne l'reil, ils entonneront un hymne de joie. 
lIs l'auraient meme expedie proprement dans Ie pays des 
chasses celestes, si Navikan ne possedait cinq ou six grands 
gar~ons, peres de famille, et un frere, Tsapoutaytok, une 
sorte de Fran~ois lor pour Ie physique et Ia stature, qui 
n'est guere meilleur que son aine Henri IV. 

Or la vendetta ou loi du talion est autant en honneur chez 
les Esquimaux qu' eUe I' est en Corse. L'impunite d'un meur­
trier est attribuable a sa parente. Malheur a l'homme seul, 
a l'orphelin qui se rendent eoupables d'un assassinat! 
Mais si un homme est ehaudement appuye, il pourra se 
permettre de tailler de temps a autre des boutonnieres dans 
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la peau de ses semblables, sans qu'ils lui en fassent payel 
trop eher Ia falt0n. 

En faisant Ie denombrement des Esquimaux qui se trou­
vaient au fort, je constatai chez eux la meme sinnuliere 
habitude que j'avais remarquee chez les Delle, et qui eon­
siste a ne point decliner son nom devant un ctranner. 

Est-ce une inconvenance, a leurs yeux, de se nommer 
soi-meme? Je ne Ie pense pas; ils ont trop d'orgueil poUI' 
cela. Ii r a done lit-dessous quelque superstition queje n'ai 
pu decouvril'. Elle n'a probablement pas d'autre raison d'etre 
que Ia majorite des superstitions, puisqu'il est de l'essence 
de la superstition d' etre deraisonnable ou tout au moins 
irrationnelle. 

Quoi qu'il en soit, il est assez singulier de voir un Esqui­
mau, auquel on demande son nom, se retourner vel'S son 
camarade pour lui dire: 

- Dis done, illoualaralou, comment est-ce que je m'ap-
peUe? ' 

Et Ietiers de repondre pour sa doublure, qui lui rendra, 
si besoin est, Ie me me service l'instant d'apres. 

Chez ce peuple, comme chez les Peuux-Rounes, l'impo­
sition du nom n'est pas toujours Ie fait des parents, ni un 
sobriquet pueril, une epithete gracieuse donnee it l'enfance; 
Ie plus sou vent elle est Ie privilege des chamans ou jon­
gleurs. C'est une ceremonie qui corhporte la revelation du 
reve. Les anrekolt en fabriquent a dessein de fort bizarres 
et meme d'incomprehensibles pour Ie vulgaire lui-nH~llle, 
mais auxquels ils feignent d'attaeher une importance myste­
rieuse tres-grande pour l'avenir de l'enfant auquel ils l'im­
posent. Naturellement, ceci ne se fait point sans retribution. 

L'imposition du nom qui accompagne Ie bapteme cst 
done une ceremonie qui cadre parfaitement avec Ie gout et 
les theories des sauvages americains. C'est un de ces nom­
breux points ou Ie christianisme s'est rencontre avec leurs 

9 
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persuasions, ou il a trouve un echo fidele dans leur intelli­

gence. 
A ~Iac Pherson, presque tons les hommes avaient Ia tete 

rasee plus on moins Iargement, it Ia fa«;on des moines. lIs 
appellent ceUe tonsure lmgork. Je leur en demandai la 
raison. Voici ce que me repondit Navikan : 

- C'est afin que Ia bonte du soIeiI, notre pere 11 tous, 
en rechauffant notre cerveau transmette sa chaleur bien­
faisante 11 notre camr. 

Cette explication est presque touchante; mais elle Ie 
serait beaucoup moins, it mon avis, si l'on connaissait les 
insolations au bord de la mer Glaciale. 



CHAPITRE III 

MOIlVRS IlSQVUIAVDIlS. 

Impudence d'un l{uerrier. - Filous pris sur Ie fait. - La daose des 
adieux. - Une vieille cahotine. - Danse des morts. 

Un Esquimau d'une quarantaine d'annees, superbement 
costume, it l'air hautain et imperieux, au nez bllsque, al'1'o­
gamment leve, aux yeux faux et lall/;ant des eclairs feroces, 
it la bouche pleine de sarcasmes, un vrai Hobert Ie Diable, 
en un mot, entre un matin dans rna tente sans m'adresser 
un sOUl'ire, et vient tout bellement et sans se faire prier 
s'asseoir silencieux it cote de moi. 

Tout en jouant de SOil couteau d'un air indifferent et 
qui frisait l'impertinence, il tourne vel'S moi sa tete enca­
dree et herissee de pails raux com me celIe d'une hyime en 
colere, et me toise, avec un mepris affecte, des pie £Is it la 
tete et de la tete aux pieds. 

Je recitais man breviaire. 
Les manieres de cet homme me depillrent. Je fermai 

man livre en y laissant l'index de la main gauche, et je me 
mis it considerer man homme de la meme maniere qu'il Ie 
faisait de moi, mais sans plus sourciller que Iui-meme. 

II 6t un geste de tete et se retira en an'iere comme pour 
me dire: "Ah! tll me nargues. " 

AIOl's il daigna ollvrir Ie bec et me £lit, en frappant de 
sa dague sur man petit coffre ferme it clef: 

_ Tchouva ouval Qu'est-ce que cela? 
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_ Takouyaren, IchouloOlil. Tu Ie vois, c'est un com·e. 
Il sourit d'un air moqueur qui voulait dire: " Ce n'est 

pas ce que je te demande. " Puis il ajouta : 
_ TcllOllva alan? Qu'y a-t-il dedans? 
_ TcllOllratsiark. Des hardes. 
_ Je \TCUX les voir; ouvre Ie com·e. 
-Non. 
_ Comment, non? Je te dis queje "eux voir ces hardes. 
_ Et moi je te dis que non. Suis-je ou non Ie maitre de 

mon com·e? 
-Je suis un chef. Je ne suis pas accoutume it etre refuse. 
_ Et moi aussi je suis un chef, et plus chef que toi. Je 

n'ai pas pour habitude d'etre commande. 
A cette reponsc, je crus que l'Esquimau allait me sauter 

au collet. Ses levres fremirent de colere, son haleine devint 
bruyante, et sa salive sortit en ecumant par les ouvertures 
laterales £Ie ses labrets. Mais je ne fMehis pas. Je soutins 
son regard froidement, sans cligner des yeux, sans colere, 
mais eependant avec un commencement d'irritation con­
centree qu'il dut lire sur rna face. 

Mon homme etait devenu trop furieux pour pouvoir 
parler. II frappait convulsivement sur mon coffre avec Ie 
pommeau de sa dague it double taillant, en repetant avec 
impatience : " Keata! keala! Vite, 'Tite! " Pour toute 
reponse, je repris mon breviaire, et, sans plus m'occuper 
de lui ni de sa colere, je lui montra·i Ia porte du doigt et 

je continuai mes psaumes. 
Toute son ire tomba; il sortit etje nelerevis plus chez moi. 

Sij'avais cede, il m'aurait pille toutle contenu demon eoffre, 
ou bien it se serait repandu en demandes interminables. 

J'ai eu l'ennui de m'apercevoir plusieurs fois qu'ils ne 
venaient s'asseoir en grand Hombre dans ma tente ou sur 
Ie pas de la porte que pour me derober quelque objet. lis 
avaient l'air d'etre aUentifs it ce que je leur disais; ils 
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paraissaienl tout yeux et tout oreiIles, pendant que leurs 
mains, caehees derriere leur dos ou so us leUl's jambes, 
s'employaient it des manreuvres inavouables. Tantot ils 
fouillaient dans un sac, tan tot ils devissaient les eharnieres 
de mon coffI'e avec leurs ongles, ou bien ils detachaient Ie 
silex du fusil de mon serviteur, ou lui derobaient les f1eches 
qu'ils venaient de lui vendre l'instant d'auparavant. 

Je n'avais qu'a interroger leur physionomie pour savoir 
it quoi ils s'oeeupaient, leUl' faussete n'allant pas jusqu'it 
leUl' permettre d'en dissimuler Ie jeu. En cela, ils sont infe­
riem's aux Peaux-Rouges. Quand ils jouaienl quelque tour 
de ce seure, leUl's yeux respiraient une telle rouerie, ils 
prenaient un air si malin, que je n'avais qu'a me lever 
subitement et a saisir les bras du mauvais farceur pour Ie 
surprendre dans l'acte me me du larein. 

Dans ce cas, ils ne se fichaienl jamais. lis l'Ousissaient 
comme des jeunes filles, se levaient aussitot et se derobaient 
par la fuile en riant aux eclats. C'est Ie seul cas Oll j'aie HI 

rougir des Esquimaux. 
Un jour que je m'entretenais dans ma tente avec une 

femme dindjie qui etait assise devant des Esquimaux, je 
m'apen;us, a la malice empreinte sur II'S traits de ees 
voyous arctiques, qu'ils jouaient quelque tOUl' it la pauvre 
creature. Je lui dis done dans sa langue: 

" Ua fille ne sent-elle done pas les mains qui travaillent 
sur son dos? " 

Elle se dCtourna vivement et surpril un des trois jeunes 
gens avec les mains pleines de verroteries bleues qu'il venait 
de couper it sa pelerine. Le voleUl' en de\'int toul rouge de 
honle el se vit oblige £Ie restiluer les rassades, car la Lou­
cheuse lui debita une tirade qui Ie COlln;t de confusion. 

Sc voir pris en flagrant delil, c'esl la ~;cl1lc faute pour 
laquelle un EsquiJJlau con«;oive de la douleur et £Ill remords. 

Un aulre jom', un jeune homme doue d'une figure mali-



150 LES GR:1NDS ESQUHI:I.UX. 

cieuse, un vrai gamin d'atelier parisien, entm chez moi sur 
Ie midi, s'etendit de tout son long contre les falbalas de ma 
tente, \'entre a terre, et parut s'y endormir de lassitude et 
de chaleur . 

. le ne fis aucune objection a ce qu'il se reposat en cet 
endroit. Mais voila que, quelques instants apres, il feignit 
de se reveiller et sortit aussitot de Ia teote. Par hasard, 
mes regards tomherent sur Ie fusil du Petit Chanteur, qui se 
trouvait precisement etendu Ie long de Ia paroi de Ia tente, 
et je m'aper~us que Ie chien en avait ete detache. Aussitot 
je courus apres Ie jemle Esquimau et repris cet objet, qu'il 
tenait encore entre Ies mains. 

Enfin, une autre fois, ce fut une femme qui vint auda­
cieusement derober dans ma tente Ia pitance de mes servi­
teurs. Poursuirie aussitot, elle eut I'effronterie de pousser 
des cris et de protester comme si je lui enlevais sa propriete. 
Peut-etre s'imaginait-elle en avoir acquis Ia possession 
par Ia reussite de son entrepl'ise, Ie code de ces gens-Ia 
etant lacedel11onien. Les larmes qu' elle repandit et les cris 
qu'elle poussa alors en defendant I'objet vole etaient si 
cOl11iques, quc je ne pus m'el11pecher d'eclater de rire. 
Toute ma l11auvaise hUl11eur tOl11ba, et je la traitai COl11me 
une petite enfant volontaire et inconsciente, lui abandon­
nant Ia viande qu'elle avait derohee. 

Ce dernier episode nous initie a I'education de l'enfance 
esquil11aude. Tous les enfants dene sont libres de leurs 
actes, iis nc re~oivent jal11ais aucune correction, iis ont Ie 
pas sur leur mere des qu'ils peuvent parler et marcher 
seuls, et Ia dominent entierement sitM qu'ils sont capables 
de tucr un animal a la chasse. Mais, du moins, il y a chez 
eux un fonds de bonte, de douceur, d'honnetete et de pudeur 
qui leur est natureI, qui tient a Ia race et qui s'est transmis 
jusqu'a eux par voie d'heredite. 

De l'enfant esquimau il en est tout uutrement. N'arant 
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sous les yeux que des exemples de piraterie, de meurtre, 
de colere, de brigandage, d'impudicites revoltantes, il est 
cynique comme un pelit chien, paree qu'il n'a jamais 'ete 
repris et que, par suite de la vie sedenlaire que sa famille 
mime durant l'hiver et de Ia promiscuite forcee des sexes, 
il connait dans un age bien tendre tout ce que les enfants 
des Blanes n'apprennent jamais dans leur famille. II est 
vol cur paree que son perc vole et que sa mere lui en 
inculque Ies premieres notions comme d'une action louable 
et heroique. Ce cynique est aussi un esprit fort, un libre 
penseur. Ii rit de tout, se moque de tout, brave tout Ie 
monde, ne craint personne, commet Ie mal sans peur comme 
sans remords. ,I' allais ajouter : et il meurt sans crainte et 
sans reproche. :\[ai, je m'avan<;ais trop. Je n'ai jamais vu 
mourir d'Esquimau, et ignore absolument si, dans ee ter­
rible moment, ils sont aussi calmes et aussi doucement 
resignes que les Peaux-Rouges chretiens. 

Ii r a pourtant chez les Esquimaux des exceptions. Ces 
pages l'ont prouve. Ce serail trop malheureux, s'il n'y en 
avait point; mais combien dIes sont rares! Et meme, parmi 
ces exceptions, quelle difference avec les bonnes familles 
dime et dindjic! 

Krarayaloli clant decide it se rendre au fort Simpson, je 
fis choix, it sa place, de deux protecteurs qui voulussent 
bien consentir it me conduire avec eux it la mer Glaciale. 
Ce furent Illontakrarli el Anhoutchillak, mes connaissances 
d'Anderson, qui s'offrirent it moi de grand creur. 

Tous les deux se disaient bons, et on les disait aussi tels. 
C'etait une excellente recommandation. 'Ilais je sus bien 
vite en quoi consiste Ia bonte esquimaude. 

- Tous les /III/oil ne se ressemblent pas, me dit Ie 
second de mes hons amis. Tous ne sont pas bons. Quant Ii 
moi, je ne manque jamais un animal Ii la chasse, je suis 
un excellent pccLeur, et jamais rna famille n'a souffert de 
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la faim. Je ne dCrobe rien et je n'ai jamais tue personne. 

En un mot, je suis bon . 
. l ces paroles je reconnus l'honnete homme de Prou­

dhon, qui n'a jamais ni tue ni vole, qui vit confortable­
ment, mais qui, au demeurant, a fait ou peut faire tout Ie 
reste. Voila Ie lice plus ultra de la perfection de l'incredule 

et du libre penseur. 
Pendant la derniere nuit que nous passames a Mac 

Pherson, il se fit une grande £lanse, la £lanse des adieux. 
Toule la population du fort se rassembla sur l'esplanade. 
Loucheux, Esquimaux et Europeens se nHHerent et conver­
serent ensemble dans une entente mutueIIe et nne confiance 
apparente. J'observai toulefois que tous, jusqu'aux enfants, 
jusqu'aux femmes, claient nrmcs d'un couteau, d'une 
dague ou d'un fusil. Ceci est la caracteristique de toutes 
les reunions esquimaudes. La mefillnce couve sous tous 
ces dehors de politesse et de contentement general. 

.Ie voulus m'assurer jusqu'a quel point je leur inspirais, 
moi dn moins, de la confiance. Avisant une tres-belle 
dague aux mains d'un jeune homme de mon uge, - j'avais 
alors vingl-huit ans, - je III lui pris des mains pour I' exa­
miner. 

II me la donna sans ri>sistance; mais aussitot il passa la 
main droite dans sa boUe ct tira une seconde dague, dont 
il delllruru armi>. Je lui pris encorc celle-ci sans lui rendre 
la premiere. ""II homme ia ccda; mais fourrant aIOl's la. 
main dans son scin, il en tira une lroisil'me dague, et, 
d'un air de delia nee, se mit en garde. 

Ccpendant les Esquimaux araienl roule des billots sur 
I'rsplanade. lis en formerent un grand cercle, qu' occupcrent 
les spectatcurs .. 111 premier rang, les hommes, assis; par 
del'l'ii'rc, 11':; femmes, dt'llOut; au fond de I'hi'llIicyde, deux 
;trands gaillal'ds tiennent chacun un disquc lrarcl'st' d'un 
llIanche ct SUI' ICfJud est tendur une pean. Ce sont des 
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tambours. 011 Ill' les bat point sur la peau, mais SUI' les 
bords, tout en marquant la llIesure par Ie balancelllent du 
eorps et un mouvement de \ a-el-ril'llt illlprillle .ll'instru­
ment. L'harlllonie qu'on en tire est it peu pri'~ celle que 
l' on obtiendl'Uit en heUl'tant ensemble dl'uX tibias ou deux 
creeelles d'office des tcncbres. 

A peine les tambours ont-ils donne Ie lon, que des 
piailleries s't;ll'rl'llt de la galerie qui forme ell meme temps 
Ie cheeur musical; les hommes d'une voix sOUl'de, les 
femmes en fausset glapi~sant : « EII.! yan yall yan yan 
lu!! Eh " !lall yan yan ... ! " Ainsi \'a la musique, avec 
rhl'thme etcadence, mais sans diversion. Toute I'assemblee 
se balance, tressaille, ressaule, comme transportee par 
ceUe harmonic macabre, tandis qu'un ou plusieurs dan­
seurs s'clancent dans l'afl~ne, etonnant l'assemblee par 
leurs evolutions, leurs poses outrees, leurs gesles vehe­
ments. (Fig. G.) . 

lnonla~'ra,.k ouvrit la £lanse. II avait la reputation d'un 
parfait danseur. lIs 'elant;a dans Ie cercle, capuchon herisse 
en tete et un long couteau it la main, pour baUre la mesure. 
Sa danse fut gracieuse. II comment;a par sauter el relomber 
en cadence, rcbondissant encore, faisant a\'ec la tete, les 
bras et Ie torse, des gesticulations singulieres. Tantot on 
aUl'ait dit un oiseau etrillant son plumage, tantQt les con­
torsions bizarres que font les perroquels devant un miroir. 
D'autres fois il me semblait reconnaitre les allures ridicules 
du eoq de bruyere qui se pavane et fait la roue £levant ses 
poules. 

Le rhythme changeant, il prit un air Serl'rl' et martial. Ce 
n'etait plus un oisl'au, c'etait un guerrier defiant un ennemi 
invisible. II tendait en avant son bras arme du glaive, en 
poussant Ie hurlement du loup arctique, cri de guerre des 
Innolt; il se cabrait ficrement, frappail du pied la terre 
avec fureur, bondissail sur son illsaisissable proie, la dechi-

!l. 
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rait, la brisait, pour redevenir ensuite et tout a coup souple, 
doux el graeieux comme au debut de la dause. 

CeUe danse de caractere a eertainement du merite. 
A inonlo/'Tark succeda un quadrille compose de deux 

jeunes hommes et de deux malrones. Les premiers etaient 
superbement vetus de costumes en peau, blancs comme 
neige et borMs de liseres de fourrure de dit"ferentes cou­
leurso L'un pOiotail un bandeau en loutre surmonte d'une 
aigrette de 3me. II avait aux reins une grosse queue de 
renard noir qui trainait derriel'c lui et lui donnait l'aspect 
d'un animal drcsse SUI' ses jambcs de derriere. 

Le second portait un corbeau pendu derriere son echine, 
plus une hemline sur chaque epaule. Sa tete etait eeinte 
d'un bandeau en peau dc plongeon arctique, au plumage 
bleu metallique tiquctc de blanc. La tete de l'oiseau et son 
long bee noir etaient places sur Ie front dll danseur. On 
aurait dit dcs cimiers egyptiens ou tapuyas. 

Les deux dames, ell chasubles de pean ouvraaees, leur 
immense eapuchon a plumets en tete, se dandinaient d'un 
nil' qui affeclait la majeste et qui etait supremement niais. 
Toule leur action cousistait a flechlr a peinc les aenoux 
aIternati\"emenl, ,\ la maniere des Cris, pinltant les lev res 
d'un pctit air prccicux, fcrmnnt leurs petits yeux obliques, 
ct bnlan~anl la tele en prcsentant tantot un brns et tan tot 
l'aulre, a\ cc des minauderies affl!clces. 

J'ignorc ee (JlIC pouvaient signifier des gestes aussi ridi­
cules. 

Quant It leurs deux partners, ils tournaient autour des 
deux dames a\"cr des poses furibolldcs et t.!evcrgondces, rou­
Innt des ycux hidcllx et se dcmenant comme des frenetiques. 

II fallait roil' Ie Mdain quc manifeslaient les °Dindjie 
spedateul's de cps danses d'lIn earad!'rc tout polyncsicn. 
IIs pouvaienl il peine ('ontenir leur mcpris et me disaiellt, 
en me montrnnt ees beaux ct ell'aanls danseurs: 
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- Xochi A'ollllchin " QueUes follcs 3cns! 
Toutefois ce~ critiques impiloyablcs ne laissaicnt pas 

d'applaudir pal' courloisie, criaot plus fort que les 
au Ires : 

- . .J.I/OhTOI/OI/! onaA'rallan! Encorc! encore! 
Tout a coup les tambours font un vi30Ul'eux appcl au 

silence, Un air vif et rapide est eotonne, et une horrible 
petite vieille, la mere du gl'Ulld-hommc Novilian, s'elance 
dans Ie cercle en affectant les allures et la vivacite d'un 
jeune homme, 

Elle est reluc en homme, sans Ie capuchon ni les touglit 
de son sexej son visage riM et parchemine est dCcore d'une 
moustache all charbon et d'une barbiche postiche j elle a 
la main armee du glaive des guerrieri>. 

A l'aspect de ce hideux personnase, age de quatre­
vinglsans, une immense hilarite s'eJeve de la foule, qui 
pousse'\ des anolironon freneliques. L'enthousiasme fait 
redoubler les chants, les tambours battent furieusement, 
et Ies yon! yon! 1uJ! deviennent intolerables pour des 
oreilles musicales. 

La vieille gambade, bondit, grimace et se demene comme 
les mimes d'un autre sexe. Elle imite it la perfection les 
gestes grutesques des hommes, leurs con torsions vehe­
mentes, ululant tout Ie temps com me Ie loup et se tor­
dant comme Ie carcajou. 

La joie et l'admiration de la foule tenaient du delire. 
~Iais la folie de la vieillesse qui sin3e les espiesleries du 
jeune aSe est un spectacle trop navrant et tmp hideux pour 
que je pusse lui accorder un seul sourirc. J'avais presque 
envie de pleurer sur un tel deversondasc dans la femme 
caduque. 

Le derniet' act!' de cette representation sceniquc, qui 
ferail fureur it Pat'is, consista en une danse de medecine. 
Ce furent Kroroyalok et un autre jeunc Esquimall qui s'y 
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livrerent, en I'honneur des morls de fbi IeI' qui ,'enait 
de S'('·couler. 

Des II's premiers sons des tamhours, changeant leur 
rhylhme aprcs I'exilus de I'affrrusr "ieille, un Dindjie me 
£lit; 

- Ah! cela va tourner maL Les "oilil qui vonl danser 
pour leUl's morls. Leur pen see devienl mauvaise. 

Je me ris des apprehrnsions £Ie cr chretien el ,'ouIus voir 
la ]"('presentalion j lIsqu' au bout. 

Krarayafok rt son parln('r s'elairnt elan('("8 dans Ie cercle 
d'un air gai rl jm'ial. :\prt's qurlques posrs 8racieuses 1'1 
innocentI's, semblables il ce\les du comique Inontakrark, ils 
parUl'enl se recurillir el changer tout a coup £Ie genre. 

L('llI' "isage, jllsqu'alors nalure! 1'1 sourianl, s'attrista. 
lis cessl'rent de hllrler comme Ie loup et demellrerent silen­
cieux, les P'II" rin;s a trrre et pleins de melancolie. lis se 
prirenl a saulill('r d'une curieuse fa<;on, fl'i8nant probable­
menl d'imiler la demarche des manes, des esprits des morls. 

P(,II it peu Ie visage des danseurs s'assombril davantage 
<'t se decomposa, je ne sais trop comment. Leurs traits 
ehanrll-rl'nt au point d'clre meconnaissables. C'etait une 
lransliguralion inrxplicablr dans Ie 8enrr hOl'rible. Ces 
j(,lln(,s hommrs devairnt i'roque.' inierirurellleni to utes les 
ima8inalions II'S plus luguhres, former Ips projels les plus 
sinistr('s, pour q\l(' lellr rxterieur s'en r('ssrnlit aussi virt,­
men!. lis intrrp.'etairnt admirablement leurs sentiments. 
QII('ll(u(' chose dr diabolique, qlli respirait 1.1 haine ella 
u'nf(!'anc(' IIlt\li'I's au dl'lIille pIllS noir, au dCsrspoir Ie plus 
("lImplct, se tI('ppi8nait sur Irurs traits. 

P)usieurs LouchplI'\ nl' purenl 80utrnir t1avanta8e 1.1 VIII' 

til' (,ps deux hommes (,("frayants; ils s 'eloigni>renl epou­
rantes, en disant ; 

- nrhi=F, .-lI/(IkI'CIl nizjill /.l'll'fl.' En '('ritl;, Irs Esqui­
maux son I tiP lIIechanles grns ! 
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En llICIlW tl'mps qUl' chan3f'ait leu\' vislIlJr, It's danseurs 
changrairnt aussi dl' modl'. KraraY1110k bondissait ("Olllllie 
un cnerguml'IH', Irs bras )lrHdllnls, les ~ l'U\' li\.l'S SII\' la 
prlOU~l" S('S sauts atlPianllil'nt pres d'un IIIl'll'(, dl' haut 
d, cr qu'il y a dl' plus illconcl'vable, c'est qu'il reiombait 
sur la pointe des pieds et qu'apl'es avoil' tl'ottinc quelque 
temps sur cette pointe, it l'instar de nos danseuses, ill'rbon­
dissait sur lui-HH~me au milieu du cercle, sautillant tr'iste­
ment et remplissant Ie role de l'ame. L'autl'e ctait l'cvoca­
tem, Ie chaman, Ie veHgeur. 

L'enthousiasllle des danseurs et des speetateurs a\"ait 
atteint son plus haut periode; Ie chef du posle et ses serri­
teurs se haterent done de se retireI'; aussit6t les portes du 
fort se fermerent, et ordre fut donne de prendre toutes les 
precautions necessaires pour parer it une attaque nocturne. 

De leur cotc, II's Dindjic s'etaient eclipses l'un apres 
l'aulre, et se renfermerent dans leurs yourtes, OU ils ont 
toujours leurs fusils chargcs Ii balle et leurs dagues pre­
parees it leur chevet. 

II paraH, ell effet, que c'est Ii l'issue de leurs danses, 
surtout quand ils se livrent Ii la danse de medeeine ou des 
moris, que les Esquimaux ten tent leurs mauvais coups. 

J'ignorais ce fait; je demeurai done seul jusqu'it Ia fin. 
l\Iais rien de tragique ne se passa. Lorsque les blllo'it vi rent 
qu'ils n'a\'aient plus d'admirateurs ils cesserent leurs chants 
et leurs gambades, et rentrerent sous leurs ten II's ; il etait 
deux he urI's du matin. 

Seuls, les jeunes gens eontinuCrent it jouer toule Ia nuit 
(une nuit ensoleillee) it la paume, it la herne, it la perehe 
()U it la eOl·de. lis n'allerent prendre du repos qu'u cinq ou 
six heures. 

Les Esquimaux avaient repandu Ia rumeur qu'ils vou­
laient s'emparer du fort !\lac Pherson et en pillel'les maga­
sins, sous Ie specieux pretexte que ce sont II's Blancs qui leur 
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apportcnt d('s epidemics jusqu'ici inconnucs d'eux. Mais 
ils n'en fin'lIt rien. lis auraient troUle d'aillelll's, dans II's 
Dindjie, drs amis et des allies £It'S B1anes qui ne sont point 
it meprisrl' lorsqu'ils sont en corps et qu'ils ont des EU!'o­
peens it Iclll' W('. 

II ani\r quelquefois que ces dansrs des Esquimaux, qui, 
comme on Ie \'oit, sont trcs-innocentes, ne st' passent pas 
d'une manicI'(' aussi decente. De jeunes femmes, des filiI's, 
dans Ie dessein tit' plairI' aux hommes 1'1 de s'attirer leurs 
applaudisselllenls, r laissenl lomber tout it coup une piece 
essentielle dc lellr costume, it la jubilation et it I'hilarite 
acncrale d('" assi:;tants. 

l\lais ('es manicres insensees n'ont plus lieu au fori 'Iar 
Pherson, drpuis qlle Ic chef de posle actuel, un fort hon­
nele homnH', ai-je dit, It's IcU!' a expressement defendues. 
Ccci m 'esl un!' IH'('U\l' que la-bas, SUI' leurs rivaaes soli­
taires, les Esqllilllau'\ sonl loin d'obsel'\'t'r dans leurs 
danst's 1'1 It'lIrs jellx les realI's de la lllodestie et de la bien­
scance. 
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Lil NIRO-KILOV-ALOUIL 

Depart pour la mer Glacialc. - line rixe. - Sur la Peel. - Le 
voleur Xu,ibn reparail sur In sc(.ne. - !\Iefiance de mes holes. 
- La riviere du San;J verse. - :lIes prolecteurs se montrent. 
- .. h,lIlces meretri<:ieuses. - Un vieux pechcUl' de hnleincs. -
Tenles csquimaudes. - IdcntWralions avec les Celles. - Les 
elements se dechainent rontre moi. 

Enfin Ie jour du depart arriva, ce jour si impatiemment 
aUendu. En egard a la fete ofGcieile de Ia nuit, la ma­
jeure partie de la journee fut cependant COllsacree au 
sommeil; de sorte qu'il elait deux heures de l'apres­
midi !orsque je pris conge du personnel du fort Mac 
Pherson. 

Moyennant finance, je l'e<;us du chef de poste un ballot 
de cinquante kilogrammes de viande seche, un pain de 
graisse de cinq a six kilogrammes pour nous aider a man­
ger cette viande par trop maigre, et huit metres de tabac 
en corde pour payer ce que les Esquimaux pourraient me 
fournil' en fait de nourl'iture. 

Quant aux autres provisions, je les avais apportees du 
fort Bonne-Esperance, ainsi que je l'ai deja dit. 

J'eus Ie grand tort de partir dans rna pirogue d'ecorce 
de bouleau et d'amener avec moi mes deux jeunes Peaux­
de-lievre Jean Trou-Kweyc et Jean OuIla-Van. En pareil 
cas, dans une demarche de ceUe imporlance et offrant 
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autant de dangers, on dflil imiter AOllibal et Cortes, 00 

doit brUler ses vaisseaux. 
Deja l'Ollllliak ou barque de peau de mes protecteurs 

dansait au rivage, reufloue. Les dames y avaient pris 
place, les mains armees des larges gaules munies de 
palettes qui leur tiennent lieu de rames, de vraies pelles 
de boulanger. Leurs chiens blancs, les pattes attachees, 
gisaient au fond de la bedare, it cote du bagage, taodis 
que les enfants des deux families, trois petites filles de huit 
it <lix ans, nues comme des vcrs it soie, patallrreaient dans 
la ririere limoneuse sous l'<ril maternel, n'aUendant que 
Ie signal du depart pour sauter comme des nrenouilles de 
leur baignoire dans la barque de peau. 

Illonta~Tark et An/lOll/chinaI.- eux-memes s'etaient affa­
les dans leur mince, long et leger kraya~', ou pirogue de 
peau. L'aviron double en main, ils altendaient impatiem­
ment que je descendisse de l'esplanade OU j'epuisais toute 
rna rhetorique pour persuader mes serviteurs de me 
suivre. 

Les deux Peaux-de-lihre faisaient la sourde oreille i ils 
affl'ctaient d'avoir oublir quelque chose; ils allaient, 
renaient, manifestant une hesitation bien naturelle. 'Iais 
leur agitation provoqllait les sourires de mes deux Esqui­
mallx. 

:\ peine eus.aje pris placc avec eux dans mon canot 
qu'uD eri dc femme aigu, dechirant, un de ces cris qui 
"ous remuent et vous bouleversellt, retentit au sommet de la 
falaise. C'clait un appel strident comme eelui d'une per­
sonne qu'on assassinerait. II atlirn une foule de sau­
varres ct d'Esqllimallx, et jc sui vis Ie mou\ement de la 
{oule. 

Je tl'ouvai sur l'esplanadc un Esquimau it l'air allier 
(ce1ui-la meme [nec lequc1 j'avais eu une altercation au 
fiujet de mOD coffret), un couteau en main, les traits con-
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vulses par la colere, l'ecume it la bouchc; il frcmissait de 
rage, debout et silencieux dcvantle Dindj ic Sch(J!!illlaltyiw, 
qui etait pareillement arme, mais qui se possedait et 
n'anit pas sa langue dans la poche. 

En les voyant se mesurer de l'reil, et Ie couleau tire, 
mon premier mOllremenl fut de m'elancer entre eux pour 
empecher I' effusion du sang, et de mander leurs chefs 

respeclifs aGn qu'ils eclaircissent Ie litige et Ie terminas­
sent it l'amiable. Jc savais que cet appel aux chefs fiaUe 
I'amour-propre des sauvages, en meme temps qu'il sau­
vegarde l'honneur des parties interessees, qu'irriterait 
l'interference d'un tiers, blanc ou rouge . 

.\ous apprimes alors que ces deux hommes n'etaient 
pas les auteurs de la rixe, mais qu'ils se faisaient les de­
fenseurs de leurs deux femmes, lesquelles S' etaient prises 
mutuellement aux cheveux et se roulaient it qui mieux 
mieux sur l'herbe, un peu plus loin, en poussant ces cris 
qui nous avaient glaces de frayeur. 

II s'agissait du vol d'une cuiller en corne que I'Esqui­
maude avait commis au detriment de la Loucheuse. Cha­
cune d'eHes tenait une des extremites de I'instrument et 
Ie reclamail comme sien, la seconde it titre de propriete, 
la premiere it titre de conquete, d'annexion. Ponrqnoi pas? 
Leur autre main ctait accrochee it Ia chevelure de la voisine. 

~Ialheureusement, l' Esquimaude portait perruque, 
comme toutes ses semblables, et cette perruque ctait 
demeurce com me un trophee au pouvoir de Ia grosse 
femme de Scluckulaltyiw, a Ia confusion de son ennemie, 
mais a Ia plus grande hilaritc de Ia population dindjie, 
qui, Ie coutean Ieve ou Ie fusil bande, faisait cercIe autour 
des deux combaUantes. 

L' Esquimaude poussait des cris de rage et pleurait a 
chaudes larmes, comme Chapelain, obligee qu'eHe se 
voyait d'abandonner la cuiller pour ravoir sa perruque. 
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La honte d' etre prise en fla~J1'ant delit de vol etait pour 
beau coup dans ses larmes. 

La Loucheuse, triomphante, veritable mastodonte pour 
les formes et les proportions, avail un genou appuye sur 
Ie vcntre de la voleuse, el tenail bien haul sa cuiller, en 
prolestant que c' etait sa propriele, ce qui elait confirme par 
Ie chef dindjie el compagnie. 

Ainsi prise en flagranl deli I de vol et surtoul de mala­
dresse el d'inferiorile dans la Iulte, l'Esquimaude fut huee 
el dut se sauver bien vite sous sa tente. 

roranl la tournure que prenait l'affaire, el profitanl de 
l'hesitation des deux maris, j' arrachai a ceux-ci leurs cou­
teaux, que je jelai it lerrc el foulai aux pieds; puis je les 
forc;ai a sc donner la main el a deposer toute haine, 
puisque ui l'un ni l'aulre n'avait lort. 

Ce devoir rempli, je me retirai vers Ie rivage, enordon­
nant aux Dindjie de se disperser; ce qu'ils firenl aussitOt, 
bien qu'ils fussent protestants el presque aussi voleurs et 
balailleurs que leurs voisins esquimaux. 

\lais je compris, en vopnt Ie regard de haine et de 
Mpit que me lan~a l'Esquimau, qu'il faut plus qu'une 
pOi:tlllT de main pour calmer l'ire d'un homme de leur 
trempe el de leur ('araetere. 

~Ies deux Jean, Ie grand et Ie pelit, elaient encore moins 
decides a partir qu' avant eel incident; mais il etait trop 
tard pour reculer. Je m'assis au milieu du canot et, pen­
dant qu'ils naaeaient, escortes des deux pi rogues de nos 
hOtes, je me mis it jouer l'air national fran~aisde l'Em­
pire : Par/llllt pOllr fa S!lrie, landis que l'oulI/iak de famille 
louvoyait sur la rivi,"re, tirant des bordees it droite el a 
gauche comme un bateau manie par dc~ femmes sans Ie 
secours du :Jouvernail. 

C'l'tait une aprcs-midi splendide que celie du 22 juin 
1868. Le solei I rutilait sur Ie dos de la Peel, qu'il fai-
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sait briller comme un miroil' d'Archimede, en renvoyant 
une chnleUl' intense. Pas la plus leacre brise u'en ridait la 
surface; la chaleur ctait celIe d'un foul'. \'ow; alissames Ie 
lona de ces bords conodes et haches paries alaces, jus­
qu'it la premiere bifurcation des bouches de la Peel. Puis, 
au lieu de prendre Ie arand ehenal de droile qui nous avait 
amenes du ~Iackenzie, nous nous enaaae<'lmes dans Ie 
chenal occidental qui 1011ae Ie pied des montaanes Ro­
cheuses. Les Esquimaux Ie nomment Niro-liilov-alouk, ce 
que les Dindjie ont traduit par Nan-tlsen-llilen ou Ie Cou­
rant qui longe la terre. 

C'est rHosh'Y ri('cr, ou riviere des Esquimaux des An­
glais, Ie principal chenal de Ia Peel, celui qui conduit ala 
mel' Glaciale et qui de ce cours d'eau fait un fIeuve . 

.l notre depart du fort ~Iac Pherson, j'avais ete vive­
menl acclamc par toule la population dindjic ou loucheuse, 
infidele, protestanle ou catholique. ilIa determination avait 
excite un vif enthousiasme ; on la considerait comme un 
acte de bravoure dont les consequences devaient etre excel­
Ientes pour Ie bien de Ia religion, pour I'entente 3enerale 
et Ia pacification des InnoU. 

Je ne demeurai pas longtemps sans experimenter la 
mauvaise foi de ces nouveaux Carthaainois. 

A peine avions-nous penetre dans la Nil'o-kilov-alouk que 
rna pirogue fut subitement entouree par plusieurs hToyou 
montes par des Esquimaux que je reconnus pour eire Ie 
vieux chef ,"{(('dall el ses trois fils Oalik, Pahiana et 
Krimcona. 

Comment ces hommes-lit avaient-ils pu no us devancer, 
alors que je venais de parler au arand-homme 11 l'occasion 
du differend de Schcekutah!Jiw? Quel dessein I'avait porte 
a venir m'altendre et 11 me barrel' Ie passaac si loin du 
fori et de toute protection? Se souvenait-il encore de la 
reprimande que je lui avais faite 11 Anderson, trois ans 
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auparavant, et venait-il en tirer vengeance? Ou bien vou­
lait-il mettre rna bra\'oure it l'epreuvc cn cherchant it m'en 

imposc.· ? 
Toutes ces pensees traverserent mon esprit en un instant. 
Quant au ,·iellx chef, la ten'eur de ses propres subor­

donnes, il avait aborde mon canot ainsi que ses trois fils, 
et, s'y cramponnant tOllS quatre a,'ec ces sourires que ren­
dent si hi deux leurs petits yeux brillants et leurs joues 
perforees et baveuses, il dit it /nonlakrark quelques mots 
ou je ne compris que ceci : Je voudrais bien Ie depouiller 
de quelque chose. 

On Ie sait deja, leur code est spartiate; Ie vol est pour 
eux une prouesse et non pas un delit. 

- J/ilchi Pilchilorl .. , fit-iI, monsieur Pctitot. 
- TchouM-tchoul'a? Eh bien! qu 'y a-t-il? 
- Donne-moi du tabac, ou bien je te prends tes chau-

drons. Je suis Ie chef, moi. 
- Je n'ai pas dc tabac it te donner. Et quant aux chau­

drons, j'en ai Ie plus extreme besoin pour mon voyage it la 
mer. 

Alors il soulera un pan du prelnrt huile dont j'avais soi­
gncusement recomert tout mOD a,'oir, et sur lequel nous 
etioDS tous trois assis, mes deux Jean et moi. En meme 
teHips, il criait Il'une roix imperieuse : 

- Les chaudrons! ou sont les chaudrons? II me fnut les 
chaudrons! 

II mc prit unc envie de rirc de ce bonhomme qui n'en 
voulait qu'aux (,haudrons; Ie noble chef, Ic grand-homme! 
"ai, jc me gurdai bien de Ie satisfuire. 

II serait ('criuinement pnrvenu, unc fois cn ('olere, a me 
Mpouiller, si mes hlHes ne s'ctaient interposcs ct n'eussent 
appris ;1 .rlll"ikllll que j'ctais leur protcgc et que je leur 
lIrais promis unc n\compcnsc pour la protection qll'ils 
llI'aceordaient dans ilion voynge it la mer. 
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A cette declaration, la mauvaise humem du chef se 
chansea de nouveau en sOUl·ires. Hnous tendit In main en 
criant : 

- Allakrallan, nous IIOUS reverrons au bord de la mer;' 
et il s'en alia avec ses trois satellites. \'OtlS nous en etions 
tires tout it fait Ii notre honneur. 

!\Iais je devais passer par line autre epreuve qui me fut 
plus sensible que celIe-lit. 

Aussitot que nous eumes perdu de vue ces quatre co­
quins, IllolltaA-rar/is'approcha sournoisement de mon canot, 
s'y cramponna Ii son tour, pendant qu'Anhoutchillak Ie 
tenait de I'autre cote; puis ils se mirent Ii ;me fouiller les 
poches avec une effronterie ou une naivete qui me decon­
certa. 

J'eus beau protester par des inteljections d'indisnation, 
ils n'en continuerent pas moins leur mancse. 

- X' es-hl pas arme? me demanda Ie premier de mes 
protectems. 

- l\rme! Ii quoi bon? lui repondis-je . .'.Ie penses-tu 
capable de tuer mon semblable? 

,l'avais juse bon de me debarrasser de mon fusil de 
chasse. XOliS n'avions conservc qu'un seul fusil, et c'etail 
celui d'Oulla-Fan. 

D'ailleurs, ce jeune hom me l'a\'ait si bien cache au 
fond du canot que mes hotes ne s' en ctaient pas me me 
aperlfus. 

- Cependant, ajoutai-je en riant, j'ai SUi' moi une 
espece d'arme; et je tirai Ie petit couteau fermant, avec 
canif, qui me servait it manser et it tailler mes crayons. 

- Comment! s'ecria I'Esquimau avec admiration, tu 
n'as pas seulement un pitikl~i-arark? (un revolver) Oh! 
que tu as Ie coour bon! Kra!Jall((!Jllc! Grand merci! 

Anhoutchinak me montra alors un Hot boise, de peu 
d'etendue, que forme entre les deux principales bou-
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ches de la riviere Plumee, un canal naturel transversal. 
_ Tu vois bien ceUe He, kraWsey, eh bien! les Lou­

cheux y ont surpris et tuc une fois beaucoup, beaucoup 
d'!nno'it. C'est que, vois-tu, nous nous halssons mutuelle­
ment. Et cependant il n' en a pas toujours etC ainsi. 

- Comment done avez-vous rompu avec eux? 
- Eh bien, au commencement, nous vivions en paix 

a\'ec ces !rkl'l!le'it j nous chassions menw ensemble, pen­
dant rele, sur les monts Kroteyloro~·. :\Jais un beau jour, 
un Dindjie ne s'avisa-t-il pas de tuer notre grand genie, 
notre nH~deciDe forte, Toulollrark (Ie cOl'beau), pour en 
empenner ses fleches ! 

Je te demande, lsitle, si c'etait un crime pardonnabIe ! 
L'un d'entre nous tua donc Ie sacrilcge .. \ son tour, il fut 
tue par un Loucheux. Et ainsi de suite, la vengeance alIa 
se perpeluant et se Iransmettant de famille a famille j us­
qu'a ce jour. 

Dans Papres-midi, nous doubIames un second chenal 
oriental nomme Aoul'c-liOuyollb-kragmalima, ou Ia ri\'iere 
du Sang repandu, puis un troisieme, et dcbouqlHimes 
tout a coup, au detour d'une haie arrondie ct creusee par 
Ie courant, en presence du premier camp ou village volant, 
ou nos holes cluient altendus ccUe nuit-lil. 

11 se clllllposait de cinq loges ou teutes de peaux de 
renne, poils en dehors et depourvues de loute autre ouver­
ture que de la porle, que recouvrait un lambeau de peau. 
Elles s' elevuient en ligne sur un rivage sec el couvert d'un 
gazon de preles .. \u bord de l'eau elaient deja echoue! 
huit oumia'it et quiuze krayatt qui m'indiquerellt Ie nombre 
de chusseurs ou de guerriers que conlenait ce campement, 
a savoir dix-sept avec nos hOles. (Fig. 7.) 

Je retronvui Ja plusieurs visages connus, sinon encore 
amis : Ie ,iellx Kl'oallark, frere de A'olllloumallok, l'homme 
A I'uIcere; l10llninane el son aine, Ollpik ou Ie Hihou blanc, 
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chef des Esquimaux occidentaux; Tcliialsillr/', mOil compa­
gnon de hutte sur I'Anderson en 18();.; TOllle,.klsel/, beau 
jeune homme a l'air aimable; Tsapolll(fylo~', impotent tou­
jours hargneux; .llimirnak, beau-frere d' AnllOulchil/ak, 
E ;quimau a la face brutale et peu rassuranle; Ie chaman 
llvalll!meol"k, venu du fleuve Colville, el sept grands jeunes 
hommes de dix-huil Ii vingt-deux ans, deja maries it des 
fillettes de douze printemps; plus une population de quinze 
a vingl marmots de treize ans et au-dessous. 

Des que nous fumes en vue de tout ce monde, Inol/la­
kra,.k se mit Ii crier de sa plus grosse voix : 

- Or ~a, vous autres, sachez que Ie chef de priere et 
ses deux jeunes Ir~Telhl (Lentes de poux) sont sous notre 
protection, moi et /Inholltchinak, et nous vous invitons a 
les respecter com me il convient a de dignes hOtes. 

Il me dit ensuite de ne rien debarquer de mon bagage 
avant que leur tente fut montee et meublt\e. 

II me repugnait de camper des cinq ou six heures de 
I'apres-midi. J'en fis la remarque ames hOtes. 

- Quand je royage, leur dis-je, je suis dans l'habitude 
de laisser mon canot drosser toute la nuit, apres que nous 
avons appnHc notre souper. J'ai done envie de continuer 
seul rna route jusqu'a la mer, ou j'ai hate d'arriver et ou 
je t'attendrai au \·ilIage. 

Inontakrark sourit dans sa barbe a rna proposition; 
AI/houtchil/ak manifesta un peu d'humeur. 

- Tu as done envie de Ie faire piller et tuer ? me dit­
il. Regarde et ccoute ceux-ci. 

Par Ie fait, je vis et j'entendis les jeunes gens de la 
bande pouffer de rire et se frotter les mains, en se felici­
tant d'une determination qui, en nous soustrayant, moi et 
mes gens, a la protection de mes hons hotes, allait nous 
laisser entierement a la merci de ces jeunes fous. 

Je dus done abandonner un plan qui me souriait plus 
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que de m'en aller it petites journces en compagnie des 
Esquimaux, el il fut toul it fait decide qne je ne me sepa­
rerais point de mes prolecteurs. 

Laissant donc rna pirogue et loul son contenu it la garde 
de mes deux Jean, qui ne demandaient pas mieux que 
d'avoir un pied sur I'eau, en cas d'alerte au de rixe, je 
pris terre aussilot pour aller visiter chacune des loges 
esquimaudes et assister it la confection de la nOtre. 

~Iais dejtl une bellI' et grosse fille de vingt-trois a vingt­
cinq ans m'avait aborde avec son plus iJracieux sourire : 

- XOlllfllkrr tcllOutlorJ me dit.elle, cher, je n'ai point 
d'epnux. Tu me donneras du tabac, n'est-ce pas? 

Sa demarche etail naturelle el charitable. Aussi son elon­
nemenl fut-il grand lorsqu'elle rec;uI de rna bouche un rcfus 
posilif d'avoir affaire n quelque femme au fille que ce rut. 
Je dus paraltre inexplicable aux yeux de ce peuple de 
sybarites, 

Je tl"Ouvai des manieres affahles el un air souriant it 
lous Ies gens ages. Les femmes ctaient aussi aimubles 
que leurs maris, mais plus cminlives, presque mcliallies. 
Quant a la jennesse, elle elai t Cl' que sont de partout des 
VOYOIIS de la pire espece, adonnes des Ie bas age 11 taus 
les vices, it toules les impudicites. lis riaient, ricanaient, 
se moquaient, mais arec beaucoup de grtlce. D'ailleurs ils 
ne me connaissaient pas encorc. 

/{roanark fut Ie premier it m'appeler sous sa tenle. II 
m'y can ria de sa grosse voix caverneuse qui, chez les 
Esqllimallx, est Ie parlage des hommes mtlrs. I'IlC \'oix de 
pecheur el de matelot, la Hli\. eraillce de aens qui sonl 
accoulumes ,I sc heler it tra\Crs la brume au la tempete, 
it dominer lcs mugissements du vent el Ie fracas des flats. 

II m'ill\ita it rcnir partagcr Ie poisson bouilli doni iI 
faisait son souper .. J'acceptai son offre aussilot, ce doni iI 
me rcmercia par dcs Krayal/a!JI/i:! reprtes. 
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Ce vieillard it cheveux blancs pOI'lail trois croix pattees 
tatouees SUI' son epaule droite, et quatre Sut· la gauche; on 
aut'ait dit autant de pelits cah'aires. Je lui demandai la 
signification de ces sigues, m'imaginanl que c'etaient des 
emblemes chretiens ou religieux. 

- Ce sont, rcpondil-il, des marques glorieuses, les 
signes commemoratifs des baleines franches que j'ai tuees 
el amences it Ia cote. On appelle ces sillues tfavarli. 

Ce disanl, Ie bon vieillanl elait aussi radieux que s'il se 
flit agi d'autant de tropMes ravis it l'enncmi. 

La vue de ces croix tracees sur I' epaule me rappela 
aussitOt cette parole d'un prophete que l'on applique it 
Notre-Seigneur: 

" II portera sur son epaule Ie signe de sa gloire ! » 

J'admets parfaitement l'application de la prophetie a Je­
sus-Christ, qui, par Ie fait, a porte sur son epaule Ia croix qui 
l'a eleve sur Ie monde entier; mais, pour que ceUe parole 
fdt comprehensible du temps d'Ezechiel, qui, je crois, la 
profera, ne faut-il pas qu'elle ait eu sa raison d'etre dans 
une pratiqne analogue it celIe que no us voyons chez ces 
Esquimaux, pratique qui, par consequent, tirerait son 
origine de I'Asie occidentale? 

Quoi qu'il en soit, ce vieillard, Kroanar/" durant cin­
quante ans de sa vie de chasseur, n'avail encore tue que 
sept baleines, et il clait Ie seul dans ceUe tribu qui portat 
cesmarquesglorieuses. Cecidonne une idee du petitnombre 
de ces cetaces que noun'it la mer Glaciale arctique. 

De fait, plusieurs desjeunes gens alors presents m'avoue­
rent n'en avoir point encore \'U, et ils furent bien etonnes 
de m'en entendre faire Ia description. lIs n'avaient jamais 
vu de morse non plus. Cependant, par Ie moyen des 
echanges avec les tribus de l'Est ou de l'Ouest, ils rec;oivent 
du lard et du blanc de baleine, ainsi que de l'ivoire de 
morse. 

10 
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Je m'amusai ensuile a voir consll'Uire la tente qui devait 

me recevoil'. 
Apres avoir mis leur oumiak en suretc, sans en rien reti­

rer, les femmes de mes hotes saisirenl chacune une houe 
faite d'un os de baleine emmanchc II. I'c3},ptienne, elles en 
nivelerenl un emplacement propice, en al'racherent les 
souches, couperent les petits saules, en baltirenl la terre 
et la recouvrirent de rondins places les uns it cole des 
autres, comme lin plancher sous lequel les eau\. pussent 
filtrer el s'!~couler, et qui put proteger de J'humidite et de 
la 11I0isissure les peaux d'ours et de phoque marbrc qu'elles 
y superposerent. 

CcUe operation terminee, elles apporterenl un faisceau 
de grandes perches bien dI"Oites et bien polies (~Tanait), 

unies par Ie sommet comme les baleines d'un parapluie. 
Elles ouvrirent ce parapluie, en disposerent reglllierement 
les montants tout autour du plane her , et Ie recolluirent 
d'une enveloppe en peau\. de renne cousues ensemble Ie 
poil en dehors (i(chet, nom basque). 

II en resulta une teule conique (touperk) munie tout en 
bas d'une ollverlure de deu\. pieds de halll par laquelle on 
se glisse dans I'interiellr. 

Alors, sur Ie plancher, elles disposerelll un tapis de peau 
(lmja) et SUI· Ie tapis des couvertures ell belles peaux 
assouplies (oulit), et la demeure fut acheree. 

011 ne fait point de feu dans ces loges. On l' allume Ii 
l'exlerieur, sous un trcpied auqllel on suspend Ie chaudron. 

La loge dressel', nos hOles allerent lendre leurs filets 
dans un remou qu'ils disaienl poissonne\l\.. :\. leur retour, 
ils l1I'offrirent de paJ·tager leur repas de poisson bouilli, 
que j' acceplai \';:alement. En mangeanl a \ec eUK, je protes­
lais virillellemeni que je n'eiais animc d'aucun mauvais 
dessein a leur egard, et que je ne leur en reconnaissais 
aucun envers moi. 
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Tel est, du moins, Ie sens que donnent les Esquimaux 
a la loi de I'hospitnlitc. En acceptant Ct' quc je leur offrais 
a manger, ils etaicllt censes, de leur cote, me jurer alliance; 
c'est pourquoi je fis apporter de la viande srche et de la 
graisse que je leur donnai a tous deux, en retour. 

Ces bonnes gens m'apprirent que, tant que je demeurerais 
sous leur tente, jc serais inviolable am: yeux de leur peu­
plade, parce qne I'hospitalitc me rendait taboll ou sacre. 
Tout ce que contenait mon canot I'etait egalement tant que 
Ie canot demeurait it flot au milien de leurs embarcations. 
l\Iais si je m't;tais separe d'eux, si j'avais monte rna tente 
sur Ie ri\'age et que j\ eusse Mpose mon bagage, aussitot 
Ie tabou am'ait ccsse d'avoir force de loi, Ia jeunesse s'y 
serait precipitee et m'aurait dilapide. 

:lnx ~'enx de ce peuple, un navire, un canot qui touche it 
la cote est nne epave qui devient leur propriCte. N'etait-ce 
pas une loi semblable qui po:'tait les anciens Ceites d'Ir­
lande, d'Angleterre et de Bretagne a attirer les navires sur 
les ecueils de leurs rivages par de faux signaux, afin qu'en 
y ecbouant ils derinssent leur proie? 

Quand nOlls etions partis du fort ~Iac Pberson, Ie temps 
ctait calme. Deux heures apres notre depart, Pi/languurk, 
Ie vent du sud-est, s'etait leve et no us avait per'mis de con­
tinuer notre route it In voile. 

La nnit venue, les Esquimaux me prierent de faire ces­
ser Ie \'ent du sud-est, qui, dirent-ils, est tres-froid et ne 
peut que lell\' etre funeste. 

- Appelle K(ln/wungnark, Ie vent du nord-ouest, me 
disaient-ils en essayant de m'apitoyer, sinon nous ne pren­
drons pas dc poisson, nous ne tum'ollS pas d'elans, parce 
que Ie H'nt du sud-est leur portera notre odeur, ils enlen­
dront Ie bruit de nos \'Oix; appelle KunhoulIgllurk. 

J'assurai mes hotes que je prierais Dieu pour que les 
choses arrivassent telles qu'ils les desiraient, mais que je ne 
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me reconnaissais toutefois aueun pOll voir sur les clements, 
et que nul homme sur terre ne possede une semblable 
puissance. 

lIs me parurent fort peu convaincus de la veracite de 
mon assertion. 

\'ers dix heures du soil', Ie vent du sud prit une intensite 
qui inquiNa les lnnoil, et dontje ne me rendais pas compte, 
Je relfus aussitot plusieurs ,-isites, entre autres celie du 
chef Oupik ou Ie Hibou. II fit ce qu'il put pour paraUre 
aimable, mais ne fut que contmint et gene, Cd homme 
ctait jaloux que je ne I'eusse pas choisi, lui Ie chef, pour 
suide et protecteul', 

II accepta un morceau de viande seche que je lui offris, 
mais il fit des objections ames hotes touch ant ma presence 
parmi ('[IX et mon \oyage a la mel' ; car j'entendis Inollla­
krarl .. lui faire la meme n~ponse que 1(1'0((11((1'1.' arait faite 
au Din(ljie l'enklessc: 

- CI' que tu penses de lui n'est pas exact. Je Ie dis que 
cet homme est bon et qu'i! nous aime, 

Ceci, i!le disait d'une voix miellcuse et caressante, d'un 
ton dlin qui me fit souril'e, On "oyait qu'iJ roulait ama­
<louer Ie chef. 

Oupik <I('meum neanmoins soucieux, CUI' en sc retirant 
il me dit: 

- l(e~ kli, oulc!lCrl.·louark t~ilIal'il.·li;id:;,olll/! Vite, dte, 
produis-nous du calOle ! 

Je ,is bien, helas! quc Ie prNendu pouvoir que ces gens 
simples m'aUribuaient quand meme sur les clements semit 
bien souvent mis par 1'11'\ a conh'ibution, et que j'allais 
joupr. bien malgre moi, Ie role de masicien ou de thau­
matur:I('. Cl' dontje me souciais fod peu. 

Quelques fClumps qui entrerent chez nOIlS, a pnt dcmande 
a I'un de mes hotcs quel etait mon hut en venallt demeurer 
a\PC eux, ilrrpon<lit enles gouaiIIanl : 
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- Cellii de \TOllS donner du tabac, sans doutc. 
Ce qui les plollgea dans une grande hilarite. 

173 

Je passai la nllit SOliS la tcnte csqllimaudc i mes deux 
Jean dormirellt dans mOll canol, solidemelll amarre enlre 
deux ollmiak. 



CHAPITRE V 

SUII LA NIIIO-TOU'dll-J.OrK. 

L·injlllell:a. - Aspect pittoresque d'unc Ilollille esquimnude. -
Reuntes. - Lr Krayark. - Lc~ons d'hisloire nalul'eile. - Esprit 
sOllpftonneux dcs Esquimallx. - L'Oumiak. - Lares et penntes 
illnail. 

Un petit bonhommc de quatorle ans s'ctant en'ille 
quelques instants apres moi, Ie lendemain matin, il saisit 
aussitot sa pipe minuscule ct avala quclques 3or3ees de 
fumeI'. L'effel du narcotiquc pris a jeun fut si prompt que 
CP lH'tit droll' lomha aussitOt sur Ie nel 1'1 dr3rin3ola du 
lit-di\'an, Sill' Ie rdlOrd duqucl il s'Mait aCl'roupi. Je m 'em­
pn'ssai d'aller c1ll'reher de I'eall fraiche ilia ririere pour Ie 
fai",' J't'venir dc sa s~ neope. En rentrant, je Ie trouvai deja 
remis et souriant : 

- Oh! lsitie, l'1'\a n'est rien, me dit-il d'un air aimahle, 
cela m'arrive si SOll\'cnt ! 

\J'(~lant reeouehf. ,je De me reveillai qu'apres ncufheures 
et nc trlllll'ai pillS d'hommes dans la 101le. L'oura3an du 
sud-pst secoullit les saull's 3i3anlt'sq'll'S particuliers au 
f1eUl'I' Pl'd, 1'1 qlll' jl' Il'ai rt'il'OlIvi's nullc part ailleurs; 
l'atmosphi'l'l' s'etait sin3111ict'cment \'Ilfraiehic, on am'ait 
dit UIII' rnfal(, de mistral. 

Ili's qlll' I1I!'S Peallx-de-lievre me virent, ils s\~cril'I't'nt 

qu'ils Ill' voulai('nl pas dl'lllell\'er plus longtemps avec ees 
mf.chants ESlJllilllaux; qu'ils n'avaient pu fermet· l'reil de 
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toute la nuit, parce que la jeunesse dissolue Clait venue 
les attaquer durant mon sommeil pom piller It' canot. 

Toutefois, comme les jeunes Esquilllaux s'claient con­
tentes de les menacer par manii.'n' tit' taquinerie, je rcussis 
Ii calmer les frayeurs de ces pauvres gan:ons et les engageai 
Ii se lever pour appreter Ie di-jenner. 

Un moment apres, nous entendions de grands cris sm' 
la ri\-ii.'re, et vOl ions arrit-er plusieurs Esquimaux qui 
venaient de visiter lenrs filets. lis poussaient des clam ems 
de delresse qui ri-reillerent toul Ie camp. 

lis raconterenl que, pendanl la nuit, l'ouragan avait 
dClerCJIine Ulle faille considcrable de terrain dans Ie fleuve, 
et que ce~ i-boulement avait submergc neuf filets de peche. 
Le chef Oupili r arait perdu tOllS les siens, el Anhol/fellinak 
un sell\. ~Iais II'S rets d'/nontakrarli, ainsi que ceux de 
Kroanark, i-taient intacts. 

Ces pauvres gens m'avouerent que ceHe perle ctait pour 
eux un rrai dcsastre. ~Iais allssi comment ctaient-ils assez 
malaviscs que de tendre des filets par une telle crue des 
eaux! II n'y a jamais de peche possible lorsque les rivieres 
sont hautes el limoneuses. Aussi personne ne rapporlait de 
poisson. 

II me fut dit aussi que I'injluenza, une sorle de coryza 
flu ens propre au Nord-Ouest, s'ctait emparee de plusiems 
enfanls silol Ie depart du fort. r n tout petit enfant de 
1I1imirnak semblait meme dangereusement alteint. Je vorais 
dans ces contre-temps facheux des obstacles que lem' dieu 
Tornrark, qui n'est autre que Ie diable, suscitait it l'intro­
duction de I'Erangile chez ce peuple vouc au crime et 
Ii la mort. lis ne servirent pas mcdiocrement Ii exciter 
des soupc;ons it mon encontre. Di-jit les visages s'etaient 
rembrunis, les sourires avaient disparu i on chucho­
tait Ii mon approche i les femmes me regardaient de 
travers, elles cpiaicnt mes moindl"Cs mouvements pour les 
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interpreter, ct fron~aient Ie nez en s'entretenant de moi. 
Heins! que Ia Bloire d'un Brand homme est epbemere, 

chez Ies peuples sauvaBcs comme panni Ies cirilises ! 
:\ dCfaut de poisson, nous dCjeunames a\'ec des rats 

musques ou !.:ivalol, puis nons partimes. 
Durant Ia matinee, Ie chenal Xiro-h/ov-alollli se bifUl'qua 

d'un quatrii'me chenal conduisant dans Ia bouche prin­
cipale et occidentalc du .\Iackenzie, et qui se nomme Xiro-' 
tOl/nar-touli. 

\ous quiltames alors Ie principal clIenal de Ia Peel 
pour prendre cclle quatriemc fourche, qui de\'ait nous con­
duire dans les deltas septentrionaux. A mesure que no us 
a\'an~ions vcrs Ic nord sur un courant extremement rapide, 
j' obscrrais quc la ve~Jt~tation etait dc plus en plus arrieree . 
. \ peinc les sanIes commen~aicnt-ils a bourBeonner et les 
feuilles des aunes a sc developper. Cependant nous ctions 
au ~:; juin . .\Iais Ie \ent du sud-est qui rCBnait toujours 
TlIettait obstacle ilia \!"Bctation en occasionnant nne recl'U­
de~t'('l1cl' dc froid. Nous appclions de tous nos rreux Ie \'ent 
du nord-ouest qui ne venait pas. 

reI's midi, It' chenal ,Viro-Iollilar-/oid s'elal'Bit d'une 
fa~on ctran:Je, au point de resscmbler au fieme .\Iac­
kenzie, et nous dccou\'l'it la chaine des Tchi-Kwojm ou 
monta3nes \oil'es an'c Icurs formes pyramidales et leurs 
precipices perpendiculaires. Le plateau ,Yo!.·otchro 1110undie 
s'etait entierement cfface, Cl' qui rapprochait CI'S 1Il0nta­
Bnes a pic de la l'itiere. Je di'coll\Tis 111 profonde entaille 
(lui indiquc Ie COUl'S dc la Tdha-zjil ou riviere du Hat. C'est 
probablellIent en ce lieu que Franklin place les montaBnes 
it onzc kilometres dl' la rivie reo 

L'immcnsite dc ce panorama me fit comprendre com­
ment Franklin l'I Pullen IHaient pu etre induits en erreur, 
el prendrc la Pl'l,l pour Ie \laekl'lIZil' lui-menlr, mal3re les 
protestations dl' leurs :Juides respectifs. 
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En cc moment, la riril're Plumec offrait un coup d'reil 
des plus pittoresques, avec sa flottille de barques et de 
krayaUj les premieres se hutant avec une lenteur de clo­
portes, pataugeant sans ordre ni cadence, et marchant en 
zigzags capricieux, pendant que leurs matelots femelles 
suaient et soufflaient, malgre Ie vent, Ie froid et leur 
absence de vetements; les autrcs, srcltcs et legeres, glissant 
comme des sylphes sur la surface des ondes limoneuses, 
volant Ii la recherche des kiva lot et des terearpa'il ou visons, 
amphihies extremement abondants dans l' estuaire des deux 
fleuves. 

Pour ceUe chasse, les Esquimaux se servent d'un trident 
dont la hampe cannelee se place dans la rainure d'une 
regIe de hois appelee nott;ark que I'Esquimau retient dans sa 
main droite. Cette regIe lui sert Ii elever Ie trident oblique­
ment en l'air et Ii Ie lancer, par un mouvement "if et 
adroit. L'arme Mcrit une parabole it la maniere d'une fusee, 
et retombe perpendiculairement sur l'ondatra ou Ie vison 
qu'elle emhroche. 

Ainsi se lancent egalement la javeline et Ie harp on Ii 
phoques. Cet exercice exige une adresse et une justesse de 
coup d'reil tres-grandes. 

Tout en se Iivrant u Ia chasse du rat musque, qui leur 
assure Ie pain quotidien, dans ces chenaux boueux, les 
jeunes Esquimaux luttent de vitesse et se livrent it mille evo­
lutions nautiques. Ce jour-la, ils Mfierent mes deux Jean 
Ii qui l'emporterait en velocite, d'eux ou de nous. Les' 
pirogues tchippewayanes en ecorce de bouleau sont loin 
d'etre paresseuses; les Esquimaux l'ignoraient. Bien que 
mon canot rut charge, mes deux Jean et moi nous joutlmes 
si hien de Ia pagaie que nous Hnmes tete pendant quelques 
minutes Ii tous les krayaU avec lesquels nous courions 
de front. 

Mais nous nous aper~umes bientot que les Esquimaux 
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s'irrilaienl dl' ce que nous osions leur dispuler lem~rilede 
la vilesse ; nous fimes donc semblanl de perdre du terrain 
peu it peu, d enGn nous abandonnames la partie toul a 
fail, mais pal' pure courloisie, tout en ayant I'air d'admi­
reI' la \'nocili' de leurs mouvements, et nous reconnaissant 
vaincus it la course. Cela les remit aussilOi de bonne 
humellr. 

II n\ a pas dl' doute que Ie peuple esquimau ne soit 
fonci&remenl pelagique. L'eau est son element; sur I'eau iI 
est chez lui, d il participe plus ou moins it la nalure des 
amphibies. C('st un castor humain. II y a de tels rapports 
entre loules les classes d'etres, dans chacun des reanes de 
la nature, que I'on peut bien considl;rer comme un ordre 
entendu par la Providence qu'il y ait une variele d'hommes 
qui ne se plaise que sur l'onde et en fasse son sejour de pre­
dilection, au poinl £Ie placer son paradis au fond des mers. 
Parmi It,s ('In'" aquatiques ne comple-I-on pas des mammi­
feres, £It's oisl'nux, des inseeies el des planles? POl\l'quoi 
n \ amnil-il pas dt's hommes qui Ie fussenl aussi? 

Toult, la diff(;rence consisle en ce que ceu\:-ci sonl par 
choi\ 1'1 \'olonle c(' que ceux-lil sonl par necessile de 
nalurt'. 'Inis voyez combien cel hom me a su se fain:- pois­
son! ;\dmirez celte frele nacelle en peall'. de marsouin 
COUSll('S l'I lendues sur de legers C('IT('all\: de bois habile­
ment enlrs ('I sou des sans aucun clou ! \:oyez ceUe unique 
ouverlure (prill) par Inquellc l'J.~squimau s\ gli~se, s'r 
assied, el qu'il SI'ITI' au lour £Ie sa laille comme un tablier 
de lra\"ail ! CeUe svelle pil'Ogue esl, en effel, son clabli et 
son rell'menl; elll' fail desormais partie £Ie lui-meme; 
qu'elle 80mbl'l' et iI ('sl perdu, qu'elle cha\ire el il se noie. 
:\Iai" iI (·,,1 Imp habile pour In laisser charirer ou sombreI'. 
Un 011 iron double Irios-courl (paotiA") , it palettes Ires­
("Iroil!'s et it poignl't' "paisse ('t pesanle com me la queue du 
marsouill, it la main, il fnit vol('r homme et machine ala 
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surface de Ia mer, Ce n'est point un canot qne Ie ATayak, 
c'est une locomotive aquatique, une sorte til' velocipede 
marin, une creation anthropo-ichthp\lll'. L'homme et Ie 
canot ne font qu'un, 

Pour trouver une t'mbal'cation plus ~\('ltt" plus Ienere, 
plus forte it affronter It's lames, a passel' dans les houles, 
it effleurer les eam: calmes it la manit're de la mouette, 
vous scrutcriez raitll'lllent les peuplades amt\ricuines et tous 
les atoles de 1'0ccan, 

Les jeunes Esquimau\. ne chassent qu'en luttant de 
vitesse, On voit qu'ils eprouvent autant de pluisit' a entre­
prendre ces sortes de renate" que les Pt'au\.-Rouges dans 
leurs courses de chevaux manons, \,i la )londolc veni­
tienne, ni Ie calque ottoman, ni Ie canot de la Tamise et 
de la Seine ne sauraient supplanter Ie liI'ayak, :\ vpc une 
grace et une adresse parfaites, sans efforts, sans mouve­
ments vehements, ces jeunes Iourdeaux, nras, bouffis et 
presque obeses, atteinnent Ie rivane sans y heurter leur 
embarcation sylphique alors qu'elle semblerait devoir s'y 
briser, Us se retirent £Ie leur nacelle en rampant, comme 
des papillons qui eclosent; puis ils cponnent Ie peu d'eau 
qui a suinte par les coutu res de leul' krayak, disposent 
quatre batons eu forme d'X, et sur cc petit II'eteau impro­
vise deposent avec soin leur coursier aquatique, de crainte 
qu'il ne touche la terre, 

On voit que l'Esquimau est aussi fier, aussi amoureux, 
aussi jaloux de cet objet que Ie Sioux. de son cheval de 
chasse, Ie ~Iexicain £Ie son mustann, I' .hahe £Ie son cha­
meau, l'arriero de sa mule, Ie Gaucho de SOil llama, 

,hant £Ie se separer de son embarcation, il tire de son 
sein une ecuelle de bois et, puisant de l'eau, ill'en arrose 
soigneusement, £Ie crainte que Ie soleil n'en dilate Ia peau 
et ne la fasse eelater comme un tambour trop tendu, CeUe 
operation, ilIa renouvellera plusieurs fois dans la journee 
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~O\lS primes terre, pour diner, sur la rive droite. Aussi­
tot les chefs de famille s'en allerent tendre leurs filets aux 
coregones, aux maskinonges et aux inconnus, a l'entree 
des petites rivieres, a la sortie des chenaux transversaux. 

_ Tchiglerli, homme, me dit Ilroallarli d'un ton qui 
me parut l\'Op familier pour que je Ie souffrisse, tchiglerli, 
{kidjoull! allume du feu! 

Je lui repondis doucement et sans humeur : 
- D'abord, on ne m'appelle pas homme, mais chef, ou 

plutot jilTe, ce que je prefere; car, bien que je sois jeune, 
je suis \'olre pere par les sentiments que je \'OUS porte. 
Ensuite, il y a ici assez de jeunes gens pour que je ne m'a­
baisse pas a vous faire du feu. 

Le bon vieillard prit ceUe remontrance sans humeur, et 
alluma du feu lui-meme. 

Tchiatsiarli, mon compagnon de vo}'age d'Anderson, 
apporta alors aupres du feu Ie produit de sa chasse. II 
consistait en llllit rats musques. lis furent ecorciJes, em­
brochl'~; dans des baguettes epointees, et fiches en terre 
pour y rotir autour du brasier. 

II faisait un froid piquant. La petite peuplade se trouva 
bientot au grand complet, et Tchiatsiarli raconta ses exploits 
avec une mimiqu\' expressirc. Les spasmes til':' malheureux 
rats embroches dans les poiutes de son strident t'I expi­
rants l\tail'nt tll'nits par lui arl'C des contorsions risibles. 
II se faisait rat mourant pour exciter l'hilaritc de ses cama­
rades, Qucls grands enfants ! 

Tout a coup, changement de sujl'l; il me mit en scene. 
Ce fut iI. pl'OpOS d'un petit instl'lllllent en Mlt!~'ouvark ou 
ivoil'l' fossil!' de mastodonte, lequel abonde sur tout Ie lit­
toral de la mer Glaciale, dans la vallee du fleuve Youkon, 
sur les rirauc,; tiu J{ouskok\Vin et Ie long de la baie du roi 
William. 

Chez IVolllloulIlallok ,j'avais deja parle de eet animal ante-
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diluvien. Je leur en avais fail la descriplion d'apres celIe 
de notre eIi~phanl moderne. C' elaienl ces delails scienti­
fiques que Tchiatsiark voulait me faire repeter, et dont ils 
me remercierenl avec une effusion qui aUl'ait Clt; risible si 
elle n'edt montn'~ J'al'denl dCsir que ces pauvres gens ont 
d'instruction. 

J'appris plus tard que les Esquimaux malingmcout de 
la baie Norton ont conserve Ie souvenir de l' eh~phant; car 
un de mes anciens confreres, homme erudil et d'un esprit 
distingue, ~1. Lecorre, en a trouve des representations 
grossieres dessinees en noir et rouae sur des sarcophages 
apparlenant a ceUe peuplade. 

II y vii aussi des figures de singes, et cela m'etonne 
encore moins, car dans la presente occasion je n'eus pas 
plutOl acbeve rna description de l'elephant, que Anholl­
tchinak me demand a si je connaissais l'animal appele okra­
ycouklouark, ou l'homme qui ne parle pas. Aussilol, il me 
/itla peinlure non equivoque d'hommes velus, grima<;ants, 
marchanl tantOt it quatre paUes et tantOt debout, grimpant 
sur les arbres, mais ne parlant pas. II me fut impossible 
de ne point reconnaitre l'orang-outang, ou Ie babouin, ou 
tout autre quadrumane de Ia Malaisie, dans la mimique 
grotesque mais vivante dont il accompagna sa descriplion. 

D'apres les Esquimaux, ces singes auraient habite dans 
leur pays it une epoque eloignee et lorsqu'ils vivaient it 
l'ouest du continent americain. 

II n'est personne au monde qui aime autant it s'entretenir 
de sciences el d'arts que les peuples sauvages de l'Amerique. 
lIs sont insaliables d'inslruction el d'une curiosile d'en-
fanls inielligenis et senses. , 

Comme ils elaient en veine, j'exhibai it leurs yeux une 
carle de l'Amerique du Xord, sur laquelle je leur lis voir Ie 
trajet que j'avais parcouru pour venir chez eux, de In 
Mediterranee aux bouches du Mackenzie. 

II 
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Ccla ne lenr plut pas du tout. lis me l'egarderenl d'un 
air soul'l1ois et melianl, et I'un d'eux, Toulerktsen, me dit 

d'un air sardonique : 
_ Comment peux-tu conluitre noire pays sans I'avoir 

jamais vu? Tn J'as deja \'i~ilc en passanl so us lerre, n'est­

ce pas? 
Ceci indiqne que ces hommes simples n'avaient encore 

aucune idee de la diffusion des connaissances privees pal' 
Ie moyen de l'imprimerie el de la gravure, ni du mode si 
aise de transmission de nos pensees dont les cal'3ctt~res 
d'ecrilme nous rendent dispensatel\l's. 

Que de merveilles leur espril borne n'a-I-il pas encore 
a connallre el a rlCcouvril'! 

Les filets fmenl retires vides. lis devaienl hien s'y atten­
dre. XOIIS fimes donc diligence alin d'aller camper dans un 
endroit plus propice it Ia peche. ~Ies compagnons esqui­
maux repartirent en cbassanl et quelquefois en m'agac;ant 
de leur,; sarcasmes, comme si j'etais Ia cause du manque de 
poisson, du froid el tlu venl du sud. De parlout Ie vice, 
Ia superstition d I'ignorance s'attaquent au pretre. 

Le vieux Tch(fpollta!l/ok, entre autres, s'approcha de moi 
dans son kra~ ak et me demanda de la viande. S'il m'avait 
faUu ell donner it chacun, j'aurais fait les dents longue8 dl'S 
Ie lentlemain. 

- :Htends un peu, lui dis-je. Quand no us serons arri­
ves au camp, tu en auras. 

-- Oui, me repondil-il en ricanant, quand nous serons 
arrives au camp, lu auras auh'e chose que de la viande, va, 
mlluvais. Tu n'amas plus faim ni besoin de manger, 
mCllrtrier! 

Cette menace jeta mes deux Jean dans nne grande per­
plc\itc. Elle leur donna froid au creur. 

- Pel'e, ils ne sont pas bons, me dirent-ils. Relournons­
nous-en. 
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Mais ce n'etait pas Ie moment de reculer. D'aillrllJ's, 
une parole de mauvaise humeur ne pouvait m'inlimidcr. 

II elait bien lard quand nous alleigllimes une cinquicme 
bifurcation orientale de la Peel, mais dont les eaux, -
celles du :\Iackenzie pal' consequent, - entraient dans Ie 
chenal Niro-toul/ar-louk. ~()lIS nous r arrchlmes pOUl' dres­
ser Ie camp. On esperait prendre du poisson en ce lieu. 

II faisait un temps d'hiver, fl'Oid, sombre et melanco­
lique au possible. Les esprits etaient de la couleur du 
temps. Et c'etait Ie vent du sud qui etait la cause de ceUe 
tristesse gener-ale. II roulait H'rs la mer de lourds nuages 
gris charges de neige et gros de cyclones. L'air etait plus 
piquant qu'il ne l'est 11 Paris au mois de janvier. Je ne 
pouvais tenir a l'air mes mains nues. Lt'., Esql1imaux s'em­
pressaient de remettre leurs chemises d'hiver en peaux de 
rat musque. De toutes parts on n'entendait que des invec­
tives contre Ie vent du sud-est, ce mistral des terres arc­
tiques. Des toussements J'epetes leurrepondaient, sortant de 
toutes II'S huttes, de toutes les poitrines. L'injluenza s'etait 
abaUue sur notre camp comme un oiseau de proie. Que 
faire contre Ie rhume, quel medicament employer? Aucun. 
II fallait que Ie mal eut son cours. C'est ce qu'il n'etait pas 
facile de leur faire comprendre. Je distribuai quelques 
morceaux de viande seche 11 ceux qui n'avaient pas tue de 
kivalot, partageai avec mes hotes mon souper compose de 
ceUe meme viande, de quelques crepes et de the, et donnai 
quelques globules de belladona aux grippeux, bien que je 
n'eusse moi-meme aucune espece de confiance en I'effica­
cite de mon remMe. 

A quoi sert, je vous Ie demande, ami leeteur, une medi­
cation contre un rhume epidemique 11 des gens qui, sitot 
entres sous leurs tentes sans feu, de vraies glacieres, se 
depouillent de lout vetement? A la verite, les grandes 
personnes se tiennent decemment cachees dans leurs robes 
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de fourrure j mais les enfants se mettent aussitOt it foIa­
h'er dans ce costume adamique, sans avoir aucun egard it 
des defenses ni it des conseils hygieniques qu'ils ne sau­
raient apprecier, . 

Au matin, je me levai avant mes hotes pour ecrire mon 
journal. II faisait beau. Le vent avait un peu cesse, Ie 
solei I brillait de tout son eclat. Je sOl,tis de la tente on 
j'avais passc la nuit, descendis dans mon canot, tirai mes 
cahiers de mon petit coffre et me mis it cerire, me croyant 
it l'abri des regards indiscrets et des questions impor­
tunes, 

Mais les Esquimaux m'epiaient it mon insu, Quelques 
instants apres, Ie conjureur avanemeorli vient m'inter­
peller du haut du rivage it l'abri duquel mon canot etait 
cache: 

- Que fait-iI encore? I~ ne cesse £Ie noircir du papier 
ou de parler it un livre, Evidemment cet homme ne sau­
rait etre quelque chose ~e bon, 

Aces cris tout Ie monde accourt au bord de Ia riviere, Ie 
conjureur en tete, CeIui-ci me crie brusquement : 

- 'luis enlin, apprends-nous done ce que tu fais Ia! 
Je Ie regardai sans colere, souriant en repondant : 
- Nerounlor, mais rien du tout! 
CeUe n\ponse evasive ne satisfaisant pel'sonne, je me 

mis it transcrire des vocables esquimaux au net sur un 
cahier, les rccitant a haute voix au flll' et it meslll'e que je 
les ecrivais. Alors la foule se mit it rire, et Ie conjureur 
s' en retourna deconlit. Je venais de leur proU\'el' que leurs 
soupl(ons etaient aussi injustes que denucs de fonde­
ment. 

Tchiatsiark aniva des filets sur ces entrefaites, son 
canot plein de poissons et son COOlll' d'entuousiasme, En 
passant acutc de moi, il m'en remercia avec chaleur comme 
si j'ctais l'auteur de sa peche, et me remit sur-Ie-champ deux 
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enormes inconnus pour mon repas et celui de mes gens. 
Tel etait donc Ie role que I'on m'assignait. J'etais pour 

eux une sorte de bon Dieu, blanc ou noir, plutot noir que 
blanc, ou les deux ala fois, auqucl on attribllait tout Ie 
bien ou Ie mal qui arrivait Ill}'sterieusemcnt. C'etait un role 
qui ne me plaisait gllerc. 

Lc cor!Jza flllens continuant de plus belle, par Ie temps 
chaud, la peupladc jugea a propos d'exhiber ses retiches 
en plein air. Elle fit ses rogations et sortit ses bondieusetes, 
s'illll'est permis d'empmnter ce neologisme expressif a un 
ecrivain marseillais plus pittoresque que religieux. 

Donc, apres Ie dejeuner, notre pctitc flottille de huit 
oumiali repartit bannicres au vent. L'oumiak est Ie vehicule 
dll materiel, de la famille et de la peche it la baleine; 
c'est un transport, une patache, une gabare. En voyage, 
il est monte par les cnfants, les vieillards, les impotents, les 
malades, et conduit exclusivcmcnt par des femmes. (Fig. 8.) 

Les mains munies de leurs lon3ues rames hindoues ou 
cgyptiennes, - une perche terminee par une palette ovale 
ou lanceolee cousue avec des fanons de baleine, - voyez­
les avancer en decrivant ces zigzags disgracieux, mar­
chant a reculons comme les crabes, dressant une de leurs 
pattes tandis que I'autre plon3e dans I'eau, gaffant, patau­
geant, sciant, comme autant de cloportes tombes dans une 
mare. Pour la forme, elles ressemblcnt a de petitesjonques 
chinoises. La proue en est munie d'un appendice fourchu 
qui sert a soutenir et a devider Ie arelin du harpon qu' em­
porte la baleine blesscc. La poupe, plus clevee, est gamie 
d'un petit gaillard et d'un autre appendice triangulaire 
qui rappelle les harpes placees it l'an'iere de nos navires. 
II sert d'ailleurs au meme usage. Ces barques sont en 
peaux de marsouin COli sues ensemble et tendues sur une 
forte membrure en bois. 

Or, ce jour-la, chacun des ollmia'il etllit decore de la 
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dCfroque d'nne bCte ou d'un oiseau quelconque, flouant au 
bout d'une perche et etalee sur de petits batons it la ma­
niem du papier d'un cerf-volant. Je reconnus dans cet.te 
exhibition l'inflllence du cQnjureur de rOuest. 

Inonlah-rark, mon hote, avait pour fcliche I'aigle ame­
ricain iI. tete blanche. Sa pean etait ctendlle, ailes et queue 
cployees, comme les armes de Russie, de Pl'usse et d' . .'\.u­
triche. Qui sait si, primitivement, Ie blason de ces puis­
sances n' eut pas une origine semblable? 

A partir de ce jour, lorsque nous campions, la peau 
d'aigle cployee etait soigneusement transportee dans la 
tente et suspendue au-dessus de rna tete, talisman ou pre­
servatif. C'etait leur rarneau beni. 

Mimirnak avait pour dieux lares deux pies accolees; un 
troisieme, une beleUe; Oupih', Ie chef, un hibou blanc, 
armes parlantes qui faisaient allusion a son nom, etc., etc. 

~Iais Ie plus fortune de tous etait sans contredit . ..JII­
houlchinak. Quanti je lui de mandai comment il se faisait 
qu'on ne lui voyait aucun nagual, aucun animal protec­
teur : 

- Ah! me dit.il, c'est qu'il serait beau coup trop gros ,j 

transportel' . 
- Vraiment! Et quel est-il ? 
- C'est arverk, la baleine franche, ajoula-t-il avec 01'-

gueil en me montrant un petit paquet ell\cloppe dans du 
pal'chemin, ayant la forme d'un Agnus Dei, l.'t suspendu a 
son bandeau en carcajou. \'oici Iii. ded;~:ls un petit mor­
ceau de son lard, primeur de la saison l'l que je renouvelle 
annuellement. CeUe medecine forte, c~)IItinua-t-il 3l'ave­
ment, me rend invulnerable contre les neches, Ie couteau 
et me me les balles. 

Heureux, trois fois heureux An/tOlllchinak, tu surpassais 
Ie vaillant Achille, qui, lui, du moins, ctai! vulnerable au 
talon! 
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Si ce bon cher hote arait connu Ie canon a. la Paixhans, 
il I'ent mis, n'en doutez pas, an Hombre des armes 
contre les atteinles desquelles Ie pl'olcgeait son lard de 
baleine. 

Mon Dieu! ne rions pas de ces crcdules enfants. Com­
bien de chrctiens scrieux eroient aux amulettes et en sont 
chamarres! Combien s'imaginent que Ie ramean benit les 
preserve de Ia foudre, et Ie scapulaire de la norade! 

:\Ion-seulement Ies barques et les tentes, mais ellcore 
Ies vetements des Illnoll sont couverts de sembi abies talis­
mans : plumes de faueon et de hibou, serres d'aigle, 
griffes d'ours, peaux de putois et d'hermine, fetes de cor­
beau, br'eloques de fer, de plomb ou d'ivoire. Ccla leur 
donne I'air de marcbands de mdrt-aux-rats. 

Ce bric-a.-brac est suspendu par devant, pal' derriere, 
sur les cotes; il en est pour Ia tete et d'autres pour I'epine 
dorsale. Souvent une queue spIendide de loup blanc, de 
renard noir ou de glouton s'allonge aux reins d'un guer­
rier, qui se parane et s'enfIe, bete artificielle, comme si 
cel append ice lui appartenaii reellement. 

Cela est trisle, deplorable. II r aura toujours un abime 
entre Ies superstitions d'un chretien ou de tout adora­
teur du vrai Dieu, et celles d'un fetichisle. Le premier 
attribue sou vent, de fait, un grand pouvoir it des objets 
qui n'en ont aucun, mais auxqueIs s'altachent dans son 
esprit les benedictions de Dieu. En dernier ressort, c'est 
donc en Dieu qu'iI se repose, quand sa devotion cst cclai­
ree et intelligente. Le second fait des animaux eux-mcmes 
ses prolecteurs; iI se reconnaH infcrieur aux brutes; il 
s'enorgueillit de leur ressembler; il les divinise. Et ces 
hommes qui ne redoutent pas leurs sembi abies , ces 
hommes qui se rient £Ie Dieu et qui invoquent Ie diable, 
jettent des cris d'cpou\~ante si une mouche bleue les pique, 
si une libellule cfllcuJ'c leur visa&c de son aile transpa-
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rente. On les voit alors poursuivre 11 outrance l'innocent 
insecte, puis chanter vidoire lorsqu'il l'onl dtHruit. C'est 
une parodie burlesque de la bravoure. A la frayeur qui se 
peint alors sur leurs traits, 11 la gloire que respire leur 
visage quand ils ont tue l'insecte chetif, on peut juger 
qu'ils attribuent it ces petits etres ailes une immense mali­
gnite, une puissance ridicule et puerile. 

Et cependant, les inno'il sont loin d'etre au pied de 
l'echelle de la grande famille humaine, ainsi que l'ont 
pretendu it tort ceux qui ne les ont jamais vus ni etudies 
chez eux. Quoique les plus Cloignes d'entre les hommes 
des foyers £Ie la civilisation, ce ne sont pas les Esquimaux 
qui lui seront les plus redevables, qui la meUront Ie plus it 
contribution. :ll! point de vue materiel, ce peuple souffre 
beaucoup moins que la majorite des Peaux-Rouges qui 
vivent dans des contrces plus hospitalieres et qui, depuis 
plus d'un siecle, sont secourus, enlretenus el souvent sli­
pendies par des Europcens. lIs vivent meme conforlable­
ment, eu enard au milieu OtI ils se h'ouvent,.et, de plus, 
il esl constant qu'ils possMent seuls Ie sec rei de l'existence 
au milieu de leurs glaces quasi perpetuelles, Les explora­
teUl's arctiques se sont vus contraints de les imiter, et la 
civilisation a dli se plier aux rxigencrs, souvent crueUes 
pour des B1ancs, de la vie esquimaude, au lieu d'clever 
eeUe-ci jusqu'a elIe, 

La routine n'a pas, chez eux, ceUe force qui asservil les 
peuples orientaux aux coutumes surannees el parfois ridi­
cules de Irl\l's ancetres. lis savenl profiter de ce qu'ils 
1/'0111('111 de bon chez Irs B1anes, tout en ayant Ie bon sens 
fit' d(·daignrr ce qui Ill' samait convenir 11 leur mode 
d'w.:istence ou au rude climat sous lequel ils vivenL En 
cela ils font pl'eul'c de plus de lact que les Dene, qui, pour 
avoir imite Ir~ EUl'Opeens en tout, ne sauraient plus s'en 
passel', apres avoil' ucquis en partage l'ignorance de leurs 
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anciennes apliludes, des maladies et une mort precoce. 
Depuis mon voyaae aux bouches de l'Andersoll, je trou­

vai chez les Esquimaux un proares sensible. A celie 
cpoque, ils refusaient de manaer avec moi, ou, s'ils Ie 
faisaient, ils accompaanaienl l'acceptalion du moindre 
rnets d'acles superstitieux it titre de preservatifs de mes 
prelendus rnaWices. Aujourd'hui, ils se monlrent aussi 
friands que les Indiens de tout cc qui conslitue rna noul'\'i­
ture, et ne refusent plus rien. 

Ce jour-Iii. rnerne, ils me donnerent une nouvelle preuve 
de leur esprit d'initiative. Le vent nous etant devenu favo­
rable, je hissai mon prelart dans rna piroaue en maniere 
de voile aurique, el, par ce moyen, je laissai en un instant 
bien loin derriere rnoi leurs lourdes palaches de peau aux 
formes de jonques. Aussilot ils cherchcrent iI. m'imiler. 
Us avaient des voiles en trapeze renverse tendues entre 
deux perches ecartees par Ie haut comme un V. lIs alle­
rent dans la Foret couper des mats et des veraues, et ils 
eurent en rien de temps des voiles CalTeeS sembi abies it la 
rnienne. 

Les Tchialit oment leurs voiles, it la faiion des anciens 
Egyptiens et des bateliers modernes du Nil, £Ie ban des 
d'eloffe multicolores, de franaes et autres colifichcts. 

11. 
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L'EXPEDITIO:ll AVORTIl. 

Les sou Pitons injurieux continuen!. - Excellent esprit d'Inol/la­
krark. - Un chaman. - Kroal/ark. - i\bsence de sens moral. 
_ :\'ous rentrons dans les boucbes du l\fackenzie. - l\lort ino­
pinee d'un pelit enfant. - Surexcitation des parents. -llauvaises 
dispositions de la peuplade. 

1\lalgrc l'inllllenre quc jc possedais sur les Esquimaux, 
je m'apercevais bien cependant quc j'avais dans leurs 
mogs des ennemis qui ne dissilllulaient meme pas lenr 
antipathic ou leur meGance. J'etais, en quclquc sorte, 
garde a vuc, et jc nf' jouissais pas de la moindre liberte 
d'action. AGn de voir jusqu'ou s'ctendait la latitude qu'ils 
daignaient bien m'octroyer, jc fis a dessein, un jour, de 
rester en arrierc ct de nc partir qu' apres tout Ie monde. 
VII quart d'heure apres, lorsquc je me crnyais seul, deux 
h-rayail caches dans un repli du rivagc, debouquerent 
tout a coup pour nous surprendre, et vim'ent accoster mon 
canotdechaqucc6~. 

Le chef Ollpik 1'1 Ie I:icux Kroanark, qui II'S montaicnt, 
n'etaient demcnrcs caelll\s en ce lieu que pour cpier mes 
mouvements. Peut-etre Ic premicr des deux ctait-il Ic seul 
it conccvoir de la mcGance, tandis que Ie second nc s'ctait 
adjoint au chef qnc pour nons protetler. 

Quoi qu'il en soit, ils me trouvCrent recitant paisible­
ment mcs Heures, fl' qui mit Ic chef d'asscz mauvaise 
hUllleur. 
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- Ii a encore Ie nez dans son kralCouyark! ~;' i'eria­
t-il. Ce it quoi son vieux compagnon ajouta d'un ton plus 
bien veillant : 

- Vite, vite, suis-nous. Ne resle done pas en arriere. 
Je ne pris pas seulement garde it eux, et j'achevai tl"an­

quillement mon breviaire. II am'ait fallu bien peu de chose 
pour que je leur Usse voir combien ces allures me6antes 
etaient outrage antes po Ill' mon amour-propre; mais je 
devais me mettre a leur portee et surtout ne point les pous­
ser it des voies de fait. 

Tout a conp, comme je croyais la petite tIottilIe bien loin 
devant nous, nous nOlls trouvames, iJ un detour du tIeuve, 
nez a nez avec toute la horde aux aguets derriere ce coude. 

On nous attendait, tout prets a nous poursuivre si nous 
russions voulu nous en relourner. 

On nous soupl?onnait done de quelque mCfait dont nous 
ne nous rendions pas compte. 

- II en cst toujours ainsi avec les Trtes-Rasbes, me 
dit Ie petit Jean, qui les connaissait de longue date. Si tu 
penses etre libre de tes actes quand tu seras chez eux, tu 
te trompes heaucoup. lis seront toujours sur toi comme 
(les maringouins. Quand je te dis qu'ils sont mauvais. 

On nous hbla d'un oumiak d'un ton imperieux. Je pense 
que c'ctait encore Ie \'icux Tsapoutaytok, Ie malade. II nous 
intima l'ordre de n'aller ni en avant ni en arriere, mais 
de vogueI' au milieu d'eux et de conserve avec eux. 

Peu apres, Ie chef Oupik donna Ie signal de camper sur 
la rive gauche, parce que Ie vent avait repris une grande 
intensite (lepuis midi et qu'il faisait trop froid pour tenir 
les rames. J'ctais moi-memc tOllt engourdi dans mon 
canot. 

On s'empressa d'allumer un grand feu de bois de grcve 
sous les saules gigantesques, et les deux Jean apprCicrent 
Ie souper. \ous n'avions pas dine ce jour-la, a6n de faire 
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force de rames vcrs Ie village esquimau, ou se trouvait Ie 
reste de la peuplade. 

Pendant que les femmes montaient les tentes et que les 
kivalot rotissaient devant Ie feu, il s'eleva une nouvelle 
discussion it mon encontre, parmi les hommes. II s'agis­
sait de savoir si j'etais ou non In cause du froid, du venl 
hostile it la chasse, et de In maladie qui eprouvait la peu­
plade depuis que je m'etais joint it elle. Le chef Oupik, Ie 
conjureur, ;1limirnak el ses fils, ('t surtout Tsapoutaylok 
disputaient conlre mes deux hOles el Ie ,-iellx Kroanark. 

~Iais que pouvaient ces Irois honnetes gens contre Ie 
gros de Ia tribu, sinon repeter (all~si gratuitement, par 
('"(empie, que les autres mettaient de feu it inculper) que je 
n'etais pas un sorcier, qu'il n'y a pas de sorciers parmi les 
Blancs, qlle nous sommes bienfaisants, el que c'elaient les 
Dindjie qui etnient cause du mal qui leur arrivllil? 

Inontakrark faisait I'impossible pour faire triompher rna 
ca\l:w. II s'etait Iilteralement constilue mon avocat, et son 
titre de conducteur en faisant un homme influent, j'eus la 
satisfaction de VOil· qu'il lenait tete aux mlliveillants et 
parvenait it dissiper quelque peu leur melinnce. 

~Iais que pouvait dire ce pauvre hommt" qui ne me 
, connaissait que depuis trois ans pour avoir voyage arec 

moi u\nd('rson? Eh bien! illeur parlait du commander 
Pullen et de son expedition arctique, it laquelle il avait 
assiste, en 181S. 

- Les Blancs nous aimen!, dislli! cet homme simple et 
bon, ils ne sont pas mechan!s comme nous. lis ne volent 
pas, ils ne tuent personne dans un mouvement tic colere. 
Vous n'aVl'Z aucune raison de concevoir de la mefinnce it 
I'egard de celui-ci. Ainsi, 1lI0i qui vous parle, j'ai vu, 
observp et eludie, dans rna jellnesse, Ie captain Pullen 
lorsqu'it vint it la mer pour manger till phoque. Eh bien! 
il faisait comme celui-ci (il affcctait de ne pas me nommer 
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afin de ne pas eveiller mes soup~ons), ilrelJardait dans des 
livres, il IJriffonnait du papier, il reluqullit Ie soleil et la 
lune dans un IJrand tube de me-tal. Voili. toul. 

Sans doute que c'etait pour y dccouvrir du poisson, des 
elans, des rennes, des phoqucs, enfin ce qui est necessaire 
Ii la vic. Cela nous sul'passe, nous ne compl'enons pas 
comment on puisse trimer son temps it ces choses-la. 
Cependllnt, comme ces hommes blancs ont de l'esprit, il 
est it croire que par ces moyens si droles on peut trouver 
sa vie. 

Ce disant, [nollialirark singeait a merveille Ie commander 
anglais. II avait l'ail' d'accorder un sextant, de 10rIJnerie 
soleil et de consulter l'alidade; il Ie contrefaisait gribouil­
lant du papier, se promenant les mains derriere Ie dos, a 
la plus IJrande hilarite- des assistants. 

Lorsque Ie bon /llo11talirark vit ses compatriotes rassu­
res et rasserencs, il vint me trouver pour me dire que plu­
sieurs Esquimaux avaient des confidences it me faire, mais 
qu'ils n'avllient pas ose jusqu'alors. Ces confidences, je 
les connaissais deja. lIs voulaient me parler de leurs 
malades, qu'ils m'avaient caches soigneusement jusqu'ici. 

Oupik fut Ie premier it me faire l'aveu que son fils avait 
un rhume alarmant qui l'empechait meme de dormir. Le 
malheureux pere balbuliait en me faisant cet aveu, comme 
si c'eut eti~ un crime que d'etre enrhumc, ('omme si la 
decouverte de leurs infirmites fut capable de les deprccie.­
dans mon estime. 

Allhoutcliinak m'annon~a que l'enfant de sa SeEur se 
mourait de cette meme IJrippe. On m'en dit autant de Tsa­
poutaylok et de Toulerktsen. 

Je compris alors toute l'affaire aux fa~ons ctranges qlii 
accompagnaient ces aveux. Ces infortuncs Ctaient reelle­
ment persuades que j'etais la cause de ces maux, que mes 
ecritures, mes prieres leur portaient malheur. Je pris alors 
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la resolution de suspendre toute action de ce aenre, de 
crainte de les con6rmer dans leurs idees fausses, et je 
resolus de marcher toujours en leur compaanie. 

J'assurai, de plus, les Esquimaux que j'aurais soin des 
malades, ainsi que je Ie faisais des Peaux-Houaes et des 
Hlanes qui vivaient dans mon voisinaae, et que mes soins 
seraient enW~rement aratuits . .Ie commen<;ai des ce soil' 
meme a les visiter et a leur distribuet· des medicaments . 
. J'aurais meme baptise I'enfant malade de :1limirnali si je 
l'avais cru en danaeI'. Je rem is malheureusement ceUe cere­
monie au lendemain. J'eus arand tort, je l'avoue, etje me 
suis toujours reproehr cet exees de disCI'etion comme d'une 
nealiaence. Mes visites faites, j'allai prendre mon repas 
parmi les Esquimaux, au coin du feu, manaeant de arand 
appetit et partaaeant mes provisions a rec eux. ~Ion ame­
nite et les bonnes paroles d'lnonlalirarli et de I1roonal'k 
parurent ramener la con6ance. Combien de fois ce vieil­
lard ne repeta-t-il pas : 

- Le Priant est bon. 'Inn frcre XOIIl/olIlI/allok I'a dit. 
Cet homme-Iii. nous aime. Ce sont les Dilldjie qui sont 
cause de tous 1l0~ maux. 

II etait slIpernu de dHendre les mallll'url'ux Loucheux 
de cette imputation dl' sorcellerie. Ces 3('n3-111 ne m'ellssent 
pas compl'is et je n 'y alll'ais rien aaani>. 

J'allai, com me d'ol'dinaire, prendre mon repas chez 
mes hOles, laissant les dellx Indiens dans mon canot. lis 
n'avaient rien a r redouter. Jls etaient sous ma sauveaarde. 
Puis, ee n'etaient point des Dindjie. ;\1IL'1I1H' haine ne les 
enveloppait. 

\Irs hotes voulurent me reaaler (\'1111 mets nouveau. lis 
m'offrirent des racines de realisse saul'aaC (Hcd!lsarll1l1 
borea/e) h'empecs dans de l'huile de phoque. 

J'aceeptai les racines, qui sont tend res et SUCl'l'l'S; mais 
je Mclinai Ia sauce. 
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lIs avaient aussi un autre regal eneDlc plus dCgoiltant; 
ce sont des harcngs minuscules ou autres frctins con6ts 
tout rouges dans de l'huile de marsouin. JIs les mallgcaient 
crus. Je pensai aux fameux zltikki des Dindjie du l1euve 
Y oukon. Mais je ne pus me decidcr it gouter it ees affreux 
anchois. 

Le jour qui suivit cette fI"Oide journee, nous ne mar­
rhames pas. J'en etais chagrin, parce qu'il me tardait 
d'arriver au village, sis au bord de la mer, et d'habiter 
dans une maison de bois confortable. Le sejour des loges 
m'etait devenu odieux a cause de 1'0bscuritC, de l'infection 
et du froid que j'y endurais et qui me rendit les rhuma­
tismes de creur dont j'avais souffert l'hiver precMent. 

CeUe journee passee a terre fut consacree, sans que j'en 
eusse avis, a des incantations magiques de la part du con­
jureur avanemeork. J' en prolitai pour aIler soigneI' les 
malades, mais je trouvais toujours l'anrlJgok chez l'un ou 
chez l'autre. Enlin, etant aIle voir Toulerktsen, on m'em­
pecha tout it fait d'entrer; Ie chaman y faisait son diable, 
criant, chantant, ordonnant it Tornrark de laisser son 
malade en paix. Le malin m'avait devance, et il avait pre­
venu que, si je Ie derangeais dans ses incantations, il me 
ferait un mauvais parti. 

Je dus faire Ie pied de grue it la porte de la teute du 
malade, ou l'anregok criait et soufl1ait comme un chat en 
colere. Tout it coup la portiere se souleva, et il en sortit 
courant, furieux, arme d'un couteau sanglant. II voulait 
sans doute me donner it croire qu'il etait encore sous la 
puissance et l'inspiration de son dieu, un dieu-bete. 

Quand je penetrai a mon tour chez TOlilerMsen, je Ie 
trouvai couvert de sang. II me regarda d'un air calme et 
joyeux, me montrant son sein gauche, ou Ie eonjureur avait 
pratique une incision de deux pouc~s par laquelle il lui 
avait aspire du sang. 
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:X' est-c!' pas un remede emcace pour Ie rhume? 
Le malade refusa me3 services, mais iI accepta un 

morceau de viandt', parce qu'il ne pouvait chasser. 
"les visites aux malades, quelques dons de viande seche, 

- pain quotidien en ce pars, - parllrent toucher les 
Esqllimaux. A midi, ils s'assemblerent en conseil dans Ie 
bois, alltour d'lIl1 grand feu, et me firenl prier de pl·endre 
place parmi eux. CeUe attention me toucha. Je me trouvais 
souffrant moi-meme de celte recl"Udescence continue d'une 
temperature hiemale. 

Je ne cachai pas aux E8quimaux que j'etais indispose 
moi-memr, mais que j'etais bien loin dc les accuser de 
mon mal. Je pris des globules d'opium devant eux, je dis­
tribuai d'autres globules a ceux qui ctaienl atteinls du 
coriza, et leur fis priser du camphre contre la miaraine; 
minces palliatifs. 

Comme j'allais ensuite voir Ie vicux K7"OanarJ.·, son fils, 
ce vi/ain louche et boileux comrne Miphiboseth, me lan~a 
un reaard oblique, en disanl il son perc: 

- Tu Ie vois, sur trois il n'y a qu'un seul homrne; 
les deux autrcs oril peur el se tiennent cois. Il semil bien 
facile de s'en dcbarrasser. 

/troanarl. repril sCt'eremenl son fils el lui defendil de 
iaire du mal a mes deux jeunes cornpagnons. 

Je me plaignis au \'ieillard de ce que ce jeune hnmme 
m'avail vole de la viande, Ia nuit precedente, el qu'il avail 
voulu altaquer mes deux servileurs. II m'assura que cela 
ne se renouvellerail plus. 

Apres Ia semonce qu'il donna a l\liphiboseth, Kroal/ark 
me fit asseoir sur son divan, et, limnl un petit coffI·e fait 
par Iui-meme et qu'il appclait sa boHe a nH~dccines, il 
etala ames yellx, comme jadis /1l1l0narana, toules les 
richesses qu'eHe contenait, rn'assllrant d'nn air alorienx 
que tOilS ses compatriotes n'en avaient pas alltant. Par Ie 
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fait, mes hOtes n'avaienl point dl' boite a Pandore comme 
celIe-lao 

Or ce tresor consislait bellement en depouilles d' oi­
seaux, musarnignes desscchees, papillons morios pris en Ire 
deux planchettes, morceaux d'ivoire fossile, dards de har­
pon en petro-silex trnnslucide el verddtre, pipes commen­
cees, hampes de fleche non empennees; en un mot, tout Ie 
meli-melo que nous avons vu exhiber par Noulloumallok. 

Le vieillard m'apprit aussi qu'il n'y a pas plus de ringt 
ans que la Compagnie d'Hudson commerce avec les Esqui­
maux. r\. \ant celte epoque, ces Indiens trafiquaient SUI' Ie 
fleuve Anderson, avec les Peaux-de-lievre du Boul-du­
monde, appeles aussi Batards-Loucheux, ct a Tsi-kka­
tchig aree le~ Dindjie, qui, paraH-il, les volaient supe­
ricurement. Ces derniers s'approvisionnnient au fort 
Bonne-Esperance, nlors Ie fort Ie plus septentrional de 
Llmrriquc. 

II est probable cependant que l'etablissement des forts 
russes de l'Alaska dale d'avant cette epoque. l\Iais, nl(~me 
avant leur fondation, l'ile Asiak ou de la Traite (Barter 
island) servait aux Esquimaux de marche ou des mar­
chandises venues, dit sir John Hichardson, de la foire 
d'Ostro\\noy, sur Ie Kolima, en Siberie, se troquaient avec 
des fOUI'rures apportees paries Avanellu!oul de I'ile Herschcll 
et du fleuve Colville, qui II's faisaient ensuite passer aux 
Tchiglil du Mackenzie. Les Nalervalillel etaien! les Esqui­
maux occidentaux qui recevaient directement ces objets de 
Ia main des l'chouktchis asiatiques. 

Aussi Von Baer compare-t-illcs Esquimaux aux Pheni­
ciens. Je partage entierement son sentiment it cel egaI'd. 

Apres avoir donne aux malades une grnnde joul'Uce de 
repos, et aux poissons du fleuve Ie temps de se prendre 
dans nos filets, nous continllames notre voyage vel'S la 

mel'. 
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Ce jour-la, Ie temps clait splendide j Ie soleil radieux 
faisait rutiler les montagnes Noires de la chaine> Richard­
son. Elles ressemblaient a des blocs de graphite auxreflets 
plombCs. Les saules parurent entin revetus de la livrce du 
printemps, et les bruants se prirent a [llapir aiflrement 
dans Ie feuillage naissant. Je ne puis donner Ie nom de 
chant a leurs cris discordants. 

La premiere vue dont je jouis, a mou lever, flit celIe 
d'une demi-douzaine de petites demoiselles qui patau­
geaient dans la riviere bom'beuse, comme des grenouilles. 

Je frappai dans mes mains, en prenant ma plus grosse 
voix: 

- Voila done Ie fruit de mes con seils hygicniques, 
voila comment on se gucrissait du rhume et de la ficvre! 

~Iais ces petites sirenes l11e nar[lnerent arec des rires 
innocents. D'ailleurs elles sont tellement accoutumees, 
depnis leur naissance, a se voir dans Ie costume de notre 
mere i~ve qu'elles ne manifestent aucune honte. Elles 
sont, chez leurs parents, a I'ecole du cynisme Ie plus 
revoltant j on apprendraient-eUes des sentiments de pudeur 
et de decence? Est-cl' que ces sentiments sont innes dans 
I'homme? Est-ce que nous ne II's recevons pas de la 
famille, de l' education? \Tou s ne saurions donc faire un 
crime aux Esquimaux d'ignorer ce qu'on ne leur a pas 
appris, ce que 1'011 s'cfforce de bannir dn cceur candide et 
pur de nos enrants. 

D'ailleurs, la on regne une commune mcsestime, un 
mcpris rcciproque, la aussi doit reSIler, par une conse­
quence nccessaire, Ie sans gene, I'immodestie, la haine et 
la violence. Voila ce qui explique Ie cynislllc et la depm­
vation des Esquimaux, meme les meilleurs. Chacun sachant 
qu'il ne revoltera les dclicatesses, qu'il n'alarmera la pu­
deur de qui que c(' soit, ne se met nullcment en peine 
d'offl'nser la morale publique. Que dis-je? I'Esquimau 
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honnete ignore meme ce que e'est que la morale publique, 
du moins rrlativement aux actes voulus et autoriscs pal' la 
nature. Il 8'i~lagine que tout ee qui cst naturd et neces­
saire peut se faire ostensiblement. Il ne s 'en offense done 
pas, rcservant toute desapprobation pour les offenses 
grieves, telles que Ie eas de Noullollmallol.·, citc dans la 
premiere partie de cet ouvrage, e'est-a-dire celles que la 
nature eondamne, 

Helas! pour etre honnete homme et femme de bien, 
nous avons besoin, tous tant que nous sommes; de l'es­
time et de la consideration d'autrui. Et e'est ee qui fait 
que la calomnie et la diffamation sont de grands crimes, 
parce que, en privant quelqu'un de sa reputation, elles 
l'avilissent a ses propres yeux et Ie poussent souvent a 
commettre Ie mal qu'on lui impute a tort. 

Qu' on juge done de ee que peut etre la vie d 'un Esqui­
mau que personne n'estime et qui ne jouit de la conside­
ration d'aucun de ses sembI abIes ! 

Je m'aper<;us bien dte qu'ils se contraignaient devant 
moi, qu'ils ne se permettaient aucun aete d'immodestie 
en rna presence, Pourquoi? me demandera-t-on. Parce 
que je n'en commettais pas moi-meme, malgre leurs 
exemples et ce que je savais de leur vie. Voila toute la 
raison de leur modestie, Et ceci prouve que ces gens-la, 
une fois chrctiens et plies aujoug des bonnes m(l)UI'S, seraient 
aussi chastes que nous, puis que la seule crainte d'offenser 
rna vue leur inspirait du respect pour leur propre per­
sonne. Les hommes sont ce qu'on les fait. Rien ne prouve 
davantage la solidarite qui nous lie les uns a l'cgard des 
aulres. 

Apres dejeuner, nous rencontrames un tl'Oisieme em­
branchement de la Niro-tollnar-louk, a notre droite, c'est­
a-dire a l'est. II nous conduisit dans Ie ('henal principal 
et occidental du fleuve Mackenzie, que HOllS suivimes alors 
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en quittant tout de bon la Peel. C'ctait Ie chenal qu'avait 
pri-s Ie capitaine Franklin en 1826, Ie KOllrvik-illouvearlor, 
et qu'il remonta par en'eur jusqu'au fort Peel. J'avoue 
qu'on se tromperait It moins, dans ce dedale de canaux. 

II y a encore ici quelques sapins; mais ils y sont de 
plus en plus rares. La chaine des Tehi-klmjen cst denu­
dee et couverle seulement d'un lichen cpais, appele pain 
de caribou. 

\Oll'; devions etre It la hauteur £Ie la pointe meridionale 
de la grande lie Halkett, par 13i' 12' £Ie longitude ouest 
de Paris et 68' 30' de latitude nord. ,\lais ces pretendues 
iles des explorateurs arcliques ne sont telies que sur Ie 
papirr. En realitc, J'ile Halkett de Franklin est decoupee 
en une mullitude d'lIols par autant de barous qui la par­
tagent en tous sens. C'est It son extrcmitc septentrionale 
que se trouve Ie village d'lkot~ik ou du Coude. 

Pell aprl"s notre depart, je remarquai que Ie fils aine de 
Alimirnak, beau-frere £Ie notre hOte Anhoutchinali, et dont 
Ie petit enfant etait malade, ne quittait pas rna pirogue 
d'un instant. Ce grand gan;on d'une vinglaine d'annees, 
brun, birn fait, gracieux et enjoue jusque-Ia, avait pris un 
air malin et sardonique qui me frappa. Tout en me ser­
rant de pres, il ricanait entre ses denls je ne sais quoi qui 
me dcplut. 

Le petit Jean, qui comprend l'esquimau, me dit alors : 
- Pere, ne restons pas en la compagnie de ce jeune 

homme. Je ne sais ce qu'il a, mais il n'est pas bon. II te 
delestr. 

- Va ou bon te semblera, lui dis-je. 
C'etait Ie petit Jean, autrement dit cnptain nalI, qui gou­

vernait II' canot. II poussa done l'embarcation au large, 
pour tachrr ell' joindre les lwya'it et ]'ol1miali de nos pro· 
teclelll's; mais aussitot Ie jeune Esquimau, qui nous suivait 
du coin de l'o'il, joua de l'aviron et rint nous barrel' Ie 
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passaae, nous acculant au rivaae bourbeux et ccane, tan­
dis que nos auides paraissaient vouloir nous fuil'. 

Ce mancae m'intriauait. II inquictait mes paaayeurs, qui 
me crierent : 

- Que se passe-t-il done, Pere? Les Tetes-Hasces n'ont 
plus l'air naturel du tout. On dirait qll'il se complote 
quelque chose entre eux et contre nous. 

- Je m'en aper/tois bien aussi, leU!' rcpondis-je; mais 
je n'y comprends absolument rien. Tenons-nous bien et 
continuons notre route. 

Comme nous entrions dans Ie Mackenzie, il s'opera 
parmi Ies oumialt un mouvement sinaulier auquel je ne 
compris rien, rna is dont je m'aper/tus. On aU!'ait dit que 
tout Ie monde Clait aux aauets et qu'une mefiance aenerale 
l'egnait parmi ces hommes. Tous me regardaient sans que 
je susse pourquoi. 

Je vis alors nne barque, celIe de Ia famille JIimirnak, se 
Mtacher des autres et se tirer it I'ecart, vel'S Ie rivaae de Ia 
Tounar-louk que nous abandonnions. Au meme instant, 
lIfimirnak, son fils aine et Ie conjureur s'elancerent en hate 
vel'S ma piroaue. I\Iais mes bons hOtes et Ie vieux Kroanark 
opererent Ie meme mouvement de conversion, et, pous­
sant leurs krayaU entre Ies deux malveillants et mon 
canot, ils se saisirent de ce dernier et s'y cramponnerent 
de chaque cote et par derriere comme pour Ie defendre. 

- Tchouva-Ichouva? leur demandai-je. Qu'y a-t-il 
donc? 

- Ouninnin! absolument rien. Telle fut leur rcponsc. 
Et iis me souriaient en disant cela. 

Puis Ie chef Oupik etant venu leur intimer I'ordre de 
partir, ces trois braves lacherent mon canot, mais en me 
recommandant de ne point m'eloianer d'eux d'une semelIe, 
si je voulais jouil' de rna securite. 

Encore une fois, de quoi s'aaissait-iI? 
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Tout a coup des pleurs et des cris de femme se firent 
entendre au confluent des deux rivieres, q~e j'avais deja 
franchi. Tout s'expliqua alOl's : Ie petit enfant de .1Iimir­
nak venait de mourir, helas! et on allait proced!.'r a ses 
obseques. Le pere ct Ie frcre aine de l'enfant, ainsi que 
l'allrfgok'J qui etait envieux de moi, m'avaient accoste 
dans un mauvais dessein, et m'auraient sans doute sacrifie 
comme I' auteur de ce trepas, si mes trois protecteurs 
n'etaient venus s'in'terposer et entour!.'r mon canot. 

Dcs expeditions arctiques ont vu se produire les memes 
faits, entre autres celIe de sir John Hoss, dans Ie Bolfe de 
Booth, 

Un rocher qui vint a choir des hauteurs, au degel, 
ayant tue un enfant, Ie pere et les frercs du dCfunt se pre­
cipitcrent sur Ie capitaine pourle percer de leurs javelines, 
et l'auraient fait sans l'intervention d'Esquimaux bienveil­
lanls. 

Voila donc comment In superstition et In passion peu­
vent ntl'Ophier Ie jugement humain! 

Pal' un instinct secret, je compris que Ie conjureur ou 
anrt!goli venu de l'ile Herschell etnit l'auteur de celte de­
COllvenuc, et qu'il m'avait dCsigne ala vindicte de Mimir­
nak et de ses fils comme l'auteur de ce trepns. Moi, qu'un 
zele desinteresse et mon amour pour ce peuple entrai­
naient vel'S des dangers pour rna \'ie ou tout au moins 
dans une foule de desagrements pour ma commodite, je 
me vis considere comme Ie Illcurtrier d'un petit enfant 
de quelques semaines, par des sorts ct des malefices. 
Soit par mechuncctc ou cOIlviction, soit par maniere de 
jeu, tous les Esquimaux alm's presents se tournerent 
vel'S moi et se mirent it ricnner d'une fa~on sardonique, 
d'Ull rire dc demons. 

!\les Peaux-de-lievre etaient petrifies de tencul'; leur 
couleur cuivree avait passe au \'ert pale. 
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J'avoue que pendant quelques instants je me sentis mal 
a l'aise, non point de crainte, mais a la seule pensce que 
je passais pour un assassin c\'enfanl aux yeux de ce peuple 
ignorant et trop crCdule, sans que je visse la possibilite de 
me disculper de celte infamie. 

Elever la Hli:l. el protester eut l~t(~ les confirmer dans 
leur persuasion insensce. II n'r avait qu'un moyen qui 
put me saurer: affecter de ne rien comprendre et payer 
d'audace. \luis comment dcpeindrai-je rna souffrance? 
J'offris rna \ ie it Dieu du fond de mon cceur pour Ie salut 
de ce malheureu'. peuple. J'engageai mes deux jeunes 
gens a faire bonne contenance, et je pris l'air Ie plus in­
different qu'il me fut possible d'endosser. 

en Esquimau s'approcha de mon canol: 
- \'aic pas peur, me dit-il en ricanant, viens avec 

nous ; on n'est pas fache contre toi, va. 
- Tu as froid? me dit un autre. Encore un petit bout 

de chemin, et tu n'auras plus froid du tout. 
- Peut-etre que tu as faim, njoutait un troisicme avec 

un ricanement malin et bete; ce soil' nous serons rendus, 
et tu n 'auras plus faim. Hate-toi de nous suivre. 

Ces plaisanteries malseantes en presence de In douleur 
d'une famille el d'une ceremoniefunebre m'impalienlaient. 

- Allons, qu'est-ce que eel a signille? M'pntendez-vous 
me plaindre? Esi-ce que j'ai envie de m'en relourner? 

Et pour mettre fin a ce feu roulant de quolibets a double 
sens, je poussai mon canot au large comme pour devancer 
la hande u'rs leur village, qu'ils s'etaient assigne pour eire 
Ie theatre de leur stupide vengeance; car Tsapoulaytok 
leur avait dit : 

- II ne faut pas que ceia se fasse ici, de crain Ie des 
Irkrellitj altendons d'etre chez nous, au village. 

En ce moment, je fus rejoint par Anhoutc!tinah'~ qui me 
dit: 
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_ ~C crains rien. C'est Ie tout jeune fils de rna soour 
qui vient de mourir; mais je sais que lit n'en es pas la cause. 

Ce peu de mots ne me prouvrrit que trop que mon 
hOte lui-meme m'altribuait ceUe mort. Quoi de plus de­
placr que de telles expressions, si l'on n'a conc;u contre 
celui auqucl on les adresse aucune cS(lt'ce de soupc;on? Les 
proferer seulement, n'est-ce pas une insulte? 

Voyant JlIimirnak, Ie pere de l'enfant, se hater vers moi 

Ie reaard courrouce : 
_ Donne-lui vite du tabac, me dit Anhoutchinak, c;a lui 

rendra Ie coour fort. 
H me semblait que lui faire ce prescntc'etait me 

reconnaitre coupable. La fin de la phrase me donna a 
comprendre que c'etait un usaae esquimau, une sorte de 
compliment de condoleance, et je me rendis a cet avis, 
accompaanant mon present d'une poianre de main silen­
cieuse et de quelques bonnes paroles. L'Esquimau, sombre 
et chaarin, ne me reponditrien. 

XTous poursuivimes ensuite noh'e voyaae jusqu 'au soir, 
les Esqllimaux continuant it chasser Ie kit'a!ol, et moi 
e3suyant les sarcasmes de toute la jeunesse et surtout des 
femmes. On ne me pm'luit plus en souriant, mais an'c des 
menaces et des ricanements. 

Nous campames it minuit, it l'embouchllre d'un petit 
cours d'eau ou d'un chenal il moitic sec. Mes compaanons 
avaient cru pouvoir aUeindre Ie villaae ceUe nuit meme; 
mais Ie vent qui soufflait de la mer, ceUe fois, etait devenu 
si froid et si violent, il y avait tant de malades parmi cux et 
les vivres etaient si ran's, que nous fumes obliaes de cam­
per, quoique nous ne fussions plus qu'a une petite distance 
du villaae lkolsik. 

J'ctais liUrralement transi de froid quand nous mimes 
pied it terre. !\Ies palpitations et mes rhumatismes me 
faisaient beaucoup souffrir, et j'avais un peu de fievre. 
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Avant de me cOllcher, j'allai visiter la famille aflligce, et 
porter quelques consolations it la mere. Com me je taehais 
de lui faire entendre que Dieu est Ie perc et Ie maitre de 
toutes les creatures, et qn'il ne fait rien que pour notre 
bien, .lIimirna/.- cria du fond de la tente : 

- ~e I'ecoutez pas. Cet homme parlefaussement. C'est 
un menteur. 

Notre position devenait d'autant plus critique que les 
deux fils aines de ilIimirllak repondirent it ceUe insulte de 
leur pere en me menac;ant de leur couteau. Anhoutclu"nak 
m'avait dit qne Jlimirnali n'ctait point fache contre moi, 
mais seulement sa femme, mere du dCfunt, et qu'i! se 
chargeait de lui faire entendre raison. Tout cela m'en­
Duyail. Evidemment mon hote lui-meme me soupc;onnail. 

J'avais deja une cache de provisions a la pointe Separa­
tion. Je jugeai I'emplacement ou nons ctions propre a 
recevoir un second depot destine a notre retour. Je donnai 
donc I'ordre a mes deux jeunes gens d'aller faire ceUe 
seconde cache Ie long du petit chenal it moitic sec, ou je 
savais bien que les Esquimaux ne s'engageraient pas pen­
dant l'ete. lis pretexterent une baUue aux kivalot, et s'ac­
quitterent de ceUe operation difficile en toute sccurite. 
Pas un seul Esquimau ne se douta de ce qu'ils allaient 
faire. 

Pendant I'absence momentanee de mes deux serviteurs, 
je me trouvai donc seul parmi les Esquimaux. Ce complet 
isolement, quelque transitoire qu'i! fut, les etonna. IlIon­
takrark s'approcha de moi, et avec celte effronterie qui 
caracterise l'Esquimau, il me fouilla de nouveau en tous 
sens, en compagnie de plusieurs autres hommes. QuelIe 
humiliation pow· moi! Puis il s'ccria, triomphant : 

- Pas seulement un petit couteau dans sa poche! 
Decidement, j'etais inexplicable a leurs yeux; mon assu­

rance, fruit d'une conscience tranquille, dcroutait toutes 

12 
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les me/iances injuricuses de ces hommes a mon egaI'd. Mais 
ces actes audacieux me rendaient la vie lourde. II ctait encore 
trop tOt pour penseI' a convertir des gens qui etaient si 
eloignes des sentiments humains et ration nels les plus pri­
mitifs, 

En l'absence des Peaux-de-lievre, on tendit les filets de 
peche. Ces rets sont en fines lanieres de renne et tend us 
sur deux panforceaux que l'on plante dans la vase du 
fond. Les flolteurs sont des rOlldelles de bois legeI'; les 
plombs, des disques de pierre perces d'un tro,! central. 
Ces filets sont identiques a ceux des anciens Egyptiens. 
Leurs disques se retrouvent les memes dans les trouvailles 
prehistoriques de l'EUl'ope occidentale. 

Au lieu de se coucher des que leur loge fut malee, mes 
hOles passerent une partie de la nuit a monter la garde, 
en affectant de se chauffer avec Ie vieux Kroanark. Oupik 
tournait autour d'eux comme un animal plein de mefiance, 
et eux ne voulaient pas aller se coucher avant que Ie chef 
eut rejoint sa tente. En verite, c'ctait trop de soup~uns 
de la part de la tribu, el je donnais trop de sollicitudes a 
mes hotes. Ces bratt'S gens se lrouvaient dans une position 
fausse et trop tendue pour qu'elle put durer plus longtemps. 
lis ne voulaient pas deceler Ies coupables desseins de leurs 
compalriotes, ni trahir leurs sinistres projets a mon egaI'd ; 
et cependant vis-a-vis de ceux-ci ils voulaient tenir Ia parole 
qu'ils m'avaient donnee, respecter l'hospitalite et me prc­
serverjusqu'a la fin de tout danger. Quand j'allai prendre 
mon repos A leul' cote, dans leur hutte de peaux, apres 
Ie retour til' mes deux Jean, mes bons hotes me remercie­
rent avec effusion de cet acte de confiance. 

lis avaient Ie crnur bon, ces deux-la, el luttaient contre 
leurs propres prcjugcs aussi bien que contre l'antipathie 
de leur peuplade. Je resolus de mettre aussilot fin a leUl' 
embarras et a mes ennuis. 



CHAPITRE VII 

RenEe ~[A[S :'110:>; PAS ~[AT. 

Le retour est resolu. - Attaque et pillase. - Adieux louchants de 
mes protecteurs. - Panique de mes sens. - Retour II Mac Pher­
son. - L'hiver en plein juilIet. - Depart pour Ie fort Bonne­
Esperance avec Krarayalok. 

Les douleurs de creur et l'aaitation de la fievre me 
reveillerent souvent. Pendant Ia nuit, j'entendis une con­
versation qui se tenait devant Ie feu allumc en plein air. 
Le vieux Kroanark y discutait avec Ie chef Oup,1i sur Ie 
me me sujet, celui qui tenait Ia peuplade en haleine, Ie 
sujet des discussions precedentes : Etais-je, oui ou non, Ia 
cause de I'epidemie de 1865, et celie des indispositions 
presentes? Sinon, comme Ie pretendait Kroal1arli en s'ap­
puyant sempiternellement sur Ie temoignaae de son cadet 
Noulloumallok, pourquoi rna premierc visite aux Esqui­
maux avail-elle ete suivie de ceUe epidemic jusqu'alors 
inconnue? Pourquoi, dans ceUe seconde visite que je fai­
sais aux Jnnod, Ie malheur et Ia maladie poursuivaient-ils 
ceux qui m'accueiIlaient? Que peut etre un homme apres 
Iequel Ia malechance et Ia deveine s'acharnent avec ceUe 
opiniatrete? 

Si oui, comme tout Ie monde Ie pensait, comme Ie chef 
Oup/Ii Ie croyait, il n'y avail pas a hesiter : il fallait me 
sacrifier aux manes de leurs chers de£unts; il fallait apai­
ser Tornrark, auquel rna presence deplaisait, que rna vue 
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offusquait et qui abandonnait ses adoraleurs. L'andgok 
avanemeork l'avai! dit. 

f(roanark s'entelan! a me dHendre, assure qu'il elai! 
de l'uppui d'lnontllkrark et d'Anhollchinak, une scission 
avec leur chef devenait necessaire, a moi us que je ne prisse 
Ie parli de retablir l' ordre et la bonne entente duns cette 
poignee de sauvages, en reprenant Ie chemin du fort Mac 
Pherson. 

Je tirai mes plans pendant mes moments d'insomnie. 
Revenir sur mes pas, cela coutait il. mon amour-propre; 

c' ctait con firmer les soup~ons injurieux de la famille .1Ii­
mirnak et du chef Oupilij c'etait m'exposer a la vengeance 
des malveillants, qui profiteraient de ce moment pour tom­
bel' sur nous et piller notre embarcation de fond en 
comble. 

1\1'obstiner a demeurer, malgrc l'animlld,oersion de la 
peuplade et mes souffrances renaissantes, avec la per­
spective d'une rechute scricuse et d'un echee complet, 
c'cluit me mettre, moi et mes serritellrs, duns un embarras 
reel; e'clait occasionner une sollicitude de tous les in­
stants ames hotes, et pour quelle raison? En pure perle, 
sans aueun espoir de conversion. C'etllit mettre ces deux 
limes simples au ban de toute la tribu, la leur rendre hos­
tile peul-elre pour de longues "annces, el sans aucun 
avantage visible . 

.It' ne pouvais devenir, de gaielc de coour, si onereux a 
mes amis. 

D'un au Ire colc, II\('3 Peaux-de-W~vl·e vivaient dans 
des transes continuelles et me pressaient de partir. J'incli­
nai done ,'('f,; ce demier plan, ignorant seulement com­
ment les cvcnements me serviraient pour Ie rcaliser , sans 
COnnl'lller des sollp~ons deja si nettement exprimcs, ni 
heurter Illes htlles de front en paraissant leur temoigner une 
mctiance qui n'etail pas dans mon esprit. 
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I.e lendemain de ce jour d'epreuves, II's circonstances 
me servirent il point. On aUl·ait dit que mes honnetes hOtes 
comprenaient ma position fausse et voulaient r mettre un 
terme. lIs affcc!erent de dormir jusqu'a ce que presque 
tous II's Esquilll:1u\. fusscnt partis. A tous II's appels du 
chef, ils repoudaient par des paroles vaaues, par des bail­
lements prolonges, el n'en demeuraient pas moins dans 
leurs robes dc fourl"Ure. 

I.e vieux Kroallark arail fait la meme chose. 
Oupik etait deconcerte. Ces tmis hommes narauaient 

ouvertell1cnt son autoritc. Sa dispute nocturne avec 
firo(l11ark n'avait pu influencer Ie vieillard, qui continuait 
II. affirmer que Ie missionnaire ne voulait que leur bien et 
Be s'enflaaeait si avant dans leur affreux pays que par 
amour p:mr eux. Puisse Dieu leur tenir compte it tous 
trois de leur fideIite et de leur amitie pour moi, de Icur 
defense herolque d'une verite qu'ils entrevoyaient il peine. 
Helas! ils sont morts, ainsi que tant d'autres de mes amis i 
morts sans connaitre cette religion de paix et de joie que 
j'etais venu leur apporter, et pour laquelle ils semblaient 
avoir un creur tout preparc. Que Ie juste JU8e leur soit 
favorable! 

Par leur abstenti on et leur absence de deference aux: 
ordres de leur chef, ces trois hommes lui donnaient sou­
vent it entendre qu'ils voulaient se separer de la tribu pour 
gasner seuls avec moi une autre direction, et me soustraire 
ainsi II. l'injuste et ridicule venaeance de JIIilllirnoli et de 
ses fils. 

C'Ctait un plan excellent. II venail au-devant de mes 
souhaits. Dans la cornpaanie de ces trois hornI}les resolus, 
notre vie ne courail aucun danaer i j'aurais pu apprendre 
la lanaue esquirnaude serieusernent, II'S instruire a fond 
et realiser une triple conversion, qui eut ele un excellent 
serrne de chaniJement pour l'avenir de la nation innoU. 

12. 
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T01"lI1"ark y mit encore obstacle. JlIimirna/r e! ses fils, 
comme s'ils eussen! devine Ie proje! de ees trois families 
devouees a mes intefl~ts, ne partirent pas e! espionnerent 
toutes nos demarches. Quelques instances que leur /iren! 
Annoutcninak et Inontakra1"k', ils s'obstinerent it demeurer 
au pres de notre feu, attendant et nous pressant eux-memes 
de partir les premiers. Alors je ne balan\iai plus j je dCclarai 
tout d'un coup it mes hOtes que j'allais m'en retourner, a 
cause de mon indisposition, rna palpitation e! mes dou­
leurs nevralgiques ne cessant poin!. C'etait une excuse. 

Chose singuliere, au lieu de se repandre en reproches, 
ou de me faire des instances pour que je poursuivisse mon 
chemin en leur compagnie, vu I'extrcme proximite de leur 
village, ils respi.·crent Iar!Jement, comme delivres d'un 
pesant fardeau, et me dirent : 

- C'est tres-bien pense, cela, tres-bien pense. ~Iais 

attends, laisse-nous faire. lis son! mauvais, ils te vole­
raien!. 

Aussitot ils entrent tous deux dans leur piro[lue, s'in­
stallen! sur mon baga8e, qu'ils couvrent £Ie leurs mains, me 
font embarquer dans mon canot avec mes [lens, puis Ie 
saisissant de chaque cOte, ils crient a Mimirnak~ et aux 
siens : 

- Tayma, /a!lma, ke tsaviloratse! :bsez, assez, vite, 
partez! 

!\Iais les malveillants ne I'entendaient pas £Ie ceUe 
oreille. Eux aussi en!rerent dans leurs krayaU, se jetcrent 
sur mon canot et commencerent Ie pilIa[le, mal[lre les cris 
et les protestations £Ie mes protecteurs. ees pirates me 
deroberent mon chaudron, nos [lobclets, mon sl'rrice de 
table, mes mitaines, les blouses en pean d'orignal de mes 
pauvres serviteurs, et plusieurs autres objets. 

Tout cela en depit des cris de mes trois hOtes et du 
tabac qu'ils m'invitaient it leur distribuer pour les ama-
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douer. Chez les Esquimallx, Ie tabac, c'est Ie morceau de 
chair saignante que I'on jette au tigre ou au lion d'une 
menagerie avant d'entrer dans M cage. 

'Ion coffre et mes provisions eussent ete mis au pil­
lage comme tout Ie reste, si Jnol/lahar!; ne rut entre dans 
ma pirogue et ne se rut assis sur ces objets. En meme 
temps, les tayma! tayma! redoublaient de plus belle, me 
prouvant que, s'il y a des pirates et des voleurs chez les 
Esquimaux, il est aussi d'honnetes gens, des amis de 
I'ordre, des dHenseurs de la propriete. 

A la 6n eependant les voleurs partirent. f{roanark s'en 
alIa arracher mon chaudron des mains de sa vieille femme, 
a laquelle son fils, Ie louche et boiteux Miphiboseth I'avait 
donne. La megere en poussa des cris de rage accompa­
gnes de larmes d'enfant. Le reste ne me fut pas rendu. 
~'importe! je jugeai que je m'en tirais encore it peu de 
frais. 

Inontakrark et Anholttchina!;, craignant que leurs com­
pagnons ne revinssent a la charge, demeurerent aupres de 
moi jusqu'it ce qu'ils se fussent tous eloignes. Puis ils me 
serrerent la main avec une effusion qui me toucha. 

- lIs sont mauvais, me dirent-ils, ils ne raiment point; 
mais tous ne leur ressemblent pas. Toi, tu es bon, nous Ie 
savons. Patience, nous nous reverrons dans de meilleures 
circonstancl's. Et ils pleuraient en me disant ees paroles 
d'adieu! 

Helas! je ne devais plus les revoir. 
Quand nous les elimes perdus de vue, nous all ames 

reprendre notre depot de provisions cachces dans les 
saules du chenal it sec; puis, Ie vent de mel' nous etant 
favorable, nous ten dimes notre· voile et nous en J'evinmes 
tristement sur nos pas. ~ous avions atteint l'extremite de 
la chaine Richardson. Le mont GriffoI'd ctait loin der­
riere nous, et la chaine Romanzoff bleuissait it I'horizon. 
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Je partis Ie creur brise dc n'a\Toir pu faire autrc chose 
pour ce peuple quc semer quelques enscigncments tou­
chant les grandI's verites chretiennes j mais ces veritcs 
dogmatiques et morales, pour la predication desquelles 
des Fralll:ais entreprennent d' aussi longs et perilleux 
voyages, n'avaicnt etc accueillies que par des rires mo­
queurs et des plaisanteries de mauvais gout. J'eus autant 
de sucd~s parmi II's Esquimaux qu'en am'ait un bonze qui 
viendrait prechcr Bouddha en plein Paris. 

Si je ne fus pas plus heUl"eux que lors dc rna premiere 
expedition sur Ie f1euve Anderson, je ne perdis rien tou­
tefois a faire Ct' second voyage. J'appris it discerner les 
bons Esquimaux d'avcc 11'3 mauvais, it mieux connaitre 
la trempe de leur caractere, la natUl"e de leurs sentimcnts 
a notre egard, leUl" degrc dc moralitc, quelqucs-unes de 
leurs coutumes j mais SUl"tout jc pus mc livrcr a l'etude de 
leur langue, dont je p03sedais deja, au retour, deux mille 
cinq cents mots ou verbes. 

Je ne pus voir leur village d'/kolsik, bien que je n'en 
fusse pas eloigne d'une dcmi-journcc, quand je m'en 
retournai j mais j'atteignis au moins Ie 68° 35' de latitude 
nord, car les sapins avaient a peu pres disparu, et il ne 
restait sur II's rivages que des saules assez bas, SUl"tout 
I' orpik ou sa lix speciosa. 

D'ailleurs, mon voyage n'nura pas etC inutile nux Esqui­
maux, car jc ne leur laissai que de bonnes impressions, 
des excmples salutnires quc Ie calme, Ie temps et In re­
flexion rappelleront a leur esprit farouche, en dissipant 
tous les faux soupc;ons que les dernieres calamites avaient 
laisses dans I'esprit du plus Brand nombre. J'eus toujours 
avee eux des manieres paternelles. J'en avais aussi les 
sentimcnts, aillsi que je Ie leur manifestai en compatissant 
a leurs maux, en soulageant leurs infortunes de mon faible 
pouvoir. II n'avait pas rallu moins quc ces facheuses cir-
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constances, et SUI'tout la presence parmi eux d'un anregok 
fanatique, pour neutraliser mon action, balancer mon 
influence et me faire echouer au port. 

En me retirant bravement, sans fuir ni sourcillcr devant 
leur attitude hostile, jc leur avais prouve quc je n'avais 
pas besoin d'eux, que je ne tenais nullemcnt it m'imposer 
11 eux, ni 11 Icur inculquer par force la religion qui etait Ie 
mobile de ma demarche. ~Ini8, au moins, je ne leur mon­
trai point les talons comme Ie fit, peu d'annees apres, 
un officier qui se sauva, plein d'cpouvante, lui et ses 
gens, abandonnant entrc les mains des Esquimaux armes 
et bagages, apres avoir laissc piller sa barquc. 

~Ia retraite, motivee d'ailleurs par mon etat de souf­
france, fut dignc et au tori see par mes hotes. C'ctait une 
partie remise a un moment plus favorable; voila tout. 

Favorises parle vent du nord-ouest (Onltanlarli) au 
souffle impetueux, nous mimes a la voile et rcmontames Ie 
courant de la Peel avec une rapidite telle qu'en trois 
jours et une nuit de voile, vent arriere, nous atteignimes 
la pointe Separation, station de peche des Dindjie en 

ete. 
H ne s'y trouva pCI·sonne. 
'Ies jeunes PeauJ-de-lievre s'estimaient tres-heureux 

d'etre sortis a si bon marche des mains des farouches In­
rw'il; toutefois, comme no us nous etions attend us a ren­
contrer en route une autre bande, c/llle de f{ounillane, frere 
d'Oupik, ils s'etaient bien gardes de chasser, de chanter ni 
de faire du bruit. Je sus plus tard que leur projet avait 
ete de ne point prendre de repos que nous ne fussions 
arrives it la pointe Separation, ou etait notre cache de pro­
visions. MalheUl'cuscment, Ie temps nous avait mal servis. 
Le soil' du prcmier jour, il survint une pluie torrentielle 
qui nous obligea de chcrcher un rcruge sous Ia tente, 
de sorte quc nous ddmes camper vel'S minuit. ~ous 
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avions vogue depuis Ie matin a la voile sans nous arrcter, 
~Ies jeunes gens ne fermerent pas l'reil de toute la nuit. 

Je ne m'expliquais leur etat nerveux que par cette reaction 
qui suit tout danger passc, lIs se montraient main tenant 
plus craintirs qu'avec les Esquimaux, Jean Ollila, surtout, 
son fusil charae a balle a son cote, ne se proposait rien 
moins que de tuer Ie premier Esquimau qu'il verrait 
pm'aitre a notre POl'tee. lis cchanaeaient entre eux des 
conversations comme celle-ci : 

- II est evident, ami, que ce sont ces chiens de Tetes­
Rasees qui produisent ce vent et ceUe tempete, afin de pou­
voir nous cOUl'ir sus et nous caOl'ger, 

La-dessus, leur imaaination surexcitee leur reprcsentait 
maint fantome, leur faisait entendre maint bruit insolite 
qui les tenaient cveillcs et pleins d'alarmes toute la nuit. 
Quand il fallut repartir, Ie lendemain, mes deux Jean 
etaient aussi derails que s'ils eussent soutenu un siege en 
re~le. 

Fort heureusement, Ie vent n'avait en rien diminue de sa 
force; nous hissames la voile, je pris Ie aouvernail et les 
fis dormir dans Ie canot. 

A Tsi-kka-tchig nous trouvames la majeure partie des 
Dindjie. La, j'appris que Ie chef de poste du fort Mac Pher­
son, stimule par mon voyaae a Ia mer en compa3nie des 
Esquimaux, se proposait, lui aussi, d'y descendre avec 
une barque Ha3ee par des Loucheux, afin d'y traiter les 
fourrures de ces sauvaaes avant de rem on tel' au fort 
Simpson. C'ctait un vora3e bien inutile et que la jalousie 
seule pouvait expliquer; mais il servait mes interets, 
J'avais Ie creur sene a la pen see de mon cchec avec les 
Esquimaux de rOuest; je voulus prendre rna revanche d'un 
autre cotC, et pris Ie pm·ti de redescendre de nouveau ala 
mel' avec de nouvelles provisions, apres eIre aile aux in­
formations au fort \Jac Pherson. 
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Jean Trou-Kkwc!Jc s' engagea bravement am' accompagner 
encore, Quant a Jean Oulla-Fan, bien que depuis notre 
arrivee parmi les Dindjie il fit son jeunc coq, qu'il m'ac­
cusat d'avoir eu peur des Esquimaux et d'avoir resiste 
a toutes les instances qn'il m'avait faites, lui Jean, pour 
demeurer avec eux, lorsque je lui pl'Oposai de retourner a 
la mer par Ie chenal oriental, Ie Nah'on, avec la barque 
du fort, il refusa lacbement de me suivre et cMa sa place 
a un autre Indien Peau-de-lievre qui se trouvait la, Hya­
cinthe D::an-you, 

Si Ie chef du poste ~[ac Pherson me refusait Ie passage 
pour la mer Glaciale, dans sa barque, mon projet etait de 
me rendre par Ie Xa/roll jusqu'a I'lle Sacree (Krikerk­
ta!Joark), qui est affeclee parIes Tchiglit a la sepulture de 
leurs moris, d'y vivre de peche et de chasse jusqu'a l'al'­
rivee des Esquimaux, vel'S la fin de juilIet; de passel' avec 
ceux-ci l'automne au village Tchcncrark, ou ils se reunis­
sent pour la peche de la baleine blanche, el de m'en reve­
nil' a\'ec eux au fori ~[ac Pherson au commencemenl 
d'octobre, 

Je repartis donc de Tsi-kka-tchig, plein d'un nouveau 
cou!'ase, et, Ie 4 juillet a deux heures du matin, j'attei­
gnais pour la seconde fois ce poste, au grand etonnement 
de celui qui Ie gouvernait. 

Mon etonnement ne fut pas moindre, lorsque ce commis 
m'assura qu'il n'avait jamais eu Ie dessein d'envoyer une 
barque a la mer et qu'il n'en enverrait certainement pas. 
II mentait en me donnant cette assurance; car je sus plus 
tard qu'une barque elait effectivement descendue a la mer 
Glaciale pour y traiter les fourrures des Esquimaux. Mais 
Ie commis s'etait bien garde d'y aIler; il n'etait pas assez 
brave pour cela. 

Je voulus alOl's y descendre seul avec mes deux jeunes 
gens, qui consentirent a m'y accompasner; mais Krara!la-
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ioli-Pabian, qui allendait Ii Mac Pherson Ie depart de la 
barque pour Ie fort Simpson, chef-lieu du Mackenzie, ou 
il devait voir sa sreur, madame n*'"" , Krara!Jalok mit 
tout en reuvre pour me delourner de ce projet, qu'il consi­
derait comme temeraire et perilleux. 

_ Tu t'egareras dans les bouches du fleuve, chef, me 
dit-il. Tu ne reussiras qu'li aller mOUl·ir defaim surquelque 
plage deserte ou au fond d'un faux chenal sans issue. Tu 
ignores les Iieux de rendez-vous de mes compatriotes. 
C'est trcs-vaste, Ies berges de la mer, c'est vaste, treso: 
vaste. Tu y perdras ton etC Ii courir sans succes, et si, par 
hasard, tu decouvres des Esquimaux, tu en seras pille et 
massacre, parce que tu seras seul et sans protecteur 
(illoualaralou) . 

Ce raisonnement etait ebranlant. Je ne pouvais en ap­
precicr la justesse, faute de connaltre les plages arctiques ; 
mais je vis ques'il m'arrivait malheur, ainsi qu'li mes gens, 
on m'accuserait de temeritc. Je voulus decider Pabian Ii 
me suivre. n avail aussi grand desir de voir Ie fort Simp­
son que moi de me rendrc Ii la mer Glaciale. n refusa. 

n regnait d'ailleurs un temps affreux; celie joumee du 
4 juillet vit une chute de Wele c\'abord, puis de neige abon­
dante qu'un cyclone, parti de Ia mer et longeant les mon­
tagnes Rocheuses, vomit sur nous comme en hiver. 

Rien de si triste que la we de la neige en plein ete. 
Krara!Jaiok en prolita pour me prendre d'assaut. 

- Tu Ie vois, chef, me dit-il, nous sommes dans l'ell! 
froid. II faut que no us Ie subissions. n n'y a rien Ii y faire. 
Tu ne pouvais pas plus mal choisir pour descendre Ii la 
mer. Attends donc l'ete prochain. Je te promets de venir te 
chercher ici moi-meme, pour te conduire aupres du Bon 
(Nak0!J0rk), qui sera ton protecteur et ton pOUl·voyeur 
parmi mes compatriotes. NaliO!J0rk est Ie premier soldat de 
Navikan; avec lui tu seras en surete. 
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Crois-moi, ni toi ni tes jellllcs nens n'ete3 assez 
chaudement vetus pour am'onter la mer, couverte de nlaces 
comme cUe l' est dans l' annec froide. Si tu veux Ill' en 
croire, tu abandonneras ton projet pour cette annee. 

Le commis du fort me proposa de passer plusieurs 
jours en sa compagnie, si je tenais it aunmenter mon voca­
bulaire esquimau. J'y acquies'tai tout d'abord; mais, n'etant 
pas assez Iibre pour travailler, je proposai a Pabian-Kra­
rayalok de me suivre au fort Bonne-Espcrance, ou Ia 
barque Ie prendrait, au mois d'aout, pour Ie conduire au 
fort Simpson. 

l\la proposition plut a cet homme et it la femme qu'il 
s'etait procuree pour Ie voyage, ceUe Aoularena que j'avais 
soignee dans sa maladie, au fort Anderson, en novem­
bre 1865. Le chef du poste lui-me me fut salisfait de rna 
determination, parce qu'eHe Ie debarrassait de ces deux 
bouches inutiles, sans compter Ia mienne et celles de mes 
deux jeunes Peaux-de-lievre. 

La neige, qui continua it tomber les 5 et 6jui":~~' m'em­
pecha seule de partir aussitOt; mais Ie '7, JC quittai Mac 
Pherson en compagnie de me~ deux Esquimaux et vins 
camper de nouveau it la pointe Separation, non sans avoir 
employe vaincment toute mon eloquence pour persuader 
Pabian et sa vice-femme de descendre avec moi Ie Macken­
zie jusqu'it Ia mer. 

lis ne voulurellt jamais Y cOllselltir, et je dus reprendre 
Ie chemin du fort Bonne-Esperance avec Ia seule fiche de 
consolation de tn'exercer it la lannue esquimaude pendant 
tout I'etc, avec ce jcune couple tchiglerk. 

13 



CHAPITHE VIII 

KRAR.~ VALOK. 

Portrait de Krarayalok et d'Aoularena. - Rcncontre de pecheurs 
dindjie. - Un mauvais plaisant. - lIt\fiaoce reciproque. -
Un complot dejoue. - lIes Peaux-dc-Iievre se rebellent. -:\ la 
voile. - La Grande-Vue. - Une terrible demoiselle. - Ren­
contre des Peaux-de-licl7re. - Sejour au fort Bonne-Esperance. 

Le 8 juillet, nous quitt/imes l'estuairc du fleuve par un 
temps splendide, et entrames dans les remparts naturels 
nommes f{reyrotcllOuk. 

Am;si/ti'. mes deux hotes esquimaux se recueillirent. lis 
s'inclinerent et entonnerent it voix basse un chant de mede­
cillt' preservatrice, une sorte de priere it Tornrark. Des 
lors, leur front sc rembrunit, et ne st' derida completement 
que lorsqu'ils sc virent tous deux en surete, dans rna resi­
dence de Bonne-Esperance. 

Seuls, sans armes, dans un pays ennemi et inconnu, la 
demarche de ce couple esquimau temoignait que leur creur, 
quclque accessible qu'il rut it la crainte, etait susceptible 
de la dominer, et que, de plus, ils avuient en moi une 
enlii'l'e confiance. 

f{rarayaloli etuit un gros 3ar~on de vinat-huit neiges, 
grand, massif comme un Caraibe £Ie l'Orcnoque, decouple 
comme un hercule, mais un hercule it visage d'enfant, gai, 
soudant des yeux et de sa bonne grosse bouche, chantant 
tout Ie long du jOUl' en baltant la mesure avec son couteau. 
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C'etait son occupation Ia plus ordinaire, quand il ne 
mangeait ni ne dormait. 

Aoulal'ena \'°1, vcuve de /{rcllerlork en 1863, ct dcvenue 
depuis femme omnibus, etait plus petite et plus I1llettc, mais 
aussi bien plan tee que son vice-mario Un petit nez kalmouk 
arrogamment retrousse, une bouche lippnc qui lui faisait 
faire une grosse bebe, completee d'yeux assez beaux ct d'un 
front haUl et large: telle elait sa physionomie. ("lie figure 
d'enfant a dcmi ebauchee et un peu mefiante. 

Des qu'elle se vit seule avec nous, elle adressa son plus 
gracieux SOUl'ire a chacun de mes pagayeurs peaux-de­
liE~vre, dans l'espoir de capter leurs bonnes graces. 

- Si tu crois que je faime, tu te trompes bien, mechante 
stercoraire. II r en a de plus belles que toi dans ma nation. 

Tel fut Ie compliment que lui adressa Dum-you. Heu­
reusement pour la malheureuse qu'elle ne Ie comprit pas. 

Elle et son homme, installcs devant moi, dans ma 
large pirogue tchippewayane, pomaient r dormir a raise, 
etendus dans leurs fourrures, sans nuil'e a notre marche. 
Jamais je ne commandai a Pabian de faire sa touee, 
quelques remontrances que me fissen! mes pagayeurs. 
Jamais je ne souffris qu'Aoularcna s'aUeJat au grelin, bien 
que ce soient les femmes ou les chiens qui remplissent cet 
office chez les Inno"it. 

Grace au vent du nord-est (niyerk), nous arrivames a 
Tsi-kka-tcltig a I'heure du diner. Nous n'y vimes pas un 
seul Dindjie. lIs en etaient partis. 

Un peu avant minuit, nous reneontrames deux cabanes de 
pecheurs loucheux. et aUerrimes pour leur donner la main. 
Aussitot mes deux Esquimaux bondissent hors de Ia pirogue 
et se precipitent tete baissee dans la premiere cahute, avec 
un mouvement de terreur qui ne, m'echappa point. 

- Qu'est-ce que cela signifie? demandai-je aux Dindjie; 
ont-ils peur de moi, maintenant? 
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C'est de nollS, au contraire, qu'ils ont peur, me 
repondit Ie LOllchellx TlalsiJdtf. Et de crainte que nous n'at­
tentions ,\ leur vie, ils cherchent un asile a mon forer. lis 
nons prtHent leurs idees exlrat·agantes. lIs nous pensent 
aussi mechants qu 'eux. Xadll' kouttchin! peuple de fous! 
ajollta-t-il par maniere de compliment a l'adresse de ses 
hotes intrus. 

Je fus loin de partager l'appreciation du Dindjie sur ce 
droit d'asile. Rien ne peut honorer davantage Ie foyer 
domestique. Senlement, In reflexion discourtoise de cr chre­
tien m'apprit que, grace a Ia mansuetude du Christ, que 
nous leur prechons, d'ennemis des Esquimaux, Ies Dindjie 
en sont devenus Ies amis, quoique a leur insu. 

Au confluent de la Tsi-lcha-tchig, un mauvais plaisant 
nomme ['!nijii, parfait chretien d'ailleurs, mais original 
fieffe, et que je ne savais pas si bien connu de /lrarayalok 
pour Ur.J. caractere excentrique, voulut fire aux depens de 
l'Esquimau OU bien me donner Ie change pendant quelques 
instants. 

- Te rappelles-tu, dit-il it Pabian, que ton pere a assas­
sine Ie mien? Eh bien! maintenant, c'est it mon tour de 
venger sa memoire. 

Et froidement, l'insensl' vons Ie couche en joue. 
L'Esquimau eut Ie bon esprit de rire de ceUe saillie sans 

s'en emouvoir; mais AOlllal'ena fit entendfl' un cri pel'f;ant 
qui provoqua les rires de l'assistance. 

Je mis fin au jeu de 1'Indien en Ie tanc;ant un peu verte­
ment de sa legerele. 

- Je badine, 111(' repondit T'inijit!,. mon frere la Tcte­
Rasee Ie sait bien, paree qn'il n'ignorr pas quejamais son 
perc n'a eu de demeles avec Ie mien. Mais e'est toi qui 
prends au rif llne simple plaisanterie. 

Sur ee il me quitta, prit Ies deux Esquimaux par Ia main, 
les introduisit dans sa boucaniere et leur servit a manger 
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d'excellente vi an de d'orignal, ce qui les mit en belle 
humeur. 

A partit' de ce moment, l'esprit des deux Esquimaux 
presenta des alternatives de terreur ct de joie immoderee, 
qui firent naltre plusieurs incidents comico-herolques d'un 
grand interet pour moi, qui les etudiais. 

lIs debuterent dans cette voie par appelet· mes serviteurs 
kreymirt (chiens). parce qu'ils touaient Ie canot. Je defendis 
aux Esquimaux d'insulter mes gens, disant que j'etais leur 
pere. lis poufferellt de rire sous mon nez, en murmurant : 

- Kreymirh apanwork! Le pere aux chi ens ! 
Sitot que les deux Pcaux-de-lievre s'aper~urent qu'on les 

raillait, ils ne se firent pas defaut d'echanger avec les 
Esquimaux un feu roulant de quolibets. Jls se mirent it en 
rire aussi, les appelant bons it rien, paresseux, mangeurs 
de lard, and so fortlt. 

Piques au vif dans leur amour-propre, Krarayalok et 
sa compagne voulurent it toute force touer la pirogue it leur 
tour . .\Iais, la graisse en faisant de mauvais marcheurs, ils 
etoufferent dans leurs pelissons, s'ellsallglanterent les pieds 
sur les galets du rivage, et, finalement, ils s'assirent sur une 
pierre et se mirent it sangloter comme de petits enfants. 

Je les rappelai vel'S moi, les consolant comme une mere. 
Mais depeindre les rires et Ie mepris par lesquels les accueil­
lirent captain Ball et Hyacinthe est chose impossible. 

Je passais mon temps it les mettre d'accord, com me un 
pion de college, gourmandant les uns, encourageant les 
autres d'une maniere impartiale. Ce n'etait que par ce 
moyen que je pouvais avoir la paix. 

Au bout de la troisieme journee, les Esquimaux, qui ne 
s'attendaient pas que Ie fort de Bonne-Esperance fut si loin 
des bouches du Mackenzie, furent pris de nostalgie et de 
crainte. lis se mirent it tirer des plans et it se concerter. 

Sur Ie soir, captain Ball vint me dire it l' oreille: 
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- .\Icfie-toi, pere, rai entendu Krarayalok dire it sa 
maitre sse qu'ils feraient bien de s'en retourner, parce que 
Ie fort Good Hope cst trop loin. lis vont se dCfaire de nous, 
s'emparer de tout notre avoil' et s'en l'etournel' it la mer. 
Tel est leur complot. Ail' l'reil ouverl. 

Je me mis it rire de cette declaration, n'en croyant pas 
un tmitre mot. 

Done, ce soir-lit, il regnait une mefiance mutuelle entre 
mes quatre compagnons. La tente matee, mes chretiens 
(dont j'etais aussi sur que de moi-meme) l'efuserent d'y 
prendre place. 

- ~ous ne coucherons plus avec les lifwi dekheri (Ies 
Tetes-Rasees), firent-ils. Nous ne voulons pas etre egorges. 

Deleur cotc, les Esquimauxme significrentqu'ils n'iraient 
pas plus loin, par la frareur que leur causaient to us les 
Dindjic que nous rencontrions en route. lis demandaient it 
flrands cris d'etre ramenes it la mer . 

.\Ialheureusement, il n'etait plus temps . .\Iais, commeje 
('omprenais parfaitement les terreurs de ces deux braves 
l'tcurs, je mis tout en reuvre pour leur rendre la con fiance 
et la gaiete. 

Je pris toules nos armes, fen fis un faisceau el les pla\!ai 
'sous Ie chevet de I'Esquimau. 

- Tiens, mon fils, lui dis-je, tu vois bien que tu t'in­
quides pour rien. Voici toutes nos armes; gardes-Ies toute 
lu nuit pill' devers toi. XOliS n'avons pas peur de vous, 
parce que nous \ ous aimons. Dc ton cote, tu ne saurais 
nous craindre, puis que nous \'oiht desarrnes. 

II sourit it travers ses larmes, mais avec tristesse, et se 
coucha. 

Pour inspirer la meme con fiance aux Peaux-de-lievre, 
je leur lis dccharw'r et tirer It lerre IUa lourde pirogue, que 
deux personncs sl'ules ne pouvaient renlloucl·, Par ce 
moyen, Ie plan £Ie Ilrarayalok clait Mjouc. 
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Tous qnatre, mutuellemenl rassures, dormirent sur Iems 
deux oreilles. 

A cause de Ia chaleur, nous nous couchions it huit heures 
du matin et nous remettions en marche it quatre hemes de 
l'apres-midi. Le lendemain, les deux Esquimaux s'assirent 
sur un rocher, la tete hasse, refusant d~ dejeuner, et Ie 
jeune homme me dit : 

- Je ne puis manger, parce que je n'ai pas de couteau. 
- Et ceci, qu'est-ce donc? fis-je en lui montrant son 

couteau fermant. 
- Celui-ci est trop petit. C'esl un tsaviratsiark (une 

longue dague) que j e veux, comme ceux de tes j eunes gens. 
Je compris it demi-mot et ajoutai avec douceur : 
- Allons, Pabiana, abandonne ces mauvaises pensees. 

En nous, tu n'as que des amis. Bois, mange, dol'S, ris it ton 
aise et montre, de ton cote, que ton coour est hlanc. 
Regarde-moi donc. Est-ce que j'ai Ia figure d'un homme 
qui t'en veut? 

II grogna en houdant, comme un enfant gate. ~Iais 

madame .-lou/arena, Ies Ievres pincees par Ie depit, l'ooil 
faux et farouche, lui glissa : 

- Depeche-toi done de nous deharrasser d'eux, et 
commence par la barbe. II n'y a que lui d'homme ici. 

Captain Ball n'entendit que trop hien Ie conseil perfide 
que cette femme effrayee donnait it son hom me; il s' ecria : 

- Tu Ie vois, pere, ils sont vicieux comme Ie diahle. 
lIs en veulent it notre vie. lIe crois-tu, it la fin? Si tu ne les 
ahandonnes pas ici, ni moi ni Dzan-you ne nous rembar­
querons avec toi. 

- Les laisser sur Ie rivage? Eles-vous devenus fous? 
repondis-je it Jean, en perdant un peu patience. Pour qui 
donc me prenez-vous? Demeurez en paix el faites votre 
devoir; je reponds d' eux. !\Iais ne Ies agacez plus. 

Apres Ie dejeuner, qu'ils ne purent avaler,je fis remonter 
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les deux Esquimaux en canoL Leur grosse tete dolente, 
enlaidie par la terreur et la nostalGie, dodelinait sur leurs 
epaules avec un air d'abjection vraiment piteux. 

Alors ce fut au tour des Peaux-de-lievre de refuser leur 
tache. Assis sur Ie rivage, ricanants, ils ne voulaient plus 
trainer, disaient-ils, «ces deux meurtriers tonsures" . 

- Nous ne sommes pas les chiens des stercoraires, 
dirent-ils. Qu'ils s'en aillent, et no us te suivrons. 

- S'ils doivent s'en aller, ce sera avec ce canot et moi 
dans Ie canot, repliquai-je avec moderation. II n'y a pas 
de milieu : ou les suivre a la mer, ou bien les conduire 
chez moi. Choisissez. 

lis se deciderent a repartir, firent une diligence inoule 
et nous conduisirent, a minuit, au confluent de la L'J-ota­
la-delz"n pour y bivouaquer. 

Les deux Esquimaux, maintenant rassures, y furent si 
reveches, si railleurs, si insupportoables, que H racinthe arma 
tout it coup son fusil et les coucha en joue . 

.Ie poussai un cri terrible et m'elan~ai vers l'ombrageux 
Peau-de-lievre, qui, par sa mauvaise humeur, pouvait com­
promettre mon ministere pour la \'ie. 

- l\Iaintenant, tlis-je aux Esquimaux, no us ne sommes 
plus en pays dindjie; nous sommes chez ces gens-ci, des 
Dene. Ce sont des hommes doux, bons et clu·etiens. Ils 
n'ont jamais eM en hostilite avec vos parents. Soyez done 
gais, francs et aimables avec eux, ou bien je ne reponds 
plus de rien. 

Nous pumes souper en paix. Puis, comme il s'eleva tout 
a coup un vent violent de la mer, nous mimes a Ia voile, 
voguames toute la nuit, - mes quatre compagnons dor­
mant dans la pirogue pendant que je gouvernais. - et ne 
mimes plus a terre que Ie lendemain, ,\ dix heures du 
matin, a l'entree £Ie Ia vaste expansion du fleuve appele la 
Grande-Vue. 
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Avant de s'endormir, Pabian avait dit a sa compagne : 
- Le J{rablouna est bon, il no us aime; c'est nous qui 

sommes mauvais. 
Elle fronc;a Ie nez en siane d'assentiment. 
En dcharquant, les Esquimaux, auparavant si craintifs, 

si pusillanimes, 6rent paraitre tout it coup une joie si 
excessive et recommencerent a etre si agac;ants, que Hya­
cinthe leur dit : 

- Vous ferez mieux de fermer la gueule, Tetes-Pclees 
emagees, si "ous ne voulez aUraper' un eaillou-mordant 
(une balle). 

Nous nous trouvions sur une belle plage sablonneuse, en 
vue de la riviere des Plongeons, a laquelle je donnai Ie 
nom de Grouard, en l'honneur de mon meilleur confrere. 

Le soleil rutilant, l'air tiMe et accalmc, la douce chaleur 
que nous renvoyaient les hautes dunes de la Chaussee du 
Castor no us invitaient au plaisir du bain . .\'ous nous pro­
curames ce delassement avant de savourer un copieux 
dejeuner, auquel tout mon monde fit honneur avec joie et 
bonne harmonic. 

Aoularena ctait redevenue vive et alerte comme un jeune 
vanneau des rivages. L'immensite du fleuve, la teinte azu­
ree qui Ie faisait ressembler a la mer, et la vue des petites 
marmottes artomir, qui no us saluaient de leurs cris joyeux 
du haut des ccores argileuses dans lesquelles elles avaient 
leurs clapiers, transportaient la pauvre femme de bonheur. 

Tout cela lui rappclait, disait-elIe, d'autres lieux en tout 
semblables a ceux-ci, mais situes la-bas, tout la-bas, au 
bord de Tareork, la grande Eau salee. 

La joie de l'Esquimaude ne fut pas de 1011aue duree. 
Pendant que nous faisions un peu de sieste, Ie vent etani 
tombe, elle poussa un cri dCchirant, comme si un ours ou 
un loup cut saute sur elIe, et, se levant d'un bond, elle 
s'enfuit en criant avec hon'eur : 

13. 
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- JlfI lIa! mana! 
_ Qu'est-ce done encore? demandai-je. Qu'a done 

celie fe III lIle ? 
_ Ilialliroutcititortork! repondit Krarayalok avec un 

effroi mal eomprime. 
Illatkroutchitortork? Un nom long comme un mille-paltes 

pour designer quoi? Ln de ces graeieux, sveltes et aeriens 
nevropteres qui, durant les chaleurs estivales, font une 
guerre bienfaisanle aux cousins, dans les pays ou ils pul­
lulent. Oui, une libellule, une gentille demoiselle a la 
capote de velours vert, au fin corsage, aux ailes diaphanes 
comme un rayon de soleil, s'obstinait it tOUl·ner autour de 
la figure d'Aoularena pour la debarrasser des maringouins 
qui la piquaient. 

Et I'Esquimaude poussailles hauls cris chaque fois que 
Ie pauvre insecte effleurait sa tete; elle repoussait des deux 
mains cclte harpie d'un nouveau genre, a laquelle sa super­
stition d'enfant attribuait une maligne influence. 

Grave, superbe d'indignation et de bravoure, se lera 
Krarayalolt. II saisit sa Iourde blouse de pelisson, pour­
chassa I'insecte malencontreux, et ne se rassit que lorsqu'il 
l'eut etendu sans vic it ses pieds. 

L(' soir de ct' mcme jour, nous atlcignimes Ie premier 
camp de Peaux-de-lievre I1ha-tra-gottine ou Gens du fleuve. 
lis nous accueillirent avec 11':, demonstrations de la joie la 
plus vive, et firent aux dell'\. Esquimaux une reception aussi 
bienveillante qu'inattendue de ces pauvres voyageurs. 

Des lors, no us continuames it marcher a la voile par un 
bon vent arriere; de sorte que Ie l/~ juillet, Ie septieme 
jour depuis Ia pointe Separation, nous pumes arriver au 
fnd et ,t Ia mission de \'otn'-Dame de Bonne-Esperance. 
C'etait un prompt \ 0\ agl'. 

Installcs dans rna tente, que je mis a leur disposition, a 
quelques pas de ma fenctre, afin que je pusse leur rendre 
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service au premier signe, Pabian et sa compagne purent 
manger, boire, dormir, fumer et chanter tant qu'il leur 
plllt, sans qu'illeur en coutat autrc chose qu'une heure de 
classe par jour, qu'ils me donnaient alternativement, matin 
et soil', en leur langue, 

.'\ I'exception d'une seule scene de colere que Kramyalok 
fit a AOlliarena pour un motif futile, jamais on ne vit de 
couple plus tlai ct plus heureux. Nul ne les raiIlait, nul ne 
les mena~ait. Tout un chacun leur faisait bon visage. On 
les invitait it diner, on leur donnait gratuitemcnt du tabac; 
les femmes dime conduisaient I'Esquimaude dans les bois 
pour y ramasser des airelles et des raisins d'ours. L'une 
d'entre eUes lui preta meme une de ses robes d'indienne, 
parce que I'Esquimaude etouffait dans sa pesante chasuble 
en fourrure, que je lui avais defendu de depouiller hoI'S de 
sa tcnte. 

Enfin, Ie Ii aout, la barque du fort Mac Pherson etant 
arrivee et celIe de Bonne-Esperance elant prete, je me 
remis en royage, pour accompagner mes deux proteges 
jusqu'au fort Simpson, deux cent cinquante lieues plus 
au sud, d'ou nous ne revinmes qu'a la fin du mois de sep­
tembre, 

Avec Ie depart de ces deux jeunes gens pour la mer 
Glaciale se terminerent mes rapports avec les lnllo'it, en 
1868. 
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KR~;VOl1KTARK ET N.~KO\'ORI{' 

L'annee chaudc. - ~Ies paaayeurs. - Renconlre des Esquimaux. 
_ Nakoyork. - ;\ttaques par des amazones. - Vii assassinat 
d'nne femme. - Danse bizarre de Kreyouktark. - Polygonum 
ellipticum. - Jalousies mutuelles. 

Nous etions en l'annee chaude 1869. Plus hatif que 
l'annee precedente, Ie printemps avait balaye de ses lourds 
glalions la Telini-Die, dcversoir du grand lac des Ours, et 
Ie fIeuve ;\Iackenzie lui-meme, Iongtemps avant Ie temps 
accoutume. Le 1" juin, je quittais Ie grand lac; Ie 7, je 
m'eloignais du fort Bonne-Esperance, me dirigeant de 
nouveau vers les pi ages esquimaudes. Trois peuples 
avaient tour a tour part a rna sollicitude, et, bien qu'enne­
mis entre eux jadis, ils me voyaient sans aigreur passer d'un 
camp a un autre, et epouser successivement leurs interets 
divers, sans en eprouver autre chose que Ie regret de ne 
point me posseder toujours, que la tristesse d'une separa­
tion de plusieurs mois. De mefiance ils n'en eprouvaient 
aucune. Excellentes gens! 

Tels etaient les Flancs-de-chien du grand lac des Ours, 
les Peaux-dc-lievre de Bonne-Espcrance,les Dindjie d'An­
derson et du Mackenzie. 

Depuis quatre annees, j'avais ajoule une quatrieme 
nation aces ouailles helerogenes et disseminees : les Es­
quimaux. Les trois autres, deja imbues d'idees chretiennes 
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et ayant interet it n'avoir que des voisins commodes, con­
venaient qu'il etait bon et charitable que je m'arrachasse it 
leur amour filial pour aller convertir ces farouches enne­
mis du Pays-Plat. ~Iais Jes Esquimaux ne voyaient pas 
sans mefiance que des Dime ou des Dindjie leur envoyas­
sent un de leurs pretres, a titre de civilisateur. Cela frois­
sait leur amour-propre, eveillait leurs soup~ons, choquait 
leur superiorite. 

J'avais pris avec moi deux pagayeurs entierement etran­
gers aux Esquimaux el qui ne comprenaient pas un mot 
de leur langue: Ie Peau-de-lievre Jean-Marie Yenawetloun, 
et Ie Flanc-de-chien Paul KleM Gadbois, un metis d'origine 
fran~aise qui De connut jamais son pere et qui avail ete 
eleve par sa mere en pur sauvage, dans les bois. 

Sur Ie fleuve, pas l'apparence d'un gla~on ; dans Ie ciel, 
pas l' ombre d'un nuage; sur terre, toute la nature rajeu­
nie, gaie, pimpante, pleine de chants d'oiseaux, de 
vagissements d'arbres, de bourdonnemenls d'insectes, de 
murmures de ruisseaux. 

C'etait l'annee chaude. 
En pass ant a Tsi-kka-tchig, les bons Loucheux mirent 

tout en reuvre pour me delourner des Esquimaux. Leur 
eloquence ne put m'emouvoir, et je passai outre. Aussitot, 
plusieurs canots dindjie profiterent de mon voyage au fori 
Mac Pherson pour s'y rendre en ma compagnie. 

A la pointe Separation, je fis une cachette de provisions, 
comme l'annee precCdente, et je saluai en passant quel­
ques Esquimaux campcs a Kour-[ollneriar-[{ourli, malare 
les remontrances des Dindjie. 

Tsapoutaytok, Frere cadet de Navikan, etait campe lit avec 
OaNk, fils aine de ce dernier, qui y etait bien malade. Je 
penetrai sous sa tente et trouvai un homme nu, assisjambes 
croisees et ayant Ie venire d'une grosseur cnorme. Etait-il 
hydropique? Ce qui me frappll Ie plus dans son etat, c'est 
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que III. peau de son abdomen etait entierement couverLe de 
setons d'ou sortaient de petits bouquets de poil de Iievre 
blanc. On aurait dit une volaille Iardee. II me parut que 
Ie remede etait pire que Ie mal. Cependant Oalik se reta­
blit de ce mal... i je "cux dire de son traitement. Je Ie 
revis l'annce d'apres, a Bonne-Esperance, plein de vie et 
de sante. 

Sur Ia Peel, je fis tout a coup III. rencontre d'une flottille 
de barques et de canots esquimaux. C'ctaient les deux 
freres JY((cikan et Tsapoutaytok, Henri IV el Franc;ois lor, 
pour Ie physique. 

- Comme tu viens tard, celte annce-ci i tu ne lrouve­
ras plus personne au fort, me dit Ie grand-homme. 

- Je viens bien plus vite que rannee derniere, rep on­
dis-je aux chefs; mais c'est l'annce chaude, voila. 

-- Eh bien! hate-toi de descendre a III. mer avec nous, 
ou bien tu n'en auras pas III. possibilitc. 

- Je rais chercher d'abord des provisions au fort, et 
je retourne aussitol. Je voudrais demeure,· avec Ie bon 
Nakoyork. 

- II est encore campe sur I'Arveroll. Tu vas Ie rencon­
Irer en route. Hate-loi. 

Mes deux serviteurs, qui n'avaient pu voir sans la plus 
graude epouvante ceUe horde, vraiment effrayante so us 
les oripeaux de III. sauvagerie, nous entourer en furetant 
hardiment dans mon canot, furent slupefaits de voir qu'ils 
etaient inoffensifs el nous Iaissaient passer d'un air paci­
fique, sans me me nous ranc;onner, ce que ne font pas 
meme les peuples civilises. Car, apres tout, que sont-ce 
que les douanes et II's octrois, sinon des ranc;ons impo­
sees de gl·C ou de force aux ctrangers et aux passanls? Et 
que font les douaniers 11 rcgard du bagage des voyageurs, 
sinon renouveler ce que nous appelons des aUentats inouis, 
de la part des pauvres Esquimaux? 
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Le I"lanc-de-chien flillle ne revenait pas de me voir si 
plein d'assul'll.nce parmi ces hommes a raspect terrible. 

- En verite, notre pere est puissant, disait-il. Tous ces 
voleurs Ie respectent. He! si nous eussions ete seuls, que 
serait-il advenu de nous ! 

Le lendemain, nous rencontdmes, dans Ie voisinage 
de deux tentes OU tout Ie monde dormait, un homme d'un 
age mur, au visage grave et a Ill. chevelure bouclee et 
soyeuse, ce qui est un indice de sallg europeen. Mais it 
avait, nonobs[allt cela, tous les caracteres d'un Esquimau 
pur sang. Je lui appris mon nom et lui dis ce qui m'atti­
rait au fort ~fac Pherson. 

- J'y \'ais chercher des provisions de bouche, pour 
aller ensuite rejoindre Ie petit chef Nalioyorli, et me rendre 
avec lui a Ill. mer. 

- ,Ie suis moi-nH~me Nalioyork-lrkroyorli, me dit-il 
avec bonhomie. Hate-toi donc de rcvenir ce soil' meme. 
Je t'attcndrai jusqu'a demain. 

Je fus salisfait de Ill. physionomie de mon nouvel ami. 
Son air honnete et doux, denue de forfanterie, de I'Udesse 
et d'effronterie, nous gagna tous les trois. Aussi jouames­
nous de Ill. pagaie avec un nouveau courage. Quelques 
instants apres, nous rejoignimes les deux canots dindjie 
qui nous avaient sui vis depuis Tsi-lfka-tcltig, mais qui, II. 
l'aspect des Esquimaux, s'etaient prudemment separes de 
moi. ~Iaintenant que tous etaient passes, ces Dindjie 
etaienl bien aises d'arriver au fort avec moi, afin de pou­
voir se glorifier de m'avoir protege. 

Deux milles avant d'atteindre Ill. premiere bifurcation de 
Ill. Peel, nous fUmes heIrs de Ill. rive droite par plusieurs 
hommes qui sorlirent d'un groupe de loges. Lc hurlement 
du loup arctique retentit sur l'cau. C'etail Ie cri des 
Esquimaux. Je lui repondis, mais sans me deranger de rna 
route. On nous intima I'ordre de nous rendre aux tentes. 
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Comme nous n'avions rien II. y faire, nous ne primes PIlS 

garde 11 ces gens-Ia et passames outre. 
Alors des imprecations retentirent. Ces hommes pous­

serent un oumiak II. l'eau, y prirent place et se mirent II. 
nous poursuivre. Nous ne tenions pas a perdre de temps; 
nous n'avions rien II. leur aclleler ni a leur vendre; nous 
nous effon;ames donc de les devancer, non par crainte, 
mais pour n'en etre pas ennuyes ni retardes. 

~lais ce fut de la part des Esquimaux une obstination 
ridicule. Leurs ordres nous arrivaienl en ricochant sur 
l'eau, imperieux, mena!(ants. Aussitat Loucheux et Peaux-· 
de-lievre furent pris d'une belle panique. 

- Voila qu'ils viennent no us piller, s'ecrierent-ils. Que 
ferons-nous? comment nous en til'erons-nous? 

- Que ferons-nous? :\'ous ferons bonne contenance. Et 
s'ils sont assez oses pour "ouloir nous piller, eh bien! 
nous nous defcndrons. 

Sans ressentir autre chose que de l'ennui et un com­
mencement de mauvaise humeur, je n' etais cependant pas 
content de no us voir ainsi poursuivis. 

Cepelldullt l'oumiak gagnait visiblement du terrain sur 
nos canots pesamment chat·ges. Bienlat il nous talonna, il 
nous joignit. 

!\Iais quoi! au lieu de guerriers farouches et hideux, 
nous reconnumes dans crs pretendus hOlllmes de jeunes 
femmes et des GIles. Elles nous avaient aper!(us de loin; 
aussitat, pour nous jouer un bon tour, elles llvaiellt re\'etu 
des costumes d'homme, avaicnt enile leur voix rauque et 
eraillee de courtisllnes, aGn de nous en imposer, et nous 
avaient poursuivis avec cette impudence el ce cynisme qui 
ne se rencontrent que chez les Esquimaudes de III mer 
G laciale et leurs cmules du trottoir. 

A leur vue, colere ou terreur se rcsolurent en un vaste 
eclat de rire. 
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Neanmoins, comme ces femmes effrontees continuaient 
it se croire terribles, qu'elles voulaient nous en imposer et 
s'appretaient it fouiller nos canots pour nous voler, elles 
pousserent a bout la patience des sauvaaes, qui, levant 
leurs avirons, les menacerent de leur en donner sur la 
tete si elles ne repartaient au plus vite, 

II y eut alors un assaut de bravoure de part et d'autre, 
aux ordres et aux objuraations ayant succede les prieres, 
les reillades lascives et les demnndes de tabac, 

On leur repondit par des injures et des menaces. Autant 
Dindjie et Dene avaient ete couards a fuir devant les pre­
tendus Esquimaux, autant ils se montrerent braves et 
intraitables en presence de leurs femmes et de leurs filles. 

Finalement, ils l' emporterentsur ces veritables amazones, 
et celles-ci durent ceder, non sans avoir salue les Peaux­
Rouaes de l'epithete de cltiens et autres encore moins par­
lementaires. 

Au fort Mac Pherson il n'y avait plus que deux oumiak. 
L'un appartenait a cet Esquimau a poils roux que je tiens 
avec raison pour un metis russe, et que je trouvai avec 
etonnement en possession de madame Aoularena de l'annee 
derniere. L'autre etait la propriete d'un Esquimau nom me 
Kreyouktark, repute tres-doux et d'un caractere debonnaire. 

SilOt arrive au fort, j'allai rendre vi site au chef du 
poste. J'en obtins les provisions qui m'etaient necessaires 
pour mon voyaaea lamer, etje m'entendis aveclesEsqui­
maux pour repartir du fort Ie soir de ce meme jour, afin 
de ne point manquer Nakoyork. 

Dans la matinee, Kreyouktark vint me prier de l'inter­
preter aupres du commis pour ses affaires, vu que je me 
passais deja de trucheman avec les Esquimaux et pouvais 
leur en tenir lieu vis-a-vis des Analais. En me demandant 
ce service, /{reyouktark eprouvait un saisissement tel que 
tout son corps tremblait et que ses joues ella peau de sa 
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face etaient secouees comme la peau d'un cheval qu'une 
mouche pique. J'avais pourtant aceueilli ee brave homme 
avec mon plus graeieux sourire. J'eus done, en eette occa­
sion, la preuve que les Esquimaux sont aussi nccessibles a 
la crainte que les aut res sauvages. 

II vient pourtant de se passer a la mer, ce printemps, 
parmi les Esquimaux de rOuest, un de ees drames de sang 
qui, fort heurellsement, n'ont pas lieu chez les Dindjie ni 
chez les Dime. Le lecleur connait deja Toulerktsen, ce beau 
jeune homme que j'avais vu malade, l'an dernier, et 
auquelle conjureur avanemeork avait pratique une entaille 
sous Ie sein gauche. Toulerktsen avait pour femme la plus 
jolie personne de sa tribu. J'avais admire, l'annee der­
niere, la delicatesse de ses traits et son air distingue. II 
y avait evidemment du sang de Blanc dans les veines de 
ceUe femme, une jeune fille de dix-huit ans. 

Toulerktsen etant demeure maladl' tout l'hiver, un Esqui­
mau de sa bande entreprit de faire la conquete de sa there 
moitie. II n'y reussit pas, parce que la jeune Esquimaude 
aimait et craignait son mario J'ignore Ie nom du seduc­
teur, mais je ne serais pas etonne que ee ftit Ie conjureur 
lui-meme. Quoi qu'il en soit, cet Esquimau mepri~e fut 
tellement transporte de rage qu'il resolut de sc venger. II 
s'introduisit dans la tente du malade, qu'il savait incapable 
de se mouvoir ni de donner l'alarme, et Sllr Ie trepas 
duquel il comptait probablement, passa un Iacet autour 
du cou de la malheureuse femme endormie, puis, jetant 
l'extremite de la corde par-dessus Ie faite de la loge et In 
tirant ensuite fortement a lui, il rellssit ;t pendre ou It 
etran31er sa victime, non sans lui avoir fait subir en cet 
Hat les derniers outrages. 

Incapable de defendre sa bien-aimee compagne ni meme 
d'appeler au secours, Toulerklsen vit qu'il n'avait qu'une 
chose a faire : arrecter de n'avoir rien vu ni entendu, de 
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crainte de subir Ie meme sort. Puis, lorsqu'il fut aueri, 
qu'il se sentit fort, il s'en alia, non point nuitamment, 
mais de jour, ostensiblement, dans la tente de l'infUme 
meurtrier, et Ie poianarda devant la multitude, vengeant 
ainsi noblement sa malheureuse femme et lavant I'injure 
qui lui avait ete faite it lui-meme. 

Avouez, amis lecleurs, que Ie meurtrier l'avait bien 
meritc. C'cstla loi du talion. Dans un tel pays, eUe a toute 
sa vigueur; elle cst juste et avouable. 

Kreyoulitarli (Ia Cuiller) est un Esquimau aentleman it la 
voix: douce, au sourire bienveiIlant, aux: traits spirituels. 
Sa physionomie, simple et noble it la fois, me rappelait un 
de mes amis d'enfance. Des yeux clairs et droits, un nez 
aquilin, Ia bOllche brae, rnais non point sardonique, 
quelque chose de la timidite d'une jeune fllle dans Ie 
regard et l'allure me plurent aussilot dans cet homme, 
que Loucheux et Anglais m'avaient recommande com me un 
honnete homme et un bon pere de famille. II est biaame 
et n'a cependant que trois enfants, des aar-;ons, dont deux 
ont de qllatorze it seize ans. 

:1 peine fUmes-nous partis de Mac Pherson que /{reyouk­
tark mit tout en amvre pour gaaner rna con fiance , capter 
rna bienveillance et exciter notre hilarite par la comedie 
la plus excentrique. 

Debout dans son oumiali, apres avoir laisse la conduite 
de son !'Tayali it J/all((r/,- son fils, il saisit son tambour de 
basque et nOlls regala d'abord d'un chant de mariniers 
esquimaux dont les femmes garderent Ie rhythme en jouant 
de la rame. 

Puis il se livra it une performance thcatrale des plus 
singulieres, imitant it ravir dans sa danse les allures, les 
petits sallts, les contorsions bizarres, les baUements d'ailes 
etjusqu'aux cris du cOl·beall. C'ctait it s'en tenir les cotes 
de rire. 
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Le chant etait a l'unisson avec la danse. On aumit dit 
Ie lang age d'nn corbeau auquel d'autres corbeaux auraient 
repondu. 

A la verite, l'idiome esquimau se prete il cela a mer­
veille, a cause de la frequence des diphthongues kra 
et ark. 

Se voyant applaudi ct admire, maitre COl"beau ne se 
sentit plus de joie; il secoua son plumage et modifia son 
langage. Avec une facilite admirable et une mimique paF­
faite, il varia Ie theme de sa danse et de ses chants pour 
reprcsenter une chasse au marsouin ou au cachalot. Sans 
avoir encore assistc a aucun de ces exerciccs cynegetiques, 
il me fut aise d'en reconnaitre Ie caractere : la nage en 
krayak, Ie coup de harpon, les mouvemenls de douleur 
du cctace, ses soufflements du liquide ensanglante par ses 
events, tout etait fidelement rendu. Le chant et Ie rhythme 
repondaient a l'action. 

J'admirais eet artiste de la nature ct je ne Ie lui cachai 
nullement. II aurait interesse des Parisiens eux-memes, 
quelque difficiles qu'ils soient. 

Alors mon homme, ne se contenant plus ct agissant 
sous l'inlluence de l'enthousiasme, passa it une suite 
de postures et de contorsions grotesques du plus haut 
comique, en se livrant a toutes les lubies de son ima­
gination. Tout a coup, son oumiak faisant de l'eau, illui 
prend envie de videI' l'eau de sa barque tout en dansant, 
et de faire de ceUe action Ie sujet d'ulle figure speciale 
qu'il invente. Et Ie voila ballant du tambour d'une main, 
vidant Ia sentine de l'aulre, bondissanl, cabriolant 
tout Ie temps, cn se livrant a des evolutions si droles, 
si burlesques, que les larmes nous en vim"ent aux yeux, 
et que je fus oblige de Ie prier de cesser, s'il \oulait 
nous permettre de pugayer pour continuer notre 
voyagc. 
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Nous n'arrivames que la nuit au camp de Nakoyorli. 
Kreyoulitark planta sa tente tout it cole, et je couchai chez 
lui, parce que Ie logis de Nalioyork etait bon de de dor­
meurs. 

J' etais bien loin de me douter que je posais, dans cet 
acte si simple et si indifferent, la cause d'une foule de 
querelles et d'une mutuelle jalousie entre ces deux Esqui­
maux, qui devait amenel' une nouvelle scission. Avec des 
gens qui s'aiment et s'estiment si peu les uns les autres, il 
faudrait que Ie missionnaire ou l'explorateur fussent in­
dependants et qu'ils pussent se passer de ces protecteurs 
interesses et envieux. 

Des la premiere nuit, Krarayaloh, que j'avais pmtege 
et choye, l'annee precedente, me deroba de la viande dans. 
mon canot. 

Kreyoulitark, qui m'en avertit Ie lendemain matin, 
m'engagea it l'accompagner, m'assurant que lorsque ses 
compatriotes sont en nombre, les mechants, qui sont de­
beaucoup les plus nombreux, ont trop beau jeu pour ne pas 
mal faire ; mais que lui comptait passer l'ele tout seul sur 
les monls Caribou avec ses deux femmes et ses fils, et 
qu'il ne gllgnerait la mer que plus tard. 

Mes serviteurs etaient aussi du meme avis. 
Pourquoi m'en couta-t-il autant de revenir sur la parole 

que j'avais donnee II. Kraraya[o!.·, l'annee derniere, et II. 
Nalioyork J en montant au fort? POUl'quoi ne suivis-je pas 
Ie conseil du bon Kreyouktark? Ce fut Ia une grande faute 
de ma part. Elle devait etre irreparable. 

Je ne donnai aucune espece d'assurance it ce sauvage, 
me contentant de lui dire que j'avais promis it Nahoyork, 
et cependant continuant II. demeurer avec lui. J'esperais 
qu'ils demeureraient ensemble et que je les aurais tous 
deux pour amis. 

Plus tard,je vis que chacun d'eux, se jalousant mutuel-
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lement it cause de moi, desirait Ie depart de son rival pour 
me conserver. /{n!youklarli aurait voulu que pendant notre 
sommeil .Valioyork decampat tout de bon; en ce cas je 
lui aura is appartenu. ~Iais Xakoyork ne l,ichait pas pied 
devant les pretentions de son rival; il demeurait dans ses 
couvertures, de sorte que Ia journce se passa dans une 
atlente vaine et paresseuse. 

Une seconde nuit s'ccoula, et ni l'un ni l'autre ne vou­
lait lever Ie camp Ie premier, de crainte que son rival ne 
aemeurat en arriere. 

Une seconde journce s'ecoule, et rien ne change dans 
Ia singuliere tactique de mes Esquimaux. lis s'observaient 
mutuellement, s'encourageaient reciproquement it partir; 
mais ni l'un ni I'autre ne vOlllait ceder Ie premier. Si cela 
n'avait etl! allssi ennuyeux, il r aurait eu de quni se di­
vertir. 

A'([!'-oyork profita de ce repos prolongl'~ pour m'inviter it 
aller manger du poisson chez lui, Cl' que j' acceptai de bon 
coour. Us ctaient quatre hommes et quatre femmes dans' 
.celte tente; mais il n'y avait point d'enfant. Rares sont les 
II/I/oil qui ont de la f'lInille. ~Iallvaise note. II se trouvait 
lit encore un homllle boiteux des deux jalllbes. C'etait Ie 
fils aine de Nalwyorli, nomme J(wilkwina, un excellent 
sarc;oll, bien doux, bien serviable, comme tous les membres 
ae sa famille. 

Aprcs Ie dejeuner, J(reyouklark me pria de donner un 
medicament a sa femme, qui avail a la cllisse un ulcere 
phlegmoneux. Je lui apposai un petit emphHre de baume 
opodeldoch. 

Enfin, a cinq heures du soir, les Esquilllaux leverent Ie 
camp to us ensemble et allerent camper a l'embouchure 
de la Peel. J'atlribue ces petites eta pes a leur apathie 
naturelle et a l'horreur qu'ils ont de tout labeur penible. 
Ces gens-In ne sa vent pas souffrir; ils ne connaissent pas 
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la fatigue, les longues marches forcees, les jeunes de 
. plusieurs jours. Ce sont les sybarites de l'Amerique du 
Nord. 

A diner, je leur donnai un morceau de viande seche Ii 
chacun, et eux, en retour, me firent present d'une boUe 
de polygonee elliptique, sorte de rhubarbe sauvage dont 
les tiges ere uses et charnues sont juteuses et aigres comme 
l' oseille. Elles sont tres - rafraichissantes pendant les 
chaleurs de l'ete. CeUe plante croit partout, Ie long du 
fIeuve et aux lieux exposes au soleil, depuis les remparts 
du fort Bonne-Esperance jusqu'it la mer Glaciale. 

Les Esquimaux trempent ces tiges dans de l'huile de 
phoque, leur sauce omnibus. 

A pres Ie diner, la nH~me hesitation, les memes disputes 
s'eleverent de nouveau parmi mes compagnons, et chacun 
d' eux parut se mettre sur Ie qui-vive. Je ne les interrogeni 
pas, mais je demeurai neulre, ignorant ce qui les divisait. 
A la fin cependant, Nakoyork coupa court it l'incertitude 
generale en me disant tout it coup: 

- Mais enlin, auquel de nous tous appartiens-tu done? 
Ne vois-tu pas que nous sommes preis a te piller sans 
pitie, si tu ne te decides, parce que tu es sans protecteur? 
Viens-tu avec moi, ou bien avec un de ceux-ci? 

Je ne me doutais pas, en verite, que je fusse la cause de 
to ute ceUe hesitation de trois jours. Je repondis donc avec 
etODnement : 

- Mais il me semble que je n'ai promis qu'a toi seul 
de te suivre a la mer. Aux nutres, je n'ai fait aucune pro­
messe. Je n'ai point pour habitude de violer rna parole. 

Le visage de Nakoyork s'illumina de joie. H dit quelques 
mots a Krialokana, Ie metis russe, qui sc frappa sur Ia 
euisse en me regardant et dit: «Kratsia! Voyez done ~a! " 
Il me supplia de nouveau de ne suivre que lui; mais, me 
voyant bien decide a demeul'er fidele it rna parole, il donna 
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incontinent Ie signal du depart, el partit par Ie chenal 
occidental du Mackenzie, avec Aoularena et Nerovana. 

Tous les autre~ remonterent Ie fleuve jusqu'a LI pointe 
Separation, ou nous camp ames de nouveau. 

J'avais ete, certes, loin de me douter que I'Esquimau 
roux, lui aussi, se flattait d'avoir la preference. Je ne 
lui en avais pas dit un seul mot. Ceci me confirm a dans 
l'opinion que cet homme ctait un metis russe. II se savait 
it demi Europeen et etait persuade qu'a ce titre je lui ac­
corderais toute confiance. 

Toutes ces gens sont excellents pris separement. Reunis 
en corps, ils ne valent pas les cornes du diable. Ce 
n'est pas autre chose que Ie respect humain et la glo­
riole du vice qui les poussent ainsi a se surpasser en 
malice. 

Au camp, je fis tendre mes filets par Kreyouktark, 
comme tous mes compagnons, et ce fut une seconde faute. 
Apres la declaration que j'avais faite a Nah'oyork, je n 'au­
rais plus dti avoir de rapports intimes avec son rival. Mais 
j'ignorais encore tout ce qu'il y a de pueril dans Ie carac­
tere des Esquimaux. Aussitot que Krarayalok s'aper~ut 

que I1reyollktark avait mes filets et qu'il les tendait avec 
les siens, il me fit observer que lui aussi, Krarayalok, 
m'avait engage a m'adjoindre a lui, l'annee passee, et que 
mon manque de parole lui elait fort injurieux. 

Au fond, je comprenais que tous ces gens-Ia sc mo­
quaient bien de l'honneur de posseder rna personne. 
C' etaient mes richesses dont ils se disputaient ainsi la pos­
session. :Heurs yeux, j' e tais riche, puisque j' avais des filets 
en fil de caret, un ballot de viande de 35 kilogrammes, 
des armes a feu et des munitions de chasse, des ustensiles 
de menage, flu tabac, et un instrument de musique dont 
les accords les jetaient dans Ie ravissement. 

II me fallut de nouveau faire entendre a Pahian que ses. 
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nvances n'enallaeaient nullement ma parole, puisque je ne 
lui avais rien promis, a lui en parliculier, ct que, quant A. 
ce qui ,Hait du produit de rna peche, ils en auraienfl 
chacun leur part. 

Ces rivalites m'etaicnt nuisibles, 

14 



CHAPITRE X 

SECO:'<lD ECIIEC. 

Un llloua-laraloll.- Men'eilles cllropeennes.- Je c110isis Nakoyork 
pour protecteur. - Furie de Kraraya!ok. - Projet sinistre. -
Kwitkwina. - Escapade de mes serviteurs. - Terreur inexpli­
cable des ImlOi't. - Seconde fuitc de mes sens. - Le canot est 
abandonne. 

Toujours sans m'en douler, j'avais commis une troi­
sieme faute. J'avais appele Krc!Jouktark : Illoua-laralou, 
ma doublure, mon ami! 

Je n'eus pas plulot prononce celte malheureuse parole, 
qui parut Ie flatter immensement, que I'Esquimau courut 
it la loge de Nalwyork pour faire part it ses compatriotcs 
de l'honneur que je venais de lui faire. 

Quelques instants apres, elant entre moi-meme chez 
Nakoyork pour y deposer Illes couvertures et mes effets, Ie 
bon vieux me dit d'un air triste : 

- Pourquoi viens-tu coucher ici? Moi, je ne suis pas 
ta doublure, [Iloua-lamlou tcllOultOI". 

Leur jalousie s'etendaitjusqu'aux mots. 
- Voila ce qui te trompe, repondis-je en souriant. Tu 

es plus que mon ami, Je te considere comme mon pere, 
apanlta kraou1la. (Juant aux autres, ils sont tous mes 
amis, et aussi mes enfants. 

- Tes enfants ! interrompit un Esquimau d'un air sal', 
.donique. Tu es bien jeune pour avoir tant de famille. 
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- Je suis jeune, il est vrai, mais j'eprouve pour vous 
tous les sentiments d'un perc, et c'est poul'quoi je m'ex­
prime de la sOfte. 

Ma reponse leur plut. ~Iais f{reyoulilarli se crut rabaisse 
au rang du premier venu. Sa vanite en fut offensee. Ainsi, 
lui et Nal'oyol'k etaient comparables aux deux plateaux 
d'une balance. Quand l'un montait, l'autre descendait, et 
reciproquement. 

II ne vit pas sans peine que j'allasse faire election de 
domicile chez iVal'oyork, puisque j'avais deja accepte l'hos­
pitalite qu'il m'avait offerte. Ce sont lit des choses que les 
sauvages eu'x-memes considerent comme offensantes, et 
dont ils se gardent bien; pourquoi un Blanc agissait-il 
d'unc fa~on aussi independante it leur egard? 

Cette experience devait me servir pour l'avenir. Mais 
alors je subissais les consequences de mon manque d'eli­
queUe. POUl' les avoir tmites trop en sauvages, je passais 
pour un homme qui ne savait pas vivre. Mais aussi comment 
aUl'ais-je pu de\·iner que ces pretendus sauvages ne Ie sont 
pas plus que les gens de nos campagnes? Qui d'enlre 
nous, d'ailleurs, se formaliserait de ce qu'un etranger 
refusat de manger et de coucher chez nous, ou bien de 
ce que, apres avoir accepte notre hospitalite pour un jour 
ou deux, il s'en aUat ensuile chez Ie voisin? Sans doute 
ceUc dClicatesse leur fait honneur, parce que nous ne 
In connaissons plus. 

Leur mecontentement prouvait qu'ils attachaient Ie plus 
grand prix it l'honneur que je leur faisais. Et de fait, chez 
les peuplc3 sauvages, un simplc Europeen est considere it 
l'egal d'un fils de dieu. Par lit on peut juser de ce que 
sont pour eux un commen;ant, un bourgeois, un prCire. 

Des ce moment, je demeurai chez Ie petit chef NaliOiJOrli, 
ou Ie Bon, sans toutefois cesscr de frequenter et de visiter 
/ireyouklarli, qui avait Ie soin et l'cntrclien de mes filets. 
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I1rrtrayalok, qui avait passe I'ete dernier en rna compa­
gnie et qui, a son retour, leur avait rapporte les miracles 
que je faisais, sans pourtant en etre cru, I1rarayalok ne 
fut pas fache de pouvoir sauver son honneur en demon­
trant a ses compatriotes la verite de ses assertions. 

Chez moi, au fort Bonne-Esperance, que de choses 
merveilleuses et incomprehensibles n'avait-il pas vues? 
Pendules, montres, thermometre, barometre, boussole, 
aimant, allumettes chimiques, botte a musique, attirail de 
peintre, esprit-de-vin, diapason, harmonium, photogra­
phies, et une foule d'autl'es raretes qui l'avaient plonge 
dans Ie ravissement et que les Esquimaux n'avaientjamais 
vues chez les officiers de la Compagnie d'Hudson-Bay . 

.Ilssurement, il n'y avait qu'un grand magicien qui put 
posseder de telles diableries. 

II me fallut done, a sa priere, donner une seance telle que 
celie que j'avais donnee a Noulloumallok. J'en variai Ie 
theme. A l'aide d'un aimant magnetique, je fis danser des 
aiguilles a travers une planchette, nne feuille de papier; 
je leur montrai l'effet contmdictoire des deux poles sur 
l'aiguille du compas. J'allumai leurs pipes avec des 
allurnettes, ct ils me demanderent sur quel arbre pous­
saient ces petites branches infIammables qni deroutaient 
leurs conjecture~. 

'Iais leur stupefaction redoubla lorsque Pahian leur 
dit que, au moyen de ces petits bois brulants, de ces 
petits frotteurs (ikilaolil), je faisais bruler de l'eau. Bruler 
de I'eau! ~a ne s'etait jamais vu. Pour leur prou\ier qu'il 
ne mentait pas, f{rarayalok s' elan~a vers Ie fIeuve et en 
revint avec une tasse de belle eau claire. 

- Tiens, allume ccla devant eux, me dit-il d'un air 
triomphant et assure. 

Je me mis it rire. 
- Cette eau-Ia ne brule pas, leur dis-je. Dieu ne I'a 
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pas voulu, sans quoi les mechants feraienl peril' Ie monde 
en un din d'ceil, l'eau enveloppant toule la terre. L'eau 
que je fais bnller, c'est de l'eau defeu. 

- De l'eau de feu! repeterent-ils avec incredulite. 
Est-ce qu'il y a de l'eau dans Ie feu? Ces deux choses sont 
incompatibles. 

- Voila ce qui vous trompe encore, leur dis-je. Alors, 
tirant de rna pharmacie un petit flacon d'alcool cnmphre 
houch.! Ii l'emeri (une autre merveille que ce recipient en 
glace!), fen repnndis dnns une soucoupe. C'etnit bien de 
reau, liquide, incolore. J'y trempai Ie bout de mes doigls 
et, les passant subitement dans Ie foyer ,je les leur montrai 
flamboyants de lueurs bleues et blanches, sans que je me 
hrulasse. Puis avec mes doigts je mis Ie feu a In soucoupe. 

C'en etait beaucoup trop pour ces ignornnts sauvages. 
Leur stupefaction ne put pas meme s'exprimer par des 
mots. Le coour devait leur baltre bien fort, car subitement 
et tous ensemble ils firent entendre un long et pro fond 
soupir, qui disait avec eloquence: 

- C'est ecrasant, renversant! 
Albert Ie Grand, Nostradamus, Julius Agrippa et Caglios­

tro n.e furent pas plus stupefiants a leur epoque. Aujour­
d'hui, Bosco et Robert Houdin ne Ie sont plus. 

Le 14 juin, Ie temps etait d'une splendeur sans pareilIe, 
l'air calme; Ie ciel, d'un bleu de Provence, n'etait terni 
d'aucune nuee; la chaleur etait intense. Le ~fackenzie, 

dans sa vaste expansion semblable a la mer, etait raye 
comme elle de ces rubans sillueux et paIes qui indi­
quent al'exterieur la direction interieure des cournnts. Des 
martins-pecheurs rasaient l'onde en craquelant comme 
des creceIles, landis que de gros eiders, mi-parlis de noir 
et de hlanc, se promenaient siIencieusement sur l'eau en 
compagnie d'une flottille de macareux au plumage de cor­
beau et au bee jaune. 

u. 
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Quel beau temps pour se meUre en route! Ce fut une 
excellente raison pour que les Esquimaux passassent la 
journee it ronfler Ie ventre en l' air, dans la fraicheur des 
huttes, n'interrompant leur sommeil que pour manger et 
fumeI'. Sybarites! 

Ils paraissaient tres-contents de re que je partageais leur 
loge, et les femmes ne cessaient de me sourire et de me 
tirer la langue en signe d'amitie et de salutation. 

Les filets en lanieres des Esquimaux ne furent pas fruc­
tueux; mais les miens firent merveille. f{reyouklark y prit 
plusieurs enormes inconnus, ainsi que de beaux poissons­
blancs .. Ie lui fis la plus large part, envoyai un poisson a 
chaque menage, et m'en reservai deux, queje fis appn!ter 
par mes jeunes gens. 

Kreyoillilark ne laissa pas passer celte occasion sans 
revenir it la charae pour que je demeurasse avec lui. Il 
me vanta ses qualites de perbeur, de chasseur, sa bonte, 
sa douceur. II m'assUI'a qu'en sa compagnie je ne mau­
querais pas de viandc de tout l'ete, et mit tout en reuvre 
POUI' m'ebranler. 

Mais je m'etais deja decide pour Xa/,oyork, et je 
n'aurais pu revenir sur rna determination sans paraitl'e 
ridicule. Je dus done m'excuser de ne point accepter son 
offre pour cette fois, en alleguant la raison dej,\ cilee. 

Il en fut vexe, et des ce moment il manifest a par son 
langage, son air et ses manieres, qu'il etait mecontent de 
moi, parce qu'il s'en croyait meprisc. Je lui faisais cepen­
dant aussi bon visage qu'aux autres. 

f{reyoulilark aurait dti comprendre que je ne pouvais 
pas appartenir Ii plusieurs hotes Ii la fois. /{raraya/oli etait 
aussi mecontent que lui; mais il manifesla son deplaisir 
par une scene violente qui me fit connaitre l'bomme. 

Le soir, pour sou per , mes jeunes gens me servirent de 
la viande seche et deux grosses crepes au sucre. Je donnai 
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un morceau de viande it chacun des trois Esquimaux que 
je connaissais. Les deux premiers accepterent; Pabian 
refusa Ia viande, en disant avec mauvaise humeur que 
mon chaudron etait empoisonne. 

Je considerai ce refus comme une declaration de guerre. 
Tel etuit Ie rcsultat des hontes que j'avais cues pour cet 
homme. 

Je sais que, chez les Esquimaux, man8er avec quelqu'un 
ou accepter un morceau choisi est considere comme un 
gage de cordialite et d'entente amicale. Tous les peuples 
ont attache une idee de fraternite au repas pris en commun. 
En refusant de manger avec moi, Krarayalok se declarait 
donc ouvertement mon ennemi. 

Je fis part it ce jeune homme de la peine qu'il me cau­
sait. 

La viande consommee, je partageai une des deux crepes 
entre mes serviteurs et les deux premiers Esquimaux, sans 
rien donner it Pabian, auquel je dis en riant : 

- Je ne t'offre pas de ce mets doux, Pabian, parce que 
je suppose que rna poele est aussi bien empoisonnee que 
mon chaudron. 

Si j'avais pique un petit mulet de Provence sous la 
queue, je ne lui aurais pas cause un emhallement sem­
blable it celui qui plongea Krarayaioli dans Ia plus epou­
vantable des coleres. Tout a coup son visage s'injecta de 
sang, ses yeux s'egarerent, sa face prit un aspect hi deux 
et repoussant; il se mit a trembler de tous ses membres, 
se jeta sur la crepe, en arracha un morceau qu'illant;a 
contre terre au loin, renversa du pied poele et fourneau, 
enfin manifesta la boutade d'un grand enfant en colere. 

Cette scene, qui effraya heaucoup mes pa8ayeurs dime, 
d'ordinaire si calmes, mc fit sourire de pitic. Mais eUe 
laissa Pabian dans une tristesse et une humeur noire dont 
il ne sortit plus du tout. 
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Avec des gens aussi irascibles que mefiants et soup­
~onneux, des gens qu'une innocente plaisanterie faisait 
entrer en fureur, il suffisait de l'ombre d'un soup~on pour 
leur faire tirer Ia dag!le ou decocher une fleche, dans un 
moment de crainte puerile ou d'ire incontrolable. J\IIa posi­
tion au milieu d'eux m'exposait done journellement it de 
grands dangers, et je ne pouvais etre certain qu'il ne nous 
arriverait rien de funeste. 

Comme nous nous trouvions encore en pays neuh'e, 
frequente par Ies Blancs et Ies Dindjie, les choses s'etaient 
bien passees entre nous jusque-Ia, mais eIles changerent 
au moment du depart. La meme hesitation que j'avais 
remarquee par deux fois chez eux, les jours precedents, 
se renollvela encore, bien que j'eusse charge mon canot 
et que je fusse tout pret it Ies suivre. 

Pabian s'obstina it demeurer sur Ie rivage, l'air sombre, 
I'reil morne et fixe en terre,Iaissant echapper de gros sou­
pirs. Comme je ne savais si c'etait de regret ou de coJere 
concentree, j'allai me placer pres de lui. II se detourna de 
moi avec dedain, en boudant. 

Nako!Jork, qui se mefiait probablement de son gendre, 
vint aussi se placer it cote de Iui,jusqu'it ce qu'ille vit en 
canot. Puis alors il me dit, en entrant dans Ie sien : « Kc! 
tsaviktoren! Pars vite! » 

.J'entrai dans mon canot, ct nous nous eloignimes. 
Nous remonllimes Ie flcuve jusqu'a sa sortie des rem­

parts du Detroit, puis, faisant force de rames, nous Ie 
traversimes en biaisant et entmines dans Ie Tiglarvc tou­
palo Ilk ou chenal central-cst, que nous dcscendimes avec 
one vitessc prodigieuse. 

Son courant extremement rap ide no us conduisit bien 
vite it travers les gran des iles du delta, ou nous chassames 
Ie gibier aqoalique. Sur une de ces iles ou nous debar­
quames, mes serviteurs et moi, nous recueillimes quantile 
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d'reufs frais de canards, d'oies, d'eiders et de goclands. Les 
Esquimaux ne touchercnt pas a res reufs. lis pretcndaient 
qu'illeur etait defendu d'en manger. II y avait un labou. 

Du chenal central-est nous passames dans Ie Nalron ou 
chenal oriental, Ie plus sinueux des quatre et non moins 
rapide que les autres. 

Aussitot en paysesquimau, mes compagnonsjeterent en­
tierement Ie masque. Je crus com prendre que f{rarayalok 
voulait se venger de ce qu'iJ avait souffert, l'ete d'aupa­
ravant, de craintes rhimeriques et de quolibets de la part 
de mes Peaux-de-lievre, et qu'il se proposait de prendre 
sa revanche. 

Quoi qu'il en fUt, de doux et de con venables qu'ils 
avaient ete jusque-la, mes compagnons devinrent irres­
pectueux, sardoniques, goguenards, ricaneurs et meme 
mena,"ants. 

Tout leur devenait un sujet de mefiunce et de soup~on. 
Je ne pouvais rien faire, rien dire, sans que tout filt 
interprete en mal. Si je chantais en m'accompagnant de 
la concertina, si je recitais mes heures, si je prenais une 
note de voyage, si je dessinais un point de vue, je les en­
tendais aussitot se permettre les commentaires les plus 
injurieux pour mon honneur et mes intentions. Je n'etais 
plus a leurs yeux qu'un meurlrier (torkorta), un menteur 
(irkroyork), un sorcier (oroloyouark), tin homme vicieux 
et mauvais (tchoutnark). Des Esquimaux sans pudeur, sans 
honnetete, sans conscience, me prodiguer ces epithetes 
sanglantes! C'etait un peu severe. 

Jusqu'a f{reyoulilark, Ie bon et simple f{reyoulilarli, et 
son doux Jlanad, qui, eux-memes, m'adressaient les 
memes invectives! lion creur y fut tres-sensible. JJ en fut 
serre. Je les aimais tant et leur voulais tant de bien! 

Nous descendimes Ie Nalrol1 jusqu'au surlendemain. Le 
courant y etait si rapide que je ne pus apprecier la dis-
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tance que nous parcounimes. A un detour du rivage, Ies 
Esquimaux aborderent et prirent terre pour chercher 
l'oumiak de Kwilkwina, qu'iIs y avaient laisse en cache, 
l'automne dernier. Nous en trouvames l'enveloppe en 
peau de marsouin couverte d'une quantitll de ces insectes 
carnassiers que l'on nomme boucliers (sylpha), et que 
les Dene appellent des tetes-noires (lhlilil(IJdh). Nean­
moins ils n'avaient pu la peI'forer, et on put meUre la 
barque it l'eau apres l'avoir nettoyec et lavee. 

Je profilai de ce repit pour faire preparer mon repas. 
Je ne sais si eel a porta les Esquimaux a croire que j'hesi­
tais ales suivre (tout leur elant une occasion de me fiance 
et de soup«;on non fondes), mais ils se concertcrent et 
parurent hesiter de nouveau. 

La viande cuite, je leur en donnai, ainsi que je Ie fai­
sais toujours. Tous la refuserent obslinement avec inso­
lence, me riant au nez et me disant qu'il n'y aurail que Ie 
petit Taler!i, un enfant de deux ans, qui osat manger de 
mes viall des ellsorceiees. 

Alors Paotcille, Ia vieille femme du petit chef, s'avan«;a 
et me dit bien doucement : 

- J'en mangerai bien de ta viande, moi. Donne-m'en 
done. 

Je la remerciai de me temoigner plus de con fiance 
que sa famille, et je lui donnai a manger. Elle me con­
sidera avec affection, murmurant d'un air de pitie : 

- Nalla! llana! 
Son fils /{wilkwilla s'approcha aussi et m'engagea it en­

trer dans son o1l1lliak, et, pour me convaincre de ses 
bonnes intentions, il m'offrit un lorkloalik ou chalumeau 
servant a boire en canot, par-dessus Ie bordo 

Mais les allures de toutc la bande etaient si soup«;on­
neuses, si mena«;antes, que je ne voulus pas me fier a eux 
jusqu'a abandonner mes servitcurs et mon canot. 
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- Ecoutez, leur dis-je. Quand je vous ai dit que je 
desirais vous accompagner ,1 la mer et demcurel' avec 
vous, je rai fait bien volontiers, mais aussi bien volontai­
rement. Hien ne m'y conlraignait. Eh bien! j'entends 
jouir de la meme liberte. Je veux bien vous suivre, mais 
je n'entends pas etre esclave. J'ai un canot comrne vous 
en avez; je cheminerai avec vous, je logerai dans ma tente 
it cote des votres et sous votre protection, jc mangcrai avec 
vous; mais j'entends jouir de ma liberte. Je suis I1n chef 
Plutot renoncer it vous suivre que d'etre traite en esclave 
ou en ennemi. 

JIs se retirerent it recart et delibererent vivement pen­
dant que mes serviteurs et moi dejeunions. Je ne sais ce 
qu'ils se proposaient; j'entendis seulernent un Esquimau 
demander a f{rarayalok: "A-t-il des armE'S ?" Ce it quoi 
il repondit: "Non, rien que les fusils de ses servileurs. " 
Et ils se remirent a parlementer. 

J'ignore absolument ce qu'ils se proposaient de faire 
alors. ~lais ce ne dut pas etre chose tres-lieite, car la 
vieille femme de NaliOyorli et sa belle-flIle, femme de 
f{williwina, qui les entendaient, mirent tout it coup les 
bras sur la tete en criant de nouveau: -Valla! Ilana! et 
me regarderent d'un air de commiseration avee des yeux 
pleins de larmes. 

- Toi, tu es bonne, lui dis-je. Tu es ici comme rna 
mere. Que disent-ils done, dis-moi? 

Elle ne me repondit rien, mais eUe se mit it fondre en 
larmes. 

Ce manege m'ennuyait. J'etais bien simple, pensais-je, 
de me donner tant de trouble pour des gens aussi me-
6ants. !lIes serviteurs, bien qu'ils ne eomprissent pas 
un seul mot d'esquimau, sentaient bien qu'il y avait des 
menaces et du peril dans r air. lIs etaient plus morts que 
"ifs. 
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_ ';a devient perilleux, pere, n'est-ce pas? me dirent­

ils. 
_ On Ie dirail, repondis-je. Mais je n'en comprends 

pas la raison. Ces gens-Ia veulent me separer de vous. lis 
veulent a toute force que je m'embarque dans un oumiak, 
et que vous continuiez it les suivre dans mon canot. 

- Garde-fen bien, pere, garde-fen bien. Demeure 
avec nous, me dirent-ils. 

- Telle est aussi mon intention. Nous Iilons aussi vite 
qu'eux. Nous pouvons les suivre sans nuire it leur marche. 
Je veux etre maitre de mon bien chez eux, comme je Ie 
suis chez vous. 

- C'est juste. II ne faut pas leur ceder. 
La barque de Kwitkwina chargee et notre repas acheve, 

Nako!lorl- se rapprocha de moi et me dit : 
- Chef, embarque dans mon oumiak et couche-t'y. 
- J'ai une grande pirogue, vous ai-je dit, danslaquelle 

je tiens it demeurer et avec laquelle je vous suivrai pas a 
pas. D'ailleurs nous avons dormi pendant trois jours con­
secutifs, et je n'ai pas sommeil maintenant. Je veux exami­
ner Ie pays en descendant Ie courant. 

- Mais nous allons voguer jour et nuitjusqu'au village 
rclu!nilrark. 

- Je suis resolu it vous imiter. 
- \Iuis nous n'aborderons pas a terre pour prendre de 

nouveaux repas. 
- J'ai des provisions seches dans mon canot; nous 

mangerons en canot. 
- Ton canol fait de reau. 
- Nullement. Avant-hier, il a ete regomme de frais 

pendant votre sommeil. 
- Alors c'est inutile, il n'y a rien it faire! conelut Ie 

petit chef en se tournant vel'S les Esquimaux. Car telle est 
la Iachete des sauvages qu'ils n'attaquent jamais en face, 
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fussent-ils vingl contre un; mais ils separent leurs adver­
saires les uns des autres, et, it leur insu et dans l'ombre, 
ils se defont de ceux qu'ils croient etre leurs ennemis. 

AuLllll que je 'pus en juger par ce qui m'arriva dans 
I'Alaska, sur Ie fleuve Youkon, l'annee suivante, les Esqui­
maux, apres m'avoir separe et isole de mes deux serviteurs 
dime, les auraient intimidcs; pendant mon sommeil, ils 
les auraient depouilles et contraints de s'enfuir; puis, 
maitres de ma personne, ils s'en seraient debarrasses, si 
j' eusse montre de l' effroi, ou bien ils m' auraient retenu 
prisonnier parmi eux pour etre leur pretre, it enx seuls, 
et sans espoir de retour chez les Irkrcllit, qu'ils halssent et 
meprisent. 

Par charite, j'aime it croire que c'est la seconde de ces 
alternatives qu'ils se proposaient d'executer. :\Iais je ne 
pouvais consentir meme it cela. Avant tout, vive la liberte! 

J'ai dit que mes jeunes gens, bien qu'ils n'entendissent 
rien de ces propos, comprenaient aussi bien que moi que 
les Esquimaux avaient de mauvaises intentions. lis n'es­
sayaient plus de nous deguiser leurs desseins. Pendant 
que je parlais it Nako!Jork, ils prirent donc ce que les 
Anglais appellent, injurieusement pour nous,french leave, 
et disparurent dans les bois. 

Quand je me retournai vers eux pour leur dire d'em­
barquer, les deux Dene n'etaient plus lit. lis s'etaient enfuis 
follement, me laissant seul au milieu des Esquimaux. Je 
les appelai; ils ne repondirent seulement pas. Je les pour­
sui vis dans les sallies, les atteignis et eus toutes les peines 
du monde it les decider it continuer leur route. 

lIs voulaient s'en retourner, et, qui plus est, s'en retour­
ner it pied, en abandonnant mon canot. C'clait insense. Je 
les tallc;ai vertement ct leur ordonnai de me suivre. 

Quand je revins seul au canol, tous les Esquimaux 
etaient reparlis, it l'exception de Nako!Jorli et de Kraraya-

J5 
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10k, qui etaient demeures au hord du fJeurc avec leurs 
kra!fak. Je me dirigeai droit sur eux, les mains dans mes 
poches \'ides. 

Que se passa-t-il alOl's dans leur esprit? Je I'ignore 
ahsolument. Les gens vicieux et a mauvais desseins ont de 
ces craintes chimeriques que leur donne une conscience 
taree. lis jeterent des yeux hagards autoUi' d'eux. lis se 
leverent avec agitation. Eux, tanhit si insolents, temoi­
gnaient maintenant d'une crainte abjecte. La peur faisait 
trembler la peau de leur visage. Leurs yeux cherchaient 
une arme, sans qu'ils se comrnuniquassent leur pensee. 
Pabian passa la main dans sa hoUe droite et en retira un 
long couteau. Nako!lork, depourvu de dague, ramassa un 
gourd in qu'il tl'ouva it deux pas, ct, debout, ils me regar­
derent ahuris, en arret. 

J'avan~ais toujours, ne sachant ce que tout celasigniliait. 
- Que font donc tes jeunes gens? demanderent-ils. 
- Jc n'en sais rien. lis se sont sans doute erartes pour 

quelque besoin, repondis-je. ~lais les voici qui reviennent, 
partons! 

Les deux Dime avaient leur fusil it la main. 
- Oui, oui! dirent les deux Esquimaux, partons vite. 

Puis, avec hale el tremblement, ils s'enfoncent dans leurs 
'.:ra!fak, saisissent leur pagaie douhle, et en un clin d'ooil 
ils onl tourne une pointe et son I hors de vue. 

Cclte fuile, rette paniqlle m'avaient ahasourdi. C'elait 
comme I'annee derniere : Esquimaux el Dene avaienl peur 
les UIIS des autres, mais nne peul' incontrolahle ('t (~e\'ai­
sonne('. 

U('s jeulles gens auraient dfi se remettre, en voyant 
I'effel prodigieux qu'ils avaienl produit. II n'en fut rien. 

" lis sont mauvais, ils nous halssent, dirent-ils, iI est 
dirficile <I'aller vivl'e rhez ce peuple. " 

Telle fut lellr rel!exion. Cependaul ils se remharquerent, 



et nous continlHl.mes notre route a la suite des Esquimaux. 
Je cherchai alors .\ m'expliquer I'effroi que les deux 

gsqnimaux avaient manifestc II rna \'ue. Je sais bien que 
je n'ai pas re<;u du riel Ie don d'inspirer de la terreur a 
qui que ce soit. Tout ce que jc pus done m'imaginer fut que 
ces pauvres hel'es, me voyant revenir du bois avec assu­
rance et gaiele, les mains dans les poches, crurent que 
j'etais aBe chargel' des :revolvers dans les saules, et que 
je les tenais caches sous mon vetement. Or ils ont une 
frayeur extreme et bien juste de ces terribles instruments 
de mod. Voila tout ce qne je pus imaginer, et je crois 
qne mon pronostic ctait ronde. 

La senle chose qui nous restat a faire pour dissiper leurs 
injustes soup<;ons, que j'avais a coour de ne pas voir 
s'accrediter sur mon compte, etait de nous bater de les 
rejoindre el de ne plus nous separer d'eux. J'employai 
tous mes efforts a Ie persuader it mes serviteurs. J'ctais 
convaincu que les Esquimaux, un moment cpouvantes 
par une fausse preoccupation, et qui main tenant nous 
fupient evidemment, reviendraient it de plus justes senti­
ments des lors qu'ils nous reverraient parmi eU'( avec notre 
simplicite et notre amenite d'autrefois, et qu'ils depose­
raient alors tout soup<;on injurieux contre nous. 

A cette declaration, mes sauvages opposerent un : 
« Etinhou! A-t-on jamais vu?" qui me montra qu'ils ne 
l'entendaient pas de celie oreiBe. 

- Uoi, dit K/ele, Ie metis franco-flanc-de-chien, cleve 
dans les forets, moi, je les aurais bien suivis, s'ils avaient 
continue it etre convenables. Je les considerais deja comme 
mes parents. ",Iais combien ils ont change depuis que nous 
avons traverse Ie fleuve! l\laintenant j'en ai trop peur. II 
vaut mieux I]ue nous nous en retournions que d'etre tues. 

- En verite, je te Ie dis! Elikwi deli helle! me dit Ie 
second, Jean-Uarie YrJnawelloun, quand bien merne tu 
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douhlemis mes gages, je t'assure que je ne te suivrais pas 
parmi ces meurtriers. 

Tout en parlant ainsi, cependant, nous continuions it 
descendre Ie Nab·on, et j' esperais qu'ils changeraient encore 
de sentiment. J ignorais alors ce que ces deux jeunes gens 
se proposaient de faire. Mais une petite riviere, amuen! 
du Mackenzie, s'e!ant presentee sur la rive droite, ils y 
lancer-ent Ie canot avec force, malgre mes remontrances 
et mes protestations, y nagerent encore pendant quelques 
centaines de metres, sans que je susse ce qu'ils voulaient 
faire; puis, apercevant une herge vase use, inclinee en 
pente douce et it peine verdie par les preles naissantes, 
ils y pousscrcnt Ie canot de maniere it Ie caler dans ce 
fond meuhle, saisirent chacun leur fusil, un paquet de 
viande seche et leur fourniment de chasse, et se sauverent 
sous bois en me criant de les suivre. 

Cet ahurissement me petrillait, sans me laisser Ie temps 
de reflechir. Il n'y avait pas it hesiter; it fallait que je Ilsse 
comme eux, en mehlitant, SOliS peine deperdrc toul it faitleurs 
traces et de mourir seul dans la foret. Quant it rejoindre les 
Esquimaux, je ne Ie pouvais pas avec un si gmnd canot. 

Je Ils donc de necessite Yertu, et, tout en criant it mes 
Indiens de modCrer leur allure de lievre, je m'effor~ai de 
les suivre it tmvers la foreL 

Tel fut Ie resultat de mon expedition de 1869 chez les 
Esquimaux des bouches du Mackenzie, expedition qui fut 
un peu parente avec celle que, quelques annees aupara­
vant, deux ofliciers de la Compagnie de la haie d' Hudson 
avaient tentee dans ce meme chenal du \'alron, non pas 
avec des sauvaw's, mais avec des Canadiens et des metis, 
el qui fut si pell glorieuse pour eux, que ces messieurs 
durenl, dit-on, tirer leur pantalon et demeurer en cale­
.;.on alln de mieux courir, apres avoir fait abandon de lout 
ce qu'ils posseduienl! 
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Fuite a tra\Oers bois. - Sourrrances et privations. - .\'ous rabri­
quons un radeau. - Eneo,·e les Esquimaux. - Sites rianls. -
L.a riviere Kflloj-kra-djiltcltit. - I\Jes jeunes nens perdent la 
tete. - Lc arand lac des Esqllimauxo - l\farche forcee dans la 
foret. - Errcuros neoaraphiqucs de Richardson. - Canal Xapo­
leon III. - Uelour heureux au iValroll. - Le canot est retrouve. 

Ce fut Ull retour peu glorieux que Ie notre; oui, ma roi ! 
fort peu glorieux. 

Abandonnant a la merci des rap aces Esquimaux un 
canot charge de provisions, d'une (ente, de couverturc·s, 
d'une malle pleine de munitions de chasse, tabac, filets, 
souliers de rcchange, etc., nous domes jouer des jambes 
pour echappera une position peu honorable qui, de peril­
leuse qu'cHe avait ete peut-etre, ctai! devenue lamentable, 
sinon burlesque. 

La seule chose qui me consolit dans II! malheur que 
m'imposait la defection de mes deux Dime etait, je l'ai 
deja dit, Ie souvenir d'exploits semblables jadis accomplis 
par des Blancs. Je ne veux pas y revenir; mais, ayant 
ete abandonnc par mes deux compagnons Delle et m'etant 
vu contraint de les suivre II. travers les bois pour sau­
ver rna vie, j'ai cite cet exemple alin de monlrer au lec­
teur que les craintes de ces lndiens etaieot d'aulant plus 
compn\hensibles ct justiliables que des Blanes eduqucs 
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avaient eux-memes cede les premiers Ii ces mouvements 
de lerreur incontrolable qu'inspire la vue des farouches 
Esquimaux. II ne faut pas oublicr que SilO John Fmnklin 
avait etc pillc et Mvalisc par ces memes Tchig\it, que 
~1. Liwingstonc ell fut massacre a\'ec son parli; que 
l'amiral Back, sir John Hiehardson, Pullen ct Hooper en 
avaienl ete pourslIiris et attaqucs. II faut sc mettre dans 
l'esprit qUl', depllis ) 865, je tenlais une quasi-impossi­
bilitc, que j'etais comparable it ~Iartin, ce fameux domp­
teur qui Ie premier eut I'audace de pcnelrer dans la cage 
des lions pour se faire un jeu de leurs rugissemenls et de 
leur colere; que mon compagnon n'arait du d'i-chapper 
aux Esquimaux, en 1867, deux ans apres quc j' eus 
debutc avec tant de succes a Anderson, qu'a sa voix de 
stentor, it ses grands yeux 1I0irs hardis, et it son energie 
bilieuse de Celte. 

Ce qui me desesperait dans la determination de mes 
deux serviteurs, e'i-tait ce pm'li pris d'abandonner mon 
canol cl mon bagage pour se sauvcr it pied, dans une con­
trce inconnue, a peine sorlie du sein des ondes, toute 
couverte du limon de l'inondation pcriodique du prin­
temps et hcrissee de forets quasi impralicllbles. 

- "ais, au nom du riel, ecoutez-moi donc, leur criai­
je en faisant tous mcs efr'orls POUl' suivre et arreter la 
course de ces daims fugilifs; ne sera it-il pas plus simple 
de remonter ce cours d'eau en ranot, tic nous racher 
quelque temps, jusqu'it ce que les Esquimaux se soient 
eloianes, puis de nous en retoUl'l1er trnnquillement par 
Ie Mackenzie, en sauvant II'S apparences? Que diront les 
Loucheux, que diront vos parents et les Wancs, lorsqu'ils 
appl'endront cette retraite dcshonorantc '? 

Mais, bah! je parlais aux al'bres de la foret. Ni l'un ni 
I'autre ne voulaient Ill'entendre. La riviere! se sauver par Ia 
rivicre! Est-ce que les Esquimanx ne sont pas tous d'ha-
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biles batelie\'s?~'avaicnl-il pas de, t..,.a!Jail bien supcricllrs 
en vClocile a mon nrand canot? Ne se tmuvaicnl-ils pas dans 
leur pa}'s, que no us innorions? Esl-ce que je n'clais pas 
un Blanc, innplc a junc\' de ces choses? Est-ce qnc je pre­
tendais leur en apprendrc, it eux, de3 hommes des bois, 
qui connaissaient bien mieux que moi les Telcs-Hasees, 
au moins de reputalion? ee que j'avais de mieux ,\ faire, 
c'elait de les suivre en silence, ou bien ... on se passerait 
de moi. 

Voila les reponses qni m'accueillil·enl. Et alOl's, ron­
neant mon frein en silence et acceptant ma deslincc, je 
dus bravement prendre mon parti de celte [uile sotte, 
deraisonnable. 

Heclirai-je mainlenant les souffrances qui m'altendnient 
a travers ces fon~ts encore hllmides du sejollr des eaux el 
Mpourvues de toute e3pcce de senticrs? D"peindrai-je nos 
pauvres corps trcmpcs de pluie, souillrs de vase, dcchircs 
pnl' les ronces, les tines piquanles des framboisiers et les 
buissons d'cnlanlines, devorcs pal' des Huces de consins et 
de mousliqlles? Hedirai-je ceUe lonnne course en plcin air, 
saDS couvertur<'s, sans tente, sans manteau; ces tmversces 
de rivicres it la nnne ou en mdean, res marnis ou nous 
enfoncions jusqu'a mi-jambe, ces sapins au sommet des­
quels nOlls nrimpions, comme Ie Petit Poucet, pOllr dccou­
vrir notre route, passant les nuits sans sommcil et dnns 
I'anxicte, et les jours a battre I'estrade en nous ennrant 
ViDat fois en trois jours? Et it queUe distance de tout lieu 
habite, de tout et"e civilisc! 

Eh bien! oui, qllelque hUlIlilianles qu'aient ctc pOUl" 
moi ces periprties de rna troisieme expedition arctique, je 
les cmis encore assez dinnes de l'interet des voyaneurs, 
des amis des decouvertes nconraphiqnes et de la rei inion 
pour les leur racontel·. lis apprcndrollt, par l'exposc 
de rna misel'e, Ii apprecier l'etendue et la constance de 
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mes efforts pour instrui re et civiliser les farouches Esqlli­
maux. 

Je sui~is d'abord ell couranl mes deux Indiens it tra­
vers une forel humide, des sapins hauts cl laraes dont 
les iI·oncs, distants les uns des autres, nous offrirent des 
abords aises el faciles. Pendant que no us arpenlions celte 
votlte sombre, je ne cessais de crier aprcs mes servileurs, 
les suppliant de moderer leur allure, que j'avais peine it 
suirre. Tout ce que je pus ohtenir ful qu'ils s'arrelassenl 
une helll·e apres notre deparl el consentissent it se reposer 
quelques instants, afin de tenir conseil sur ce qu'i1 serail 
expedient de raire. 

- II cst inutile, leur dis-je, de nous enfoncer toujours 
plus dans les profondeurs des hois, pllisque les Esquimaux 
ne s'y aventurent jamais it plus de quelques loises du 
rivaae. Demeurons done ici j usqu'all milieu du jour; nous 
retournerons ensuite au canot pour voir ce qu'iJ en est 
advenu, et, s'il esl it In n1(~me place, nous nous en relour­
nerons avec lui. 

Ce plan (-Iait Ie plus sage, vu les circonstances prc­
sentes cl la sottise qu'ils avaienl faite d'abandonner Ie canot 
el de s'en eloianer. II fut rejete pal· les jeunes aens, sans 
examen. La course, l'aailation de leur sana avaient tclle­
ment acrm leur panique qu'ils ne pm·enl fermer l'reil ; ils 
croyaient toujours entendre les Esquimaux it leurs trousses. 

Tandis que j'ctais tout en naae, par suite de cctle 
course echevclce, eux tremblail!nt de froid et de peur, me 
ronjurant de continuer mon chemin rers I\·st. 

- :\Tous ne serons en stlrete, me disai! l"enawellollll, 
que lorsqul', ayan! tr·aversc cetle rivicl"C hourbeuse, nous 
nous sauverons sur les tcrres hautes qui borden! Ie fleuve 
it distance 

'I'ra\'I'rSer la riviere, je Ie voulais bien, mais 3aaner la 
chaine It"walledi, plateau sablonneux qui forme In paroi 
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dl'oite de l'estuaire du Mackenzie, c'est ce que je ne vou­
lais pas entendre, A quoi bon? 

Ne pouvant les decider it demeurer ni a faire du feu, je 
dus les suivre, parce qu'ils al'elottaient. l':OllS chemindmes 
encore respace d'une demi-heul'e, cherchant un al\(~, La 
petite riviere etait si tortueuse que nous n'avancions a rien; 
nous tournions sur nous-memes, Nous resolumes alOl's 
de construire un mdeau, Mais comment faire? Nous 
n'avions pas.de cOl'de POUl' unir entre elles les pieces de 
bois, 

En furetant dans mes poches, j'y trouvai un peloton 
de Gcelle, ~ous la doubldmes ; elle fnt assez lonaue pour 
maintenir ensemble la premiere assise de rondins que nous 
aliandmes sur l'eau, Ceux-ci assujettis, nous leur en super­
posames une autre assise en travers; nous nous munimes 
chucun d'une gaule pour diriaer notre plancheI' flottant, et 
nous y embarqudmes debout. 

~Iais notre naviaation ne fut pas lonaue, Les pieces de 
bois etaient trop courtes, mal assujetties; elles basculerent, 
et patatras! nous voila dans la riviere jusqu'a la ceinture, 
les jambes enfoncees dans une vase noire et visqueuse, 
jusqu'aux aenoux, Que de mal nous climes pour nous 
tirer de ce bourbier et sauveI' provisions, munitions et 
fusils! 

Trempes comme des canards, croUes comme des bumes, 
alourdis par nos vetements mouilJes, no us nous appretions 
a recomposer notre radeau, lorsque de arosses voix reten­
tirent non loin de nous, 

- Tsitle! (sitze! Mitclti Pi/chilark! 
C'etuienl les Esquimaux qui nous cherchaient. 
Eperdus, ahuris, mes jeunes Dene ressaisirent leurs 

paquels, laisserent Ie radeau a l'eau et se sauverent a 
toutes jambes dans Ia foret, pour echapper aux Esquimaul, 
qui nous poursuivaient en canot. 

15. 
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Les altendre aprcs notre escapade, me mettre seul it leur 
merci apl'cs leur avoir prouvc que nous a\'ions eu peur 
d'eux, me parut trop humiliant, sinon tcmeraire. Je suivis 
mes Peaux-de-lievre, qui coururent cette fois tant et si loin 
que nous n'entendimes jamais plus de voix esquimaudes. 

Mais com me je voulais absolument que nous nous diri­
geassions vers Ie sud, afin de regagner les bords du lleuve, 
au lieu d'aller inutilement dans l'est, SUI' Ie soil' nous 
construisimes un second radeau avec de plus grosses pil'ces 
de bois, el ceUe fois la machine, quelque peu solide qu'clle 
fut, nous soutint assez pour nous permettre d'errectuer 
heureusement la traversee de la petite mais bouruse et 
profonde rivicre qui n'ctait autre que la Kfici- kra-djiltchif, 
ou riviere Onion. 

Apres avoir encore cheminc dans la forct pendant une 
heme en gardant une direction orientale, malgrc tous 
mes rfforts pour persuader du contraire mes sauvages, 
nous arrivames dans un site ravissant. C'etait une sa\-ane 
spacicuse, couverte d'un trndrc gazon diaprc de renoncules 
aux petales d'or, de tussilages aux fleUl'ons jaunes, et des 
eorolles argentees de In parnassia de Kotzebue. 

Sa forme ovale, ses bonIs cleves et entourps d'une 
epaisse ceinture de bois, un petit ruisseall limpide et 
nazouillant qui s'y pl'Omenait dans l'herue fleurie, aUes­
taient que la savane etait un ancien lac desscche. Rien de 
plus semblaule, que ce sejoul' enchanteur, it la pOClique 
peinture faite par Ie Cygne de "antoue : 

Aqlue stl'ejlelltis vitrl'us ambit liquor. 
Sulcoqlle ductus il'l'i gat l'ivus sata : 
Flores lIitescllllt disc%re gl'mnille, 
l'illgulltque taTas gemmeis llOliOribus. 

Silot enlres dans ce petit paradis, j'allai me coucher au 
soleil, en declarant ames compagllOlls d'inforlune que 
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nous nous reposerions pendant quelques heul'e8 pour faire 
seeher nos vetements. 

Mais ils pousserent les hauts nis. Entoure3 d'ennemis 
eomme nous l'etions, disaient-ils, ils avaient jure de ne 
point se coucher que nous ne fussions arrives a la montagne 
KwalltJdi, d'o" seulement ils pourraient s'orientcl·. 

Je m'opposai formellement a ce projet, leur declarant 
que je n'avais nul besoin de gravir une montagne pour 
m'orienter dans les bois et que, s'ils voulaient m'ecouter, 
je me faisais fort dc les conduil'e au lIackenzie. 

lis ianoraient Ie phCnomene de la boussole, instl"Umenl 
dont j'etais muni. 

lis n'ajouterent aucunement foi a mes paroles, me repon­
dant qu'un Blanc n'a pas d'esprit, dans les bois. Tout ce 
que je pus en oblenir, ce fut qu'ils pl'endraient une heure de 
repos. Aprcs quoi je dus encore me resigner ales suivre, 
puisqu'ils etaiellt charges des provisions, quelque folie que 
flit leur idee de se diriger dans l'est. 

Je mangeai un morceau de viande seche toute crue, 
mais eux ne purent avaler unc bouchee ; leul' gorge eluit 
trop serrce. lIs ne voyaient qu'ennemis autour d'eux. 

A l'e:l.trcmitc orientale de la savane, Ie petit ruisseau 
que nous y avions renconlre roulait dans Ie lit aI'ide et 
desscchc d'un torrent. A la fonte des neiges, ce torrent 
doit etre un large cours d'eau qui transforme la prairie en 
clang. II nous offrit une route naturelle que nous remon­
tames vel's les teITes hautes jusqu'a ce que Ic sommeil, Ia 
fatigue et la chaleur nous accablant, nous dumes ceder a 
la nature et nous jeter parmi les rochers qui parsemaient 
Ie fond du torrent alors it sec et dont il ne restait qu'un 
mince filet d'euu. 

Ainsi se passerent notre premiere journee el notre pre­
miere nuit dans Ie desert. 

Quand je me rcveillai, rna montre marquait neufheures. 
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Grand embarras pour nous. Etait-ce neuf heurcs du malin 
ou neuf heures du soir? Cela etait d'autant plus difficile it 
preciser que, dans cetle saison et it celie latitude, Ie soleil 
demeurc constamment sur I'horizon. Dc nuit, il n'y en a 
pas l'ombre. Une discussion s'eleva parmi mcs serviteurs, 
l'un prctendant que c'etait Ie soir et que nous n'avions 
pas dormi plus d'une heUl·e, l'autre soutenant que c'etait 
Ie matin et que nous avions ronlIe bel et bien pendant 
huil heures ! 

Je consultai rna boussole. Le soleil etait au nord-nord­
est. II etait bien neuf heures du matin. Notre sommc avait 
eM long, et nous no us sentions tout ravives par la fraicheur 
des lieux Oil nous avions passe la lIuit j je me trompe ... ~Iai3 
comment s'exprill1cr, puisqu'il fait continuellement jour? 

Un dejeuner dc viande scche crue fut bientot faiL Dans 
Ia persuasion ou etaient toujours mes compagnons qu'il 
nous fallait aller it l'est, nous remontames encore Ie tor­
rent; Ii onze heures avant midi nous atteignimes sa source. 
Quel charmant site! II clUrait fait Ies Mlices d'un Robin­
son ermite ct chasseur. 

Encore une belle savane, mais quatre f(Jis plus grande 
que celle que nous avions parcourue la veille; puis un lac 
tranquille et argente, reflcchissant une ceinture de grands 
et verts sapins, entrecoupcs de bouleaux pleureurs et de 
saules aux feuilles luisantes. Des gerbes de ces arbustes 
surgissaient de ci de lU du sein cit'S ondes bleues, que ri­
daicnt les promenades incessantes de plusieurs familIes de 
canards aux yeux d'or ct dc canards arlequins. Ces oi­
seaux, familiers comme ceux qui ne sont point habitues Ii 
I'homme, voguaient paisiblement, semblables aux genies 
tutelaires de ce beau sejonJ". 

Ce spectacle rejouit mon arne en reposant ma vue. "Ies 
sauvages eux-mrmes, surtout l'habitant des steppes arides 
du grand lac des Ours, n'y furen! point insensihles. 



EXCURSIOlXS lJ'ET{:. 265 

- Quel beau pays, en verite! s'ecricrenl-ils. 
J'aurais desire qu'ils fussent plus sensibles it la perspec­

tive du succulent dejeuner que nous promettaienl les vola­
tiles qui nous narguaient SUI' Ie lac; mais ils ne purent se 
decider 11 tirer un seul coup de fusil. e'cut etc, dirent-ils, 
d'une imprudence rare. 

- Tu veux donc attirer sur nous les Esquimaux? lircnl­
ils d'un ton plein de rcprochc. 

Les Esquimaux ! ils etaienl bien loin de nous, cn ce 
moment, cl ne pcnsaient plus 11 nous poursuivre. 

* 

Laissant Ie beau lac it notre droile, nous traversames la 
savane, qui elait tres-humide et ou iI se trouvait memc un 
ou deux pouces d'eau ; puis nous renldl11es de nouveau 
sous bois, Ie lit du torrenl ne se poursuivant pas beau­
coup plus loin de l'autre cOte du lac. Par contre, Ie ter­
rain devinl monlueux, tres-sec, couvert de bruycres, de 
lichens; les sapins y etaient grands et beaux; ils ne por­
taient plus sur leur tronc aucune trace de l'inondation 
qui, au prinlemps, transforme Ie vaste estuaire du Macken­
zie en un golfe danslequel on ne discerne ni i1es, ni af­
fluents, ni chenanx. Les arb res propres, Ie sol accidenle, 
l'abondance de saules, d'aunes el de bouleaux entourant 
de leurs vertes precinctes Ie miroir d'un clIap~lel d'etangs, 
tout cela me frappa. 

Toul 11 coup nous aper<;umes des traces dc campement 
dindjie, des empreintes humaincs sur Ie gazon, des tron­
c;ons de bouleau rongcs el scies par les castors, des os de 
ces amphibies calcines dans les foyers cleinls, ou blanchis 
par l'ebullition. 

- Savez - vons ou nous sommes, mes cnfanls? 
m'ecriai-je. 
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- :\Ton assUI"cment. El toi, Ie sais-tu? 
- Oui, je Ie sais. Nous venons de remonter la Kfivi-kra-

djillchi/, dont nous avons contourne Ie lac, el ce chapelet 
de lagunes que voici va nous conduire tout droit et ell peu 
de temps au srand lac des Esquimaux. lIais entin, OU vou­
lez-vous en venir, en vous dirigeant toujours dans l' est? 

- Je veux m'en aller dans mOil pal's, repondit imper­
turbablement Jean-lIarie. Mon pays est la-bas. Du haut 
de la terre haute nous Ie verrons. 

Le pauvre sar<;on divaguait. 
- Par la, lui dis-je, nous nous en allons tout droit au 

lac des Esquimaux. Ton pays est bien loin de la, dans Ie 
Sud, pauvre enfant. Quand done me croiras-tu? 

- Eh bien! allons toujours sur la monlasne. De lit 
nous examinerons. 

- De montagne il n'y en a point, absolument point sur 
ce rivage; les monts Krote!Jlorok ou des Cariboux ne sont 
eux-memes que des collines sabionneuses, des dunes, 
et elles commencent un peu plus au nord. Mais du Mac­
kenzie au grand lac des Esquimaux, en remontant la 
Kfwi-kra-rfjiltchit, je t'assUl"e qu'il n'y a pas de montasne. 
Tu ne venas pas de terres pills elevees que ce plateau que 
nous avons sravi dans notre cOllrse. 

Quant a moi, je ne vais pas plus loin, ajoutai-je. Quel 
que soit mon desir de faire des decouvertes, je n'ai qlle 
faire d'aller m'egarer all srand lac des Esqllimaux, dont 
nous ne sommes pas loin d'ailleurs. 

- C'est it croire!.. Et toi, comment connais-tu ce 
pays que lu n' as jamais vu? 

- Paree que je me rends compte des con trees ou je 
passe; parce que j'interroge sans cesse les sauvages sur la 
topographic de leur pays. Sidajen m'a fait la carte de ceUe 
pal·tie du l\Iackenzie, avec Edjil'i, qui Ia connait aussi. 

- ~OIlS sommes done en pays dindjie, par ici? 
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- En pays mixte, mais plutot loucheux qll'esqllimau. 
Ce sont les Dindjie qui ont ravage toutes ces loges ,\ cas­
brs, au mois d'avril dernier; je l'ai entendu dire a Tsi­
lilia-Ienig. 

Les deux jeune3 sauvages examincrent avec soin to utes 
les empreintes, les halayures et les dechets Iaisscs sur l'em­
placement des c:lmps abandonncs. Plus de doute, nous 
etions sur un terrain haltu par des Dindjie et ou ils n'avaient 
pas Iaisse un seul castor. 

AussitOt, mes deux compagnons ne se posscderent plus 
de joie, e\ ils reprirent leur folIe course vel's rest, Ie pays 
montant toujours. 

-I\Iais enlln, de grace, ou voulez-vous en venil'? finis­
je par leur dire, aux trois quarts courrouce. Voulez-vous 
done aller perir au lac des Esquimaux? 

- Nous gravirons Ia montagne llwatledi, et nous Ia sni­
vrons jusqu'a Tsi 1t-lia-tenig_ lis ne sortaient pas de la. 

- Etl'S-vous fous? Quand je vous dis que de montagne, 
il n'y en a pas. Et pourquoi vouloir cheminel' en pleine 
foret, alors que notre canot nous attend au hord du Mac­
kenzie, que nous remontel'Ons en toute securit6? 

Leur montrant Ie sud-ouest: 
- La est la seule voie it suivre; au sud-ouest est Ie 

tleuve. 
- Comment pcux-tu savoir que c'est Ie sud-ouest, alors 

que Ie solei I tourne jour et nuit sur nos tetes? 
- Je Ie connais par ce petit instrument qui m'indique 

Ie chemin et qui ne se trompe jamais, la boussole. 
lis hranlerent Ia tete d'un air de doute et de dCcourage­

ment. 
_ Assez de folies, leur dis-je. Nous voici au point cul­

minant. Que I'un de vous monte dans un sapin; it verra 
les montagnes Rocheuses et Ie Mackenzie dans cette direc­
tion, et dans I'autre pl'ohahlemcnt Ie lac des Esquimaux. 
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_ Voila bien vingt fois que nous grimpons sur des 
sapins, eL nous ne decouvrons jamais rien. l\Iais c'est 

egal. 
Et PII(IlCCt/Olll1, avisant Ie sapin Ie plus chenu, fut bien-

tot au sommet. 
_ Je ne vois pas Ie l\Iackenzie, nous cria-t-il. Je ne 

vois que la foret qui s'Ctend loin, bien loin. Mais la-bas, 
tout la-bas a l'horizon, je distingue la chaine des mon­
tagnes Hocheuses dentees en scie. Elles sont piles et bril­
lanles, mais bien eloignees; a peine si on les voit. Dieu, 
que c'est loin! 

- Vous voyez ce que vous avez gagne a agir a votre 
tete ... ! Et de ce cote-ci? 

- Dc ce cote-ci, il ya aussi des montagnes, mais pas 
bien hautes, et un peu pills loin au nord. Puis tout a fait 
derriere, dans rest, je vois encore d'autres montagnes 
isol~es etconiques, et puis la mer ou bien un gl"Und, grand 
lac. 

- Le lac des Esquimaux! m'ecriai-je. Je veux aussi Ie 
voir a mon tour .. 

Et je grimpai dans Ie sapin. 
La description de l'Indien etait exacte, ct mes yeux n'a­

joutaient presque rien au tableau, tant ctaient immenses 
ces horizons. Le lac des Esquimaux s'etendait bien devant 
nOllS, au nord-est, avec son bout de riviere, la Xaiowdjo, 
et deux ou trois points saillant~, a gauche du lac, les 
monts /(1}0 et flmlilirag-eA'hc-iiill'in,' mais il me fut impos­
sible de me faire une idee approximative dcs dimensions 
du lac, son <'xtremitc oricntale etant pour moi invisible et 
perdue dans la buee bleu;itre qui s'elevpit des eaux. Tou­
tdois, je me convainquis que ce bassin est loin, bien loin 
d'avoir les dimcnsions quc lui ont prelf\es lcs navigateurs 
anglais. 

- Tu vois, d'aprcs Ie cours dcs montagnes Rocheuses, 
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Ie cours du ~Iackenzie, n'esl-re pas? dis-je a Jean-llarie. 
Ce sillon dans Ia foret findique la riviere que nous avons 
suivie puis laissee pour venir ici. Eh bien! nous allons 
retourner la-bas. Les Esquimaux sont bien loin mainte­
nant. Que vous Ie vouliez ou non, je m'ell irai seul dans 
ceUe direction. 

Sur ce, je descendis de mon posle d'obscrvation, saisis 
sur mon dos Ie paquet de viandI' que pOl·tail .iean-\Iaric, 
et m'en rev ins sur mcs pas. 

Ma resolution deconcerta mes compagnons. ~Iais comme 
je voyais clair comme Ie jour qu'ils pcrdaient la tete, je 
jugeai qu'il elait temps d'affirmer rna superiorile mr eux . 
.Ie leur avais assezlongtemps obei. Yel/awetlolln s'obstinait 
a vouloir suivre la montagne. KWe voulait :,uivre son 
compagnoD, parce que, etanl un sauvage, it devait, disail­
iI, en savoir plus que moi, dans les bois. 

- C'est bon, leur dis-je; "OIlS avez de la viande et un 
fusil, allez ou vous voudrez. 

Quand ils me virent bien determine a me passcr d'eux 
et a revenir sur mes pas, d'aprcs rna bom;sole, ils se 
rangerent a mon avis . 

.Ie changeai donc notre cap de route et me dirigeai 
aussitot H'rs Ie sud-ouest, pour aller reprendre notrc canot 
a I'embouchure de la riviere OU nous l'avions laisse. 

:Hin de s'assurer de rna science, mes compagnons affcc­
terent de ne pas vouloir passer devant, ~l' contentant de 
me suivre. 'Iais, comme cela m'etait deja arrive en mainte 
occasion, sitot qu'ils virent que .i'avan~ais avec resolution 
et sans hesiter, ils ne voulurent pas avouer lcur inhabilete, 
et ¥enawetloun reprit bravement sa place en tete de ligne, 
KIeU fermant la marche arec son fusil sous Ie bras. 

Nous marchames ainsi depuis dcux heures apres midi jus­
qu'a dix heures du SOil', sans nous arrctcr quc quelqucs 
minutes, une ou deux fois, pour nous reposer. A cclle hClIre 
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avancee de la soil'ce, des nuee3 que la chaleur amoncelait 
creverent et distillerent sur nos IIltes une douche froide el 
abondante, dont nous nous serions d'autant plus passes que 
nous ctions baigllcs de sueur. 

Celte pluie nous obligca it nous urnHer. Nous trouvames 
une sorte d'abri sous un vas Ie sapin au pied duqueI nous 
nous couchames, sans avoir trouve Ie moyen d'allumer 
du feu. 

Je ne redirai pas nos souffmnces en celte crueJle nuit. 
Trempes par I'eau du ciel, lea jambes et les pieds baigncs 
par l'eau des savanes, devores par des myriades de cou­
sins contre lesquels ne nous defendaienl ni mousliquaire 
ni cOllvertures, nous ne pumes pl'endre que quelques lam­
beaux d'un sommeil peu n3paraleur el bieulol inter­
rompu. 

Avant d'aller plus loin, je dois reclifier ici une ine\ac­
titude serieuse que portenl Ies carles de l'Amcrique septen­
trionale, depuis I'expedition de sir John Franklin en 1826 
jIlsqu'a mon expedition de 1869. 

Dans Ie rapporl du docteur Hichardson, qui fit parlie de 
celte expedition et qui explora lea coles de la mer Arctique 
situees it I'esl du Mackenzie, on lrouve la description d'un 
lac immense, problematique, que Ie docteur appelle lac 
des Esquimaux et auquel il prete des dimen~ions colos­
sales et UlW entite phenomenale. Je traduis : 

• Considerant, ecrivit-il, consideranl comme certaines 
el correctes les donnees que nous re~umes des naturels 
(il voulait dire sana doute : de Baptiste Boucher, son in­
tel'prete), et autant que nous avons pu en juger par nos 
propre3 observations, Ie lac des Esquimau\ est une tres­
vas!l' el tres-curicuse piece d'eau. Led Indiens disenl 
qu'eHe s'avance jusqu'a pres de qualre journees de marche 
du fort Honne-Espcrance, riles Esquimaux nous informe­
rent que ce lac s'etend de la pointe Hencontre jusqu'au 
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cap Bathurst (!!) ,lui donnanl ainsi une etendue de plus de 
114 milles (I ~5 kilom. 400m.) du nord au sud, et IS5 milles 
(~Oa kilom. 500 Ill.) de rest it rouest l . " 

Sir John ajoute qu'il supp03e que leo e<tux de Browel 
Cove(70'lat. \'.,132'29'long. o. de Paris) sortentdece 
gigantesque bassin, drmt il con~idere It's entrees Hutchin­
son, Hussel et ~Iackinley comme des issues naturelles dans 
la mel' salee. Et toulerois, il assure que Ie lac des Esqui­
maux est un bassin d'eau douce! 

D'aprt!s le5 indications de son interprete Baptiste Bou­
cher, ce lac pamdoxal s'etendrait done de I'embuuehure 
du Mackenzie it celie du fleuve Anderson, alors inconnn, 
en communiquant avec ces deux ileuves, ainsi qu'avec la 
mer, sans eependant que lems eaux per'dissent rien de 
leur doueeur! Un vrai phcnomene. 

Snr ce h~moigna3e, les cartes portent, dcpuis cetle 
epoque, et en poinlille, Ie grand lac des Esquimaux dans 
d'aussi fabuleuses conditions d'existence. 

Cependant vingl-deux ans apres, c'est-J-dire en aoul 
ISi-S, sans doule surles representations dc geographes el 
d'hydrographes competents, Ie docteur Hiehardson retira 
ce qu'il avait avanec en IS26. 

" Si j'avais pu me convaincre moi-meme, dil-il, que 
les pics isoles que je vis de la pointe Hencontre, d'ou I'on 
voit surgir un pic conique, fussent reellement des iles, 
j'aurais pu penser que je me trouvais sur la limite du vasle 
lac des Esquimaux, inscrit comme problcmatique dans la 
carte de sir John Franklin, mais que je crois maintenanl 

lie point exisler. 
" Les Indiens, Sll\' les rapports desquels ce lac fut in­

dique, entendaient, furl probablement, designer la mer 

I Relatioll '!f a jou/"Iley from .I/on/l·e,[ to the arctic sea, 1823, 
by captain sir John Fr~nldin, p. 228. 
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ou quelque sinus de la baie Liverpool, qui est situce pIlls 
loin dans l'Ouest t. " 

Voilil qui e3t pire que ce que sir John avait ecrit en 182(;. 
II lui aUl'ait sum dl' prier un Dindjie de lui dessiner gur du 
papier la configuration des cotes et dll lac des Esquimaux, 
pour que Ie doeteur fit la decouverte rlleUe de ce beau lac, 
de son lIeuve et £Ill canal naturel dont je vais parier. II 
n'est point d'Indien qui ne connaisse son pays assez fon­
cierement pour en dressel' une carte trcs-satisfaisante, et 
surfisanle a lin Europeen cl'udit pOllr rell'ollver parfaite­
ment les lieux qu'elle mentionne. 

Bichardson avait grari une coUine d'ou illui avait semblc, 
dit-il, aperce\'ojr une sorte de canalou de bras de mer, 
ou bien encore un grand lac. II ne put Ie preciseI'. II aima 
mieux croire a un mirage (!) et prefera denier tout simple­
ment I'existence du lac des Esquimaux que de consulter 
plus amplement les sauvages. II ne lui vinl pas mcme a la 
pensee qu'il pourait avoir mal compris son interprete j ce 
qui etait pourtant Ie cas. 

TOllt ceci dCpeint all natllrel Ie caractere tranchant et 
autoritaire £Ie Richardson, caractere si diffcrent pal' sa 
legeretc et Sln dCfallt d'examen £Ie ceilli de la nation an­
giaise. Il lui a fail commettre une fOllle £Ie bourdes dont 
son livre esl ilIl1stre. 

M. l\Iac Farlane, fondateur £Ill fori Anderson, avail ell 
connaissance £Ie I'existence d'llil callal nalllrel ou ikaralsark 
d'eau salcc et navigable qui unit les bouches du ~Iackenzie 
a ceUes de l'.\nderson. C'est nH~rne par ce canal qlle cet 
omcier se proposait d'alimcnter et £Ie pourvoir £Ie toutes 
choses Ie fort Anderson, si les Esquimallx eussent ete un 
peuple honncte et moins p('rfide. Je crois IIlcmc que ce 
gentleman a visitc ce canal, bien que je ne Il' garantisse pas. 

I .'I.,·clic sffll"cflillf} c:cpedition, 1830, t. r, p. 250. 
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En novembre 1865, je m'assurai de son existence. Les 
Tcbiglit qui aITiverent au village de KOllllolllllalloli venaient 
du Mackenzie pal' ceUe voie naturelle de communication, 
el ne mettaient pas plus de dix jours pour franchir la dia­
tance qui separe les estuaires des deux fleuves. 01' les Esqui­
maux sont de tres-mauvais marcheurs. 

Ce canal, ou ilwJ'atsark, auquel je donnai Ie nom de 
Napoleon III, a plusienrs ouvertures sur la grande mer, 
ce qui revient it dire que la g!'ande lie Nicholson est, en 
realite, un archipel compose de plusieurs lies formces pal' 
ce meme canal. 

Hichardson remarque qu'il lui semhla apercevoir un 
courant dans I'enlrce de Copland Hutchinson; et cela 
n'est pas ctonnant, ceHe entree se trouvant en face d'une 
large riviere qui se jette dans Ie canal ~apolcon III, et it 
laquelle j' ai impose Ie nom de Wiseman. 

C'etait donc hien ce canal que Ie docteur avait vu du 
haut de la colline l{roteylorok, et que, en dCpi( du temoi­
gnage de ses yeux, il affecta de prendre pour un mi!'age! 
Est-ce comprehensible? Quant au lac des Esquimaux, 
effectivement ilne pouvait Ie voir de ce point, ce lac clant 
trop eloigne de la mer Glaciale. ~Iais ce n'elait pas une 
raison pour en nier I'exislence. 

Outre la Wiseman, Ie canal :Xapoleon III re~oit encore 
un dehouche du fleuve Anderson, la L'ddell 1I111el/ ou riviere 
du Bout de La terre, que je reconnus en mars 1865, ainsi que 
Ie fleuve jVaiOwdja, qui y deverse, par un courant direct, 
aussi large que Ie ~Iackenzie, les eaux du lac des Esqui­
maux. 

Par la riviere Kfwi-kra-djiLchil, dont j'ai parle dans Ie 
cours de ce chapitre, on atteint l'e),tremite occidenlale du 
lac des Esquimaux en deux journees de marche, au lieu 
ou la Natowdja entre dans Ie lac. Je donnai it la Kfwi-lira­
djilchit Ie nom de ~I. Onion, . un ofllciel' de la haie 
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d'Hudson qui avait eu Ie dessein de construire un fort It 
son confluent et l'avait visite. 

Quant au lac des Esquimaux, que nous aper~umes par­
faitement de la hauteur des terres, son nom vrai est Silidji­
Van ou lac de Sit/fiji, en dindjie J'ignore Ie nom qne lui 
donnent les Esquimaux. Je doute meme qu'ils Ie fre­
quentent, et je suspecte Richardson d'avoir invente Ie nom 
de lac des Esquimaux comme il inventa celui de la Bcroulll:­
desse. La chaine des monts ou coUines Oh!lill (l'Ecluse), qui 
entoure Ie lac ii. l'est et all nord, borde aussi la Nalowdja 
jusqu'a une certaine distan~e de la mer. :\ partir du lac, 
ce fleuve n'a pas plus de 30 milles geogmphiques de cours. 
Quant au lac, les Dindjie m'ont assure qu'il mesure trois 
journees de longueur en canot, ce qui lui donne environ 
99 kilometres ou 25 lieues. 

La contr<~e qui entoure Ie lac Sitidji est entierement 
sterile ct couvertI' de steppes de lichen et de hruyeres. 
Entre son exh'emite occidentale et la petite riviere Onion 
se trouve une srrie de qualre ou cinq lagunes peuplees de 
castors, a ll"Uvers lesquelles les Dindjie font Ie portage de 
leurs canots. 

A I'embouchure de la Natowdja, It la pointe Rencontre, 
ou Franklin fut pille, en 1825, se trouve Ie village esqlli­
mau de Tchcnerork (I' Atelier) I"endez-vous general des 
Tchiglit, au mois d'aotit, pour la peche du kralolouli ou 
marsouin, qu'y altirent Ie mouvement des eaux douces et 
I'abondance dll poisson. 

Les Esquimaux com parent II'S quatre branches du 'I<1C­
kenzie, qll'ils namment Kour-vik, ou Grande Riviere, aux 
doigts de la main. En consequence, Ie canal Napoleon III, 
qui separe l'i1e Hichara (TouI/O/lI/ork, terre des Rennes) de 
la terre ferme, y prend Ie nom de koujlou-oyark, Ie pouce. 

Voila to us les renseignements que j'avais pu prentirf' 
avec mes compugnons esqllimaux avant notre separation. 
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Les Dindjie /kllalc!ti, J{olsedinllc!tou et Sidajen m 'ont 
fourni ceux qui ont trait au lac Sitidji et ilia con tree qUi 
I'entoure. 

Je retourne maintenant it mes deux jcunes Indiens, que 
1I0US avolls laisses endormis sous Icl pluic, dans les forets 
qui avoisinent la riviere Onion. 

* '" '" 
Depuis Ie point culminant <!.'ou nous avions vu Ie Inc 

des Esquimaux et la Xa/oled) , nous avions deja marche 
pendant huit heures, on s' en souvient, lorsque cet orage 
nous oblige a de chercher un abri. 

Un quatrieme solei! cclaira noIre infortune et nos souf­
frances. Le temps etait redevenu beau, mais il etait froid, 
ainsi qu'il ne pouvait qu'etre apres une pluie venue de 
I'ocean Glacial. Nous fimes un dejeuner sommaire ct 
reprimes 1I0tre mart'he vcrs Ie llackenzie a travers Ies 
lagunes ou Ie castor avait Iaisse des traces indelebiles de 
son passage. Le paysage etait, de partout, enchanteur, sedui­
sant. C'etait un uai paradis, comme j'etais loin de m'at­
tendre a en trouver dans ces rca ions si voisines de la mer. 

Nous nous etions ecartes de la riviere, que nous avions 
laissee a notre droite. Peu conliants en la veracile de la 
boussole, mes serviteurs monterent jusqu'a vingt-cinq fois 
dans des sapins, ccUe jOllrnee-lit, pour s'assure,· que la 
route que je leur faisais tenir clait correcte. 

La derniere fois qu'ils y grimperent, c'etait au bord 
d'un joli lac, allonge comme un bop.u. lis s'ccricrent 
qu'ils voyaient un long canal bordc d'herhes, et plus loin 
une rangee de grands sapins. 

Qu'est-re que rei a pouvait etre? Quelque autre lac sans 
. doute, ou I'un des mcandres de la rivicre Onion. llais 
aIors comment ce canal etait-il transversal par rapport a 
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notre route, la riviere Onion ayant un cours it peu pres 

direct et fort court? 
P.arvcnus au bord dudit canal, no us fumes surpris de 

voir que l'eau en ctai! stagnante, sans aucun courant. 
1\Ion avis fut que c'etait un ancien cbenal oriental du 
Mackenzie, obstrue peu it peu par les sediments 00 ferma 
par les castors. 

Nous construislrnes un radeau, Ie tra \'ersames sans encom­
bre, el arrivames aprcs midi au bord du Xa!roll, extenues 
de fali;,Jue, rna is dC30rmais assures de notre route et deli­
vres de cette angoisse qui ctreint Ie crour du vorageur 
egare dans une con tree inconnue. 

Aussitot, nous allumames du feu it cote d'un gai et clair 
ruisseau, dinames d'une oie grise que j'abaltis d'un coup 
de fusil, et nous livrames it un rep os bien nccessaire, Ie 
ventre au soleil, apres avoir lave et fait secher nos hardes 
souillees de boue et daos un etat pitoyable. J' etais un 
curieux specimen de voyageur: chapeau it In Robert 1\Ia­
caire, boltes it la Bertrand, avec orteils passant au tra~ 

vcrs ct une des scmelles dans rna poche. ~Ics scrviteurs 
indiens n'avaient plus de chaussures; elles ctaicnt en lam­
beaux. 

Le lendemain 18 juin, nous allames chercher mon 
canot. Je ne redirai pas les cmintes de mes Dime quand 
nOlls arrivamcs au lieu de la scene. ~Iais, Dieu merci, 
mon canot cluit encore la. Les Esquimaux, qui rtaient 
ycnus Ie visiter en notre absence, avaient meme eu I'ama­
bilite de l'amarrcr au rivage, en pensant que nous vien­
drions Ie qUlhir; ils I'avaient seulement allege d~ tous les 
objets qui se trouverent it leur rantaisic. lis avaient fait 
main basse sur les provisions, la tente, les filets, les 
chaudrons, les ('ouverlures, rna Illouslill-uaire. lis avaient 
dCfonce mon coffre et en avaieot retire tous les ferre­
mellis, ainsi que la scrrure. lis n'avaieot laisse que les 
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objets qu'its consideraient comme des I/lIJdecinesJ tels que 
mon breviaire, tous les objets du culte, mes ecrits en leur 
langue (ce dont je les benis de tout mon camr), mon jour­
nal de voyages, du the et un peu de farine. 

Comme nous avions de la viande seche en sufllsante 
quantite, d que nous trouvames dans Ie fond du canot des 
mocassins mouilles et souilles de boue, mais non dechires, 
nous pumes effcctuer notre retour facilement. Les iles du 
delta nous foumirent des reufs frais en abondance; nous 
tuames aussi du gibier aquatique et meme lin castor . .\Iais, 
KielIJ l'ayant tile roide, il tomba au fond de l'eau comme 
un morceau de plomb. Enlin les LOllcheux que nous ren­
contrames Ie long du fIeuve nous vendirenl du poisson; 
de sorte que nous ne souffrimes pas de la faim. 

Ce furent ces Loucheux qui acheverent de m'Mifier au 
slljet du lac des Esquimaux et de la Natowdja. 

Le 29 juin, it huit heures du matin, nous rentrions au 
fort Bonne-Esperance. Des lors, ma resolulion fut prise de 
ne plus evangeliser les [nnoU qu'au fort Mac Pherson,jus­
qu'it ce qu'ils eussent appris it nous connallre et it nOlls 
estimer, jusqu'it ce que nous eussions conquis leur con­
fiance de maniere it n'en etre plus espionnes, suivis, tra­
ques, soup~onnes et pilles comme des ennemis. 

16 
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!lRV IOV\TiI. 

Famille d' Arviollna. - Ses exploits precoces. - Portrait physique 
et moral. - Genie artislique des lnnoi"t. - Caraclere volontaire 
d' Arviolllla. - Sa propension au mcurlre. - S:l scnsibilile. -
Trcpas inopinc de Tchia-wetlo. - Immoralite et impiele des jellnes 
~;S(llIimalll[. 

Sous ce titre, je resume en quelques lisnes mes appre­
ciations sur un jeune Esquimau que je m'etais attache Ie 
II juillet 1870, au fort Mac Phcrson, a mon rctour de 
I' Alaska, que je conduisis avec moi a rna residence du fort 
Bonne-Esperance, et que je gardaijusqu'en automne £Ie la 
memc annee. 

Je presente ce portrait a la meditation des lecteurs 
comme un specimen de la nation esquimaude. J'avais pu 
etudier Arviollna tout it mon aise, car il avait ete mon 
pupille, mon commensal et mon hotc pendant deux mois, 
en mcme temps que mon maitre de langue esquimaude. 

Les apologistes de I' hom me de fa nature, pas plus que 
II'S partisans du pl'Ogressisme darwiuien, ne pourront me 
reprocher d'avoil' offert a lcur exam en un homme mur, 
devore dc passions, perdu de \'ices, estampille par Ie stig­
mate des crimes; car ,1rriollll({ Clait un enfant de quatorze 
a quinze ans, fils d'un chef decede de la rougeole en 1865, 
eleve par sa tante, qui ctaitmariee a Tsapolltayto/i, un autre 
chef, n'apnt re~u aUCUlIe notion £Ie religion et SCVI'C des 
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mauvais cXl'mples dc scs compatriotes dcpuis trois ans, 
par l'interpl'i~te pean-de-lievrc dn fort !\lac Pherson, Joscph 
Tchia-welw (Ie Garc;on apathique), 

Maintenant, comparez eet cnfant aree n'importe qucl 
petit pays an dc nos campaanes, -Ic aavrochc des amndes 
villes cxceple, car il nc laut nUL'\'(' mieux qn'un Esquimau, 
- et \"ous me direz, de bonne foi, s'il est permis d'admi­
rei' Ie prcteudu homme de fa nature, et surtout de Ic pla­
cer au-dessus du chrctil'n, 

Arvioul/{/ (Ie Haleinier) appartenait ala tribu des Ta1'eo1'­
meolll ou Gens de Ia haute mer, qui habitent a l'ouest 
des bouchcs du Mackenzie, Orphelin a dix ans, sa tante, 
ou plutot la femme de son onele paternel, Ie rccueillit et 
l'elcra, 

A douze ans, on devait lui faire subir la perforation de3 
joue3 et du cartilaae des oreilles, operation qui donnc 
I'admission parmi les auel'l'iers it titre d'emancipation, 
L'enfant conc;ut une si arande apprehcnsion de cette ope­
ration doulourcuse, qu'il quitla sa famille adoptive et 
demeura al'ec l'interprete T('hia-wello~ refusant des Iors 
d'avoir aucunc communication avec scs compatriotes. 

- Si je rctournc avcc eux, me disait-il, iis me perce­
ront Ies joue3, iis me fcndront les Ol'eilles, Mieux vaul que 
j'abandonnc mcs parents. 

Pendant l'ete dc 1870, Tchia-u'et!o devant s'abscnter du 
fort :'Ilac Phcr30n pour se rendre au fort Simpson, il con­
sentit volontiers it me conGer son protcac, qu'il devait me 
reprendrc it son passaae a Bonnc-Esperance, en aulomne, 
C'etait pour moi une cxcellcnte occasion de continuer Ia 
composition de mon dictionnaire esquimau, de traduire 
dCJ prieres et des hymnes en ceUe lunauc, enGn dc rece­
voir des lec;oos que je nc pouvais obtenir au fort Mac 
Phprson. 

La crainte que manifcstait ce jeunc homrne pour unc 
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operation que tous les Esquimaux mtiles subissent COUl·a­
aeusement, m'etonnait d'autant plus qu'Arviouna etait loin 
d'etre un lucile. Des l'uge de neuf ans, il arait deja fait 
ses preuves de guerrier en lardant a coups de couteau un 
enfant de son uge, a l' epaule droite. De son cote, il mon­
lrait avec fierte une lal·ge boutonniere que ce pelit cama­
rade lui avait amonreusement pratiquee sous Ie sein 
gauche, a l'aide de son tsnvirnlsiark. 

Quels furent ses autres exploits d'enfance? Arvioulla se 
garda bien de me les raconter. Il avait ceci de commun 
avrc les hommes de la libre pensee qu'il ne se Teconnais­
sait coupable d'aucune faute, toul en voulant que chacun 
se mit it ses pieds. 

- Qu'entends-tu par peche? me disait-il souvent. l\Ioi, 
je ne sais pas ce que c'est. Je n'ai jamais commis de 
peche. 

Et quand je lui faisais l'enumeration de toutes les fautes 
dans Irsquelles l'homme tombe si frequemment : men­
sOllges, actes de colcre, impudicites, intemperance, rixes, 
railleries, larcins, fornications, et autres plus grands 
encore qui sont Ie pain quotidien des pauvres infideles, 
Arviollna n'avait qu'une reponse : 

- Nalollt!J0llllha, nalollt!J0llllha. Je n'en sais rien, je 
n'en sais rien. Et ('ependant iI changeait de couleur, pre­
nait un air d'epouvante pt s'cnfuyait aussitot. 

Gras, replet, forteillent membre, ainsi que tous ses com­
patriotes en general, .-1rl,iolllla avait les epaules larges, 
carrees, Ie col court et epais, la tete carree allssi, informe; 
les jambes droites, musc\ees et bien faites, les pieds et les 
mains extraordinairement petits; tous les indices d'un 
temperament herculeen. Sa demarche n'etait ni trainante 
comme celie du Pt'au-Houge, ni deaingandee comme 
l'alInre du negre; mais aisee, noble, alerte comme celie 
de I'Europcen . .'\. VOil· marcher cet enfant sans pretentions, 
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on aura it dit un fanlassin bien dresse, plein de resolution 
el d'energie. 

De l'energie, oh! cerles, il en avait. 
Quanl it ses charmes juveniles, ils elaienl leIs qu'on ne 

pouvail nullement l'accuser d'avoir dans ses veines un 
melange de sang europeen. C'etait du malais lout pur. 
Teint de cafe all lail anime encore un peu de cel incarnat 
qui leur passe it douze ou treize ans; de petits yeux 
obliques, noirs, petillants, mais point du loul mechunls, 
el accompagnes de ce renaement de la paupiere inferieure 
qui caraclerise la race esquimaude, ce rennement vicieux 
de l'reil qui, it Paris, ne se renconlre que dans ceUe classe 
qui hanle frequemmenl Saint-Lazare. Quoique large, sa 
bouche, poinl encore dCparee par les ouverlures des 
toutatt, n'etait ni beanie ni pendanle comme celIe des 
adultes £Ie sa nalion; el ses denls n'avaienl point ele 
limees. Des cheveux no irs , frisant comme les denls d'lIne 
herse, coupes carrement au-dessus des sourcils com me 
ceux des moudjiks, recouvraient un fronl un peu oblique et 
deprime vers Ie haut, signe d'enletement el de degradation. 

11 y avail cerlainemenl de la laideur dans ceUe face 
lunaire, el il m'elait bien diflicile £Ie Ie trouver beau gar­
~on, quand Ie sourire, ce rayon de soleil £Ie la face 
humaine, ne venait pas illuminer son visage. Cependant, 
grace precisemenl it la rotondile de sa large et bonne 
figure, Arl"iolilla passait pour un joli gar~on parmi les 
Peaux-de-licvre du fort Bonne-Esperan~, parce que, aux 
yeux de CC.i sauvages, c'est dans la rondellr que consiste 
Ie nee plus ultra de la perfection. Pourquoi pas? Hogarth 
n'est-il pas de leur avis? La ligHe courbe, dit-il dans SOll 

Traite du beau, est la caracterislique de la beaute. Or quoi 
de plus cOUl·be que Ia circonference? 

Voila ce qu'clait Arvioltna au physique. 
Je ne l'avais pris et garde avec moi que dans I'unique 

16. 
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dessein de me perfeclionner dans l'etude de Ia langue 
esquimaude. tout en sondant les dispositions religieuses 
d'un individu de celte race mecreante d'instioct. 

Dans ce double but, je Ie trailai beaucoup mieux que 
je ne Ie raisais des Peaux-dc-licvre rt autres Indiens Ii mon 
sen'ice. Je ne lui demandai jamais d'autre travail que 
deux heures de c1asse d'esquimau par jour, I'une Ie 
matin, I'autre Ie soir. II IlC s'en acquittaitjamais sans une 
reluctance manireste, II fut nourri dcs restcs de notre table, 
qu'il prenait dans notre vaisselIc, sur la meme table que 
nous, mais apri's nous; c!' qui, dans ce pays, est un hon­
neur que I'on nc fait qu'aux metis d'Ol"igine europeenne 
ouaux serviteurs canadiens oueuropeens. Les purs sauvages 
mangenl tOlljonrs it la cuisine et des mets qu'ils se sont 
appreles eux-memes. 

Tant qu'il fut avec nous, Arvioltlla ne manqua jamais de 
rien; il n'eut jamais ni faim ni froid, ne ressentit aucune 
raliglle, n'eprouva de noire pari aucune contrainte, aucun 
obslacle it sa liberte; el, bien qu'il n'el'lt jamais travaille, 
nous I'habilldmes de neuf, it son depart, et mimes tout en 
reuvre pour Ie gardcr avec nous. 

De son cote, iI clail it raise, gracieux, avenant, cffronte 
me me el Iracassier comille Ie sont II'S enranls gutes el tous 
ses chers compalriotes. Au demeurant, :lrl"io/lll(t cHait un 
enrant insupportable, un vrai 11/ari11gollin, commc I'appe­
laient Ics Pcaux-dc-lien!'. Par celte epithete, qui dcsiane 
Ie petit insecte quc nous nommons collsin, ces Indiens 
\'eulent dCpcindre celtl' imporlunilc tenace, ces harccle­
ments de mendiant que Ics Esquimaux mettent dans leurs 
incessantes demandes, ces chansons sempiternelles, ces 
danses, ces grimaces dont ils vous ohscdenl sans cesse, it 
I'instar des cousins qui assaillent l'humain bipedI', pour 
obtellir de lui ce qu'il Ile peut ni ne veul leur don ncr : son 
sang. 
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- Erakluf kkwi la!.'hillite : les Esquimaux son I seffi­
blables aux cousins, Jamais proverbe n'a mieux depeint Ie 
caraclere quemandeur, tracassiel' el irrilant d'un peuple. 

La pnressc est Ie dCfaut dominant du sauvane. Tous ses 
\'ices decoulent de la. Un sauvane laborieux n'a presque 
pas de defauts; c'est un sl01que, l\Iai, les Esquimaux sont 
paresseux a leur maniere, Hien ne leur coute it faire lors­
qn'il s'agit d'eux-mcmes; par contrc, travailler pour autrui 
est un labeur auquel ils ne se pretent point. En d'autres 
tel'mes, ils ne son I paressellx que par (.n01sme, non par 
nature; tandis que Ie Peau-Houne l'est si foncierement 
qu'il pre£ere manquer du necessaire que de travailler. 

II no us fut done impossible de rien ohtenir d'Arviolllla 
sous Ie rapport du travail. Des qu'on essayait de lui faire 
faire qllelque lache, qui d'ailleurs lui aUl'ait ete retribu(.e, 
il allait trouver Basile Tsionlrall, noire plus jeune servi­
teur, un Dindjie de me me age que lui el fils de chef comme 
lui, et lui disail dans un jargon ineffable qu 'il avail invente : 

- Tchiglerk (homme), tu \'as faire ceci pour moi, en­
lends-Iu? El lorsque Basile s'en defendait, comme ayant 
deja re~u sa tache de notre pari: 

- Ah! tu ne veux pas? lui disail-il, eh bien! tiens ... 
tiens ... tiens .. , ! II vous Ie saisissait par la chevelure, Ie 
renversait, lui mettail un genou sur la poill'ine, el fl'Up­
pail a coups redoubles, jusqu':J. ce que Ie pelit Dindjie eul 
obtempere :J. ses desirs. 

Nous surprimes souvent Basile pleurant, se lamentant 
d'un air dCcourage, A nos questions, il repondail invaria­
blement : - Alla/iren {sell se dhelr'en! Le petit stercorail'e 
m'a tue! 

De lui-meme, il ne se plaiannit pas, 
Je dus menacer bien souvenl ArviOlllla de Ie renvoyer de 

chez nous s'il continuait :J. tiler son camarade. Mes me­
naces avai'ent pour hul de Ie porter :J. s'amender durant 
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quelques jours; puis il recommen<;ail de plus belle. Contre 
ses coups, Basile, Ie doux enfant, n'avait que des larmes. 

Quant au travail, .-lrviOIlI1([ n'y mordait pas davantaue. 
Sitot qu'on lui commandait la moindre chose pour Ie ser­
vice £Ie la maison, il avait toujours la nlt~me reponse prete: 

- '\foi, je ne suis point un esclave; je suis un homme 
(tchiglert·) comme Ie sont les Hlancs. Commandez cela a 
ce pouilleux £Ie Basile. 

Une fois son refus motive et exprimc, il s'y entetait 
com me un vrai mulct. flien ne pouvait Ie faire revenir 
sur sa dccision. 

II ne faut pas noire, cependant, qu'.-lrl'/ol/I/([ demeurat 
inoccuJlc. 11 travaillait sans cesse, mais paur lui-meme, 
selon les uodts, les aptitudes et les idees des Esquimaux. 
II faisait ce qu'il avait \'u faire it ses compalriotes, bien 
qu'il n'mH aucun espoir ni aucun dcsir de' retoumer 
parmi eux, £Ie crainte d'en avoir les joues percces et Ies 
oreilles fendues. 

Tautot il cherchait des cIous et de vieilles ferrailles 
autour des maisons et en faisait provision dans un sac; 
tantotil dcrobait quelque vis, quelque lime, dans l'atelier, 
et se Mtait d'ujouter I'uutil it son petit trc30r. Puis il fubri­
quait des fleches, il forlJeui t des danls de lance ou de 
zuUaie. D'autres fois, c'ctuit une pipe it plateau, line urbalNe, 
un arc, une hlauue it tabac qu'il fa«;onnait. 

Et quand je Ie tilquinais : 
- .\lais, .-lrv/ol/I/a, it quoi passes-tu ton temps, voyons? 

Qui donc, sur la teITe! pense ici it se scrrir £Ie ces ennins 
d'un autre temps ct d'une autre cpoque? 

- Tais-toi, Ayollfey (mon Ollc1e) , tais-toi. Cc que je 
fais n'est pas inutile: c'est pour Ie vendr.e aux pouilleux. 

II dcsiunait aillsi les Dene et les Dindjic, infiniment 
moins pouillcllx que lui. 

Faire du commerce, c'ctait toute sa pensee, sa seule 



EXCURSIOXS D'int. 285 

preoccupation. Son habilete emerveillait mes sauv:lges, 
qui etaient Ia plupart tres-maladroits, et bien vite it ent 
des commandes. On lui demandait des £lards de lleche, 
des pipes en plomb ou en bois sculpte ; II's femmes voulaient 
en avoir des boUes ,\ ouvra3e. Pour les Dene, ces objets 
etaient de vraics curiosites, des chinoiscries qu'ils se dis­
putaient. Et A I't'iOIlI/U etait rtHribue cn \'icllx dous, en 
tabac, en verroteries, en souliers de pean £Ie renne et 
antres objets ntiles. 

Nous Ie laissions faire, puisque c'etait dans son OI'dre, 
Ce petit phenomene comprenail bien sa snperiorite sur 

Ies autres sauvages, au point de \ue dll aenie, de rart. II 
en prenait des airs d'importance, quelqne chose de l'homme 
fait qui ne nous plaisait pas dans un enfant. Involontaire­
ment, je pensais it ces petits Yankees de douze it treize ans 
que j'avais vus sur les bateaux it vapeur du ~IisEissipi, Ie 
ciiJare au bec, Ie poing sur la hanche et l'air rav:laeur, 
s'en allant aagner leur vie dans Ies fermes Iointaines and 
make money. 

Jl'riollna nous tenait tete; il se cabrait contre nous 
comme s'il eut eu trente ans. II raisonnait, s'obstinait, sans 
montrer plus de crainte ni de deference que si nous eus­
sions ete ses egaux. Lorsqu'on Ie contrariail dans 8es 
volontes, souvent absurdes,je l'ai vu quelquefois larmoyer, 
mais c'etait de raae. Je ne rai vu pleurer de crainte qu'une 
fois qu'il ressentit je ne sa is qucUe leacre indisposition. 
Dans ce cas, ou Ie Pean-Rougc manifeste un stoicisme qui 
ressemble it de l'insensibilit6, Arviollna se desolait, il pleu­
rait it chaudes larme3, il demandait avec supplications 
qu'on Ie auer-it bien vite, tout dc suitc, mais tout de suite. 

Tels sont tous Ics Esquimaux, places dans Ie meme cas 
que cet cnfant. 

J'ai dit que no us elions dans l'habitude de donner it 
Arvioulla les restes £Ie notre table, alors que Ie pauvre et 
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doux Basile Tsiontran avait a faire griller ou bouillir la 
viande ou Ie po'isson qu'il recevait pour ses repas. Cette 
deference, qui n'etait point due a l'Esquimau, aurait du Ie 
rendre reconnaissant; eIle TIe servit qu'a Ie faire plus 
prelentieux et exigeant. II elait convaincu que cet honneur 
elait du a la superiorite de sa race, a la noblesse de son 
rang. Un fils de chef! 

l'n jour. il arriva, par hasard, que Ie mets servi sur 
noire frugale table arctique fut moins abondant que de 
coutu me, et qu'il n'en resta point pour :lrviollna. Notre 
repas lini, on lui donna donc un morceau de viande crue 
avec Ie cunseil de l'appreter lui-meme. Dans son pal's, 
ill' eut mangee toute crue a,"ec autant de dClices que si eIle 
eut ete cuite. Chez nous, ce fut tout autre chose. L'Esqui­
mau se cmt meprise; il refusa cette vi an de d'un air hau­
tain, et, avec un he au mouvement de noble indignation, il 
jeta la viande dans un coin et alIa se jeter lui-meme sur 
son lit en murmurmlt : 

- Je Ie raconterai a mes parents, m! 
Celte menace etuit Ie 11ee pillS ultra de la fatuile, it cent 

trente lieues de la mer Glaciale, seul au milieu d'etrangers 
qui eussent pu:en faire leur esclave. Ah! il savait bien, Ie 
petit, it qui il s'adressail. 

Personne d'entre nous n\ fit attention. 
Se voyant dedaigne, Arciollna se mit alors it pleurer. 

Des pleurs il passa aux cris; des cris, aux coups. Et voila 
une tempele effroyable qui remplit la maison de clameurs 
et rassemhle les voisins. II ctail enln) dans un de ces acces 
de rage indicible que l' on ne rencontre que dans les caba­
nons de fous et chez les Esquimaux, frappant du pied 
contre les portes et les cloisons, hudant, vociferant, 
emugeant. II en elait bleu. 

!\[alheureusement, de la part d'un enfant et chez nous, 
celie scene clait plus propre a exciter I'hilarite qu'a nous 



EXCl'RSIONS D'ETE. 28'1 

inspirer de la crainte ou de la commiseration, XOllS rimes 
et Ie Iaissames continuer a son aise, mais sans Ie toucher 
ni I'invectiver. 

De guerre Iasse, ..lrt'iolllla avise Hasile, qui appretait 
son diner, t'llui dit d'un ton altier et boUI'ru : 

- f{reymirk (chien), liens, fais cuire rna viande ! 
L'Indien J'efuse, naturellement, et alors mon Esqui­

mau Ie prend par les chev('ux, Ie terrasse ct Ie foule 
aux pieds, Aux cris du petit Loucheux, nous aCCOUI'ons et 
nous trouvons l'Esquimau qui lui dansait sur Ie ventre en 
vociferant. Il etait hoI's de lui, hideux. 

Le prendre par Ies oreilles, lui donner deux taloches 
(cette fois seulement) et Ie pousser SUI' son lit fut l'af­
faire d'un instant. Les pleurs et Ies clameurs recommen­
cerent de plus belle, a\'ec accompagnement de tambouri­
nades aux portes et aux cloisons. 

On Ie laissa seul. 
Tout a coup Art'iollila se presente a la porte de rna 

chambre, dans laquelle j'etais occupe a ecrire : 
- Ayontey (mon oncle), je veux m'en aIleI'. 
Je dois dire ici, entre parentheses, qu'il n'avait jamais 

voulu m'appeler : mon pere, parce que, disait-il, ce titre, 
iI ne Ie devait qu'a Joseph Tchia-wello, qui l'avait adopte. 
Tout ce qu'il pou\'ait m'accorder, ajoutait-il, c'etait de 
m'appeler son oncle. II ctait roide, Ie petit. 

- Ayontey, je veux m'en aIleI'. 
- C'est bien, va-fen. 
- Mais je veux m'en aller POUI' tout de bon, loin, bien 

loin, pour ne plus revenir. 
- Eh bien, c'est entrndu; va-Cen pour tout de bon! 

loin, bien loin, POul' ne plus revenir. 
- Tune me suivras pas? 
- Certes non! Tu es maitre £Ie tes actes. Tu Ie fais assez 

voir en dansant sur Ie ventre de ton camamde, meehant! 
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_ Oh! I,;a, c'est un pouilleux, ce u'est pas un homme. 
_ Assez d'injures. Tu \'l'UX fen aller, ch bien! va-fen. 
Al'viouna fait un paquet de ses effets, il ramasse son sac 

it ferrailles, son arc et son carquois, et, sans prendre 
autrement COnRe de 1I0US, il s'en va droit au fort Bonne­
Esperance, qui etait distant de trois cents pas seulement 
de noire demeure. 

Dc temps it autre, il se retournait pom voir si je ne 
ferais pas mine de courir apres lui pom Ie retenir. S'aper­
ccvanl que nul n'en faisait de cas, Ie pauvre enfant s'en 
rerillt pitcusement; il se rcinstalla it Ia cuisine et recom­
men~'a son tapage de plus belle. Hien ne fit echo it cet 
appel du depit, de Ia col ere et de l'amour-propl'e froisse. 
Ni rire5, ni menaces, ni remonlrances; rien, ab30lument 
rien que Ie silence. 

Une heme apres, ArviollnaJ aprl's avoir fait Iui-meme 
rOtir sa viande et avoir bien dine, retourne chez moi tout 
souriant el en chantant. II s'assied it cote dema table de tra­
vail et me dit du ton Ie plus dom et Ie plus d.lin possible: 
~ .\1011 oncle, h'raleouyartowollk! travaillons tous deux 

aux ccritul'es ! 
II venait me donner rna Iel,;on d'esquimau, apres en 

avoir rel,;u une autre de savoir-virre. Nul ne Ilt allusion 
it cette scene; je ne lui en pnrlai pas, je Ie traitai comme 
si rieH ne s' clait passe. 

Des ce jour, Arviouna fut dompte; mais il ne mangea 
plus it table, dans mon assielte et apres nous. 11 re~ut 
sa part de viande ou de poisson crus, com me Basile, et, 
comllle lui, appnJta Iui-mcme ses repas. 

Tres-enjoue, comme Ie sont ses compatriotes, Arviouna 
etait vu avec plaisir par un chacun, et tl'aite, certes, par 
Ies Peaux-de-lievre et Ies Dindjie, avec beau coup plus 
d'affeclion et de bienveillance qu'il ne les traitait Iui­
meme. On avait pilie de son isolement, de sa jeunesse, de 
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sa faiblesse d'orphelin, La religion a tant adouci et fondll 
l'dprete de creur des sauvages ! 

Bien loin de reconnaltre et d'apprccier la charite de ccs 
bons proeedes, l'enfant s'attira bientot la malveilIance 
genera Ie par son devergondage, ses attaques vis-a-vis du 
sexe, ses faceties mordantes, ses railleries deplacees, ses 
injures meme. Son immoralite devint notoire i les enfants 
de son age et les jeunes gens se virent par lui pousses a des 
qucrelIes et a des rixes qui auraient pu devenir sanglantes. 
Bref, on ne l'appela plus, au bout de quelques jours, que 
Enak1ie tsinte, Ie mechant petit stercoraire. 

['n jour, il s'oublia meme gravement a i'egard d'un 
Canadien a cheveux blancs qui i'aimait, homme tres-fort 
d'aiIleurs et qui aurait pu Ie pulveriser. Le Canadien etait 
occupe, au fort, a varloper et it embouveter des planches 
pour une cloison, lorsque Arviouna alIa Ie voir dans son 
echoppe. Le taquiner, Ie turlupiner, manipuler et essayer 
ses outils, voila ce que fit Ie jeune gars, en digne marin­
gouin d'Esquimau. Le bonhomme lui ordonne de laisser 
ses outiis. Au lieu de lui Obeil', i'Esquimau prend un cou­
teau-croche et se met it taillader les planches deja pre­
parees. II est facile de comprendre la mauvaise humellr de 
i'ouvrier. II donne une taloche au jeune homme et veut Ie 
mettre it la porte de sa boutique i mais I'Esquimau entm de 
nouveau dans une de ses coleres bleues i il reprit Ie cou­
teau· et essay a d'en frapper Ie Canadien dan~ Ie ventre. 
Celui-ci ne put se debalTasser de ce forcene petit bon­
homme qu'en se barricadant dans son atelier. 

Depuis lors, An;iollna ne manqua pas de parler de son 
ami d'autrefois, Ie Canadien Jerome Saint- Georges de 
Laporte, comme d'un lres-mcclwnl homme. 

Vne autre fois, j'aper~us mon protegc aux prises avec deux 
Peaux-de-lievre liiJes de vingt-cinq ans.l\Ialgre ses quatorze 
ans, I'Esquimau leur tenait tete. Ceux-ci, qui lle voulaient 
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que se payer un petit spectacle de la vaine colere du jenne 
gar'ton , Ie tenaient eloigne d'eux: a bout de bras, se jouant 
avec lui et de lui, sans Ie frapper ni l'insulter. Arviouna 
s'elan'tait sur eux: avec une rage inconcevable. Repoussc, 
il se jelait de nouveau en avant, comme s'il eut voulu les 
devorer. II poussait des cris rauques, inarticules, OU se 
traduisait nne colere poussee jusqu'a la frenesie; puis il 
fouillait dans ses poches pour en tirer son couteau. ~Inis 
aussitOt ses bras ltaient retenus captifs cl ses forces pam­
Iysees par II's efforts de ses deux: partnel's, qui lui riaient 
au nez. II rallait voir alOl's comme ces rires, cette pitie qu'il 
leur inspirait excitaient en lui de haine, de depit, de 
desespoir. II jelait sur Ie ventre de ses ad versa ires des yeux 
de tigre aIlerc de sang. II aurnil voulu que ses regards 
fussenl des rpieux: accres pour les y enfoneer. 

Je fus oblige de faire cesser ce jeu des deux Peaux-de­
lievre, doni les em.,ts auraient pu devenir funestes pour 
celui qui en ctail l'objet. ~Iais les deux: amis d'Arl'iollna 
allerent rejoindre Ie vieux Canadien, ainsi que mon com­
pagnon, qui lui avaient lire les oreilles, dans la liste de 
ceux: pour lesquels I'Esquimau avail eon~u une aversion 
el une ml1cul1e desormais indClrbiles. 

La colere esl cerlainement la passion dominanle des 
Esquimaux:; mais elle tient it leur sensibilitc, qui est plus 
develop pee qne chez les Peaux:-Houges el qui est accom­
pagnee d'une plus gmnde dose d'amour-propre. 

La sensibilile d' ,-lrm'Oll 11 a relala surtout lorsque, it 
l'arrivee des barques du fort Simpson, Ie 5 septembre sui­
vanl, nous apprimes la mort subile de Joseph Tchia-wetlO, 
SOil perc adoplif. Cet homme tomba dans Ie fleuve en 80u­
vel'llant sa bfll'que et s'y noya malheureusemenl, en se 
l'endant au eIlef-lieu du district \Iackenzie. Interpl'ete des 
Esquirnaux depuis nombre d'annrcs, il avait etc une veri­
tahle puissance dans les forls frequenlt~s par cc peuple. II 
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etait sinceremcnt attache it la rcligion ct buptise depuis 
quelquc temps i mais il s'ctait fait des ennemis, et on attri­
bua sa mort it la haine ou it la vengeance des Dindjie, 
comme cela a toujours lieu dans ces cas de mort inopinee. 

Sitot qu'Art,iouna apprit celle pel'le, il se mit it plcurcr 
it chaudes larmes et ne cessa de se lumentci' toute la 
journee. Les parents dene de l'interprete dCfunt n'en firent 
pas autunt. En vain j'essayai de determiner mon protege 
it demeurcr avec nous, en vain Ie combbimes-nons de pre­
sents que nous savions etre de son goUt i je ne pus en venir 
it bout. Je lui offl'is de l'adopter en lieu et place de Tcltia­
wet/Oj il bmnla la tete d'un ail' decouruge. II n'ctait pas 
assez inMpendant, it la mission i il lui fallait trop se con­
traindre, affecter des \ertus qu'il ne possedait pas. II 
redoutait cependant de retourner parmi ses compatriotes, 
pour ses joues et ses oreille3, qu'il tenait it conserver 
intactes i mais silot que Ie nouveau chef du poste Mac 
Phel'son reut assure de sa protcction, il se scpara de nous 
sans aucun regret et meme avec un plaisir sensible. 

Au point de vue du sens moral, cet enfunt, qui ctait 
presque un jeune homme, nietuit qu'un epicurien. Notre 
contact ne lui apprit que l'art de dissimuler ses vices sous 
Ie masque de l'hypocrisie. II ne blessa jamais la lI1ode3tie 
sous nos regards, de crainte d'eh'e gronde. II condamnait 
ouvel'lement Ie Mportement des mreurs de ses computriotes 
et affectait une moralite qui n'etait ni dans sa nature, ni de 
s,on age, ni de son education. Toulefois, nous savions, par 
les gens qui nous entouraient, qu'il ne valait pas mieu" que 
les autres Esqnimaux. 

A la peinture que je lui fis plusieurs fois de l't\tat de 
mine auquelle mal reduit une arne, de la laideur du rice, 
de la mechancete de I'esprit malin et de la bonte infinie de 
Dieu, des cll1i1iments fIui attendent les pccheurs it leul' 
mort ct des recompenses resrrvces aux j lIstl'S, ete., sa 
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jeune ame s'ouvrait et s'attendrissait, son emotion se pei­
gnait sur sa face et il s'ecriait avcc une sorle d'enthou­
siasme : 

- Mon onele, vite, baptise-moi ! 
:\lais lorsque je lui disais qu'il fallait pour rela qu'il se 

repentit de sa vie passee, qu'il avouat ses fautes, qu'il 
reformat sa conduite, qu'il fdt decide a vivre desormais en 
chretien, iI s'assombrissait et repondait d'un air em·aye : 

- C'est bon, je t'ecouterai une autre fois. 
Ou bien: 
- Mon Ollele, ne me parle plus de telles chases, je ne 

les comprends pas. Je n'ai jamais peche; je ne sais ce que 
c'est que de commettre des fautes. Et son esprit, epouvante 
par la verite qu'il ne comprcnait que trop, se repliait sur 
lui-nH!me et se replongeait aussitol dans celie torpeur 
propre aux coutumiers de fait. 

Tel fut Arvioulla. II nous donna, en pelit, un echantil­
Ion de ce que son I les Esquimaux adultes, en grand, indi­
viduellement aussi bien que comme nation. II pm·lit de 
chez nous tel qu'il y etait venu, ;\ I'exception d'une cer­
taine instruction religieuse qu'il relint suffisamment pour 
pouvoir en rendre compte dans sa langue, au besoin. 
Puissent les germes de rerile qu'il y ret;ut s't!tre graves 
dans son jeUlIe creur, y avoir fruclifie el I'avoir rcgenere! 

Une foule de circonslances m'empecherent de retourner 
visiter les Esquimaux, de 1870 it 1873, epoque ou je 
quiltai Ie fort Bonne-Esperance pour retourner en France. 
Je ne revis plus Arvioul/a qu'au mois de septembre 1876, 
au fori Simpson, ou il avait arcompagne M. Murdoch 
!\lac Lcod, alors commis du fort !\lac Pherson. Le jeune 
homme m'apprit qu'i1 ctail devenu chretien et se nommait 
Georges, qu'il avail epouse une jeune fille dindjie et n'avait 
pas quilte Ie fort ~[ac Pherson, dont il etait I'inlcrprcte, 
parlant assez bien I'anglais et Ie dindjie pour servir de 
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trueheman entre ces dcux langues ct sa langue malernelle. 
- Malheureuscment, me dit-il, lcs Dindjic nc m'aiment 

pas, pareI' que je ne suis pas circollcis. :\Ion onrIe, prends­
moi en pitic; tu as dans ta trollsse tous II's instruments 
nccessaires pour ceUe operalion; ri!'lls me circoncirc. 

Je n'aurais pas hCsitc a satisfaire Ie pauvre gai'~on; je 
considere la circoncision comme une excellentc chose, au 
point de \'lIe hygienique; mais notre conversation fut 
interrompue par des visites. Je relllis l' operation au lende­
main, et Ie lelldemaill il partit sans que je l'cussc rcm. 
Depu is lors, j' appris que la majorite des Esqu i Illaux Tchiglit 
avaient adoptc la circoncision a I' exemplc des Dindjie, 
tout en faisant les plus grandes instances pour qu'on leur 
envopit des pretres catholiques qui pussent II'S instruim 
et II'S fairc chl"ctiens. 



CHAPiTHE XIII 

Cin!luicmc IToyaac aLI fort llac P11I'rson. - llnnlinels produi~lIIl dOl 
calm!'. - Bonnes di'positions des ES'I"imalt. - L!' arand-hnmme 
Tsaj,ollttl!Jtok. - ]\lIuvellUX as~assinals. - Le c!.cf Tater. -
Opposilion sy';lcmati'lue des Uindjie chreliens. - Fourhe.·i" d,~ 
Zjen. -- [)ouleur touchantc des InnoH. - Fallssclc d'Arciolllla. 
- ReloJr au fort Bonne·Espl;rance. - Lisle dl's fnssilcs rccll('iliis 
Ie lona dl! ;Hackenzi e. 

C'ctait en 18n et lc 5 juin, c'esl-it-dire six Ion [Illes 
allnces aprcs rna derniere visile aux Esquimaux, quc jc 
prcnais place dans une bal·quc que Ie cher du dislrirt 
Mackenzic envoyait au fort Mac Pherson, dans l'esperancc 
de pouvoir lui faire rranchir les monlaanes Rocheuses, par 
Ie portage qui sepa.·e la rivie..e aux Rats de la ri\"ierc Bell, 
aGn dc dotcr Ie fort Lapierrc de cette embarcation. Vain 
espoir, que lcs difficultcs des licux empccherent de 
rcaliser. 

Huit Peaux-dc-lievre du fort Bonne-Esperancc et deu", 
Loucheux prircnt placc it bord dc celte barque pour la con· 
duire it destination, it la ramc ou it la voile; un matelot 
ecossais nomme An[lus Macdonald s'assit au timon, et 
nous parlimes. 

Jc n' avais pu devancer ce bateau el partir en canot 
d'ccoree. Defense m'en avait etc faite par mon superieur. 
On ne voulait plus cntendre parler de me voir suivre les 
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Esquimaux chez eux, Toute la mission devait consistel' it 
m'aboucher avec e\lx au fort Mac Pherson, dans un local 
que Ie nouveau chef til' poste, bien autremenl complaisant 
et tolerant que l'ancien, devait mettre it lila disposition. 

Bien que Ie printelllps cut etc aetif, la tempc'l"3ture etait 
froide et triste; Ie H'nt snuftlait de la mer et entravait 
notre marche, en dCpit de toutes les conjurations et de 
tous le3 exorcism<'3 de;; Indiens conlre ce vent intempestif, 
Les Loucheux s'evertuaient it fabriqller de petits moulinets 
d'ecorce qu'ils exposaient au rent pour les faire tourner, 
Les Peaux-de-lihre confeclionnaient de petits poissons 
en bois qu'ils suspendaient dans les airs, it l'edremite 
d'une ligne de pecbe, afin que Ie vent les fit oscilier. 
C'elaient lit leurs medecines pour conjurer Ie vent et ell 
pallier la violence. Mais Ie vent se riait de leurs puerils 
jouets renouveles des Thibetains. X'OIlS n'arrivumes au fort 
!\lac Pherson qll'une beme avant Ie 11 juin. 

Le forl elait bonde d'Esquimaux. lis r etaient au nom­
bre de cinq cents, Je comptai quarante-deux grandes 
tentes et pres de quatre-vingts oumiatl, Les Loucheux 
n'etaient gllcre que cent cinquante it deux cents. Depuis 
dix jours, les lnlloll etaient anilfes. Jls me revirent avec 
une satisfaction des moins equivoques. C'elait la premiere 
fois que je leur voyais un peu d'enthousiasme. ,ren fus 
assailli com me je l'etais ordinairement paries Peaux-de­
lievre au fort Bonne-Esperance et au grand lac des Ours, 
par le3 DindJic il Anderson et it Tsi.Mia-lchilj. 

lis m'assurerent qu'ils n'avaient attendu si longtemps 
que dans l'esperance £Ie me revoir et avec la ferme con­
fiance que je les accompannerais it la mer Glaciale, afin d'y 
construire une maiJon de lll'icre pour eux seuls. Ah! si 
l'on ne m'avait pas fait une defense absolue de me rendre 
au desir de ces pauvres abandonnes ! 

lIs etaient bien changes, ces malheureux, depuis les 
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six longues annees de silcnce de notre part! Ah! que 
n'etais-je maitre de mes acles! que ne pouvais-je les 
accompagner et satisfaire leur faim de la parole de Dieu, 
leur so if du bapteme el d'instruction ! 

Toute la satisfaction que feus, it Mac Pherson, fut d'etre 
entoure jour et nuit (une nuit ou il fait beau soleil, it la 
verite) de ces catechumimes, qui prenaient enfin Ie parti de 
se determiner a embrasser la religion, apres avoir tant 
hesite, apres s'cn etre moques si longtemps. :\Iaintenanl 
jls s'enqucraient dc la signification des images religieuses, 
ils admiraient la doctrine chrctienne, ils etuient a\'ides 
d'enseignement catholiqlle, ils m'assuraient qu'ils ne vou­
laient pus dcs ministres protestants, qu'ils n'avaicnt con­
'fiance qu' cn celui qui, Ie premier, les a\'uit visites chez eux. 
Le momcnt de Dicu etait venu. 

Afin de me convaincre de leur veracite, ils me parlaient 
avec confiance, ils m'umenaicnt leurs malades, ils me 
demandaient dcs medicaments. J'en etais vivement touche, 
et je deplorais encore plus la prohibition qui m'empechait 
de satisfaire, pour Ic moment, Ic dCsir bien legitime de ce 
peuple. 

HeIas! il avait ete cruellement eprouvc. De tous mes 
amis d'autrefois, peu, bien peu, vivaient encore, Anhou­
[chinali, IlIolllalirarJ.', 11/"oanark, Toulerklsen etaient morts. 
Kreyollklark, Ie bon et doux l{re!l0ulitarli, s'etait gele it mort 
avec toutc sa famille, dans un affreux moment dc famine 
qui I'avail obligc dcse meltrc en route pour Ie fort )Iac 
Pherson. [n meme suaire de Deige II'S avail recouverts tous 
les six, ces pauvres fameliques. lYari!.all uussi ctait mort, 
ainsi que Nakoyorli. )Iuis Ie frerc du grand chef, Tsapoll­
ta!lto!.·, au nez barre comme son frere, el gucre meilleur 
quP lui, lui avait succede dans ses fonctions de grand­
homme, In II oliloyok . 

Ce chef au facies de Fran!;ois lor vint me rendre visile 
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par deux fois, des la premiere journce. II se donnail de:; 
airs de grand seigneur et de souverain que ne prenait pas 
Narikall, quelque mechant qu'il fut. II s'enquit aussitot si 
je ne devais pas aller constmire unf' maison de priere it la 
mer Glaciall', afin que j'eusse pour son peuple les memes 
sollicitudes que pour les Peaux-Houges. 

- NOlls mourons tous, me dit-il, nous nous eteignons 
de jour en jour, et nul n'a souci de nous; nul ne nous 
soigne dans nos maladies, nul ne compalit it nos mal­
heurs. 

J'eus grande envie d'acquiescer it sa demande, it la 
condition que lui ou son peuple me nourriraient pendant 
que je travaillerais it construire une maison; mais Ie sou­
venir de la prohihition traversa mon esprit, et je n'osai 
I'enfreindre. Des militaires seuls auraient apprccie rna 
position. 

- 1\ous avons appris it aimer Ie pretre et la religion, 
continua Tsapoutaylo/ij nous n'aurons pas d'aulres pretres 
que vous. Je ne comprends pas pourquoi vous hCsitez Ii 
venir vous fixer chez nous; nous ne sommes venus en 
aussi grand nombre que pOUl' beneficier de ta visite, que 
Ie commis du fort nous avail promise. 

Je ne voulus pas blesser ses susceptibililes en lui rappe­
lant la conduite de ses compatriotes it notre cgard. Je 
n'osai pas lui dire qu'il no us fallait d'autres preuves de 
leur bonne volonte que de simples paroles que rien ne 
confirmait. Je pretextai seulement la defense transitoire de 
mon eveqlle, ou plutot Ie manque d'ordre d'agir de sa 
part. II ne put gOliter ni estimer ceUe raison, qui lUI parul 
entachee de faiblesse et de timitidc. II murmura du bout 
des levres d'un air dep!te : 

- Raisons de femme! Et il me tourna Ie dos. 
Ah! si j'avais connu en ce moment les deux meurtres 

affreux qui venaient d'elre commis par eux, je n'aurais pas 
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manque de raisons a allcaue\' a ce chef vaniteux. Son 
pro pre fils, un b<.!au jeune ho:nme blanc et rose, a l'air 
male, venait de tuer par derriere, en lui plantant sa daaue 
dans Ie d03, un pauvrc vieillurd de l'Anderson qui s'clail 
refusc a lui vendre une ceinture! 

Le meurlrier, coi dans sa tente, ne paraissait pas au 
milieu du fod, tant il redoutait la colere ella jusle ven­
geance des Esquirnaux d'Anderson. Et c'ctait pour a\'oir, 
dans rna prcsence, une aarantie contre la venacance des 
gens du cher Terter, que Tsapoulaylok s'efror~ait de m'rn­
trainer avec lui a la mel' Glaciale. 

l\bis dans la bande de Terter egalement Ie (saviralsiark 
avait jouc des siennes. Sans parler du double meurtre que 
ce chef lui-meme avail commis en tuanl les deux assas­
sins de son unique frcre, ce qui, aprcs tout, dans l'etal de 
nature, n'ctait qu'un aete de justice selon la loi du talioll, 
d'auLanl plus excusable que les deux assassins avaient 
pousse (I bout sa patience et sa mansuetude, Terler avait 
aussi un assassin parmi ses 3ueniers, et c'chit justement 
Tchiatsiark an grand nez, mon compagnon de hutte sur 
l'Anderson, en 1~65. l\Iais lui n'avail pas peur; il se pro­
menait partout, Ie nez au vent et l'air vainqueur, nara"ant 
tous les Tcltiglit du ~Iackenzie, que cet assassinal avait 
offenses a jusle titre. 

Consequemment, Terler vinl m'adresser les memes 
instances que son rival dn Mackenzie, et il n'y eut pas 
jusqu'a /{ollninana, prcsentement chef des Esquimaux de 
l'Ouest, qui ne me fit les memes demandes a lilre de paci­
fieateur, parTe que tous redoutaient une collision entre les 
trois peuplades de rEst, de rOuest et du Centre. 

~I. .'Ilurdoeh .'IIac Leod, qui connaissait les Esquialaux 
depuis quinze ans qu'il sejourne parmi eux, m'avoua ne 
s'ctre jamais trouvc dans des circonstances si pcu rassu­
rantes. Dne jalousie invetc\'ce, une l'ivalitc sans nom 
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rcgnaienl entre ces peuplades de me me race et les ren­
daient. mutuellemcnt ennemies, telles que r etaient les tribus 
De:le et Dindjie avant la venue des EUl'opeens. 

Heaucoup de dames esquimaudes viment me voir dans 
la piece qne Ie commis avait mise a rna disposition, et qui 
n'el:lit autre que l'ancien appartement d'un ministre angli­
can. Elles me tircrent la langue de la fa~ou la plus gl'tl­
cieuse, s'agenouillerent meme devant moi pour que je leur 
fisse faire Ie signe de la croix. et reciter des pI'ieres, chose 
que je ne leur avais jamais vu faire anparavant. Tant il 
est vrai que les efforts de3 hommes sont vaios 10rsqIJe 
Dieu n'a pas parle au creur. En toutes choses, il faut atten­
dre, mais savoil' prendre a la voIce, Ie moment de Dieu, cet 
appel de l'Esprit qui souffle Oil il veut et quand it veut. 
Les hommes furent encore plus nombreux que les femmes 
a venir me visiter, et je n' eus it deplorer et it repousser 
que bien peu de ces avances et de ces propositions 
galantes que les malheureuses Esquimaudes n'ont aucun 
sCl'upule de faire aux Blancs et aux Indiens, pal' uo m ')bile 
d'inLel'ct. 

ees infortunes Esquimaux, et meme les Dindjie protes­
tants ont, d' ailleurs, de lit religion et de la morale des 
idees si 'confuses el si mal assises, que ces avances crimi­
ncIles n'empechaient nullement leur emprcssement it se 
faire instruire. La seule chose qu'hommes et femmes 
n'aimassent pas plus que les Parisicns, c'etait de se mettre 
a genoux pour prier; affaire de douille,Uerie et de soins 
pour la blancheur immaculee de lem's belles culoUes en 

basane. 
Tout aurait marche admirablemenl pom' ccUe peuplade, 

sans la jalo,-!sie des Dindjie ou Loucheux, que je n'avais 
pas encore vus si bien dcnommes Qu{{rellel's que dans 
celte occasion. L'opposilion tantOt secrete, tantot ouvcrte, 
qu'ils me firent aupres des Esquimaux, par simple jalousie 



300 LES GR.HDS ESQUDIAlX. 

et absence de jugement, mais aussi par absence d'esprit 
chretien et de charite, me chagrilla bcaucoup. Aux yeux 
de ces Dindjie, les Esquimaux nc valent guere mieux que 
leurs chiens. lis s'indignaient que je prodiguasse mes soins 
a leurs ennemis, que je les entourasse de ma sollicitude, 
comme s'ils eussent ete deja chretiens. Tel est Ie sauvage, 
si exclusif, si meprisant, si envieux de tout ce qui n'est 
pas de sa petite peuplade, qu'il ne goute et n'admire que 
ce qui est a lui et ne saurait comprendre qu'on puisse 
aimer et admirer queIqu'un, a part lui. 

La plupart du temps, ce sont ces petites ligues, ces 
rivali[(~s mesquines, suscitees par rcmie, de peuplade it 
peuplade, qui font avorter nos travaux et qui entravent 
notre reuvre. Toutefois, jamais encore une telle opposition 
ne m'avait ete faite par des chretiens reputes fervents. II y 
avait done la un fanatisme que je ne pouvais ni approuver 
ni tolerer. 

Un nomme Firmin Zjen (Ie Hat musque), que j'avais bap­
tise au mois de novembre 1865, fut Ie principal instiga­
teur de cette lisue antichretiennc. Ce malheureux com­
men<;a par cassel' la bouteille dans IaqueIIe je tenais Ie vin 
du sacrifice, de sorte que je ne pus ce!l\brer une seule fois 
pendant mon sejour a l\Iac Pherson. ,lpres I'arrivee des 
Dindjie de Tsi-kka-tchig dans ce fort, au nombre de deux 
cents environ, ces Indiens prelenrlirent au monopole de 
ma personne. lIs m'entourerent comme des bebes, vou­
lurent absolullIent que je leur donnasse, matin et soir, 
les exercices d'uiie mission auxquels ils refuserent impi­
toyablement I'acces aux Esquimaux. Jamais Yankees ne 
bannirent d'un ostracisme plus absolu les gens de cou­
leur de leurs assemblees. l'IBI. les Loucheux affirmaient 
devant ces pauvres heres une superiorite qll'i1s n'ont que 
du cOle de la moralite, de la douceur et du bon sens mais 
qu'ils me parurent abdiquer en cette circonstance p:r leur 
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jalousie et leur manque total de eharite chrelienne. Arec 
cela remnants, outres, tapagem's et pleins d'esbrouffe. De 
temps a autre, pendant la joul'l1ee, ils me conduisaient 
quelques Esquimaux, leur montraient les gravure:; (Iii i 
representent renfer, la mort dl! reprouve, ct leur di­
saient : 

- Voyez-vous, voila ce qui attend votre mcchancete, 
vos impudicites, vos meurtl'cs, tas de brigands que vous 
etes! 

Et c'etait it moi de mitiger ceUe vehemence pal' quel­
ques regards paternes, de moderer ce zcle aigre de hu­
guenot par des paroles de bienveillance a I'adresse des 
pauvres Esquimaux, et par un coup d'reil de reproche a 
l'adresse de ces predieants intrus. 

CeUe vogue, cet empressement des Dindjie catholiques 
a profileI' des enseignements de la religion, stimula la 
jalousie de leurs freres anglicans. Ceux-ci, a leur tour, vin­
rent me roil' et me serreI' la main; ils me demanderent des 
medicaments, me convierent a visiter leurs malades, me 
remercierent d'etre revenu les visiter; mais, en general et 
11 l'exception de cinq familIes, ils s'excuserent d'embrasser 
la priere des catholiques a cause de leurs antecedents angli­
cans. Je fus loin £Ie les presser. 

J'avais Ie Rat nlltsqlte pour m'intel'preter aupres de ses 
compatriotes de la riviere Plumee, croyant a sa bonne foi 
et a son orthodoxie. Quel ne fut pas mon etonnement de 
decouvrir que j'avais affaire a un fourbc, it un faux frere, 
et que je rechauffais un serpent dans mon sein! J' elltendais 
dire par cet homme aux pauvres Dindjic qui venaient se 
faire inscrire au rang des catechumenes : 

_ Que venez-vous faire auprcs de ce preire? II ne vous 
comprend pas, il ne vous aime pas meme; toute son affec­
tion tous ses soins sont pour les Esquimaux, nos ennemis. 
Et d"ailleurs, avez-vous besoin du pretre? Est-ce queje ne 
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vons snffis pas? Est-ce que je ne prie pas pour vous, moi, 
chaque printcmps, quand jfl viens iei? 

SlupHait d'entendre sorlir de tels diseours de la bouehe 
d'un homl11e que je ne pI'iais de m'interprcler aupres des 
Dindjic qu'afin (l'elre bien sur que ees nouveaux eatho­
liques me eomprendraient bien, je les pris it part et leur 
en demandai l'explieation. 

_ Tu ne sais done pas que Ie Rat musque est un voyant, 
me dit Sc/uc/.·olllahyiw, i(' principal d'entre les convertis. 
Voila deux ou trois ans qu'il a rec;u, dit-il, des rClclations. 
II se dit pretre; il prie et chante pour nous, chaque prin­
temps. 

Alors tout s'cxpliqua. J'$tais en presence d'un de ces 
fons theomanes comme toutes nos missions en ont HI; les 
plus danaereux de tous II's fOllS, parce qu'ils sonl convain­
cus qu'ils rel/oivent du ciel des avertissements, des revela­
tionJ, et qu'ils jonissent du don de prophetic . 

.l'avedis Zjell, je Ie tanc;ai de sa mauvaise foi it mon 
caard; mais, voyant qu'il niait tout, je dus lui sig.:::;~'r que 
je me passerais desormais de ses services, pareI' que j'etais 
capable d'instl'Uire les Dindjie sans son concours. 

Ainsi donc l'reuvre de Dieu souffre violence de partou! ; 
et c'est toujours l'envie, la jalousie, source initiale des 
maux de l'humanitc, qui est Ie pI'incipal obstacle it la 
prospcrite et au pl'Oares du bien sur In terre, Contrc de 
telles difficultes, que r esprit humain ne saurait prevoir, la 
meillcure volonte se cabrc vainement, II's efforts du zele 
sont paralyses, la charitc est dcniaree, la verite red esc end 
dans son puits, et son mini3tre est bienhenreux de se con­
tenter de coups de chapeau, de marques d' une deference et 
d'un respect qui ne sont qu'extcrieurs, 

Les Esquimaux reprirent IcU!' vol vel'S la Iller, Ie 15 juin, 
non sans IIl'aVoil' accable de prieres et d'instances pour me 
posseder, Dcpuis dellxjours it n'etait question, au fortliac 
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Pherson, qne de la prise et du sac de ce posle que complo­
taient les fill/ott. C'etait du moin3 la rumenf (I"i cO!lrail 
parmi les Dindjie, tandis que jamais les Esquimau\. ne fu­
rent plu~ calmes ni plus paisibles. C'etait tOlljours Ia mcme 
rengaine d'il y a dill et douze ans. EI! presence de ce3 
paniques annuelles et periodiques. on ne sait SUI' qui 
deverser Ie blame, qui accusel' de mensonge. Les Esqui­
m1UX se vantaient-ils de vouloir accomplir ceUe prouesse. 
alin de maintenir Rouges et Blancs dans la crainte et de 
les dominer? Ou bien etait-ce une accusation calomnieuse 
intentee aux Esquimaux par les Dindjic, dans Ie but de se 
rehaussel' aux yeu" des Europeens et de capler leurs 
bonnes gnl.ces? C'est ce que, j usqu 'ici, il m'a ete impossible 
de discerner. Quand j'ai parle a des Esquimaux de la stu­
pidite et de l'injusti:'e de Ie Irs menaces, ils les ont tou­
jours deniees, accusant les Loucheux de les diffalOer, par 
Ia peur qu'ils out con<;ue de leurs ennemis. Lorsque 
je repl"Ochais aux Loucheux tie calomnier Ie.> Esquimaux, 
ils m'assuraient que " ces chiens-Ia avaient rcellement 
tenu ces mechanls propos. et que je ne les connais­

sllis pas. " 
Le commis anglais lui-meme, bien qu'il etit I'air de 

mepriser ces rumeurs, m'en parla encore la veille du depart 
des fnnott. II avait I'air soucieux, iI fermait soigneusernent 
Ie fo1"1 aux venous chaque soir; il me blarna d'avoil' laisse 
un libre acces aux Esquimaux dans mon appartement, ainsi 
que je Ie faisais pour les auh'es Indiens; il etait agite. 
B:'ef, il me prouva qu'iI ajoutait foi lui-mcme a ces bruits 
injurieux, et qu'il connaissait trop hi en la bravoure des 
ll/noi"t pour ne les point apprehender. 

Pendant la derniere nuit, il devait y avoir la danse gene­
rale du depart. Mais vainement les D:ndjie y convicrent­
ils les Esquimaux. Les gens de Taler seuls executerent 
quelques figures sans entrain et en se faisant prier. La 
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joie, l'eIan, l'enthousiasme en etaien't hannis. Les Esqui­
maux se lenaient it l'ecart, par petits groupes, chuchotant; 
ou bien ils demeuraient cois dans leurs tentes. 

Voulaient-ils, par ce moyen, dctruire les soul~~ons qui 
s'etaient eleves contre eux et faire comprendre aux B1ancs 
qu'ils ne machinaient aucun projet sinistre? Ce fut ce que 
je pensai. 

Mais les Dindjie etaient convaincu3 du contraire. lIs 
voyaient des eonspiraleurs partout; ils surprenaient des 
com plots et des embuches dans chaque groupe, sous cha­
que taille de saules, dans chaque loge paisible et fermee. 
En consequence, ils ne danserent pas; ils se promenerent 
toute la nuit, armes de leurs fusils charges et de longs cou­
terrux qu'ils hrandissaient avec ostentation, se posant 
comme les dMenseurs-nes des Anglais et de leurs forts 
de lI'aite, prCts it tout c\'cnernent, et faisant plus de tapage, 
au nombre de trois cents, que les cinq cents Esquimaux 
ensemble. 

lIes IlUit ou dix Peaux-de-lievre avaient eu Ia fievre que 
cause la peur, pendant tout leur scjour au fort. lIs 
m'avaient emprunte rna tente et m'avaicnt demande de leur 
permettre de la planter contre mon appartement, dans 
l'interieur des stockades. Cela leur avait ete accorde, et 
ncanmoins ils n'etaient pas rassurcs. lIs avaient fait I 'acqui­
sition de longs couteaux qu'ils n'avaient pas meme eu Ie 
courage de porter en public. Apres les leur avoir vendus, les 
Esquimaux les leur volaient. En consequence, ils vinrent 
les cacheI' dans mon lit, pour les rcprendre, disaient-ils, 
quand besoin serait. 

ees figures sinistres, fievreuses ou meliantes, ees gens 
qui ne pouvaient se rencontrer sans se sOUl'ire et se cares­
ser dl! regard et de la parole, alors que leurs camrs ulceres 
etaient pleins de haine, de souplJons et de colere les 
uns contre les au Ires j ces hommes au couleau lire qui, 
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tout en parlant, faisaient scintiller leur arme sous les 
yeux de leur interlocuteur, prets a s'enh"egorger au pre­
mier signal; ces portes gardees de jour, verrouillees Ia 
nuit : tQut cet appareil de siege que prcsentait Ie fort ~lac 
Pherson etait un spectacle plein de tristesse et qui ser­
rail Ie crnur. II faut etre aeeoutumc des l'enfanee aux 
demonstrations belliqueuses, a l'appareil guerrier de ce 
posle, pour n'en etre ni etonne ni peniblement impressionnc. 

Les Esquimaux, pour Ia premiere fois, se separ'el'ent de 
moi avec une douleur muetle et sombre. Leurs demarches 
pour m'obtenir n'avaient abo uti a rien. J'avais dti respec­
ter l'ordre qui m'avait ete donne, ou plutot la defense 
qui m'avait ete faite. La veuve du grand chef Navilian fit 
une derniere tentative qui n'eu! pas plus de succes. Leurs 
instances m'arrachaient des larmes. Ils partirent en me 
manifestant un regret et une deception qui furent pour 
moi plus poignants que l'insucces que Zjen m'avait pre­
pare aupres des protestants bien disposes et ebranles. 

- 0 Perk Pilchitork! 0 innok-toyok! 0 Perc Petitot, 0 
grand-hom me , grand-homme! me disaient-iIs en me don­
nant Ia poignee de main des adieux. 

Jamais l'obeissance ne me coUta autant. Jamais je 
n'en fus plus mal recompense. Entrave dans mon action 
et trahi par un neophyte fanatique,je devais eire, de plus, 
trompe par un Esquimau auquel j'avais temoignc de 
l'interet. .'lrt'iolll/a se chargea d'ctre eet adversaire. 

Derel111 interprcte aux lieu et place de Tchia-wetlo, 
.'1.rviouna etait une espece de cCiebrite a !\lac Pherson, 
bien qu'il ftit tres-impopuIaire aupres de ses concitoyens. 
Le dernier jour, je Ie priai de m'interpreter, parce que, 
ayant des avis importants a leur donner pour leur con­
duite, je tenais a etre bien compris d'eux. Je me servis 
done de I'anglais auprcs de ce jeune hornme, pour qu'j} 
traduislt me, phrases en bon esquimau. Eb bien, Ie 
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malheurenx imita Ie Rat musque au point de dire a se; 
parents tout Ie contraire de ce que je lui dictais. A rair 
sombre, aux tetes baissces, aux visages momes des 
Esquimaux qui m'ecoutaient, ainsi qu'aux discours d'Ar­
viOll1la lui-meme, je jugeai aussitot que ce jeune homml' 
leur debitait quelque tirade deplaisante it entendre el 
qu'il inventait. Les mots 10"';''0 (mort), lorliro.'a (meur­
trier), revenaient h'op souvent dans son discours; or 
je ne les avais point prononces. Aussitot je I'interrompis : 

_ Que dis-tu done a tes ilens pour qu'ils soient si 
attristes? Jamais ma parole ne leur cause de peinl'. 

II sourit en rcpondant d'un air candide: 
-l\Iais, mon onele, je ne leur repete que ce que III 

viens de me dire en anglais. 
- Un bicn long discours, pour si peu £Ie paroles! ~lai~ 

alors pourquoi lcur visage s'est-il assombri? Bien dans 
mes paroles ne salll'ait les attristcl·. 

- C'est, me dit-il, que leur cceur est mauvais. La 
verite nc leur plait pas. Quand on leur £lit: " II faut que 
vous rejetiel Ic mal» , ils s'indignent en disant : "Nous 
sommes d'honnetes gens, qui ne faisons que du bien. " 

- Cc quc tu dis m'Ctonne. Je leur ai dcj,'1 fait les 
memes reproches, et ils n'en ont pas etc froisses. lls m'out 
dit quc c'clait pour lcur apprendre it devenir meillcurs 
qn'ils voulaient m'avoir chez e .... :; car, plus ou moins, ils 
sont tous voleurs et meurtriers. On ue saurait etre de 
braves gens en anissant ainsi. 

Uais des Loucheux fidi·lcs,qui avnient assistc a ce collo­
qnc, m'assurerenl qu'Arviouna avait fait peur aux Esqui­
maux, II'S mcna«;ant de la maladie et £Ie la mort s'ils 
priaient avec moi, parce que ce jeune hOl11me etait vendu 
aux ministres anglicans, et que c'ctait la principale raison 
qui Ie faisait tant mcpriser £Ie son peuple. 

Apres Ie depart des Esquimaux, to us les Dindjie, les 
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prolestants aussi bien que les catholiques, afflucI'ent 
de nouveau chez moi, quoique je Ile fisse aucune de­
marche pour avoir les premiers. Cinq familIes d'entre les 
anglicans passerenl au calholicisme d'elles-memes el par 
pure conviction. L'hiver suivanl, ce nombre se Iripla. 

Le factotum Baptiste Boucher, ancien interpnHe de sir 
John Franldin el du D' Richardson, vinl me prier, sur ces 
enlrefailes, de passer de nouveau dans Ie territoire d' Alaska, 
l'ancienne Amerique russe, parce que les Dindjie nhl1ne­
KOlillchin, ou Gens du fieuve, ainsi que les /(01lclll1-[(01l­
IIcltin, ou Gens grants, m'y faisaient demander. Le vieil­
lard m'amenait un hom me de cette dernic .. e t .. ibu qui 
\Tenait d'arriver d'Alaska dans ce but unique. Quel ne flit 
pas son etonnement de m'entendre cluder ses offres comme 
j'avais decline celles des 'nnDU. L'obeissance, l'obcissance 
seule qu'un soldal doil a SOil chef, me faisait un devoir de 
revenir directement du fort Peel sans aller an deIa. 

Voila ce que l'on ne fera jamais comprendre aux sall­
vages. Le vieux metis lui-meme en fut scandalise, et me 
quitta en disant avec mepris : 

- C'te Pere-Ia, c'esl un \'rai z'Esquimau! 
Enfin je quittai Ie fori Uac Pherson, Ie 21 juin, pOUI" 

.. entrer au fori Bonne-Esperance, Ie 30, l'dme parfllmce des 
excellentes dispositions que j'avais trouvees chez les dellx 
peuples, mais Ie creur serre d'avoir ete dans la nccessite 
de leur dcplaire a lOllS deux pour salisfaire it un devoir 
qui, en me condamnant a l'immobilitc et en remettant a 
plus -lard la realisation de mes esperances, m'clait devenu 
plus dur que s'il m'elit ordonne Ie dcvoucmenl Ie pillS 

sublime. 

Fl:\!. 



NOTE 
Specimens de fossiles recueillis au lieu di~ Ie Grall.1.Remou, sous 

Ie cap Etatchdk/were, dans Ie bas l\lackcnZle, Ie 29 JUIll 1877: 

.~{rypa aspera, devonien . 

.. Urypa reticulal'is, -
Spirifer arenosus, haul silurien. 
Cyrtina Hamiltonensis, silurien sup.;ricur et devonien 
OI'lltis sll'iatula, siluricn inferieur. 
Ol"lhis gra1ldr.eva, 
Orthis costatis, 
Ortlzis [1j1l.T:, 
Cnrc1/arodol! angllslidens (dent). 
Cedroxylon (bois). 
X!lIltiIus Koninckii, carhonifere. 
,q iilple.rlis cornubovis, dlivonien. I 
Znplzrantis buceros, ,\corallX. 
Cyat/lOl'hylllll/l tlll'bina/llm, devonicn. 

D'apres In classification de ;n. Ie professeur Hebert et la geo­
logic dc Dana. 

EHRATA 
Panc 9, lignc 13, au lieu de : and may God serve, lire: alld 

may God preserve. 
Pane 25, ligne 12, et pase 46, lisne 2L, au lieu de : TchikreYliark 

lIliyaye, lil'e : Tcllikl'eynarm iyaye. 
PURe 28, ligne 5 en remontant, au lieu de : mer solaire, tire .' 

mer Polaire. 
Pase 4:}, liane 5 en rcmonlan!, all lien de " Elles s'ecarterenl 

POUI' lIIe faire passei', lire,' pour me faire placer. 
Pase 59, ligne 2, all lieu de " distendre, lire.' detendre. 
Punc 71, linne 8 (vers), au lieu de: tellO/dtor, lire: tchoui"tor. 
Pune {2,), ligne iL, au lieu de : leurs legers oumiaks, lire,' 

oumiui!. 
Page 127, linne 7 en remontant, au lieu de,' In maIe heure, 

lire.' la maleheure. 
Pune 1:30, liane 6, au lielt de " l\Ianeul, lire: llanucl. 
Pasc 183, IiUnc 5 en remo:J.tant, alt lielt de : placees It l'arriere, 

lire,' placees It ravanl. 
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